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EDITORLERDEN
Saygideger Okuyucularimiz

Kiiltiir Evreni dergimizin bu elinizdeki 51. sayisi ile sizlerle birlikteyiz. Her sayi-
mizda oldugu gibi bu sayimizda da ¢ok degerli 10 bilimsel makale ile karsinizdayiz. Bir
makale de haber niteliginde dergimizin sonunda yer aliyor. Bu haber yazisin1 Dog. Dr.
Mesme Ismayilova yazdi. Degerli Prof. Dr. Viigar Ehmed’in 60. yas1 sebebiyle kaleme
alind1.

Bu 51. sayida yine ¢ok degerli akademisyen, bilim insani, yazar ve arastirmacilarin
bilimsel makaleleri yer aliyor. Bunlarin adlar1 sdyledir: Prof. Dr. Saim Sakaoglu, Dr. Yasar
Kalafat-Nurdan Yoldas, Hayrettin Ivgin, Dilber Rzayeva, Dr. Dogan Kaya, Dr. Ogr. Uyesi
Ahmet Kaya-Rabia Bayar, Oguzhan Yetisti, Merve Yildirim, B. Turlybekov-S. Nyshanova-
A. Duisenbek, Ogr. Gérevlisi Songiil Cakmak.

Kiiltiir Evreni dergisinin eski ve yeni sayilarini, makalelerini internet sitemizden
(www.Kkulturevreni.com) indirebilir ve ¢iktilarini alabilirsiniz.

Kiiltiir Evreni dergisinde arastirmalarinin yayirmlanmasini isteyenler “Yayn Ilkele-
ri”’ne uygun olarak hazirladiklart makalelerini e-postamiza (kulturevreni@gmail.com) gén-
derebilirler.

Dergimizin bu 51. sayisi da bilim diinyasina hayirli-ugurlu olsun. Biitiin okurlarimi-
za sayg1 ve selamlarimizi iletiyoruz.

Editor Editor
(Prof. Dr.) Hayrettin IVGIN Prof. Dr. Erdogan ALTINKAYNAK

FROM THE EDITORS

Our Respected Readers,

This 51 nd issue of our Culture Universe magazine is the last issue of our 15th year.
With the 53rd issue, we will step into our 16th year.

As in every issue, we are here with 10 very valuable scientific articles in this issue.
An article is included at the end of our magazine as a news article. This news article by
Assoc. Dr. Written by Mesme Ismailova. This article was written because distinguished
Prof. Dr. Viigar Ehmed is 60 years old.

In this 51 nd issue, there are scientific articles of valuable academicians, scientists,
writers and researchers. Their names are as follows: Prof. Dr. Saim Sakaoglu, Dr. Yasar
Kalafat-Nurdan Yoldas, Hayrettin ivgin, Dilber Rzayeva, Dr. Dogan Kaya, Dr. Instructor
Member Ahmet Kaya- Rabia Bayar, Oguzhan Yetisti, Merve Yildirim, B. Turlybekov-S.
Nyshanova-A. Duisenbek, Ogretim Gorevlisi Dr. Songiil Cakmak.

You can download and print out the old and new issues and articles of Culture Uni-
verse magazine from our website (www.kulturevreni.com).

Those who want to publish their research in the magazine of Culture Universe can
send their articles prepared in accordance with the ‘“Publication Principles” to our e-mail
address (kulturevreni@gmail.com).

This 52nd issue of our magazine is also beneficial to the scientific world. We send
our respect and greetings to all our readers.

Editor Editor
(Prof. Dr.) Hayrettin IVGIN Prof. Dr. Erdogan ALTINKAYNAK


http://www.kulturevreni.com/
mailto:kulturevreni@gmail.com
http://www.kulturevreni.com/
mailto:kulturevreni@gmail.com

Kiiltiir Evreni-Universe Culture-Mup Kynomypot / Yil-Year-I'oo 2023 / Sayi-Number-Yucno 51

OT PEJAKTOPA

YBaskaemble ynTaTeH!

Ilepen Bamm 51-offi HOMep kypHama «BcemenHas KynpTyper», KOTOpBIM
3aBepmaeTcs 15-bIif TOO WM3AaTeNnbCKOM KU3HH KypHada. Crexyrommm, 53-UM HOMEpPOM,
MBI BCTYIHM B 16-# TO Hamel u3naTebCKoi Kn3HU. Kak U B MPeapIAyIIUX BHITyCKaxX, B
3TOM HOMEpe MBI NpejylaraeM BallleMy BHHUMAaHUIO 9 IIEHHBIX Hay4YHBIX HccieqoBaHuil. B
HOMEpe TaKKe COJEp)KUTCA CTaThs, HamMcaHHas Mo ciy4aro 60-meTHero roOmies
yBaxkaeMoro rnpogeccopa a-pa Brorapa Axmena. ABTOpOM cTaThH SIBJISETCS JOLEHT J-P
Mecme HMcmannosa.

DTOT BBIIYCK CONEPKUT TPyAbI mpodeccopa a-pa Cauma Cakaormy, a-pa Smiapa
Kanadara - Hypnan Monnam, Xaiiperruna Wpruna, JunGep P3aepoii, 1-pa Jorana Kamu,
cTapiiero mpenojasarens, 1-pa Axmera Kau - Pa6uu basp, Orysxana Hernmrn, Mepse
Weinasipeiv, b. TypisiGekoa - C. Hermanopoii - A. JlyiicenGeka, Muctpykrop CoHrym
Yakmax.

C mpoumuteIMH BBITYCKaMH JKypHala MOXHO O3HAKOMHUTHCS, CKadaTb M B3STh
pacrnieuatku Ha Beb-caiite sxypHara Www.kulturevreni.com

HccnenoBaTemnsiM, JKENAaOUIMM OIyOJIMKOBATH CBOM HAy4YHBIE pabOTHl B HaIIeM
JKypHaJie, ciienyeT opopMHUTh CTaTbU B COOTBETCTBHHU C TPEOOBAHMSMHU, M3JI0)KEHHBIMU Ha
TYpEIKOM, aHTJTMHCKOM M PYCCKOM S3bIKaX B KOHIIE Ka)KIOTO BBITYCKa M OTIIPABUTH UX Ha
azipec 3ekTpoHHoi moutkl Kulturevreni@gmail.com

C 6onpIINM MOYTEHHEM IMpeAsiaraéM HOBBIH BBITYCK BHHMAHHMIO HAIIMX OPOTHX
YyUTaTeNeH U JKeJlaeM, YTOObI ATOT HOMEpP BHEC CBOIO JIENITY B MU HAaYKH.

Penaxkrop Pe}IaKTOR
(ITpod. Ap.) Xaitperrunn UBI'MTH Ipod.dp. Ipmorar AJITBIHKANMHAK
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SOZLUK KAVRAMI UZERINE BAZI HATIRA, GORUS
VE DUSUNCELER

SOME MEMORIES, OPINIONS AND THOUGHTS ON THE
CONCEPT OF THE DICTIONARY

BOCHHOMUHAHUMA, 'NMITOTE3bI U IPEAITIOJIOKEHU A
BOKPYI IOHATUA CJIOBAPH

Prof. Dr. Saim SAKAOGLU"

0z

Her okuryazarin hayatinda bir sozliikle tanisma dénemi olmalidir. Bu do-
nem, kisinin belirli bir yasindan sonra karsilasacag1 kelimelerin 6grenilmesi, daha
sonra da onlarin bir defterde bir araya getirilmesi seklinde goriiliir. Ancak bdyle bir
sozlik ihtiyact duymayanlarim kelime dagarcigi da simrli olacaktir. Ayrica
kullandig1 kelimelerin de dogru yazimlar1 da sorun yaratacaktir. Bu s6zliikk konusu
gelismis toplumlarda belirli bir yastan sonra kisilerin keyfine gore belirlenmez,
toplumun ortak istekleri dogrultusunda ortaya konulur. Bdylece insanlar bu
sozliikkler yardimryla ayni dogrular1 6greneceklerdir.

Bu yazimizda, bir arastiricinin sozliik konusundaki arayislari ve yararlandigt
sozliiklerden bazilari i¢in goriisleri ortaya konulacaktir. Bu kisisel bir tespittir ve bu
tespit kisilere gore degisebilir.

Anahtar Kelimeler: Sozliik, kelime, Liigat-1 Naci, elestiri.

ABSTRACT

In the life of every literate there should be a period of acquaintance with a
dictionary. This period is seen as learning the words that a person will encounter
after a certain age and then putting them together in a notebook. However, the vo-
cabulary of those who do not need such a dictionary will be limited. In addition,
the correct spelling of the words used by these people will also cause problems.
The subject of this dictionary is not determined according to the wishes of the peo-
ple after a certain age in developed societies, but is put forward in line with the
common wishes of the society. Thus, when people understand these dictionaries,
they will learn the same truths.

" Selguk Universitesi em. Ogretim Uyesi. Konya/TURKIYE
(saimsakaoglu@gmail.com)
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In this article, a researcher’s searches for the dictionary and his views on
some of the dictionaries he used will be revealed. This is a personal determination
and this determination may vary from person to person.

Key Words: Dictionary, word, Liigat-1 Naci (Naci’s Dictionary), criticism.

Sdddod

Zaman zaman diisiinmiisiimdiir, ‘Acaba benim ilk s6zliigiim hangi kitapt1?’
Sonra diisiinmeye basliyorum. ‘Olsa olsa diyorum, bir okul sozliigii olabilir.” Ama
ben boyle bir sozliigii hi¢ hatirlamiyorum ki! Sahi, ben ilk ve ortaokulu s6zligim
olmadan m1 okumustum. Gerg¢i Tiirk¢e kitaplarimizda her metnin sonunda mutlaka
bir Kelimeler bagligi altinda o yasimiza gore bilemeyecegimiz tahmin edilen
kelimeler veriliyordu. Ayrica benim bir de canli sozliigiim vardi: Babam Hattat
Hafiz Mehmet Sakaoglu... Ozellikle gazeteleri okurken karsilastigim bu tiir
kelimeleri ona soruverirdim. Su iki kelimeyi hi¢ unutmuyorum: hibe, arbede.

Bu arada tiniversite birinci sinifta iken hazirladigim bir sézliikten de s6z et-
meliydim. O y1l Yeni Tiirk Edebiyat1 dersimize giren tek hocamiz o yillarda dogent
olan, gectigim y1l kaybettigimiz Prof. Dr. Omer Faruk Akiin idi (02 May1s 2016,
Istanbul) O, bizim devam almamzi kolaylastirmak iizere kendine 6zgii bir yontemi
uygulayacakti. Ahmet Hasim’in yeni harflerimizle basili siir kitabindan agilacak bir
sayfadaki siir okunacak ve agiklamasi yapilacakti. O yillarda bu alanda en giivenilir
kaynak Serif Hulusi’nin Ahmet Hasim kitab1 idi. Benim ilk yariyilin imzasini
aldigim siir, meshur Mukaddime siiri idi. O yil Prof. Ahmet Hamdi Tanpinar heniiz
universiteye donmemisti. Prof. Dr. Mehmet Kaplan da yurt disinda bulunuyordu.

Merhum Akiin ikinci sinifta ise Halit Ziya Usakligil’in Ask- 1 Memnu adli
kitabinin Arap asilli harflerimizle olan ilk baskisindan sorumlu tutmustu, romani
bu baskisindan okumustuk.

Neyse, gelelim bizim sozliigiimiize. .. Fakiiltenin karsisindaki kirtasiyeciden,
iizerinde FIHRIST yazan bir defter aldim. Her harf i¢in dért yaprak, yani sekiz
sayfa ayrilmigti. Ancak bazi sayfalar iki harf i¢indi: C-C, G-G, I, J-K, 0-0, S-S,
U-U. Su ise bakar misiniz? G hangi kelimemizde basta yer alacak da onun da hakki
yenmemis! Ya hemen pek az 6rnegi olan J de gelmis, koskocaman K’nin Oniine
gecivermis. Sozligiimiizdeki ilk kelimemiz drdm... Karsisina dinlenme, rahat etme
diye yazmisim. Son kelimemiz ise ziver... Karsilig1 tek kelime: sis. Hemen sunu
eklemeliyim, kelimeler ilk harflerine gdre sayfalara istif edilmis ama alfabetik
siraya konulmamus. Ciinkii sozliiklerde buldugum kelimeleri hemen ilgili harfin
sayfasinin en altina eklenelivermisti. Mesela A harfinde, verdigimiz 6rnekten 6nce
gelmesi gereken akim, amik, vb. kelimelere daha sonra yer verilmisti. Gliniimiiziin
bilgisayar teknolojisi yoktu ki kelimeler kendiliginden siraya giriversin!

Ertesi y1l bu sozliigimle yetinmemisim, tasinmasi daha kolay olur diigiince-
siyle sayfalarin katlanmasiyla elde ettigim bir cep sozliighh daha hazirlamistim.
Ama bunun bir 6zelligi vardi: Kelimemizi 6nce kendi alfabemizle yaziyorum,
yanina eski harflerimizle olan seklini ekliyorum, sonunda da kelimemizin anlamim
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veriyorum. Birinci ve igiinciiler tiikenmez kalemle, aradaki ise kursun kalemle
yazilmis. Ne de olsa Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii’'nde okuyoruz.

Bu sozliigiin bir 6zelligi ise sayfalarin harf sirasina gore degil de kelimelerin
ait oldugu kitap, makale, siir vb. ye gore siralanmasidir: Ask-1 Memnu, Mai ve Si-
yah, Elhan-: Sita, Omr-i Muhayyel, Gayya-y: Viicud, Mukaddem Yar, Kelebek, Hac
Yolu, vb.

*kkkk

Asagida birkac baslik altinda sozliikk konusu etrafinda dolasilacak, degisik

konular ele alinacaktir.

I. LUGAT-I NACI VE MUSTAFA NiHAT OZON’UN SOZLUGU

Bugiin evimizde Tiirk¢e basta olmak tizere pek ¢ok dilde sozliikk bulunmak-
tadir. Hatta bazilarinin pek ¢ok baskis1 bulunuyor. Satin aldigim ilk sozliik, o do-
nemde biiyiik bir ihtiyaci karsilayan bir sozliiktii: Mustafa Nihat Ozon, Biiyiik Os-
manlica-Tiirk¢e Sozliik, 1959. Sonradan 6grenecegimiz iizere bu sézliik Ozon’iin,
Biiyiik Osmanlica ve Tiirk¢e Sozliik (1952)’linlin genisletilmis 3. baskisi imis. Bu
sozliigii aldigimda, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati
Bolimii’niin birinci simifinda 6grenci idim. O zamanki adi Osmanlica olan Os-
manli Tiirkcesi, Eski Tiirk Edebiyati gibi derslerimizde bdyle bir sozliige gerek
duyuluyordu. O yil bu sozIiigili alanlar arasinda rahmetliler Prof. Dr. Harun Tolasa,
Prof. Dr. Tuncer Giilensoy, edebiyat tarihcisi Atila Ozkirimli, yazar Sabahat Emir
gibi sinif arkadaslarim da vardi. Bu ilk sozliiglimii, bugiin hala elimin altinda, bir
hatira degeri tagtyarak bulundurulmaktayim.

Belki okuyucularimizdan bazilarinin aklina Develliogly ad1 gelebilir.
Hatirlatalim, merhum Ferit Bey o tarihte heniiz sozliigiinii tamamlamamigti.

Biraz gerilere donerek Tiirk sozliikciiliigiiyle adeta biitiinlesmis olan baska
bir sozliige gelelim. Rahmetli babam bana eski harflerimizle de hazirlanmig bir
sozlik almak istemis, benim haberim yok. O yillarda Konya’da, Aziziye
Camii’nden Mevlana Miizesi’'ne giden yolun sonlarma dogru birkac kitapg1
diikkan vardi. Bunlarin bazilariyla ben de zamanla ahbap olmustum. Babam, bir
tiir sahaf gorevini de istlenen kitapgilardan birinde, yanilmiyorsam sahibinin adi
Abdurrahman olacakti, bir liigat bulmus. Bana dedi ki:

“Oglum, ben bir kitap¢iya tembih ettim, bir liigat ayirttim. Yarimn git, o liigat
isine yarayacaksa bana bildir. Ben onu sana alacagim.”

Gittik. Sozliik ne miydi: Liigat-1 Ndci. Ertesi giin o sozlik bizim evimizde
idi, hala da yararlaniyoruz. Ruhun sad olsun babacigim.

Liigat-i Naci i¢in neler yazabiliriz diye arastirma yaparken karsimiza, iki
makale ¢ikiverdi. Kazim Yetis, Mustafa Sari: Bunlardan ilkinin yazisinin adi ise
olduk¢a disiindiiriici idi: “Liigat-i Naci Ne Dereceye Kadar Muallim
Naci’nindir?”

Ayrica Celal Tarak¢1, Omer Faruk Huyugiizel, M. Sadi Cégenli ve Abdullah
Ugman gibi tamami son 40-50 yilimizin arastirmacisi olan arkadaglarimizin da
dikkate deger gorisleri vardi. Tiirk Dil Kurumu’nun 6nceki bagkanlarindan Prof.
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Dr. Siikrii Haluk Akalin da, gegen yillarda yayimlanan bir kitabinda konu ile ilgili
0z bilgiler vermistir. Onun goriislerinden de yararlanma yoluna gidilecektir.

Dagarcigimizdaki bilgilerle aktaracaklarimizi sdyle bir harmanlayip 6z bir
bilgi vermeye calisacagim.

Bu sozliikk, Tiirk sozliik¢iiliigiiniin kose taslarindan biridir. Liigat’in hazir-
lanmasina Naci baslarsa da tamamlanmasina émrii vefa etmez (1850-1893). Miis-
tecabizade Ismet’in tamamladig1 sozliigiin ilk baskis1 Liigat-1 Naci adiyla yapilir: H
1317 / M. 1899. ikinci baskisi ise ertesi yilin tarihini tagimaktadir. Dérdiincii
baskisin1 ise yayimci Kirkor Efendi gergeklestirir. Ancak o bu is icin Ta-
hiriilmevlevi’ye birtakim eklemelerin yapilmasini da sdyler.

Arastiricilar Liigat-i Ndci’ye ait dort niisha oldugunu ve bu niishalardan
higbirinde basim tarihi ve muharrir adi bulunmadigini belirttiklerini 6ncelikle be-
lirtmek gerekir. Yetig’e gore sozlligiin yariya yakin1 Naci’nin elinden ¢ikmamistir
(Yetis, 2003 419).

Bu sozliigiimiizle ilgili olarak bazi bilgileri, Sayin Yetis’ten yararlanarak
hazirlayan Sayin Ugman’dan aktariyoruz:

“1306 (1891) yilinda Cocuklar I¢cin Lugat Kitab: adiyla ve fasikiiller halin-
de yayimlanmaya baslanan sozliigiin ancak “fetva” kelimesine kadar olan yarisi
basilabilmis, Nisan 1893’te Muallim Naci’nin 6liimii tizerine geri kalan kismi not-
larina ve miisveddelerine dayanilarak 1894’te arkadasi Miistecabizade Ismet tara-
findan tamamlanmustir. Miistecabizade Ismet, “nici” kelimesini acikladiktan sonra
bir de “Naci” maddesi ekleyerek burada Muallim Naci’nin hayati ve eserleri hak-
kinda derli toplu ilk bilgileri vermistir. Lugat-1 Ndci 6nce kelimelerde harekelerin
esas alindigi bir diizenlemeyle basilmis, ayni sekilde 1317 (1899) ve 1318 tarihle-
rinde iki defa daha basildiktan sonra 1322’de (1906) dordiincii baskisini yapan
Kirkor Faik Efendi’nin istegi tizerine eseri Tahirlilmevlevi harf sirasina gore yeni-
den tertip etmistir. Tahiriilmevlevi bu esnada bazi kelimelerin yazilig ve agiklanma-
larinda tasarrufta bulunmus, Naci’nin verdigi 6rnek misra ve ciimleleri degistirerek
kendisinden ve baska sairlerden yeni ornekler, hatta II. Mesrutiyet’ten sonraki bas-
kilarda donemin siyasi atmosferini yansitan ciimleler ilave etmistir.” (Yetis 2003:
417-423).

Miistecabizade’den sonra Kirkor Faik’in istegi dogrultusunda sozIligi ele
alan Tahiriilmevlevi fazlasiyla degisiklige gitmistir. Akalin’in tespitine gore 6nceki
baskilarda dl-i Osmdn maddesinde yer alan, Padisahimiz Gazi Abdiilhamid Han
Mefhiret-i Al-i Osmdn’dir ibaresi, Padisahimiz Sultan Mehmed Resad Han
Mefharet-i Al-i Osmdn’dir seklini almistir (Akalin 2017: 74).

Sozliikte, 14.057°si Arapca, 3.247’si Fars¢ca ve geri kalanlar1 da yabanci
kokenli olmak lizere 17.856 madde basi kelime bulunmaktadir (Akalin 2017: 74).
Bu konuda Ug¢man ayni yerde, kelime sayisimin yaklasik olarak 18.000 kadar
oldugunu belirtmektedir. Bunlarin da 14.000 kadar1 Arapga, 3000 kadar1 Farsca,
geri kalanlar1 da Bat1 kokenlidir..

II. FERIT DEVELLIOGLU’NUN SOZLUGU

Osmanlica - Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat s6zlugi kadar soyad: da ilgi ¢ekici
olan hazirlayicimiz Ferit Devellioglu, 1906 - 1985 yillar1 arasinda yasamis bir Tiirk
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dil bilgini ve sozlik hazirlayicisidir. Galatasaray Lisesi mezunu olup bir ara
Fransiz bankalarinda tercliman olarak caligmistir. Onun sozliikeiiliigii belki de,
1933 - 1974 yillart arasinda Tiirk Dil Kurumu'nda Sézliikk Kolu Uzmani olarak
gorevli olmasinin bir sonucudur. Osmanlica - Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat’i Anka-
ra’da faaliyet gosteren Aydin Kitabevi sahibi Aydin Sami Giineycal (01 Haziran
1930 Cankirt - 01 Subat 2012) yayimlamisti. . Sozliigiin ilk baskis1 1962 tarihini
tagimaktadir. Binlerce Tirk aydini tarafindan kullanilan bu sozliik 31 yil sonra,
Aydin Sami Giineycal tarafindan 1993’te yeniden diizenlenmis ve genisletilmistir
(1993). 60.000 den fazla kelimeyi kapsayan bu ilk baski eski ve yeni harflerle Os-
manl Tiirkgesinde yer alan Arapca ve Farsca kokenli kelimelerin anlamlarindan
olusuyor.

Sozliik 2010 yilinda yine Aydin Sami Giineygal tarafindan, Prof. Dr. Musta-
fa Cigekler gozetiminde ikinci defa ve yeniden gézden gegirilerek diizeltilmis ve
genisletilmistir. Prof. Cigekler (1965, Ladik-Konya) istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Dogu Dilleri ve Edebiyatlar1 Boliimii’niin Fars Dili ve Edebiyati Ana-
bilim Dali mezunudur. Bu baskida yeni madde baslari, tamlama ve deyimler ekle-
nerek agiklamalari yapilmistir. Bir yenilik olmak iizere sozliigiin sonuna Arapca
alfabetik dizin eklenmistir. Biitiin bu ¢alismalarin sonucu olarak sozliik {i¢te biri
kadar daha genisleyerek 535 sayfa eklenerek genisletilmis ve 1730 sayfaya
ulagmustir. Iki renkli ve fihristli olarak basilan sdzliikte Osmanli Tiirkgesi’nde olan-
lar kirmizi, Tiirkge agiklamalari ise siyah olarak gosterilmistir.

Devellioglu’nun baska sozliikleri de vardir: Fransizca-Tiirk¢e Halk Tabirleri
Sozliigii (1937); Osmanlica-Tiirkge Kiigiik Liigat (1949), Osmanlica-Tiirkce Ansi-
klopedik Ligat (1962), Tiirk Argosu/Inceleme-Sozliik (1941-1959), Osmanlica-
Tiirk¢e Okul ve Yazisma Sozligii (1964), Fransizca-Tiirk¢e Deyimler Sozliigii
(1973).

Bu biiyiik sozligiin bir 6zelligi de telif ticretidir. Halk agziyla sdylememiz
gerekirse Devellioglu bu sozliigiin hazirlamasimin karsiligi olarak bir kurus para
almamistir! Evet, Ferit Bey’e bu ¢aligmasinin karsilig1 olarak higbir para 6demesi
yapilmamigtir. Ancak yayinevi ona bu g¢alismasimin karsiligi olarak Ankara’nin
Cankaya semtinde bir apartman dairesi armagan etmistir (Tan 2012: 281-284).

. Bu so6zliikk 1962 yilinda arastiricilarin hizmetine sunuldugunda ben {iniver-
site 6grenimimin yarisina gelmistim.

Bu sozIligin baska bir macerasi (!) daha vardir. Bu konuyu bilen kag kisiyiz
acaba? Bir donem Konya milletvekili olarak TBMM’nde de gorev yapan tarihgi,
miizik arastiricis1 ve kdse yazari Yilmaz Tahsin Oztuna bir iddia ile ortaya ¢ikar:
“Ferit Bey’in sozligiiniin kapaginda benim adim da olmalidir. Ciinkii s6zliigiindeki
musiki terimleri benim sdzliigiimden almmustir.” Oztuna’min kaynak olarak
kullandigini ileri stirdiigii caligmasinin kiinyesi soyledir:

“Tiirk Masiki Ligati”, Miisiki Mecmiiasi, Istanbul Mayis 1949-Eyliil 1955,
15-91. fasikiiller.

Devellioglu, sozliigiinde musiki terimlerine ¢cok genis yer vermistir. Mesela,
birbirini izleyen; siiz-i dil, siiz-1 dil-drd ve siiz-ndk maddeleri adeta bir s6zliik mad-
desinden &te bir ansiklopedi maddesi gibidir. Hafizam beni yaniltmiyorsa merhum
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Oztuna bu iddiasmi biraz asagida anilacak olan bir aylik dergide ileri siirmiistii. Ne
yazik ki bu iddianin yer aldigi sayiy1 belirleyemedik. Hayat Tarih Mecmuasi, 1965
ve 1982 yillar1 arasinda Istanbul’da yayimlanmis aylik resimli tarih ve kiiltiir
dergisidir. ilk sayis1 1 Subat 1965 tarihinde yayimlanan dergi 216 say1 sonunda
1982 yilinda kapanmistir. Dergi {i¢ y1l sonra, Nisan 1978 tarihinden itibaren yeni
bir kimlikle Hayat Tarih ve Edebiyat Mecmuast olarak yayimina baglamustir.

I11. BiR KESKIN ELESTIRMEN

Kendisini once kitaplariyla tanidim, Lise 6 Edebiyat’ta okurken onun Varlik
Klasikleri arasinda yer alan baz1 kitaplarimt satin almis ve fazlasiyla
yararlanmistim: Namik Kemal, Sinasi, Cenab Sahabettin, vb. Ne bileyim ki onunla
15 yil sonra arkadas olacagiz, evinde misafir edilecegiz, Kayserililer Dernegi’nin
seri konferanslarindan birini ondan dinleyecegiz, vb. Daha da 6te pek tinlii Halk
Siirinde Tiirler adl1 kitabimin tarafimdan tanitilmasi bir elestiri savasina donecekti.

Merhumun bir 6zelligi vardi. lyi bir kitap elestirmeni idi. Tiirk Dili’nde
oldugu gibi Tiirk Folklor Arastirmalari’nda da kitap elestirileri yayimlanirdi. Ben
sonuncu dergideki elestirilerinden ikisini hatirlatip biriyle ilgili goriislerimi
sozliikgiiliik agisindan degerlendirecegim.

Once etraflica iizerinde duracagimiz daha eski tarihli kitabiniza ve elestiris-
ine egilelim... 1969 yaz basinda doktora tezime esas olusturacak {iriinleri derlemek
icin Bayburt’un yolunu tutuyorum. Orada hem Asik Hicrani’yle tanisiyorum, hem
de onun hakkinda bir kitap hazirlayan Bayburtlu 6gretmen-muharrir Ilhan
Yardimc ile... Derken bir siire sonra Tiirk Folklor Arastirmalary’nin Eyliil sayisi
geliyor. O da ne? Sayin Dizdaroglu almis eline palayi, bizim 06gretmen-
mubharririmizi dilim dilim dogruyor. Iste olayin tanig1:

Hikmet Dizdaroglu, “Kitaplar Arasinda: Bayburtlu Hicrani”, Tiirk Folklor
Arastirmalari, 12 (242), Eyliil 1969, 5397-5400.

Tanttilan kitap, Halk Ozani Bayburtlu Hicrani, (Istanbul 1968, 96 s.) olup
Bayburtlu ilhan Yardimci’nin ayn1 addaki kitabinin elestirisidir.

Dizdaroglu elestirisinde diyor ki: “Sozlik kismindaki eksiklikler ve
yanliglar. Biz sadece ikinci bolime egilecegiz.”

Yazar, bu tiir elestirilerinde takindigi kiiglimseyici, belki de alayci tavrini bu-
rada da esirgememistir.

“Kitab1 bir sozliik boliimii de eklenmis. Sozliik degil bir alem! Bizim bild-
igimiz, sozliikte, metinde gecip de okurlarca bilinemeyecegi diigiiniilen sdzciikler
yer alir. Saym “muharrir” bdyle yapmamus. Isine gelenleri almis, gelmeyenleri
sozlik dis1 birakmus.”

“Sozligiin diizeni de karisik. Sozciiklerin siralanisinda, iglerindeki tinliiler
dikkate alinmamis, sdzgelimi a’dan sonra i, ii’den sonra u, u’dan sonra e, e’den
sonra a geliyor!”

“H harfiyle ilgili sozciikleri buraya aliyoruz: hdki, hiiccet, hiib, har, halvet,
hers... hacer, hatem, hayme, hurufat, hulle, hidayet, heba.”

“Tiirk¢e’de yabanci dillerden de gelmis olsa, sdzciik baginda “g” bulunmaz.
Sayin “muharrir” bu kuraldan da habersiz. Sézliikte bir “G” béliimii aciyor, altina
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da “gilman” sézciigiinii oturtuyor. Kaldr ki sézciigiin asli da “gilman” degil “gil-
man’’dir.” (s. 5399)

Imdi... Saym Dizdaroglu keske bu elestiriyi hi¢ yazmasaydi. Anadolu’da
boylesine ¢ikan kitaplarin sayisi o kadar ¢ok ki... Siz keske kalibrenize uygun
kitaplar elestirseydiniz.

Evet, 6gretmen-muharrir bu konular1 pek bilmiyor. Bu bilmeme isi daha
sozliikge’nin basinda anlagiliyor. Biraksaydiniz da bu kitabin elestirisini Bayburtlu
yerel gazeteciler yapsaydi.

Ikinci kitabimizin yazar1 Naim Alkan... Erzurum Kazim Karabekir Egitim
Enstitiisii'niin Tiirkge programinda gorevli bir dgretim elemani idi. Ogrencilerine
kolaylik olmas1 i¢in daha ¢ok bir antoloji havasi tasiyan kitap hazirliyor. Sen misin
hazirlayan. Vallahi Dizdaroglu tam bir destan yaziyor. Tiirk Folklor Arastirmalar
dergisinde birka¢ say1 tefrika edilen bir elestiri! Bu elestiriyi okuyunca kilolar1
farkli pehlivanlarin meydana g¢ikarilmalarini hatirlayiverdik.

Hikmet Dizdaroglu (1977). “Tirk Halk Edebiyati - 17, Tiirk Folklor
Arastirmalari, 17 (337), Agustos, 8066-8068; “Tiirk Halk Edebiyat1 - I1”, 17 (338),
Eyliil, 8101-8103; “Tiirk Halk Edebiyat - 111, 17 (337), Ekim , 8122-8124.

Elestirilen kitap Naim Alkan’in Tiirk Halk Edebiyat: adli caligmasidir.

Acaba son anda eklemeyi gerekli gordiigiimiiz su elestiri kimin, hangi
kitabina yoneliktir? Kitabin adi gecgiyorsa da bu adi tasiyan birka¢ kitabimizin
oldugunu hatirlatmak isteriz. Bir kii¢iik ip ucu... Soyadimiz belki mah-1 mes’ud
anlamina gelebilir.

Hikmet Dizdaroglu, “Tiirk Halk Siiri” Dolayistyla: Isin Kolayr - I” Tiirk
Folklor Arastirmalari, 14 (281), Aralik 1972, 6500-6502°den “Isin Kolay1 — VII”,
14 (288), Temmuz 1973, 6889-6692.

Liigat-1 Naci’den kitap sonu sozliikgelerine geliverdik. Bazi kitaplarin so-
nundaki bu kelime listelerinin tepesine Liigat¢e, bazilarininkine ise Sozliik
yazildigin1 hepimiz biliyoruz. Yukarida bir sozliikkge kelimesi kullandik. Bazilari
bunun liigat¢ce’den alinan ilhamla tiiretildigini santyor olabilir. Biz hemen Tiirk Dil
Kurumu’nun sézliigiine bakiyoruz. Bakalim ne diyor:

Sozliikge: Herhangi bir bilim dalinin s6z varligimmi igeren sozlik, Tiirkce
Sozliik, 10. bs., 2005, s. 1806.

Demek ki farkli bir anlamda kullanilsa bile Tirk Dil Kurumu bdyle bir
kelimenin olusumunu kabul ediyor. Onun i¢in kitap sonlarindaki bu kelime listel-
erine de pek ala sozliikce diyebiliriz. Dizdaroglu’nun Yardimer’nin sézliikgesini
hirpalamaya kalkismasin1 dogru bulmuyorum. Tekrar ediyorum, keski yazigmadan
once bir de tart1’ya ¢iksalardi.

IV. ASIKLARIN SAHI KARACA OGLAN’DAN BiR KELIME

Sozliik bahanesiyle bir Karaca Oglan kogmasini da aliverelim.

Oturmus pinara kiz ile gelin
Onlar birbirine arz eder halin
Bogum bogum kinalanmig ak elin
Gelin hi¢ sdylemez kiz nazl giizel
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Tereviyi yuyup kodular tasa

Daha ne gelecek sag olan basa
Tiilbent yaglik vurmus su hilal kasa
Gelin hi¢ sdylemez kiz nazli giizel

Altun diigme dikmis kirmiz1 yiize
Stirmeler cekmis de mest ala goze
As11z biz yalan yakismaz bize

Gelin hi¢ sdylemez kiz nazl giizel

Karac’Oglan der ki ya benim halim

Korkarim ki eller deriyor giiliin

Gelin dogru soyle Sinekli yolun

Gelin hi¢ sdylemez kiz nazli giizel

(Sakaoglu 2012: 469-470)
Burada dikkatimizi ¢ekecek olan kelimeyi farkli karakterle gostermis oluyoruz
terevi,

Bir bitki adi olan terevi kelimesi, sozlilk de veren ii¢ onemli Karaca Oglan
kitabinda (Miijgan Cunbur, Cahit Oztelli, Mustafa Necati Karaer), sanki bir
kelimenin hafifletilmis sekli gibi alimmis ve teravih namazi olarak karsilanmustir.
Konudan uzaklasmamak i¢in sadece Karaer’in aciklamasi verelim: Teravih namazi
([1975]): 377). Oysa siire dikkatle bakilsaydi kelimenin bir bitki adi oldugu an-
lasilacakti. Aslinda Sadettin Niizhet Ergun ¢ok daha Onceleri sayfa alti notunda,
‘Yenen bir ot’ diyordu (1933, 1935, 1938, 1942, 1944, 1945). Ancak Ergun
kelimeyi bu sekilde anlamlandirirken ¢aligmasinin sonuna bir sozliik/liigatce filan
koymamus, sadece pek az kelimeyi ilgili sayfanin altinda kisaca tanitivermisti.
Onun i¢in, kitaplarimi hazirlayan sonraki dénemin biitiin arastiricilar1 bu sayfa
altindaki anlam1 gérmemisler, Anadolu’nun pek ¢ok yerinde giliniimiizde bile tere-
vi diye sOylenen teravih namazina sarilivermiglerdi. Oysa misrain anlam agisindan
degerlendirilmesi yapilsaydi bu yanlighga diisiillmeyecekti.

Mut ilgemizin kiiltiir adam1 ve bir Karaca Oglan 45181 olan Sitk1 Soylu ise
kelimemizi anlamlandirirken onceleri, ‘Teravih namazi’ derken (1974: 31), uzun
yillar sonra bir bitki tiiriinde, tere otunda karar kilmist1 (1991: 11; 1997: 69). Bize
gore bu arastirmacimz Ergun’u ge¢ de olsa fark etmis ve dogru anlami ya-
kalamisti. Ancak Soylu’nun yaymlarmin genis kitlelere yayilma sansit olmadigin-
dan belki de giiniimiizde pek ¢ok Karaca Oglan ‘hazirlayicisi’ (!) terevi’yi hala bir
namaz olarak algilamayi siirdiirmektedirler.

Biz bu kelimeyi su sekilde anlamlandirdik: Tere otu, su teresi; su kiyilarinda
yetisen otsu bir bitki.

S6z terevi’den acilmisken kelime/sozciik cambazlarina da dokunmadan
gecemeyecegiz. Karaca Oglan nam kitabimizi hazirlarken gordiiglimiiz birtakim
sikintilart yeri gelmisken burada paylagsmak istemekteyiz. Ancak kisi ve eser adi
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veremeyecegiz. Meraklisi bizim anilan kitabimizin ikinci baskisina (2012) bakabil-
Ir.

Karaca Oglan konusunda bir dizi makale yayimlayan bir arastiricimiz soyle
diyordu: “Onun siirlerinde gegen su su kelimeleri biz hala kullaniyoruz. O halde o
bizim hemserimizdir.”

El-cevap: Ben o kelimeleri, Ercigli Emrah kitabimi hazirlarken dolastigim
Van, Ercis ve Edremit gibi yerlesim birimlerinde de derlemistim. Acaba Karaca
Oglan oral1 da olabilir mi?

“Bizim oralarda Karaca Oglan Tepesi var. Burali olmasayd:i bu tepeye onun
adi verilir miydi?”

El-cevap: Bu adlarin o tepeye verilme tarihi hangi yildir, biliyor musunuz?

Bir de sirke gibi keskin olup kiipiinden baska her yere zarar veren anlam
cambazlar1 vardi. Bunlardan biri de bizim Karaca Oglan kitabimizda kelimeleri
anlamlandirirken kullandigimiz agiklamalari begenmeyip ¢ilgina donmiistii!. O
dahi asigimizi kendi hemserisi saniyor olmali. Diyor ki: ‘Bizim oralarda o
kelimenin anlami1 6yle degil boyledir.’

El-cevap: Oysa Karaca Oglan’in siirlerinde gegen pek ¢ok kelime degisik
cografyalarda farkli sekillerde anlamlandirilmaktadir. Farkli bolgelerin Karaca
Oglan sevdalilar1 o kelimler i¢in, ‘Biz soyle deriz.” diyerek farkli karsiliklar ver-
miglerdir. Nitekim Karaca Oglan’in siirleri nasil mekana gore yeniden sekillen-
diriliyorsa kullanilan kelimeler de yeni mekanlarina gore yeni anlamlara kavusuy-
or. Yeter ki bu elestiriyi yapanlar iyi niyetli gergek elestirmenler olsun; onun bunun
gonliinii almak i¢in ¢alagaki ortaya ¢ikmasin, karsisina ¢alapala ¢ikanlar da olabilir.
Ne yazik ki bu tiir Don Kisot taklitgisi elestirmenler toplumumuzda birer felaket
tellali havasiyla dolagip durmaktadir.

V. KUCUK SOZLUKLERIN ALFABETIK DUZENI

Bazi kiigiik hacimli veya az sayfali diyebilecegiz yayinlarin sonuna bir de
sOzlligiin konulmasi gerekli goriiliir. Dogrudur. Calismada yer alan bazi kelimeler
yerel agizdan, eski dilden gelen kelimeler olabilir, hatta Bati dillerinden de gelmis
olabilir. Bu kelimelerin A-Z g¢izgisinde alt alta getirilmesi kaginilmazdir. Ancak
yayincilar sayfa sayisindan tasarruf edebilmek igin kelimesi az olan bazi harfleri
birlestiriverirler: C-C, I-i-J, U-U, V-Y-Z gibi. Dogrusu burada harflere haksizlik
edilmis olmaktadir. Acaba diyorum, Y harfinde kelime yoksa obiir iki harfimizi
nasil birlestiriverecekler? Yine V- Z mi?

Bize gore bu tiir sozliikkge hazirlamak son derece yanlistir, bilim dist bir
yontemdir. Eger J ile baglayan kelime yoksa bdyle bir baglik konulmasin. Bu igin
sorumlularindan biri de yaymecilardir. Kitap sahibinin hazirladig1 sézliikgede eger
mesela J, S, V gibi harflerle/seslerle baslayan pek az kelime varsa dnceki veya
sonraki harflerle birlestirilivermektedir: i-J, S-S, V-Y gibi. Isin ilgi cekici yan1
eserin sahibi/hazirlayicist bu durumdan haberdar bile edilmez.

Sozliik lizerine yazmak elbette bitecek bir konu degildir. Ancak biz bazi ilgi
cekici konular1 hatiralarimizla da siisleyerek sunmak istedik. inaniyoruz ki sizlerin
de benzer hatiralariniz vardir, olmalidir da. Bir giin onlarn bir yerlerde okumak
isteriz.

17



Kiiltiir Evreni-Universe Culture-Mup Kynomypot / Yil-Year-I'oo 2023 / Sayi-Number-Yucno 51

BITIRIRKEN

Yazimizi tamamlarken, bugiinlerde elimin altindan eksik etmedigim ii¢ soz-
ligl hatirlatmak isterim. Sozliikler Rafi’nin giizellerinin tamamini almayi diistin-
medim, bunlart giinlik ¢aligmalar igin yeterli buluyorum. Kisilerin ve ozellikle
Tirk Dil Kurumu’nun yeniden kazandirdigi sozliiklerimizi her birinin ayr1 bir de-
ger oldugunu da hatirlatmak isterim.

1. Tiirkce Sozliik, 11. bs. Ankara 2011, XXXII +2763 s. Tiirk Dil Kurumu
Yayinidir. 100.000 adet basilmistir.

Sozliigiin hazirlayicilar olarak 11 ada yer verilmistir. Giincel Tiirkge Sozliik
ve Yazim Kilavuzu Hazirlama Calisma Grubu, Prof. Dr. Siikrlii Akalan’mn baskanli-
g1 ve Prof. Dr. Recep Toparli’nin bagkan yardimeciligi altinda besi profesor, besi
uzman, biri basgspiker ve iki de tiye olusmaktadir

[Iki 1945 yilinda yaymmlan Tiirk¢e Sozliik’iin daha sonraki baskilari ise;
1955, 1959, 1966, 1969, 1974, 1983. 1988, 1998 ve 2005 tarihlerini tagimaktadir,

2. Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklopedik Liigat / Eski Ve Ye-
ni Harflerle Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Liigat, Ankara 2023, 1936 s. Tiirki-
ye Is Bankas1 Yayini.

Ik baskis1 1962 yilinda yapilan ve zaman icerisinde Aydin Sami Giiney-
cal’in emekleriyle genisletilen Ferit Devellioglu’nun Osmanlica-Tiirk¢e Ansiklope-
dik Liigat’1 basildigi ilk yillardan itibaren adeta nesiller yetistiren bir okul, arastir-
macilarin ve akademi diinyasinin vazgecilmez temel kaynaklarindan biri olmustur.

Alaninda Cumhuriyet doneminde hazirlanmis en kapsamli ve basarili soz-
liklerden biri olarak kabul edilen Ligat, dilimizde kullanilmig ve kullanilmakta
olan Arapca ve Farsca kdkenli kelimelerin yaziliglarini, okunuslarini ve anlamlarini
iceren en giivenilir kaynaklardan biridir. Sozvarligi, tamlama ve ornekleriyle zen-
gin bir igerige sahip olan sozliik, renkli basimi ve sonunda yer alan Arap harfli
diziniyle de okuma ve kullanma kolaylig1 saglamakladir

3. Ilhan Ayverdi, Aswrlar boyu tarihi seyri icinde Kubbealti Lugati /Misalli
Biiyiik Tiirk¢e Sézliik, Istanbul 2011. Bu degisik bir amag igin hazirlanan biiyiik
boy baskinin ilki 2010 tarihini tasimaktadir. 1411 sayfalik tek cilt olan eser, Milli-
yet-Kubbealt1 is birligi ile basilmustir.

Bu sozliigiin genel agdaki tanitmalarinda verilen bilgileri de sdylece toparla-
yabiliriz: ilk bazzmi1 Kubbealt1 yayinidir. Ug cilt olarak yayimlanmustir. Bu sozliik;
farkli donemlerdeki yazili ve sozlii dil 6rnekleri, 3.650 (bir baska kaynakta 3683
diye geciyor) sayfa civarinda ve 61.000 madde ile bunlardan tiiretilmis 35.000
deyim ile 400 miiellifin 1000 kadar eserinin taranmasi sonucu elde edilen 100.000
misalli bir temel bagvuru eseri kiiltiir tarihimizde énemli bir yer tutmustur. Hazir-
lig1 1971, yazilmasi 1976 yilinda baslayan Kubbealti Lugat: 34 yil siiren ciddi ve
zahmetli bir ¢alismanin sonunda 2005 yilinda tamamlanmstir.

Elginkan Vakfi'nin 2006 yilinda baslattig1, "Tiirk Kiiltiirii ve Teknoloji Odii-
lii"ne 2008 yilinda layik bulunanlar arasindaki iki ad bu satirlarin konusu ve yaza-
riyla ilgili idi. ilhan Ayverdi, "Tiirk kiiltiiriine katkilarmdan dolay1" Elginkan Vak-
f1 tarafindan 6diile layik goriildi. Bu katkinin baglica eseri, yukarida kisaca tanitti-
gimiz sozIik idi. Keza biz de o yilin ayni 6diiliine layik bulunmanlar arasinda idik.
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Ayrica Prof. Dr. Bozkurt Giiveng ve Prof. Dr. Biilent Sankur da yine ayna Odiile
layik bulunanlar arasinda idiler.
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MILLI KULTUREL KiMLIKLERDE BESLENME
KULTURUNUN STRATEJIK BOYUTU

STRATEGIC DIMENSION OF NUTRITIONAL CULTURE
IN NATIONAL CULTURAL IDENTITY

CTPATEI'MTYECKOE 3HAYEHUE KYJIbTYPbl HIUTAHUS B
OOPMUPOBAHUUN HAIIMOHAJIBHO-KYJIbTYPHOU
NIAEHTUYHOCTH

Dr. Yasar KALAFAT" -Nurdan YOLDAS™

0Z

Kilometrelerce ucarak gagasinda besini yavrularina ulastiran hayvanattan bir
anne, sadece ve muhakkak icgiidii ile degil, ayn1 zamanda sefkat ve merhamet duy-
gulariyla m1 hareket etmis olur?

Besinlerden 6te ruhu besleyen, caresizlikte umut olan manevi destekler ne
denli doyurucudur?

Halk inanglarinda ruhani bilgelikler ne denli besliyor maneviyatimizi?

Bu sorular gibi birgok soru siralanabilir elbette, 6ncelikle ortak beslenmemi-
ze engel olan kavram ve tutumlara bakmak ve sonra beslenilecek kaynaklardan s6z
etmek daha uygun olacaktir kanisindayiz.

Anahtar Kelimeler: Lezzet, sunum, tiirbe, kiiltiir stratejisi, halk beslenmesi.

ABSTRACT

Does a zoo mother, who carries the food in her beak to her babies by flying
for miles, act not only with absolute instinct, but also with feelings of compassion
and mercy?

How satisfying is the spiritual support that nourishes the soul beyond
food and is hope in despair?

How much does the spiritual wisdom in folk beliefs feed our spiritua-

lity?

* Halk Bilim Arastirmacisi, Halk Bilim Aragtirmalar1 ve Kiiltiir Stratejileri Merkezi-
Ankara/TURKIYE

(yasarkalafat@gmail.com)

** Psikoterapist, Etnoterapist, Ege Kisisel Gelisim Psikolojik Danismanlik Merkezi-
[zmir/TURKIYE

(egekisiselgelisim@gmail.com)
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Of course, many questions like these can be listed, we think that it
would be more appropriate to first look at the concepts and attitudes that
prevent us from eating together, and then talk about the sources to be fed.

Key Words: Taste, presentation, turbe/mausoleum, cultural strategy,
public nutrition.

GIRIS

Milletler milli sinirlar igerisinde, bir arada yasanilan halklarla milli biinyeyi
olustururlarken, milli kiiltiirler de bu halklarin ortak kiiltiirlerinden olusur. Birlikte
yasanilan halklarin halk kiiltiirlerindeki farkliliklar da ayniliklar kadar millidir.
Halklarin Kiiltiirel farkliliklara karsilikli yasama sansi tanimak halklarin milli aidi-
yet sorumluluklarindan ve milli haklarindandir. Halklar aras1 kiiltiirel farkliliklara
yasama ve gelisme sansi tanimak, cogunluktaki halklarin az sayili halklara tanidig:
bir liituf degil millet olabilmede, demokratik davranabilmis olmanin dogal, adil bir
sonucudur.

Emperyalizm, halklar aras1 biteviye ihtilaflar ¢ikarmak siiretiyle, siyasi, eko-
nomik ve askeri menfaat alanlar1 olustururken, {ilke aydinlarinin halklarin halk
kiiltiirleri ile tanisamamis olmasindan yararlanir. Emperyalizm, bdylece, siyasi
oryantalizm marifeti ile stirekli ihtilafli halk kesimleri olusturarak, halklarin kader-
lerini milli iradeleri ile belirleme hakkina firsat vermezken, halklarin halk kiiltiirle-
rini daha yakindan arastirip, inceleyip taniyabilmis olma imkanindan yararlanmis
olur.

Emperyalizmin, birlikte yasayan halk kiiltiirlerinden hareketle onlarin kiiltii-
rel kok hiicrelerinden yola ¢iktig1 halk kiiltlirii vasitalarindan birisi de halklarin
beslenme kiiltiirleridir. Emperyalizme yenik diismeme adina halklarin halk kiiltiir-
lerini emperyalizmden daha 6nce, yakindan tanima, haklar1 ve sorumluluklar var-
dir. Tiirk kiiltlir olusumunda bu tespit “Gelin canlar bir olalim sevelim sevilelim
diinya kimseye kalmaz” veya, "Ayni dili konusanlar degil, ayn1 seyi hissedenler
anlagirlar” seklindeki 6zlii s6zlerle 6zetlenmistir.

Biz bu ¢alismamizda tanisarak, inkar etmeden, ayniliklar gibi ayriliklar1 da
tagiyarak “agiy1 bal etme” anlayigindan yola ¢ikiyoruz.
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METIN

Kiiltiir stratejistlerinin, beslenme kiiltiirleri iizerinde etkinlik gosterdikleri bi-
linmektedir. Geldigimiz noktada halk kiiltiirii caligmalar1 beslenme baglantili veri-
lerden, gegmisten giiniimiize ilmekler alinarak, glinlimiiz beslenme kiiltiiriine stra-
tejik derinlik kazandirabilir mi diye sorgulamaktay1z.

Tiirk beslenme kiiltiiriinden edinilmis baz1 deneyimler, kazanilmis bazi1 baga-
ril1 uygulamalar, giinlimiize bu alanda 151k tutabilirler mi? Burada ilgili birgok soru
stralanabilir. Ornegin, Osmanh Tiirk kiiltiir cografyasinin Balkan beslenme kiiltii-
riinden edinilmis boyle bir deneyimi var midir? Mutfak levazimati ve yemek tiirlii-
liigii bu konuda hangi verileri icermektedir?

Beslenme Kkiiltiiriinde devsirme araglari, saklama ve pisirme araclari
kadar onemlidir.

Bu soruya hemen cevap verebiliyoruz. Balkan Osmanli Tiirk kiiltiirii, Bal-
kanlara taginmig Tiirk mutfak kiiltiiriine kiiltlirel genler tasimis ve yeni kiiltiir gen-
leri ile tanisarak gelisip sekillenmistir.

Milletlerin meniilerindeki zenginlik onlarin tarihlerinden siiziip getirebildik-
leri koku ve tat zenginligi, ayn1 zamanda sunum becerileri, mutfak levazim ile tine
kavusurlar, unutulmaz ve aranir olurlar. Lezzet, sunum ve tiirliiliik onlar1 unutul-
maz kilar ve aranir yapar. Bu karsilikli etkilesim, yasanan kiiltiirii yerel olmaktan
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¢ikarir, bolgesel olma smirlarimi asip milli yapar. Artik Arnavut cigeri, Bosnak
boregi, Cerkez tavugu da imparatorluk Tiirk kiiltiiriiniin ortak tadim zevkini olus-
turmustur. Bu 6viing sadece ve muhakkak kiiltiir cografyas1 halklarindan bir halk
kesimine mahsus degildir. Gogle taginan kiiltiire ragmen giiniimiizde ortak bir Os-
manl Tirk mutfag kiiltiirii Balkan {tilkelerinin tiimiiniin mutfak kiiltiirtinde varligi-
n1 stirdiirmektedir.

Balkanlardan Anadolu’ya go¢ baslayinca, Balkan devletleri Bosnaklara, Po-
maklara, Torbeslere, Arnavutlara gé¢ etmeleri icin Tiirkiye’yi adres olarak goste-
rirken, bu halklarin goniillii ve tercihen yoneldikleri cografya da, Tiirkiye olmustur.
Keza o donemlerde Kafkaslardan Anadolu’ya gogle yonlendirilenler sadece ve
muhakkak Nogay, Kumuk, Karagay, Balkar gibi Tiirk dilli haklar olmamuislar, on-
larla gocle gelenler arasinda Apazlar, Cerkezler, Cecenler, Lezgiler, Kunduklar da
gelmislerdir. Bu gd¢ kervanmin olusumunda sadece din ortakligi faktorii degil,
beslenme kiiltiirii dahil genel kiiltiirel degerlerdeki ortaklik da vardi.

Glinlimiiz Tiirkiye’sinde Kafkas mutfagi anadil farkliligina bakilmaksizin
kaston, ficin, velibag®, Cerkez ve zerdingis ve kurzunus gibi Cegen, kukkuri gibi
Lezgi taamlar1 sadece bu halklar tarafindan evlerde liretilip tiiketilmiyor, bunlar,
komsu halklar tarafindan da kendi mutfaklarinda hazirlanabilmektedir. Asil dnem-
lisi bu yemek tiirleri, Tiirkiye yemek piyasasina sunulmus meniilerde yer almis
durumdadir. Mesele yerel kiiltiirde yasamakta olan damak lezzetini daha yaygin bir
sunumla milli yapabilmektedir.

Beslenme Kkiiltiiriinde kis hazirhg:

Tiirk diistinsel yaklagiminda vatan anadir. Vatanin sinirlarinda Kafkasya, Or-
tadogu ve Balkanlarda bir daralma olmustur. Bu tarihin bir cilvesidir. Ana; vatanin
oda sayis1 azald1 diye, bir kisim yavrularim a¢ ve agikta birakamazdi. Ana yavrula-
rina kucak agarken onlarin beslenme aligkanliklarin1 da yok sayamazdi. Nitekim
Oyle oldu. Balkanlar, Kafkasya ve Anadolu Tiirk beslenme kiiltiirii, yabancist ol-
madiklar1 Anadolu ocaklarinda tiitmeye devam etti.

! Yasar Kalafat, “Ahlat Sahlardan Giiniimiize Karsilastirmali Ahlat Halk Inanclar1”
www.yasarkalafat.info
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Tiirk kiiltiiriinde bakir giigiimler

Bir diger agidan bakinca, Dogu ve Giineydogu Anadolu tandir kiiltiiriinde
de bu sentezi gorirsiiniiz. Tiirkmenlerin, Kiirtlerin, Zazalarin tandir sozliikleri de
biiyiik dl¢iide ortaktirlar?. Hat da bu adlandirmalarda, Ermenice kelimelere de rast-
larsiniz. Bu tabi sonug¢ rakim ayniligi, iklim sartlarinin ayni 6zellikleri gostermesi
ve hayvancilik ile hububat agirlikl: tarla ziraatinin hakim olmasi, yerlesim yerleri-
nin i¢ i¢e olmalar1 bu sonucu dogurmustur. Cografyadan kimlige, halklardan millet
olusumuna bir gdg, bir belirleme, 6zetle kimliklenme vardir. Bu bir yerelden, bol-
geselden millilesme hareketi idi.

Milletin, farklilik da arz edebilen yerel beslenme ve sagaltma gibi halk kiil-
tiirii igerikli isimlendirme verileri, ortak standart milli dilin kapsaminda yer almala-
r1, milli dili tahrip etmez o dilin millilik vasfini1 giiclendirir. Milletin farkli ana dilli
halkinin resmi dili sahiplenmesini saglar. Turistik meniilerde yer alan yabanci dil-
lerden isimlendirmelerden, birlikte yasayan halklarin ana dillerinden alinmis soz-
cliklerin yer almaya daha fazla haklar1 oldugunu diisiiniiyoruz.

Milletlerin, milli biinyedeki kiiltiirlerinde farkliliklar da arz edebilen kesim-
leri dengeli besleyebilmeleri halk kesimleri arasindaki halk kiiltiirii farkliligin
asgariye indirir ve milletin yeni nesillerinin ortak kiiltiirde birlesme giiclinii artirir.

Diyarbakir’in ciger kebab1 Karadeniz’in hamsi bugulamasi kadar lezzetlidir.
Karadeniz’in hamsisi Diyarbakir ciger kebab1 kadar besleyicidir. Biiyiik sehirlerin
semtler dahil sosyetik kesimleri arasindaki yemek yarismasindan, Tiirkiye’nin bol-
geler aras1 yemek yarigmasi, kiiltiirlesme adina daha az 6nemli degildir. Milletlerin
antiemperyalist halklar aras1 dayanigsmalarinda en giiglendirici bag karsilikli saygi
ve sevgidir.

2 Yasar Kalafat, Anadolu Tiirk Kiiltiir Cografyasinda Gregoryen Halk inanglari, Berikan Ya-
yinlari, ankara 2015, s. 71-110.
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Kederli, diiglinceli bir ¢cocugu yanagindan &perek teselli etmek isteyen bir
kuzunun bu tavri, hayvanatin insanatla olan iligkisinin sadece i¢giidii ile degil sev-
gi, sefkat gibi hissiyatla da hareket edebildiklerini gosterir.

Hayvanlarin duygular: vardir ve samimidir.

Azerbaycan’in Sovyetler Birligi’nden bagimsizligina kavusmasinda, goriildii
ki, iilkenin Bakii gibi biiyiik sehirlerinin lokanta ve pastanelerinde yogun bir Rus
beslenme kiiltiirii hakimiyeti vardi. Cok gegmeden Azerbaycan kirsalinda tiim can-
lilig1 ile yagamakta olan Azerbaycan’in tarihi milli mutfagina doniis oldu. Bu yasa-
nilan, bir “aslina donme hareketi” idi. Biz, bu gézlemimizi muhtelif seyahat yazila-
rimiza tagidik ve tartismaya actik.

Esaslarina, 6zetleyen agiklamalarla kisaca degindigimiz bu yaklagim tarzin-
dan sonra, merkeze yoresel halk kiiltiirii verilerini aldigimiz beslenme kiiltiiriinden
hareketle bazi irdelemeler yapacagiz. Hayatin dogum, evlilik ve 6liim safhalarin-
dan beslenme igerikli 6rnekler verecegiz.

Halk inan¢larinda beslenme Kkiiltiirii
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BULGULAR

Halk inanglarinda beslenme kiiltiirii ile halk tababeti konulu tespitler yakin-
dan baglantilidirlar. Adeta beslenerek hastaliklardan korunur ve beslenerek haslik-
lardan kurtulursunuz. Bu 6zellik biiyiik 6l¢iide bolgeler arasi farklilik, halk inangla-
r1 bakimindan 6nemli bir fark yada ayrilik géstermez. Halk kiiltiiriiniin her nevinde
oldugu gibi beslenme kiiltiiriinde de belirgin halk inanglar1 boyutu vardir.

Evvelce Hatay Nusayri halk inanmalart merkezli bir ¢alismamizi, Sivas
merkezli Alevi inangli halk kesiminin inang kiiltiirlerinden yola ¢ikarak biraz fark-
l1 da olsa kiiltiir stratejisi bakimindan ayni mahiyetli bir ¢alisma yapmistik. Bu
teshisi 0 deneyimden de hareketle koyabiliyoruz.

Adiyaman’da bazi hayvanlarin da kutsal olarak goriildiikleri belirlenmistir.
Cekirgeye benzeyen peygamber devesi bunlardan biridir. Halk arasinda
“HespéXadé”’(Allah’in At1) olarak kabul edilir ve 6ldiiriilmez.

Kara yilan (maréres), “tarlalarin bekgisi (bekgiyé erdan)” olarak kabul edi-
lir ve 6ldiiriilmez. Bu inanglarin bir kisminin eski Tiirk inanislari ile olan benzerlik-
leri dikkat cekicidir. Ornegin, Eski Tiirk topluluklari arasinda kartal ve sahin, Gok
Tanrt’nin yeryiiziindeki sembolii olarak ya da saman ruhunu ifade etmek amaciyla
Diinya Agacr’nin tepesinde tasavvur ediliyordu.®Bu tespit ve teshis ile biz ilk defa
karsilasmis oluyoruz.

Biz ¢ekirge ile ilgili bu tespite ilk defa rastlamis olduk. Anadolu halk kiiltii-
riinde ¢ekirge salgini bir felaket olarak bilinir ve ondan korunmak i¢in nefesi giiclii
kimselerden yazili dua metinleri alinir ve bunlar ¢ekirge salgini goriinen bolgelerde
tarlalara gomiiliirler.

Karayilan el¢i baglantili tespit ¢ok yaygindir. Diyarbakir halk kiiltiiriinde
onun beyaz, ak olduguna inanilir. Bagi, bahgeyi korudugu inanci vardir. Dogu Ka-
radeniz halk inanglarinda ak olarak bilinir ve onun beslenmesini ¢ocuklar korkma-
sinlar diye ailenin yaglilar1 sabahlar1 erkenden saglarlar.

Dogada bulunan canli veya cansiz varliklarin bir ruhu olduguna dair inang
birgok toplumda oldugu gibi, Kiirtler arasinda da yasamaktadir. Bu nedenle nerede
dev bir agaca, soguk bir ¢esmeye veya kocaman bir kayaya rastlanirsa kutsal kabul
edilir ve onlara saygi duyulur.* Bir ¢ok bolgede hastaliklara kars1 korunmak, hasta-
liklardan kurtulmak veya herhangi bir dilegin gerceklesmesi i¢in kutsal kabul edi-
len agaclara bez baglanir. Dilekler kagitlara yazilarak kutsal akarsulara atilir. Akar-
suyun murad1 gergeklestirecegine inanilir®. Su ayni zamanda temizlik ve sifa kay-
nag1 olarak kabul edilir. Arinma 6gesidir. Sitma gibi bazi hastaliklarda, hastalar
kutsal sularda yikanir. Hastanin iyilesmesi durumunda bu kutsal suyun kenarinda
kurban kesilir, adak adanir veya lokma dagitilir®,

3 Ali Tanriverdi, Adiyaman Alevi Kéylerinde Yasayan Sosyal Degisim Uzerine Nitel Bir
Arastirma, Ankara Hac1 Bayram Universitesi, Alevi Bektasi Kiiltiirii Ana Bilim Dali, Haziran 2019
Lisansiistii Egitim Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi

4Ali Tannverdi, age.

5 Ali Tanniverdi, age.

6 Ali Tanriverdi, age.
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Azerbaycan Tirk kiiltiir cografyasinda pak akan temiz sularin Ayse’si, Fat-
ma’s1 oldugu inanci vardir. Anadolu’da yeni gelinin akarsu {izerinde kdpriiden
gecirilmesi halinde varsa bilyliniin bozulacagina inanilir. Sicaklarda yeni gelin giin
dogmadan akarsu bagina indirilir’.

Konuyla ilgili bir anlatida, zamandan ve zeminden uzak tutulma anlaminda,
Tokat Almus kazasi Hubyar koyiinde, Beydilli Sira¢ Tiirkmenlerinden Hubyar
Alevi Ocagimin kurucusu Hubyar Sultan’in oglu babasina, “ Baba her Cuma, Cuma
namazi i¢in Kébe’ye gitmene ne gerek var, Kabe’yi Cuma namazi i¢in buraya ge-
tirsene” deyince baba ogluna “Sen artik yeterli manevi mertebeye ulastin, ikimiz
burada fazlayiz. Ya sen buradan ayrilmalisin veya ben bagka bir yere go¢meliyim”
der®.

Adiyaman’da kutsal kabul edilen ¢ok sayida cesme, agag, tas vs. vardir.
Bunlarin gifa dagittigina inanilir. Bu ¢esmelerdeki sular igilir, bu sularla yikanilir,
bu agaglarin etrafindaki toprak suya konularak igilir; toprak, camur haline getirile-
rek agriyan bolgeye siiriiliir. Agaclara bez, ¢aput vs. baglanir Bu tiir yerlerde pisiri-
len lokmalar ¢evredeki insanlara dagitilir.

Narince ve Camlica (Dol) kdyili Bahge (Malén Béx¢e) mezrasinda bulunan
Kaniya Ta dogal kaynak suyunun kutsal olduguna, bu sudan i¢en veya bu suyla
yikanan kisilerin atesinin diisecegine, iyilesecegine inanilir. Bogazozii (Girik) Ko-
yii sinirlarinda yer alan ve “Péka Dundilé” (Diildiil’iin Ayakizi) olarak bilinen ka-
yanin lizerindeki izlerin Hz. Ali’nin atina ait olduguna inanilir. Sexbor (Catalagac)
koyilinde yer alan dev bir ¢inar agacinin kutsal olduguna, yapraklarinin sifa oldugu-
na inanilir. Bu agacin goniillii bir bekgisi vardir. Piarbasi (Bulam) beldesi sinirla-
rinda bulunan Zerban kaynak suyu®nun kutsal olduguna inanilir. Ozellikle yaz ve
sonbahar mevsiminde halk buray1 ziyaret eder, kurban ve adaklarin1 burada keser,
lokma dagitir.2°

Adiyaman’da tespiti yapilmis olan bu bulgulan biraz agmak gerekirse bes-
lenme adina sunlar séylenebilir. Kutsalin bahsettigi hikmetli nimetler arasinda sifa
vericiler de vardir. Bunlar dolayli olarak oldugu gibi dogrudan beslenme yoluyla
sifa kaynag1 olduklarina inanilir.

Agaclara bez baglama seklindeki uygulama kutsala yapilan bir sag1 veya
adaklanmig olmanin bir sathasidir. Bu ve benzeri halk inanmalar1 tababet bag-
lantili bulgular Eski Tiirk Inang¢ Sistemi, kamizm-samanizm baglantili inanglar
kapsaminda da ele alinmstir®,

"Yasar Kalafat, “Anadolu Tiirkmen Oguz Fes ve Diigiin Bayraklarinda Mitolojik {zler Arana-
bilir mi? (Siraglar-Tiilekler-Abdallar-Salurlar-Dadaliler-Bektikler) www.yasarkalafat.info

8 Yagar Kalafat, Bir Hubyar dedesinden aldigmmz bu rivayet Kopriiniin Tiirk Mutasavviflart
eserinde de vardir.

9Ali Tanrrverdi, Adiyaman Alevi Kéylerinde Yagayan Sosyal Degisim Uzerine Nitel Bir
Arastirma, Ankara Hac1 Bayram Universitesi, Alevi Bektasi Kiiltiirii Ana Bilim Dal1, Haziran 2019
Lisansiistii Egitim Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi.

10 Ali Tanriverdi, age.

Uyasar Kalafat, Dogu Anadolu’da Eski Tiirk Inanglarmnin izleri, Ankara, 2010 Berikan Ya-
yinlar.
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Anadolu kirsalinda oldugu gibi Tirk kiiltiir cografyasmin geneline yansimig
Hz. Ali (r.a.) kiiltii olusmustur. Diildiil’lin nal izi ve Ziilfikar’in darbe izine sahit
olarak gosterilen ¢ok sayida veri vardir.*? Bu kutlu kabul etme inanci Ehli Beyt’den
sadece Hz. Ali (r.a.) ile sinirli tutulmamis Fatma Ana’y1 da kapsamistir. Yemeginin
bereketli olmasini isteyen ev hanimlar1 “ Bu benim elim degil Fatma Anamizin
elidir” der. Keza Fatma Ana Otu olarak bilinen otun dogumda zorluk ¢eken annele-
rin dogumunda kullamldig1 bilinmektedir®,

Eski Tiirk Inang Sistemi olarak da bilinen Tiirk mitolojisinde var olan her
seyin bir sahibi vardir. Nebatat, cemadat, hayvanat insanattan sahipsiz olan higbir
varlik yoktur. Bu sahipler ak ve kara 6zellliye sahip olabilirler. Kara sahiplerin
zararindan korunmak ve ak sahiplerin yardimlarindan yararlanabilmek i¢in onlara
kanli ve kansiz kurbanlar verilir. Bunlardan cansiz olanlara sac1 denilmektedir®.

Papatya Sifasi

Adiyaman’dan tespiti yapilan kutlu sular, kutlu topraklar yenilerek, igilerek
veya siriilerek onlardan beklenen sagaltici ve hastaliklar1 6nleyici giiciin izahi
sistemden hareketle tespitlere bakilinca bu bize gore bu sekilde agiklanabilir. Is-
lam’da veren de alan da Allah’tir. Her sey onun takdiri ile tecelli eder ve talep de
ona sunulur ve ona siginilarak saglanir. “Kula bela gelmez hak yazmayinca, Hak
bela yazmaz kul azmayinca” Hz. Mevlana denilmistir. Baska bir ifade sekli ile,
“Agaca yaslanma kurur, Insana yaslanma 6liir, Duvara yaslanma yikilir. Allah’a
dayan baki olan odur” inanc1 vardir.

12y agar Kalafat, Altaylardan Anadolu’ya Kamizm- Samanizm, Istanbul, 2004 Yeditepe yayme-
Vi.

13 Yagar Kalafat, Azerbaycan-iran-Anadolu-Irak Halk inanglar1 Hatt1, Berikan yaymevi, Anka-
ra, 2016

14 Yasar Kalafat,Yasar Kalafat, Dogu Anadolu’da Eski Tiirk Inanglarmin izleri, Ankara, 2010
Berikan Yaynlari.
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Papatya; Papatya ¢ay olarak bir besin ve papatya fali ile de psikolojik fonk-
siyonu olan bir rahatlama aracidir. Ancak yapilan her papatya cay:1 sifa vermez,
acilan her papatya fali da dogru ¢ikmaz, Bir arinmistan el almig olmak ve gelecegi
bilmekle nasiplenebilmis olmak gerekir.

Nar; Nar, Tirk kiltiirlii halklarda etrafinda inan¢ yumagi olusan sembolik
hem sifa kaynagi ve hem de mitolojik sufistik icerigi olan bir meyvedir. Nardan bir
tane diistirmeden o nar1 yiyebilenin cennete gidecegine inanilir. Ayrica nar da elma
gibi gelin toylarinda bey bayraginin génderinin tepesine takilir, bazi bolgelerde bol
ziirriyeti ve bereketi temsil eder.

Kutsal Nar Agaci

Nar Agaci Ziyareti (ErikiHenaré); Adiyaman’da Narince Koyii ile Ome-
ran (Yakacik) koyii arasinda bulunan bir bolgede yer alan yasli bir nar agacidir.
Eskiden bu nar agacinin kutsal olduguna, ¢evredeki arazilere bekgilik yaptigina
inanilirdi. Yore halki hemen her tiirli dilekleri igin bu nar agacimi ziyaret eder,
dilek diledikten sonra bu agaca bez, ¢aput vs. baglardi. Son yillarda bu agag arazi
sahipleri tarafindan kesilmistir. Arazinin etrafinin yiiksek duvarlar ve citlerle oril-
mesinden dolay1 Nar Agaci Ziyareti (ErikiHenaré)’ ni ziyaret de ortadan kalkmus-
tir.

Allah Vergisi, “Dana Xwedé”; Adiyaman’da ki bu tiirbe ile ilgili bir riva-
yete gore gesmeyi sahiplenmek isteyen iki asiret kavga etmek lizere hazirliklara
girismiglerdir. Kavganin yapilacagi giiniin dncesinde, gece boyunca siddetli bir
yagmur yagmustir. Halk kavgaya tutugmak tizere kaynagin civarinda toplandiginda,
hi¢ kimsenin kaldiramayacag1 kadar dev bir kaya kiitlesinin suya diiserek kaynagi
tice boldiigiinii gormiislerdir. Bunun lizerine herkes payina diisene razi olup kavga
etmekten vazgegmistir. Bu olay, “Dana Xwedé” (Allah vergisi) olarak kabul edil-
mis ve kayanin iizerine yore halki tarafindan tiirbe insa edilmistir'®. Tiirbenin bek-
¢iligini yapan bir aile bulunmaktadir. Yore halki hemen her tiirlii hastalikta sifa
bulmak amaciyla bu tiirbeyi ziyaret etmektedir. Ozellikle de yagmurun kit oldugu
donemlerde bahar aylarinda halk kendi imkénlar 6lgiisiinde bulabildigi yiyecekleri
alip cuma giinii tiirbeyi ziyaret eder. Biitiin yiyecekler bir araya getirilerek lokma

15 Ali Tanriverdi, age.
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pisirilir, yenir ve dagitilir. Daha sonra ¢esmeye inerek birbirlerine su atarlar ve dua
ederler. Boylece yagmurun yagacagina inanilir'®,

Bu tespit, bize gore bir yagmur duasi uygulama tespitidir. Tirk kdltiirlii
halklarin halk inanglarinda beslenme kiiltiirii ile sifa kiiltiirli icerikli bulgular i¢ ice
geemis durumdadir.

(Erik); Komiir (Komir) ile Boliik yayla (Mazél) koyleri arasinda, il merke-
zine yaklagik 25 km uzaklikta yer alir. Etrafi yigma duvarla 6riilii olan bir bahgenin
icinde, mezar tasi oldugu disiiniilen belirli bir sekle sahip birkac¢ tas bulunmakta-
dir. Her hangi bir sanduka, tabela vb. olmadigindan dolay1 ziyaret (Erik) hakkinda
herhangi bir bilgi mevcut degildir. Ziyaretin avlusunda birkac tane mese agaci ve
suyu ¢ekilmis kii¢iik bir su kuyusu bulunmaktadir?’.

Adiyaman’dan yapilmis bu benzeri kitabesiz, menkibesi olmayan ve fakat
kutsal bilinen tas yiginlar1 bize gore Altaylar, Ulug Tiirkistan, Mogolistan inang
cografyasinda ¢ok bilinen ovoo veya oboolari hatirlatmaktadir. Bunlar daha ziyade
uzun yolculuga cikacak kimseler tarafindan ziyaret edilip oradaki gondere adak
bezi baglanan ve dibine de tas konulan kutsal mekanlardir. Yol iyesi ve Hz. Hizir
inanci ile de iligskilendirilen ovvoeo/oboo’ larin zemin kaideleri ¢ok kere kaplumba-
ga seklinde taslardan olusular. Bizim Anadolu’dan yaptigimiz ovoo/oboo tespitleri
daha ziyade Alevi-Bektasi inang cografyasindan olmustur. Halk bunlari Dede
Ayagi, Dede Duragi, Dede Yatagi, Dede Menzili gibi isimlerle tanimlamaktadir.
Buralara sag1 yapilir. Dedenin bir yerden baska bir yere himmet i¢in gidislerinde
buralarda mola verdigine inanilir.'®

Ebu Zer el-Giffari (Abuzer Gaffari/AyzerXefali); Adiyaman’in 2 km do-
gusunda kiigiik bir tepenin lizerine kuruludur. Bes alti metre uzunlugunda tizeri
yesil bir ortii ile kapli bir sanduka tiirbenin igerisinde yer almaktadir. Tiirbenin
etrafinda mescit, kurban kesim yeri, avlu, mutfak vb. birka¢ boliim vardir. Giriste
sag tarafta, tiirbenin bekgiligini uzun yillardir yapan Boynukara ailesine ait bir
mezarlik bulunmaktadir. Gergek adi Ebu Zer el- Giffari olan bu zatin ad1 yorede
Tiirkge konusan halk arasinda “Abuzer Gafari”; Kiirt¢e konusan halk arasinda da
“AyzerXefali” olarak telaffuz edilmektedir. Ziyaretin bek¢isi Coskun Boynuka-
ra’ya gore, Abuzer Gaffari peygamber efendimizin sahabelerinden biridir. islami-
yet’in ilk yillarinda islamiyet’i yaymak amaciyla bolgeye gelmistir. Osmanli padi-
sah1 4. Murat’in emriyle Bagdat seferinin doniisiinde yapilan tiirbe uzun yillar bo-
yunca medrese olarak kullanilmigtir. Ona goére burada yatan kisinin fetih kilicini
tagityan ve sehit olan askerlerden oldugu diisiiniilebilir. Yore halki tarafindan go-
gunlukla Cuma, Cumartesi ve Pazar giinleri ziyaret edilir. Erkek ¢ocugu olmayan
aileler bu tiirbeyi ziyaret eder ve dilekte bulunur. Tiirbeye ciplak ayakla girilir,
sandukanin tizerindeki ortli Opiiliir, dua edilir. Kendilerine ugur getirecegine ina-
nildig i¢in bekeinin izniyle kiigiik bir parca kesilerek alinir. Erkek ¢cocugu olmayan
aileler, ¢ocuklarinin dogmasi durumunda c¢ocugun adimi “Abuzer, Gaffari veya
Abuzer Gaffari” koyacaklarini vaat ederler. Cocuk dogduktan sonra yakin akraba-

16 Ali Tanriverdi, age.
17 Ali Tanriverdi, age.
18 Ayse Oztiirk
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larla beraber tiirbeyi tekrar ziyaret edip daha 6nceden adamis olduklar1 kurbani
keserler.?® Yorede Abuzer ismine sik¢a rastlanmasinin nedeni budur.

Fetih Kilic1 tanimlamasi ile biz ilk defa karsilagip 6grenmis olduk, bize gore
cok icerikli bir ifade seklidir. Kilig-fetih-sehitlik ve gazilik anlayisina dair bilinen-
lere derinlik ve muhteva kazandirmustir.

Ulu ve kutlu yerlere ¢iplak ayakla ¢ikilmasi inancimi biz ilk defa Sarika-
mig’ta, Kafkasya gd¢menlerini ziyaret icin ¢iktiklar kutsal dag miinasebetiyle tes-
pit edebilmistik. Altaylarda da kutlu daglarin belirli bir mesafesinden sonra ¢iplak
ayakla ¢ikildigina dair agiklamalar vardir®,

Kutlu mekandan kut edinme adina ondan bir nisan tagima inanci Ulug Tiir-
kistan kiiltiir cografyasinda da yasamaktadir. Tiirbelerin 6niindeki asirlik agaclar
kuruyup kesildikten sonra da onlardan bir kiymik alabilmek kut makamimdan kut
almis olmak seklinde agiklanir. Bir kisim niifuslu kimseler oldiiklerinde mezarla-
rindan mensubu bulunduklan tarikatin pirinin topragindan toprak getirilmesini
vasiyet ederler. Kirrm mezarligindan gurbette dlen Karaim?® Tiirkii mezarma ora-
dan bir tutam da olsa toprak getirilmesini vasiyet eder.

Ciplak Baba Tiirbesi (ZiyaretaCipléx); Adiyaman Merkeze bagli Sari-
harman (Selemut) kdyiinde yer alir. Tiirbenin i¢inde Ciplak (Cipléx) Baba’nin di-
sinda da birka¢ mezar bulunmaktadir. Rivayetlere gore, Ciplak Baba, bir aganin
kahyasidir. Agasiin hayvanlarinin rahat edebilmesi i¢in ¢iplak bir sekilde ahirda
yuvarlanarak zemini diizlestirmeye c¢alisirmis. Bu nedenle yore halki arasinda
“Cipléx” (Ciplak Baba) lakabiyla anilmistir. Yore halki arasinda Kiirtce olarak
anlatilan ve onun ermis biri olarak kabul edilmesine sebep olan bagka rivayetler de
vardir.

Ciplak Baba; “Hatunum, isterseniz bir tabak verin de agama gotiireyim” der.
Hatun, Ciplak Baba’nin doymadigini1 diisiinerek ona bir tabak dolusu i¢li kofte
uzatarak, al bunu agana gotiir, der. Bunun iizerine Ciplak Baba tabag alarak evden
uzaklasir. Giinler sonra aga hacdan doner. Kendisini ziyarete gelen kisilere, “Be-
nim degil, Ciplak Baba’nin elini dpmelisiniz. Asil ermis o’dur. icli kofteleri so-
gutmadan bana yetistirdi.” der ve elindeki bos tabagi gosterir. Bunun iizerine sirr1
aciga c¢ikan Ciplak Baba ortadan kaybolur. Bu anlatinin Anadolu Tiirk halk inan-
malarinda esasta bir olan ¢esitleri vardir. Halk onun anisina bu tiirbeyi insa eder.”
Adiyaman halki oksiiriik vb. hastaliklarin tedavisi ve diger dilekleri i¢cin Ciplak
Baba’y1 ziyaret eder. Bogmacaya yakalanan ¢ocuklar li¢ kez ziyaretin kapisindan
gecirilir. Boylece hastanin iyilesecegine inanilir. Ayrica hirsizlik, haksizlik, alacak
verecek meselelerinde taraflar bu ziyarete getirilerek yemin ettirilir. Yalan yere
yemin eden kisinin ¢arpilacagina inanilir.? Tirbede yatan ulu olduguna inani-
lan zatin yargilama fonksiyonunun olmasi seklindeki bir bulgu alanla ilgili tespitler
bakimindan olduke¢a yenidir.

19 Ali Tanrrverdi, age.

2 Yasar Kalafat, Tiirk Halk inan¢ Arastirmalar 111, Kut, Berikan Yaynevi, Ankara, 2018

21 Yagar Kalafat, Kirim -Kuzey Kafkasya, Sosyal Antropoloji Aragtirmalari, ASAM Yayinlari
22 Ali Tannverdi, age.
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Bize gore, Ciplak Baba, Uryan babalardan birisi olmal1. Uryanlik diinya ma-
lina tamah etmeden yasayan iiryan gelip iiryan gitmis olmak halk inanmalarinda
tasavvufi derinligi olan bir inang anlatisidir. Piirii pak halk edildim ve yasam tarzim
ile diinya malin1 diinyada biraktim anlaminadir.

Uryan babalar1 Anadolu kiiltiir cografyasinda {iryanlig1 tasavvufi boyutu ile
ilk inceleyen konunun uzmani Ahmet Yasar Ocak olmustur. Ismi Uryan olarak
bilinmese de nice binlerce iiryan baba vardir. Biz bir ¢alismamizda Bitlis, Mus
liryan babalarimin tanitim iizerinde durmustuk?®. Bu listeye Adiyaman iiryan baba-
lar1 da eklenmis olmaktadir.

Uryanlik sadece ve muhakkak er kisiye mahsus degildir. Uryanlik inang an-
layisin1 hayatina uygulams er kisiler kadar da kadin kisilerden iiryan analar vardir.
Uryanlar sirlar1 agik oluncaya kadar halk arasinda hayatlarini siirdiiriirler sir agik
olunca kaybolur kirklara karigirlar. Kirklara karigsmak tanimlamasi daha ziyade
gayp, erenlere karigmak anlaminda kullanilir.

Bitlis ve Van’daki Delikli Tas’in deliginden gecirilen bogmaca hastasi ¢o-
cuklarin sifa bulduklarima inanilir. Adeta tasin gecirilen diger yiizii ak iyenin
hakimiyet alani giivenli bolge olarak bir alg1 yaratilmigtir*,

Ziyaret kapisindan girmis olmak o makamda yatmakta olan ulu zattan yar-
dim talebinde bulunmak anlamindadir. Tirkmenistan’daki Coban Baba gibi ulu
zatlarin ziyaretine gidip dilekte bulunan kimse istii ve her tarafi tamamen agik bir
kap1 esiginden gegilirlerdi.

Haci Yusuf Tiirbesi; Adiyaman’a 30 km mesafede Saridana (Bozmis) ko-
yiindedir. Kahta ilgesine baglidir. Aslen Kinik kdyiinden olup Naksibendi Seyhle-
rinden biridir. 1260 yilinda vefat etmistir. Genis bir avluda yer alan tiirbenin iginde
Haci Yusuf’un disinda baskalarina ait sandukalar da vardir. Tiirbe mutfak, mescit,
abdesthane, misafirhane vb. kompleks bir yapiya sahiptir. Hac1 Yusuf’un kiigiiklii-
giinden itibaren keramet sahibi oldugu, cinler alemi ile irtibata gegtigi rivayet edi-
lir®® Bu nedenle bolgede akli dengesini yitiren veya psikolojisi bozulan kisiler bu-
raya getirilerek Persembe’yi Cuma’ya baglayan gece tiirbedeki misafirhanede geci-
rilir. Gece boyunca dua edip, namaz kilinir?,

Adiyaman cevresinde 6zellikle felg geciren, psikolojik sorunlar yasayan kisi-
ler ve asir1 derecede yaramaz olan gocuklar buraya getirilir. Cuma gecesi ziyarette
gecirilir. Bu uygulama ii¢ kez tekrarlanir. Avluda bulunan kuyudan su igilir, tiirbe-
nin etrafindaki toprak suya konularak banyo yapilir. Dilek gerceklestikten sonra
komsu, dost ve yakin akrabalarla beraber yeniden ziyaret edilir, kurban kesilir ve
lokma dagitilir.?’

23 Yagar Kalafat, “Bitlis-Bingdl Yoresi Goniil Erleri ve Uryanlik” Bingl Sempozyumu, Bin-
g6l Universitesi yaymlari, Bingél, 2007, s. 166-171.

24Y agar Kalafat, “Agr1 Yoresi Ornekleri ile Tiirk Kiiltiir Cografyasinda Toprak Kiiltii”, 1.
Uluslarrarast Agr1 dagi ve Nuhun Gemisi Sempozyumu (08 -10 Ekim 2008 Dogubeyazit-Agri editdr
Oktay Belli, Agr Valiligi Kiiltiir Yayinlari, Istanbul, 2009, s. 223-228

%5 Ali Tanriverdi, age.

% Ali Tanriverdi, age.

27 Ali Tanriverdi, age.
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Tiirbeler Anadolu’da oldugu gibi Adiyaman’da da beslenmeden kaynaklanan
sorunlar dahil her tiirli sorun ¢oziicii konumundadirlar. Anadolu’nun bir¢ok bol-
gesinde oldugu gibi Adiyaman’da da ¢ok sayida tiirbe mevcuttur. Bunlardan 26
tanesi yaygin olarak bilinir. Bunlarin ¢ogu Islam dininin ileri gelenleri (sahabe,
ermis vb.) olarak bilinir ve kabul edilir. Fakat ¢ogu hakkinda kesin bir bilgi olma-
yip rivayetlere dayanan bilgiler mevcuttur. Ebu-zer Gaffari, Mahmut-el Ensari,
Misirh Sah Ahmet, Yel Baba, Seyh Abdurrahman Erzincani, Safvan bin Mu-
attal, Gazihan Dede, Zeynel Abidin, Sah Hiiseyin bunlardan birkacidir. Adlarin-
dan da anlasilacag iizere, bu kisiler Islam dininin farkli mezheplerinin ileri gelen-
lerindendir. Kiirtler arasinda, Alevilerin yogun oldugu bolgelerde kutsal sahsiyetle-
re ait tiirbelere sikca rastlanmaktadir.

Rivayete gore Sah Mehmet ve Sah Ahmet, Misir’dan gelen iki kardestir. Sah
Ahmet Sivas’a gitmis; Sah Mehmet ise Komiir koyiinde kalmistir.?® Son yillarda
tiirbenin de yer aldig1 ¢gesmenin kuzeyinde bulunan daglik bolgede agilan gok sayi-
daki mermer ocagi ve yapilan sondaj ¢alismalar1 nedeniyle suda belirgin bir azalma
ve kirlilik gézlemlenmektedir. Y6re halki, kutsal olarak kabul ettigi bu suyun zarar
gormesine tepki gostermekte, bu amagcla ilgili mercilere bagvurmaktadir.

Zeynel Abidin Tiirbesi (ZénelEvdi); Adiyaman’da ayni adi tasiyan iki
tiirbe bulunmaktadir. Bunlardan biri Kahta ilgesi yakinlarinda, digeri ise merkeze
bagl Kinik kdyiindedir. Rivayetlere gore Kinik koylindeki tiirbede yatan zat, Haz-
reti Ali’nin torunudur.?®

Erkek cocugu olmayan aileler, bu tiirbeyi ziyaret eder ve dilekte bulunur.
Erkek g¢ocuklarinin dogmasi durumunda ¢ocugun adimi “Zénel (Zeynel)”, “Evdi
(Abidin)” veya “ZénelEvdi” (Zeynel Abidin) koyacaklarim vaat ederler. Cocuk
dogduktan sonra yakin akrabalarla beraber tiirbeyi ziyaret edip daha 6nceden ada-
mis olduklart kurbani keser, lokma dagitirlar. Bu tiirbe, Adiyaman’da hem Alevi
hem de Siinni toplumu tarafindan kutsal olarak kabul edilir ve sik sik ziyaret edi-
lir.30

Yel Baba (ElBawa- ZiyaretaBé); Bu adi tasiyan 3 tiirbe bulunmaktadir.
Bunlardan biri, Samsat ilgesinde Kizilcapinar kdyiinde; biri Adiyaman il merkezine
1 km uzakliktaki Pirin (Pirin) kdyiinde; digeri de il merkezindeki Musalla Mahalle-
sindedir. Romatizma (Ba) sikayeti bulunan kisiler persembeyi cumaya baglayan
gece tiirbeyi ziyaret eder; tiirbeye el siirerek agriyan bolgelerini ovarlar. Bazilar
tiirbe etrafindaki topraktan alir, eve getirir; topragi suya karistirarak dinlendirdikten
sonra suyla yikanir. Bu suyun kendilerini iyilestirecegine inanilir.3!

Seyhullah Ziyareti (ErikéSéxella) Komiir (Komir) ile Béliikyayla (Mazél)
koyleri arasinda, il merkezine yaklasik 25 km uzaklikta yer alir. (Erik) hakkinda
herhangi bir bilgi mevcut degildir. Ziyaretin avlusunda birka¢ tane mese agaci ve
suyu ¢ekilmis kiiciik bir su kuyusu bulunmaktadir. Bu tiirbeyi digerlerinden ayiran
en 6nemli 6zellik, ilkbaharda ve ¢arsamba giinleri ziyaret ediliyor olmasidir. Bol-

BAli Tanrverdi, age.
29 Ali Tanriverdi, age.
30 Ali Tanriverdi, age.
31 Ali Tanriverdi, age.
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gede yasayan yash bireylerden aldigimiz bilgilere gore tiirbe daha Onceleri Ezidi
inancina mensup bireyler tarafindan ziyaret edilirmis.®“13 Nisan’dan sonraki ilk
carsamba giinii kutlanir. Carsema Seré Sal€ olarak da bilinir. Ezidilerin her yil 13
Nisan’dan sonra gelen ilk ¢carsamba giinii kutladiklar1 “Carsema Sor” bayraminin
varligi, Seyhullah ziyaretinin Ezidi inancina mensup Kiirtlerin kutsal bir mekan
olduguna dair tezi gliclendirmektedir.

Anadolu Tiirk sozli kiiltiiriinde yogunlugunu hissettiren bir ¢arsamba kiil-
ti**yasamaktadir. Bunun ezidi kok hiicreleri iizerinde fazla durulmamustir. Biz;
Carsamba kadisi, carsamba duvari, kirk carsamba, carsambaya gelesi, carsamba
carsafi, carsamba cadisi, carsamba kadisi, surati gcarsambaya donmek, ¢arsambadan
carsambaya, ¢arsamba carpmig, ¢arsambanin basi ve benzeri ¢ok sayida tespiti
zikrederek kaynagini aramis anlamlandirmada zorlanmistik. Bunlar arasinda alkisg
ve kargis igerikli olanlar da vardi. Bunlardan bir kismi beslenme ve sagaltma kiiltii-
rii igerikli idi. Arastirmalarimizin inang dizinlerinde bunlara da titizlikle yer verdik
Ezidi inang kiiltiirii ile tanistik¢a perde giderek aranmaktadir. Anadolu Tiirk kiiltii-
riiniin beslenme ve halk tababeti kiiltiiriinde yasamakta olan birgok 6zlii sdziin
sifreleri Ezidi halk inanglar arasinda da aranabilir.

Ciplak Baba Tiirbesi (ZiyaretaCipléx) Merkeze bagli Sartharman (Sele-
mut) kdyiinde yer alir. Tiirbenin i¢inde Ciplak (Cipléx) Baba’nin disinda da birkag
mezar bulunmaktadir. Yore halki arasinda Kiirt¢e olarak anlatilan ve onun ermis
biri olarak kabul edilmesine sebep olan diger bir rivayetin Tiirkge terclimesi agagi
yukar1 sdyledir: 3*Boynukara’nin ifadesine gore, atalarindan biri Osmanl padisahi
tarafindan miiderrislik yapmak iizere istanbul’dan Hisn-1 Mansur’a génderilmistir.
Abuzer Gaffari tiirbesinin yaninda kurulan kii¢iik bir medresede nesilden nesile
miiderrislik yapan Boynukara ailesi ayn1 zamanda tiirbeye de bekgilik yapmuistir.
Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulmasindan sonra tekke ve zaviyeler kapatilmis, Boy-
nukara ailesi de sadece bekgilik yapmaya devam etmistir. %

Seyh Abdurrahman-i Erzincani Tiirbesi (ZiyaretaZagé); Seyh Abdur-
rahman-i Erzincani Tiirbesi, Adiyaman’in yaklasik 7 km kuzeybatisinda yer alan
Indere (Zag-Zey) kdyiinde, bir tepenin iizerinde yer alir. Merkeze bagl olup Tiirk-
¢e konusulan nadir kdylerden biridir. K6y halki kendisini Tiirk olarak tanitmakla
beraber yaslilarin ¢ogu Tiirk¢enin yani sira Kiirtce de bilmektedir. Kdyiin icinde
biiyiik bir su kaynagi ve Osmanlilar doneminden kalma eski bir cami bulunmakta-
dir. Goriisme yapilan kdy halkinin anlattiklari rivayetlere gére Osmanli padisahi 4.
Murat, Bagdat Seferi sirasinda (1638-1639) bdlgeyi ziyaret ettiginde, Seyh Abdur-
rahman Erzincani’yi de beraberinde getirmistir. Adiyaman ¢evresinde dzellikle felg

32 Ali Tanriverdi, age.
33 Ali Tanriverdi, age.
34 Ali Tanrrverdi, age.
37 Ali Tanrrverdi, age.
38 Ali Tanriverdi, age.
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gegiren, psikolojik sorunlar yasayan kisiler ve asir1 derecede yaramaz olan ¢ocuklar
buraya getirilir. Cuma gecesi ziyarette gegirilir. Bu uygulama ii¢ kez tekrarlanir.
Avluda bulunan kuyudan su igilir, tlirbenin etrafindaki toprak suya konularak ban-
yo yapilir. Dilek gergeklestikten sonra komsu, dost ve yakin akrabalarla beraber
yeniden ziyaret edilir, kurban kesilir ve lokma dagitilir. Sifa beslenme baglantili
bulgularda su ve toprak agirlik kazanmaktadir.

SONUC
Kiiltiir stratejisi merkezli ele aldigimiz halk beslenmesi konusu biiyiik 6lciide
halk tababeti ile korunma ve kurtulma noktasinda baglantili bir seyir izlemektedir.
Bu konuda Adiyaman halk kiiltiir cografyasindan derlenen bilgilerin genel
Tiirk halk kiiltiirii verilerini besleyici, destekleyici mahiyette olduklar1 goriilmiistiir.
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IBRAHIM ASLANOGLU ILE BiRLIKTE YAPTIGIMIZ
TESLIiM ABDAL SAHA ARASTIRMASI VE
BU KONUDAKI CALISMALARI

WHAT WE DID TOGETHER WITH iBRAHIM ASLANOGLU
FIELD RESEARCH OF TESLIM ABDAL AND HIS
WORKS ON THIS TOPIC

COBMECTHBIE C UBPATUMOM ACJIAHOM
NCCIEJOBAHUSA TBOPYECTBA TECJIUM ABJAJIA U
IIYBJIMKALIUUA 11O TEME

Hayrettin [IVGIN®

0z

Asik Teslim Abdal, Elaz13’in Baskil ilgesine bagli Seyhhasan (Tabanbiikii)
koylindedir. 17. yiizyilin ilk yarisinda dogdugu ve 18. yilizyilin ilk ¢eyreginde
Hakk’a yiiriidiigii kabul edilen Asik Teslim Abdal konusunda ilk ciddi arastirmalari
yapan ve ilk kez bu as18a dikkatleri yonelten rahmetli ibrahim Aslanoglu olmustur.

1981 yilinda yani 42 y1l 6nce Ibrahim Aslanoglu ile birlikte Corum’un Tes-
lim kdyilinde, Teslim Abdal’in mezarinin oldugu kabul edilen yerde ilk saha aras-
tirmasini yaptik. Ben Kiiltiir Bakanliginda Milli Folklor Arastirma Dairesinde Bas-
kan Yardimcist idim. Kiiltiir Bakanlig1 onayi ile ikimiz Corum’un Mecit6zii’ne
bagl Teslim kdyiinde yaptigimiz arastirma sonunda benim ve Ibrahim Aslanog-
lu’nun Teslim Abdal ile ilgili aragtirmalarimiz ve yayinlarimiz gogaltilmustir.

Bu yazimda rahmetli Ibrahim Aslanoglu ile birlikte yaptiginz Teslim Abdal
saha arastirmasi ve derlemelerimizi anlatacagim. Ayrica Ibrahim Aslanoglu’nun
Teslim Abdal konusunda yaptig1 tiim ¢alismalarindan da s6z edecegim.

Anahtar Kelimeler: ibrahim Aslanoglu, Asik Teslim Abdal, saha arastir-
masi, Milli Folklor Arastirma Dairesi (MIFAD), halk edebiyati.

* (Prof. Dr.) Halk Bilimi Arastirmacisi. Em. Daire Baskani, Diinya S6z Akademisi Bagkani.
Ankara/TURKIYE.
(hayrettinivgin@gmail.com)
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ABSTRACT

Ashiq Teslim Abdal is in the village of Seyhhasan (Tabanbiikii) in the Baskil
district of Elaz1§. The first and serious researches were made by the late Ibrahim
Aslanoglu on the subject of Ashiq Teslim Abdal, who was accepted to have been
born in the first half of the 17th century and walked towards God in the first quarter
of the 18th century. The late Ibrahim Aslanoglu is the person who drew attention to
Ashiq Teslim Abdal.

In 1981, 42 years ago, together with Ibrahim Aslanoglu, we conducted the
first field research in the village of Teslim of Corum, where it is considered to be
the tomb of Teslim Abdal. | was the Vice President of the National Folklore Rese-
arch Department at the Ministry of Culture. With the approval of the Ministry of
Culture, the research and publications of me and Ibrahim Aslanoglu about Teslim
Abdal were reproduced as a result of the research that we both did in the village of
Mecitozii in Corum.

In this article, | will describe our field research and compilations of Teslim
Abdal, which we made together with the late Ibrahim Aslanoglu. 1 will also talk
about all of Ibrahim Aslanoglu’s works on Teslim Abdal.

Key Words: Ibrahim Aslanoglu, Ashiq Teslim Abdal, field research, Natio-
nal Folklore Research Department (NFRD) [Milli Folklor Arastirma Dairesi
(MIFAD)], folk literature.

ibrahim Aslanoglu Kimdir?

Tiirk folklorunun ve halk edebiyatinin yigit ve yilmaz arastirmaci Ibrahim
Aslanoglu, 15 Mart 1995 tarihinde istanbul’da hayatini kaybetmisti.

Ibrahim Aslanoglu, halk edebiyati ve folklor konusunda yaptig1 arastirmalar-
la, derlemeleri ve yazilari ile biiyiik hizmetleri bulunan ender sahsiyetlerden biriy-
di.

Ibrahim Aslanoglu, 1920 yilinda Tokat’ta dogdu. Osman Efendi’nin oglu,
Haci Hasan Efendi’nin torunudur . Ilkokul ve ortaokulu Tokat’ta bitirmistir. 1944
yilinda Sivas Ogretmen Okulu’ndan mezun olmustur. Ogretmenlige, Siirt ilinin
Pervari ilgesinin Miikiis (Bahgesaray) koyiinde basladi. Ug ay ilkokul 6gretmenli-
ginden 1945 yilinin Subat ayinda askerlik gorevi sebebiyle ayrildi. Yurdun gesitli
yerlerinde yedek subay gorevinden sonra 1947 yilinin Nisan ayinda Topcu Tegme-
ni olarak terhis oldu. Mayis 1947°de Sivas ilinin Divrigi ilgesindeki Cumhuriyet
flkokuluna atandi. Bu okulda 16 y1l dgretmenlik yapti. Daha sonra Sivas’in mer-
kezindeki Cigekli Tlkokuluna nakledildi. 1965 yilinda bu okulun lagvedilmesi iize-
rine yine merkezdeki Gazi Osmanpasa Ilkokuluna atandi. 1975 yilinin ekim ayina
kadar bu okulda ¢aligti. Ve esi ile birlikte emekli oldu. Kendisi gibi 6gretmen olan
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esi Semiha Hanim ile 1953 yilinda evlenmisti. 1954 dogumlu Tecer, Sosyal Bilgi-
ler 6gretmenidir. 1958 dogumlu Mehmet Erman ise yayincidir.

Ibrahim Aslanoglu’nun edebiyat ve sanatla ilk karsilasmas: bir divan sairi
olan amcas1 Abdullah Haki Efendi ile olmustur. Aile ¢evresi siire, sanata ve edebi-
yata diiskiin ve 6nem veren kisilerdi. Bu sebeble edebiyata ve siire yakinlik duydu.
[k siirini, heniiz ortaokul 6grencisi oldugu sirada Tokat’taki Yesilirmak adli hafta-
lik bir gazetede yayimladi,. Sivas Ogretmen Okulu’nda okurken (1942-1943-1944
yillar1) “Yeni Mecmua”, “4 Eylil”, “Yayla”, “Millet”, “Ileri Yurt”, “Yapr”, “Si-
vas” adli dergilerde ve bazi mahalli gazetelerde folklor ve halk edebiyatiyla ilgili
makaleleri ve siirleri yayimlaniyordu. Bu yazma ve arastirma g¢aligmalari, dgret-
menligi sirasinda da devam etti.

1950 yilindan sonra derleme calismalarina agirlik verdi. Bunda Sivas’in ve
Divrigi’nin kiiltlir potansiyeli ve sartlart etkili oldu. Bu zengin folklor ve kiiltiir
atmosferi biraz da onu zorladi. Derleme ve aragtirmanin daha faydali olacagina
inanarak calismalarma o yonde agirlik verdi. 1950 yilindan sonra da siir yazmay1
biraktl. Yaz aylarinda Sivas’in ve Divrigi’'nin kdylerini tek tek dolasti. 600’den
fazla conk, mecmua ve el yazmasi inceledi.

Bu arada Sivas tarihini iyi bilmenin gere§ine inanarak; Osmanl
vak’aniivistlerinin kitaplarini okudu. Sivas ve ydresi ile ilgili bilgiler edindi, notlar
tuttu. 104 ciltten olusan Sivas Ser’iye Sicillerini okudu. 1909’dan zamanimiza ka-
dar yayimlanan biitiin gazete ve dergi koleksiyonlarini taradi. Genis notlar tuttu.

Calismalar , yalnizca Sivas ve yoresi ile sinirlt kalmamistir. Erzurum, Tokat ,
Corum, Amasya, Yozgat, Malatya, Erzincan illeriyle de genislik kazanmistir. Bu
saydigim yore ve illerin kaynaklarini incelemis, bu yorelerdeki kitabe ile evrak-1
metrukeleri, niifus kayitlarini, tek tek gézden gegirmistir.

Ibrahim Aslanoglu ayrica, yasayan kaynak kisilerle ve sozlii bilgi alinacak
her kisiyle goriigsmiis, yorenin asik ve sairlerinden derlemeler yapmustir.

Aslanoglu arastirmalarini, halk siiri, asik edebiyati ve tekke siiri lizerinde
yogunlastirmigtir. Halk siirini arastirmak, derlemek; divan siirinden daha zordur.
Divan siirinin kaynaklar1 bellidir, ortadadir. Ama, halk siirini aragtirmak igne ile
kuyu kazmaktir. Bu hususta kendisi sdyle soyliiyordu.

“Halk siirinin kaynaklari sozlii ve yazili olmak iizere ikiye ayrilir. Konu
edindigim kisi hayatta ise bizzat kendisinden bilgi almay tercih ederim. O varken
kat’iyen bir baskasina bagvurmam.”

“Hayatta olmayan ve éliimiiniin iizerinden hayli zaman gegen sairler hak-
kandaki kaynaklarim ise conk, mecmua, sigirdili, divan, ser’iye sicilleri, niifus ka-
itlari ve sairndmelerdir. Ser iye sicilleri ile niifus kayitlarimin disindaki kaynaklart
stipheyle karsilarim.Hele conk, mecmua ve sigwrdilindeki bilgilere koriikoriine
inanmam. Ctinkii bunlar, zaman zaman insanlart yanmltir. Bunlart diizenleyenlerin
cogu geng ve heveskadr kisilerdir. Onlar bu deyisleri ya agizdan saptarlar ya da bir
baska defterden gelisigiizel kopya ederler. Dogrulugunu arastirmaya durumlar
miisait degildir. Yazilari ve imldlar: okunmayacak derecede bozuktur. Bazi kelime-
lerin manasi ancak karine ile anlasilir.
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Sairin kendi el yazmasi ile olan defterde dahi kelime ve misra degisikligine
rastlanir. Bunun sebebi su: Bir par¢ayt zaman zaman soylerken ya unutup yerine
bagka bir soz soylerler, yahut eski séylediklerini o anda uygun bulmayp zamana ve
zemine gore degistirirler.

Conk ve mecmualarda rastladigimiz niisha farklari ise bazen giirin biitiintinii
etkileyebiliyor. Boyle anlarda ben kendi olgiilerimle, hangisini dogruya en yakin
bulmugsam onu esas kabul ederim.”

Bilindigi gibi 1. Sivas Halk Sairleri Bayrami, 5 Kasim 1931 tarihinde yapil-
mis ve ii¢ giin devam etmisti. Bu bayrami1 Ahmet Kutsi Tecer diizenlemis Asik
Veysel’i, Asik Ali izzet’i ve Asik Talibi Coskunu asiklik camiasina kazandirmisti.

Ibrahim Aslanoglu da bu bayramin ikincisini 30 Ekim 1964 tarihinde yine
Sivas’ta diizenlemisti. Bayrama 10 sair katilmisti. Dertli Haydar, Seyit Tiirk, Asik
Ali Akis, Asik Cehdi, Asik Ali Izzet, Asik Feryadi Cagiran, Asik Ali Tozkoparan,
Asik Derdiment, Asik Veysel Satiroglu, Asik Hamit katilmislardi. ibrahim Asla-
noglu; Ahmet Kutsi Tecer’den sonra Sivas’ta Halk Sairleri Bayrami diizenleyen
ikinci kisidir. Zaten ondan sonra da boyle bir bayram diizenlenmedi.

Ibrahim Aslanoglu’nun; Divrigi Sairleri (1961), Civiltilar (Cocuk Sairleri-
1962), Her Yonden Sivas (1964, 1965, 1979), Asik Veysel (1964-1967), Sivas Halk
Sairleri Bayrami (1965), Seyit Tiirk (1967), Kiilhaszdde Rahmi (1967), Kul Himmet
Ustadim (1976), Yalhnkat (Asik Sefil Selimi’nin Siirleri-1978), Pir Sultan Abdallar
(1985), Asik Veli (1984), Soz Miilkiiniin Sultanlar: (1985), Eviiya Celebi Sivas’i ve
Sivashilart Anlatiyor (1991), Sah Ismail Hatayi (1992),Kul Himmet (1997), Teslim
Abdal (2007) adl1 yayimlanmus kitaplart bulunuyor.

Ibrahim Aslanoglu; 1981 yilinda Folklor Arastirmalart Kurumu’nun fhsan
Hinger Tiirk Folkloruna Hizmet Odiilii’nii, 1980 yilinda ise Miizik-San Vakfi’nin
Folklor Ustiin Hizmet Odiilii’ nii kazanmus bir folklorcuydu.

Milli ve milletleraras1 seviyede yapilan 15’den fazla kongre, seminer ve
sempozyuma katilan Ibrahim Aslanoglu’nun Ana Britannica ve Biiyiik Larousse
gibi ansiklopedilerde biyografisi yayimlanmustir.

Ibrahim Aslanoglu, folklorun gilesini ¢eken bir goniil adamiydi. Tam 55 yil
halk edebiyati ve halk siirleriyle mesgul olan bu fedakar savas¢inin sessiz 6liimii,
onu seven dostlarini derin iiziintiiye bogmustur. Yasadig: siirece yaptiklarina karsi
ilgi duyulmadigindan ve yardim edilmediginden sikayet¢i olan Aslanoglu’nun tek
basina ¢ikardig1 “Sivas Folkloru” ve “Tiirk Folkloru” adli dergiler Tiirk folklor
kiilliyatidir. Sivas Folkloru Dergisi’nin ilk sayisin1 Kasim 1975’de ¢ikarmustir. 78
say1 ve 7 cilt olarak yayimlanan bu dergi, zengin Sivas folkloru ve halk edebiyati
i¢in biiyiik bir kaynaktir. Tirk Folkloru Dergisi’ni ¢ikarmaya Agustos 1979’da
baslamis ve 1989 yilina kadar 93 say1 ve 8 cilt olarak yayimlanmistir. Kasim
1975’den Mart 1989 yilina kadar toplam 14 yil araliksiz 32 sayfalik dergi ¢ikarma-
nin zorlugunu yayin hayatinda olanlar ¢ok iyi bilirler.

Cesitli gazete, dergi ve yilliklarda yiizlerce makale ve yazilar1 yayimlandi.
Bazi makale ve yazilarinda Halil Dumluca, Muharrem Tiirkmen miistear adlar
kullandi.
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“Her derleyici emegini kendi adiyla yayimlasin. Cevresinden tesvik ve alkis
gordiikce heveslensin, yiireklensin ve isin onemini kavrasin. Ondan sonra ¢alisma-
nin pegini birakmaz artik. Iste bu konuda dogru diisiindiigiimii ve amacima ulasti-
g kesinlikle soyleyebilirim.”

Iste Aslanoglu bu iki dergiyi sdyledigi bu amagla ¢ikarmustir. Bu dergilerde
yiizlerce amatdr derlemeci, bilim adami ve yazarlar calismalarini yayimladi. ihsan
Hinger’in 30 yil boyunca ¢ikardig1 Tiirk Folklor Aragtirmalari Dergisi ile Aslanog-
lu’nun c¢ikardigr dergilerin Tiirk kiiltiiriine, folkloruna ve halk edebiyatina kazan-
dirdig hig¢ bir seyle dl¢lilemez. Bu dergiler temel kaynak olma 6zelliklerini daima
koruyacaklardir.

Aldig1 bir¢ok 6diiliin yanisira Tiirk kiiltiiriine yaptigi hizmetlerden dolay:
1995 yilinda Sivas Cumhuriyet Universitesi tarafindan Fahri Doktor {invani verildi.
Bu iinvan 6liimiinden ¢ok kisa siire dnce kendisine evinde teblig edildi.

Asik Teslim Abdal Kimdir?

Teslim Abdal iizerine ¢ok yazildi ve sdylendi. Ama bunlar ¢ok yiizeysel ve
dar anlamda bilgilerdir. Ustelik kaynaklarda bu bilgiler antolojik olup birbirinin
tekrarindan bagka bir sey degildir. Hala da Teslim Abdal ile ilgili kesin ve net bil-
giler verilemiyor.

Ibrahim Aslanoglu’na gore iki Teslim Abdal var. Ama bunlar1 kesin olarak
birbirinden ayiramiyordu. Hatta, “Bu iki sairin eserlerini birbirinden ayirmak ¢ogu
zaman miimkiin degil” diyordu. “XVII. Yiizyil da diizenlenen conk ve mecmualar-
daki siirler siiphesiz mezart Mecitozii'niin Teslim koyiinde olan sairindir” diye
ilave ediyordu. Boylelikle diger Teslim Abdal’in Elazig’in Baskil il¢esinin Seyhha-
san kdyiinde oldugunu ifade ediyordu.

Son yillara kadar; Saadettin Niizhet Ergiin, Cahit Oztelli, Vasfi Mahir Koca-
tiirk, Refik Ahmet Sevengil, sairlerimizin Denizli’de kendi adina izafe edilen Tes-
lim Abdal Sultan zaviyesinde yattigim ve IV. Murat dénemini gordiigiini, Bag-
dat’1n fethine katildigin1 s6yleyen kaynaklara itibar ediyorlardi.

Yine son yillara kadar; Ibrahim Aslanoglu, Ziya Giirel, Abdullah Ercan gibi
arastirmacilar Teslim Abdal’in Corum’un Mecitozii ilgesinin Teslim kdyilinde med-
fun oldugu iddiasinda bulunuyorlardi. Atilla Ozkirimh, Ismet Zeki Eyiiboglu, M.
Tevfik Oytan, M. Sunullah Arisoy gibi bazi aragtirmacilar; bu tartismalara katilmi-
yor, diger kaynaklarin verdikleri bilgileri ve siirleri tekrar ediyorlardi.

Yaptigimiz arastirmalara gore dort Teslim Abdal bulunuyor:

1) XVIL Yiizyilda yasamis “Teslim Dede” veya “Teslim Baba” adl sair,
asil adi Mehmet’tir. IV. Murat donemi Bektasi azizlerindendir. Yenigeri ocaginin
Halife Babasi, yani Biiylik Baba Efendi idi. Bagdat seferine katilan bu Teslim
Abdal’dir. “ Teslim Dede, Teslim Baba /Ey Kahraman Tiirk milleti” diye baslayan
bir mehter marsina konu olmustur. Mezari, Trakya’da Kesan’a bagl Teslim Abdal
kdyiindedir.

2) Diger Teslim Abdal ise Denizli’de namina izafe edilen bir Bektasi
Tekkesinde medfun bulunan Teslim Abdal ismindeki bir azizdir. Bu bir sair midir?
Sairse siirleri nelerdir? Ne zaman ve nasil yasamistir? Bu konuda Yasemin Beyazit
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ve Mustafa Beyazit birlikte “Denizli Teslim Baba Tekkesi” adiyla 2016 yilinda bir
kitap yayimladilar.

3) Bir diger Teslim Abdal Elazig’in Baskil ilgesinin Seyhhasan (yeni adi
Tabanbiikil) koylindendir. Simdi bu kdy Atatiirk Baraji1 sulari altinda kalmistir. Bu
Teslim Abdal’in dedesinin adi Seyh Ahmet, babasinin adi Kalender Abdal’dir.
Teslim Abdal’mm bes oglundan birisinin adi Siileyman, Siileyman’dan olan
torununun adi Dervis Ali’dir. Asik Teslim Abdal’in mezarinin iizerindeki tas
Kitabede “Vefat 1135 Galender bini el Seyyid Teslim Abdal” yazilidir. Demekki
Tabanbiikiilii Teslim Abdal miladi 1722 yilinda Hakk’a yiirtimiistiir. Normalde 70
veya 80 yil yasadiysa 1642 ve 1652 yillarinin  birinde veya arasi yillarda
dogmustur.

4) Baska bir Teslim Abdal Corum ilinin Mecitozii il¢esinin Teslim
kdyiinde medfundur. Iste Teslim Abdal’in siirlerinin karistirildig1 son iki asik bu
Teslim Abdal’lardir. Ibrahim Aslanoglu, bu iki Teslim Abdal’1 birbirinden
ayirmak, hatta hangi siirlerin hangi Teslim Abdal’a ait oldugunu tespit etmek
istiyordu. Bu nedenle oncelikle Corum ili Mecitozii ilgesi Teslim koyiine gidip
saha arastirmasi yapilmasini istiyordu. Bu nedenle 1981 yilinin sonunda Kiiltiir
Bakanlig1 Milli Folklor Arastirma Dairesi Baskanligina bir dilek¢e verdi. Ben bu
dairenin Baskan Yardimcisi idim. Dilek¢e bana havale edilmisti. Ben de Halk
Edebiyati Subesine dilek¢eyi kanaatimi belirterek havale ettim. Dilekg¢enin iizerine
“Teslim Abdal konusunun 1982 yilinda yapilacak dairemiz alan arastirmalar
programinin igine alinmasiin uygun olacagi goriistindeyim” notunu yazdim.

1982 yili alan aragtirmalar1 programini hazirlarken bu konunun da
arastirmalarimiz arasinda yer almasm tartistik. Konuyu, MIFAD Daire Baskam
Nail Tan, Daire Baskan Yardimcisi Kamil Toygar ve Daire Baskan Yardimcisi
olarak ben, Halk Edebiyati Sube Miidiirii ile birlikte goriistiik. Arastirmanin
Haziran 1982 ay1 i¢inde yapilmasini, arastirma konusunu genisleterek Teslim koyii
ile birlikte Asik Deli Boran’m koyii Sarimbey’de de arastirma yapilmasini
kararlastirdik. Bu arastirmay1 Baskan Yardimcis1 Hayrettin Ivgin’in baskanliginda,
bir folklor arastirmacisinin ve dilekceyle dneri getiren Ibrahim Aslanoglu’nun da
katilmas1 uygun goriildii. Sayin Ibrahim Aslanoglu’na yolluk ve giindelik yasal
olarak verilemeyecegi igin onun “yolluksuz, yevmiyesiz” arastirmaya katilmasina,
ancak yapilan arastirma ve derlemelerden birer kopya da Ibrahim Aslanoglu’na
verilmesinin uygun olacagi karara baglandi.

Bu kararimizi, ben Ibrahim Aslanoglu’na bir mektupla bildirdim. Cok
sevinerek kabul etti.

Arastirma ve derleme g¢aligmalarimiz programa alindi ve yol dahil 17-21
Haziran 1982 tarihleri arasinda yapilmasi onaya baglandi.

Tabidir ki biz yilin basinda diger arastirmalarda yaptigimiz gibi hazirliklara
basladik, arastirma yapilacak illerin valiliklerine ve ilgililerine resmi yazilar
yazarak bilgilendirmelerde bulunduk, Kiiltiir Bakanliginin tasra teskilatinin da
arastirma ve derlemelerimize hazirlanmalari talimatini verdik.

17 Haziran 1982 tarihinde Corum’a otobiisle gittik. O giin Ibrahim
Aslanoglu da Sivas’tan Corum’a geldi . 11 Kiiltiir Miidiirliigiinde bulustuk. 11 Kiiltiir
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Miidiirliigii 4 giin konaklayacagimiz misafirhanede yerimizi ayirtmus ve Valiligin,
Karayollar1 Bolge Miidiirliiglinden tahsis ettigi binek aracimizin da hazir olmasini
saglanug, Mecitozii Ilge Kaymakamligina, Sarimbey Koyii Muhtarhgna, Il
Jandarma Komutanligina yazilar yazilmis kaynak kisi ve goriisme yapilacak
olanlarin da hazir olmalar1 konusunda bilgilendirilmistir.

Teslim Abdal’in Arastirmalarinda Elde Edilen Bilgiler

Teslim Abdal’in kimligi ile ilgili ilk ipucunu, Sivas Miizesindeki “Bektasi
Tekkelerinin Teftisi” adindaki defterden elde ediyoruz.

Bu defter, Yeniceri ocagmin kaldirilip, Bektasi Tekkelerinin kapatilmasi
iizerine Padigah II. Mahmut’un emriyle diizenlendi. Defterdeki not soyledir:

“Sivas Sancagimin Mecitozii kazasindaki Teslim Abdal zaviyesi vakfinin
baberat-i hiimayun ve evlddiyet ve megsruiyet tizerine miitevelli zaviyedarlari
Osman ve Himmet ve Hasan ndamen ile elli bir ve elli iki senelerinde (H.1251-
1252=M.1835-1836) mahsuben riiyet-i muhasebesi defteridir ki berveghi dti zikr ii
beyan olunur.”

“Vakf-r mezburun vakfiyesi nd-mevcut ve tiirbe-i serifi karye-i mezkiirda
olup civari erbaadan ibaret oldugu ve hazilat-i mezburu merkumun ahz ederek
hanelerin zaviye ittihaz edip derununda in’am-1 taam edegeldiklerine serh verildi”

Bu belgeye gore Teslim Abdal bir zaviye agacak kadar varlikli bir kisidir.

Teslim koyiinde medfun bulunan bu Teslim Abdal bir sairdir. Ve
muhtemelen Bedrettinlidir. Yorede yasamis Alioglu, Kul Mustafa, Dedemoglu,
Zildan Muhammet gibi Corum bolgesinde yasayan sairlerle dostluk ve
arkadasliklar1 bulunmaktadir.

Safevi (Iran) sahlarindan II. Safi yani Sah Siileyman, 1694 yilinda &liince
yerine gecen biiylik oglu Abbas birkac yil sonra devlet ileri gelenleri tarafindan
tahttan indirilmisti. Yerine sahlik kardesi Hiiseyin’e verilmistir. 1711 yilinda
kardesi Hiiseyin’e karsi ayaklanan Abbas yenilince Osmanli Devletine sigmmustir.
Osmanli yonetimi onu gozaltina almis ve Midilli adasima géndermistir.

Abbas buradan kacarak o zaman Bozok sancagina bagli Corum’a gelmistir.
Corum koylerinde topladigi ti¢ bin kisilik silahli giice dayanarak kendini Il1.
Abbas (Abbas-1 Salis) adiyla Iran Sahi ilan etmistir. Bu arada Bozok Sancagi
icindeki baz1 beylere mektup yazarak kendisini desteklemelerini istemistir. Ancak ,
bu durum Osmanli Devletini tedirgin etmistir. Alevi ve Sialarin yogun olarak
yasadigi bu bolgede, Abbas’in bu tiir ayaklanma ve kiskirtma faaliyetleri
Osmanlilar tarafindan bastirilmstir.

Muhtemeldir ki Teslim Abdal,Abbas’t desteklemistir. Hatta neredeyse bu
olusumun lideri konumundadir. Asik Kul Mustafa (Kayik¢1 Kul Mustafa degil)
kendisinden imdat bile dilemektedir.

Dordiimiizii bir araya stirdiiler

Iris Teslim Abdal gel imdat eyle
Sordular da bol bol rahmet verdiler
Iris Teslim Abdal gel imdat eyle
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Rahmetli Ibrahim Aslanoglu ile birlikte Corum’un Mecitdzii’niin kazasmin
Teslim koyiinde 19 Haziran 1982 tarihinde yaptigimiz derleme ve tespitlerde
konuyu dogrulayan bilgiler elde ettik.

Hatta, Teslim Abdal’in bu kdyde carpisarak 6lmiis oldugunu tesbit ettik. Bu
koyde zaviyesi olan Teslim Abdal, sonugta bu kdye gomiilmiistir.

Bu sairin siirleri ile Seyhhasanli  Teslim Abdal’in siirleri birbirine
karismigtir. Ayirt etmek oldukea zordur.

Bu durumu yerinde tespit icin 19 Haziran 1982 giinii ibrahim Aslanoglu ile
birlikte Teslim koyiine bu sebeble gittik. Kdyliilerle goriistiik. Teslim Abdal
hakkinda daha fazla bilgileri bulunmadigini tespit ettik.

Koyliiler sairin adina “Teslim Baba” diyorlar. Mezarlik kdyiin disinda ve
oldukga biiyiik. Tam ortasinda duvarlar1 ¢ay taglartyla oriilmiis ve yer yer ¢camurla
stvanmus, iizeri kiremitli tiirbe daha ilk bakista dikkati cekiyor. I¢ zemini ve
sandukasi beton sivali. Her hali ile yakinda bir onarim gordiigii belli. Muhtar dedi
Ki; “Bu tiirbe tahminen 100-150 yil énce yapimis. Sehit diisiip buraya yattigi
zaman tizerini ortmiigler, sonradan yikilmig, uzun siire acikta imis.”

Bir ara giildii. Sebebini sorduk: “Gegen yil” dedi; “Mezarin altinda bir
teneke altin var, diye bir laf ortaya atilmis. Buna inanan akli evvelin biri de gece
mezart agip her tarafi delik desik etmis. Tabani ve sandukayr ¢imentoyla
onarisimizin sebebi bu.”

ibrahim Aslanoglu’nun Teslim Abdal’la ilgili Calismalar

Rahmetli Ibrahim Aslanoglu bu yaptigimiz derleme ve arastirmalardan
onceki caligmalart ve sonraki ¢aligmalarini bir kiigiik bibliyografya olarak yazmak
istiyorum. Ne var ki Teslim Abdal’la ilgili yaptig1 kitap biitiinliigiindeki ¢aligmasi
saglhiginda degil, vefatindan 12 yil sonra 2007 tarihinde oglu Erman Aslanoglu
tarafindan Istanbul’da Ekin Yayinlar1 arasinda yayimlanmistir. Demek ki Ibrahim
Aslanoglu’nun Teslim Abdal adli kitab1 bu derlemelerimizden 25 y1l sonra giinytizii
gorebilmistir.

Ibrahim Aslanoglu, 1982 yilinda yaptigimiz bu derlemelerle ilgili olarak;
degisik dergilerde yazilar yazmis, Firat Universitesinin 1989 yilinda diizenledigi I1.
Folklor ve Etnografya Sempozyumu’nda bir bildiriyle anlatmis. 1985 yilinda “Séz
Miilkiintin Sultanlar” adli kitabinin 183-194. sayfalar1 arasinda “Teslim Abdal”
boliimiinde arastirma ¢aligmalarindan s6z etmistir.

Aslanoglu Teslim Abdal Bibliyografyasi soyledir:

a. Kitaplar:

ASLANOGLU, ibrahim (1985), Séz Miilkiiniin Sultanlari, Erman Yayinlari,
Dilek Matbaasi, Istanbul.

Not: Teslim Abdal 183-7194. sayfalar: arasindadir.

ASLANOGLU, ibrahim (1989), Bir Soydan Gelen Doért Sair, Firat
Universitesi I1. Folklor ve Etnografya Sempozyumu Bildirileri, Elazig.

Not: Bildiri 23-29. sayfalar arasindadir. Sairlerden birisi Teslim Abdal dir.
Dervis Ali, Kalender Abdal ve Yusuf Sahin den séz edilmektedir.
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ASLANOGLU, Ibrahim (2007), Teslim Abdal, Ekin Yaymcilik ve
Kitapeilik, Istanbul.

b. Dergiler ve Siireli Yayinlar:

ASLANOGLU,, Ibrahim (1975), “Teslim Abdal”, Hedef Gazetesi, Say1: 32,
Eyliil 1975

ASLANOGLU, ibrahim (1974), “Teslim Abdal”, Hiir Anadolu Gazetesi, 3
Eylil 1974

ASLANOGLU, ibrahim (1975), “Halk Pinarindan Damlalar: Teslim Abdal”,
Sivas Folkloru Dergisi, Say1: 31, Aralik 1975, 18-22 s.

ASLANOGLU, Ibrahim (1976), Conklerden Derlemeler: Ziildan
Muhammed”, Sivas Folkloru Dergisi, Say1: 5, Aralik 1976, 14-15s.

Not: Ziildan Muhammed’le Teslim Abdal in karsilagmasi yer aliyor.

ASLANOGLU, ibrahim (1979) “Teslim Abdal’m Yayimlanmamuis
Deyisleri”, Tiirk Folkloru Dergisi Sayi: 5, Aralik, 1979, 9-12 s.

ASLANOGLU, Ibrahim (1984), “Teslim Abdal”, Halk Kiiltiirii Dergisi
1984/1, 1 Kitap, Giimiis Basimevi, Istanbul, 1984 (Ocak), 23-31 s.

SONUC

ibrahim Aslanoglu’nun, ozellikle Asik Teslim Abdal’m giinyiiziine
cikarilmasinda ¢cok biiyiikk emekleri ve emeklerinin Gtesinde kaygilar, girigimleri
ve yonlendirmeleri olmustur. Bugiin bir Corumlu Teslim Abdal, bir Tabanbiikiilii
Teslim Abdal biliniyorsa bunda Ibrahim Aslanoglu’nun katkilar1 az degildir.

YARARLANILAN KAYNAKLAR:

ASAN, Muhammet Besir (1990), “Tabanbiikii (Seyh Hasan) Koyl
Mezarhiklar”, Furat Universitesi Firat Havzasi Yazma Eserler Sempozyumu
Bildirileri, Elazig.

Not: Bildiride Teslim Abdal’in hayati ve mezart hakkinda bilgiler 147-169
sayfalar arasinda bulunuyor.

BEYAZIT Yasemin-Mustafa Beyazit (2016), Denizli Teslim Baba Tekkesi,
Denizli Biiyiiksehir Belediyesi Yaynlari, Denizli, 154 s.

BEZIRCI, Asim (1993), Tiirk Halk Siiri, Cilt: 1, Say Yayinlari, Engin
Matbaacilik, Istanbul.

Not: Teslim Abdal’in hayati ve siirleri 223-238 . sayfalar arasinda yer
alyor.

ERCAN, Abdullah (1991), 4. Yiizyildan Giiniimiize Corumlu Sairler, Corum
Hitit Festivali Komitesi Yayini, Teknolojik Matbaacilik, istanbul.

Not: Teslim Abdal’in 57-64. sayfalarda hayati ve siirleri bulunuyor.

IVGIN, Hayrettin (1997), “Teslim Abdal”, V. Milletleraras: Tiirk Halk
Kiiltiirii Kongresi Halk Edebiyati Seksiyon Bildirileri 1., Kiiltiir Bakanligi Yayini,
Ankara.

Not: Bildiriler kitabimin 293. -305. sayfalart arasinda Teslim Abdal
hakkinda bildiri metni bulunuyor.
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OZMEN, Ismail (1995), Alevi-Bektasi Siirleri Antolojisi, Cilt: 111, Saypa
Yayinlari, Deniz Ofset Basimevi, Ankara.

Not: Teslim Abdal’in hayati ve siirleri 95-134. sayfalar arasindadir.

OZMEN, Ismail (2002), Teslim Abdal-Hayat: ve Siirleri, Kiiltiir Bakanlig
Yayinlari. Ankara, XVI+272=288 s.

OZTELLI, Cahit (1974), Bektasi Giilleri-Bektasi Siirleri Antolojisi, Milliyet
Yayinlan Tiirk Klasik Dizisi, Murat Matbaasi, Istanbul.

Not: Teslim Abdal’in 370-371. Sayfalarda hayati, 62, 87, 156, 157, 158, 286,
270, 281, 282, 348 sayfalarda deyisleri ile 127. sayfada Kul Mustafa’nin Teslim
Abdal igin soyleyisi bulunuyor.

SAHIN, Yusuf (1987), Kulhak, Erenler Matbaasi, istanbul.

Not: Teslim Abdal’in hayati ve siirleri 247-304. Sayfalar arasindadir.

(Bu yararlanilan kaynaklara, Ibrahim Aslanoglu’nun Teslim Abdal’la ilgili

kitap ve yazilar1 dahil edilmemistir. Ciinkii metin igerisinde faydalandigimiz
Aslanoglu’nun kitap ve yazilarinin kiinyeleri verilmistir.)
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UNUDULMAZ QOHROMAN MiKAYILMAHMUD
OHMOD VO SOCOROSI

UNUTULMAZ KAHRAMAN MIKAYILMAHMOUD
AHMAD VE SECERE

HE3ABBIBAEMBIV TEPO MUKAWJIMAXMY J{
AXMAJ U POJOCJIOBHAS

UNFORGETTABLE HERO MIKAYIL MAHMOUD
AHMAD AND AGENEALOGICAL TREE

Dilbar RZAYEVA™

XULASO

Insan 6z Omriiniin kamillik doévriine qodom qoyur, onu pesoesindon vo
tutdugu vazifosindon asili olmayaraq hor seyden Onco belo suallar diistindiiriir:
xosboxtliyi node axtarmagq, neco axtarmaq? Yasamaqda moqsod nodir? Insanligm
on boyiik amali nadir? Miidrik insan o suallara birmonali cavab verib — insan
insanin qaygisini ¢okmali, Vatonini vo xalqini sevmoli, onlarin xosbaxtliyi ugrunda
miibarizo aparmali, haqqi-odaloti uca tutmali, bu yolda he¢ bir ¢otinlikdon
gorxmamalidi. Biitiin bu duygular, bu hisslor ana siidiils, ana laylasi, ata Oyiid-
nasihati ilo dogulur va biitiin 6mrii boyu insanin ruhuna, galbins hakim kasilir.

Elo insanlar mansub oldugu xalqin loyaqgatli 6vladlari olur, insanligin boazayi
vo yarasigl sayilirlar. Onlarin hoyatt isi§a, nura bolonmis olur, he¢ vaxt
cotinliklordon qorxmurlar. Bdyiik inamla daha miibariz olub, daha qiirurlu yasay1b,
xalqin, el-obanm hérmatini qazanaraq har yerdos, hor zaman agsaqqalliq kiirsiisiindo
olub, ad1 ehtiramla ¢okilir, miidrikane sozlori doyarli sayilir.

Miixtalif zamanlarda Vatonin har garisi tigiin diistinmoadan, toraddiid etmadan
doyiison Azorbaycanin ogul va qizlar1 Ikinci Diinya Miiharibesinds do can-basla
istirak edib, cobha bélgolorinds diismona qarst moardliklo vurusublar. Onlarin
diismoan qarsisinda gostardiklari siicast gohromanliq niimunasi olaraq anilir. Boyiik
Qolobs  bayraminin  75-ci  ildoniimii miinasibotilo II Diinya Miiharibasi
gohromanlarint xatirlamaq yerino diisor. II Diinya Miiharibasi baslanan kimi

* Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasi Nizami Goncovi adina Odobiyyat Institutunun
Motbuat tarixi vo publisistika sobasi, boyiik elmi is¢i. Baki’AZERBAYCAN
(aziza_rzaeva@gmail.com)
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teatrdaki faaliyystini dayandirib doyiislore qatilan Mikayill ©hmod do doyiisgii
cosarati ilo segilon gohromanlardan olmusdur.
Acgar Sozlor: soxsiyyat, gohroman, aktyor, adabiyyatsiinas, alim, ziyali.

0Z

Hayatinin mitkemmel dénemine giren insan, meslegi ve konumu ne olursa
olsun, aklina ilk olarak su sorular gelir: Mutlulugu nerelerde aramali, nasil aramali?
Yasamanin amaci nedir? Insanligin en biiyiik eylemi nedir? Bilge bir insan bu
sorulara agik bir cevap verdi - insan insanlara sahip ¢ikmali, vatanini ve insanlarini
sevmeli, onlarin mutlulugu i¢in savasmali, adaleti gdzetmeli ve bu yolda higbir
zorluktan korkmamalidir. Biitiin bu duygu ve hisler anne siitii, anne ninnisi, baba
nasihati ile dogar ve insanin hayati boyunca ruhuna ve kalbine hakim olur.

Boyle insanlar mensubu olduklar1 insanlarin degerli evlatlar1 olurlar,
insanhigin giizeli ve giizeli sayilirlar. Hayatlar1 1s1kla doludur, zorluklardan asla
korkmazlar. Daha ¢ok biiylik bir inangla savasti, daha gururlu yasadi, halkin
saygisini kazandi ve her yerde her zaman ihtiyar kiirslisiinde yer aldi, ad1 saygiyla
anilir, hikmetli sozleri degerli kabul edilir.

Farkli zamanlarda Anavatan’in her karisi i¢in diisiinmeden ve ¢ekinmeden
savagsan Azerbaycan’in ogullar1 ve kizlari, II. Diinya Savasi’na cami goniilden
katilarak cephelerde diismana karsi yigitce savastilar. Diigman karsisindaki
yigitlikleri bir kahramanlik 6rnegi olarak anmilir. Bilyiilk Zafer Bayrami'nin 75. yil
doniimii vesilesiyle, II. Diinya Savasi’nin kahramanlarin1 anmak yerinde olur. II.
Diinya Savasi baglar baslamaz tiyatrodaki isini birakip muharebelere katilan
Mikayil Ahmed, yigitligiyle 6n plana ¢ikan kahramanlardan biriydi.

Anahtar Kelimeler: Kisilik, kahraman, oyuncu, edebiyat elestirmeni, bilim
adamu, entelektiiel.

PE3IOME

YenoBek BCTymaeT B HICAJIbHBIA NEPHOJA CBOEH >KHU3HM, HE3aBUCHMO OT
npodeccu W TOJOXKEHHUS, OH TMpPEXAE BCEro 3aayMBIBaeTCSl HaJ TaKUMH
BOIIPOCAMH: B Y€M HCKaTh CYACThe, Kak ero uckarb? Kakoma menp xu3zau? Urto
ABJSIETCS BENMYAHILIMM IIOCTYIIKOM 4enoBedyecTBa? Myaphlii 4eloBeK jaai
OJIHO3HAYHBIH OTBET Ha 3TH BOMIPOCHI - YEJOBEK JOKEH 3a00TUTHCA O JIOASX,
mobuts cBo PoamHy u momei, OOpoThCS 3a WX CYACThE, OTCTAaWBaTh
CHPaBEATIMBOCTD U HE OOSTHCS HUKAaKUX TPYyIHOCTEH Ha myTu. Bee aTm smouunu u
YYBCTBA POXKAAIOTCS C MOJIOKOM MAaTepH, KOJIbIOENbHOW MaTepH, HACTaBICHUEM
OTIIa ¥ TOCMOJICTBYIOT HaJI IyIIOW M CEpIeM YeJIOBeKa Ha MPOTSHKEHUH BCEH ero
KH3HU.

Takue /IOOU CTaHOBSTCA JOCTOMHBIMH JE€TBMH CBOErO Hapojaa, OHH
CUHTAIOTCS KPacoTOW M KpacoToW ueioBeuecTBa. VX >KM3HB IOJIHA CBETa, OHH
HUKOTJa He Oostca TpyaHocTed. OH Ooible ¢ BENIWKONW BEpOi BOEBaJl, Topjee
JKUJI, CHUCKAJI yBaKEHUE HapoJia, BCErla 1 Be3Je OblUT Ha CTApIIMHCKOM CTYJIE, €0
MMl YIIOMHHAETCS C YBOXKEHHEM, a €r0 MyJIpbIe CIIOBAa CYUTAIOTCS LIEHHBIMU.
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CoiHOBB W gouepu AsepbaiikaHa, B pa3HOe BpeMs Oe3mymMHO U 0e3
KoJIe0aHMI cpakaBIIHECs 33 KaXKIyO Msas PONUHBL, Bcel TymION y4acTBOBAIH BO
Bropoii MupoBoii BoliHE U MY>KECTBEHHO CPa)KaJIUCh C BParoM Ha NMpH(POHTOBBIX
nosiocax. Mx xpaOpocTh mepes; BparoM BCIIOMHHAIOT Kak mpumep repousma. [lo
cryqaro 75-metmst Bemmkoit [loGensl ymMecTHO BCHOMHHUTH TepoeB Benwnkoit
OrteuectBeHHOM BoMHBI. Kak Toiabko Hadanachk Bemukas OredecTBeHHas BOMHA,
Mukaun AXMel, TPEKPaTUBIINN padOTy B TeaTpe W BCTYIMUBIIHI B 00O, OKa3acs
OJITHUM U3 T€pOEB, OTIIMYMBIITUXCS CBOCH OTBAroi.

KaroueBbie CioBa: TUYHOCTH, TEPOW, aKTep, JUTEPaTypOBEI, YUEHBIH,
HUHTEJIUTCHT.

ABSTRACT

Regardless of his profession and position, the following questions first come
to the mind of a person who enters the perfect period of his life: Where to look for
happiness, how to seek it? What is the purpose of life? What is humanity's greatest
act? A wise man gave a clear answer to these questions - Man must take care of
people. Man should love his country and its citizens. Man must fight for the
happiness of the people. One should observe justice and should not be afraid of any
difficulties on this path. All these feelings and emotions are born with mother's
milk, mother's lullaby, father's advice and dominate the soul and heart of a person
throughout his life.

Such people become the precious children of the people they belong to, they
become the most beautiful of humanity and are considered the most beautiful.
Their life is full of light, they are never afraid of difficulties. Rather, they fight with
great faith. They live more proudly. They earn the respect of the people.
Everywhere, they always take their place in the elder’s chair. Their name is
honored. His wise words are considered valuable.

The sons and daughters of Azerbaijan, who at different times fought for
every inch of the Motherland without thinking and without hesitation, participated
wholeheartedly in the Second World War. They fought valiantly against the enemy
on the fronts. Their valor against the enemy is referred to as an example of
heroism. On the occasion of the 75th anniversary of the Great Victory Day, it
would be appropriate to commemorate the heroes of the Second World War.
Mikayil Ahmed, who quit his job in the theater as soon as the Second World War
started and joined the battles, was one of the heroes that stood out for his valor.

Key Words: Personality, hero, actor, literary critic, scientist, intellectual.
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Insan 6z Omriiniin kamillik doévriine qodom qoyur, onu pesosindon vo
tutdugu vozifosindon asilt olmayaraq hor seydon Onco belo suallar diislindiiriir:
xosboxtliyi nodo axtarmagq, neco axtarmaq? Yasamaqda mogsod nadir? Insanligin
an boyiik amali nadir? Miidrik insan o suallara birmonali cavab verib — insan insa-
nin qaygisini ¢okmoli, Votonini vo xalqmni sevmoli, onlarin xosboxtliyi ugrunda
miibarizo aparmali, haqqi-odaloti uca tutmali, bu yolda he¢ bir ¢otinlikdon
gorxmamalidi. Biitiin bu duygular, bu hisslor ana siidiils, ana laylasi, ata Gyiid-
nasihati ilo dogulur va biitiin 6mrii boyu insanin ruhuna, galbins hakim kasilir.

Elo insanlar monsub oldugu xalqin loyaqatli 6vladlari olur, insanligin bazoyi
vo yarasigl sayilirlar. Onlarin hoyatt isiga, nura boalonmis olur, he¢ vaxt
cotinliklordon qorxmurlar. Bdyiik inamla daha miibariz olub, daha qiirurlu yasay1b,
xalqin, el-obanm hérmatini qazanaraq har yerdos, hor zaman agsaqqalliq kiirsiisiindo
olub, ad1 ehtiramla ¢akilir, miidrikans s6zlori doyerli sayilir.

Miixtalif zamanlarda Vatonin har garisi tigiin diisiinmadon, toraddiid etmadan
doyiison Azorbaycanm ogul vo qizlari ikinci Diinya Miiharibasinde do can-basla
istirak edib, cobho bolgalorinds diismono qarst mordliklo vurusublar. Onlarin
diismon qarsisinda gostordiklori siicast gohromanliq niimunasi olaraq anilir. Boyiik
Qolobs  bayraminin  75-ci  ildoniimii miinasibotilo II Diinya Miiharibasi
gohromanlarini xatirlamaq yerino diigor. II Diinya Miihariboasi baglanan kimi
teatrdaki faaliyystini dayandirib doyiisloro qatilan Mikayill ©hmod do doylscii
cosarati ilo segilon goahromanlardan olmusdur.

Mikayil Soltan oglu ©hmodov (asl adi: Mikayillmahmud Soltanshmad oglu
©hmod) 1920-ci il may aymin 13-do Bakida ziyali ailesinds anadan olub. Atasi
Soltanohmoad hokim vo ilahiyyatg1 idi. O, Iranda Tehran Universitetinin tibb
fakiiltasini bitirmis vo hom do orob vo fars dillorine milkommol surstds
yiyalonmisdi. Soltanshmadin babasi1 doktor Karbslayr Mahmud Pirsag1 baylarindan
idi. Korbolayr Mahmudun babasi ©hmod boy socaro etibarilo “Soltan-Ohmod”
xanadanina monsubdur. Mikayilgil ailods 3 usaq olurlar: Masumo boyiik bacisi,
Bibixanim kig¢ik bacisidir. Mikayilmahmud iss ailanin tok oglu olub.

Azorbaycan Dram Teatrimin ilk bas rejissoru va direktoru Bilal ©hmad
Mikayilin omisidir. Bilal ©hmod kimdir? Azarbaycanin dram-kino sonatinin
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inkigaf tarixindo rol oynamis soxsiyyatlordon biri do Bilal Ohmod Korbolayi
Mahmud ogludur. O,1884-cii ilde Bakinin Pirsagi kondinds hokim ailosindo
diinyaya goz ag1b.

Koarbolayi Mahmud bay mdmin bir adam olmaqla yanast 6z pesosinin do
mabhir bili¢isiydi. Baki kendlsrinds xiisusi hérmat-izzati vardi. Hayat yoldas1 Cesmi
xanim Molla ©zim qiz1 adli-sanli “Mammad Safi” naslindondi, sakkiz usaq torbiye
edib araya-orsoys gotirmisdi. Halo ki¢ik yaslarindan dorin agl, zokasi ilo qardas
bacilarindan farqlonon Bilali atast mollaxanaya qoyur. Burada, o, Qurani oxuyub
basa cixir, arab-fars dilorini miikommsal &yrenir. Bununla kifayetlonmoyon Bilal
sonra Baki gimnaziyasina qabul olunur vo 1907-ci ildo orani farglonms ils bitirir.

Gimnaziyada oxudugu illordo o, dramaturgiyaya hovos gosterir,
imumiyystlo sohno sonstine onda xiisusi mshabbat yaranir. Cox ke¢mir ki, Bilal
rus vo alman dillerini mitkommesl Syronir. Lakin boyiik ailonin ehtiyaclar1 onun da
ciyinlorine yiiklonir. Islomays macbur olur. Orucov qardaglarinin moatboasinds igo
girir. Miirattib ixtisasina yiyslonir. Siilleyman Molikov, Qulam Mommadli,
Hacimommoad Qafgazli, Agabay Mahmudov vo basqalari o vaxt Ohmod Bilalla
birlikds “Kaspi” motbaasinds islomiglar.

Dramaturgiyaya olan boyilik hovesi, aktyorluga meyli, isdon ayrilmamaq
sortilo onu 6zfoaliyyst dram dornoyine gotirib ¢ixarmaliydi. Hiisnxatti gozal olan
Bilal ©hmod dram asorlorinin {iziinii  kogiirtir, suflyorluq, artistlik edir.
Azorbaycanda Sovet Hakimiyysti qurulduqdan sonra, Bilal Ohmoad Azorbaycan
hokumeti torofindon Leninqrad(Sankt-Peterburq) Incosonat Institutuna oxumaga
gondorilir.

Leningradda sahna sanatinin incaliklaring yiyalonir. Stanislavski-Nemirovig-
Dangeko moktobindon bohralonir. O, Leninqradda Mariya Vasilyevna adli bir
ziyali qadinla ails hayat1 qurur.

1924-cii ilde Bakiya gayidan Ohmod Bilal tirk isci teatrina iso girir. Bu
homin dovr idi ki, “Satiraqit” teatrinin avazins “Tiirk is¢i teatr1” yaradilmigdi. Bilal
Ohmod bu teatrda ovvolco artist, sonralar odebi hisso miidiri olur, an nohayat,
teatrin direktoru vazifasine qadar yiiksalir.

Boallidir ki, 1933-cii ildo “Tiirk is¢i teatr1” xiisusilo qorarla Goncayo
kogiiriildi. Lakin Bilal Ohmadi iso bacariqli bir teatr togkilat¢ist kimi Sokiya-dram
teatrin1 yaratmaga gondordilar. Sonra, yoni 1933-cii ilds yena do Bakiya qayidir.
Bu dofs Bilal ©hmad Azarbaycan Dram teatrina bas rejissor vo direktor toyin
edilir. Onun sonat dostlart Murad Muradov, Mirmahmud Kazimovski, Riistom
Kazimov vo bagqalar1 sdyloyirdilor ki, ©hmad Bilal sakit, miilayim tabiatli, heg
kasi 6ziindon roncids salmayan, ziyali bir soxs idi. Ona rast golonds miitlaq salami
birinci o verardi. Kollektivda niifuzu boyiik idi.

Bilal ©hmod genis savada malik, hortorafli soxsiyyst olub. Bir torafdan o,
Qogolu, Cexovu, Qriboyedovu va bagqalarinin asarlarini Azarbaycan dilins gevirir,
digor torofdon xirda hekayalor, oserklor yazib motbuatda ¢ap etdirirdi. Sozsiiz ki,
onu da demok vacibdir ki, Bilal ©hmod Azaorbaycan kinosunun yaradicilarindan
biri olubdur.
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Abbas Mirza Sarifzadonin rejissorlugu ilo 1925-ci ilda ¢gokilmis “Bismillah”
filmindo o, aparici rollardan biri olan ©hmad rolunda gokilmisdi.

Teatrdda vo kinoda xidmaotlori nazors alinaraq ©. Bilal o dovr {igiin yiiksok
ad sayilan “Omok gohromani”(indiki omokdar artist) adina layiq goriiliir. Lakin
1937-38-ci illorin qara yeli onun da baginin iistiindon yan kegmadi.

1937-ci ildo ona pantiirkist damgasi vuraraq habs ediblor. NKBD-nin
zirzomisino atdilar. Heg bir itttham bildirilmodi. Magaqgatlar iginds keson doqquz
ay onun iradesini sindira bilmadi. ©Ohmad Bilal heg¢ kimin iiziine durmadi. Dlacsiz
galib onu habsxanadan buraxdilar. Lakin azabli gilinlor sahhatini pozmus onu asab
xostasine dondormisdi. O, varligi qadoar sevdiyi sonatdon uzaqlagmagi 6ziins rova
bilir, hotta Baki asfalt-beton zavodunun kadrlar sobesinds iso girir. Ancaq, son
saydigini say.... Dema, Bilal ©hmad NKVD-nin pantiirkist kimi daimi nazarstinds
imis, onu habs etmok {igiin bohana gozirlormis. Onunsa bundan xobori yox idi.
Diizdiir, ke¢ kiminlo goriismiir, cox qapali bir hoyat siirliirdii. asablori do tarima
¢okilmisdi.

Glinlorin bir gilinli ise zavodda guya c¢orok kartockalarinin ugotunu diiz
aparmadigina goro ermonilor torofindon boynuna sor atilaraq, onu 10 il hobs
cozasina mohkum edirlor vo bu gozsl insan, bacariqh aktyor, rejissor, torciimogi,
publisist yazici, toskilatgr olan Bilal ©hmad 1944-cii ildo Gonco habsxanasinda
ciyar xotoliyindon vofat edir.

Bos biz belo soxsiyyatin {izo ¢ixmartmagq, tanitmaq, adini obadillogdirmak
iiclin neylomisik? Demoak olar ki, he¢ na. Magor ©Ohmad Bilalin yasadigi Samil
Olibayov kiigasindoki 41 ndmrali evin divarina xatira 16vhasi vurmaq bela ¢atin
isdir, ya boalko onun adina kiico qoymaq kiilli xarc istayir? Bizo elo golir ki,
Madeniyyat nazirliyinin, Baki icra Hakimiyyotinin rohbor iscilori bu iso bigano
qalmazlar. Hoatta orast da maragqhdir ki, Azarbaycan Dran teatrinin salnamesinds
Ohmad Bilalin adi heg yerli-dibli ¢akilmir.

Bilal ©hmadin yegano dvladi-qizi Giilxanim vaxti ilo Conubi Osetiyada
Sxinvalids yasayib. Uzun miiddst orada maktab direktoru isloyib, taqaiids ¢ixib vo
haqq dergahina qovusub

Onun tokidi ilo Mikayil ©hmod 30-cu illorde Baki Teatr Texnikumunda
oxuyur. Gorkemli aktrisa Nasiba Zeynalova ilo tolobs yoldast olan M.Shmad
burada boyiik rejissor Aleksandr Tuganovdan dors alir vo Dram teatrinda miixtalif
rollarda ¢ixis edir. Lakin amansiz miiharibalor Mikayili yaradiciligdan uzaq salir.
O, avvalca Sovet-Fin miiharibasing, sonra iss Boyiik Vaton Miiharibasins yollanir.
Berlina gadar ddyiis yolu kegon Mikayil Qalabs giinii agir yaralanir. Dord qabirgasi
stiradan ¢ixir vo ona siini gabirga qoyulur. Miiharibs illorinds ondan heg bir xabar-
otor bilmoayan ailoesina onun 6liim xobori golir. ilyarim Avstriyada horbi hospitalda
miialica alan igid doyiiscii ancaq 1947-ci ildo dogma Bakiya qayida bilir. Dafalorlo
agir zodo alan, badoni golpalorlo dolu olan goshroman doyiisgii, bas leytenant
Mikay1l ©hmad siicastine goro miixtalif orden vo medallarla taltif olunur.

Miiharibs veteranlar1 hor zaman ddvlstin xiisusi diqqet Vo qaygisini
gormiislor. Mikay1l ©hmad do bu diggstdon konar galmayib. O, “1941-1945-ci il
Boyiik Vaton Miiharibasinin Qalobasinin 30 illiyi”, “SSRI Silahli Qiivvalarinin 60
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illiyi” vo “SSRI Silahli Qiivvalorinin 70 illiyi” yubiley medali, “Qvardiya” dos
nisan1, “Fordi togatid¢ii”, “Omok veteram”, “1974-cii il Sosialist Yariginin

Qalibi” kimi ¢oxsayl1 orden-medallarla taltif edilib. Umummilli lider Heydor
Oliyevlo miitomadi goriiglori onu Vatonino xidmot etmays daha da ruhlandirir.
Miiharibadon sonra Bakida hoarbi zavodlarin miihafizo idarasinin roisi isloyan Mi-
kayil ©hmod az sonra bu isindon ayrilir va taleyini “Xozor Doniz Gomigiliyi” ilo
baglayir. O, “Sovet Ozbokistan1”, “Homid Sultanov” gomi baralorinds miixtolif
vazifalords isloyoarok kapitanin bas komokgisi vozifosine godor yiiksalir. 55 yasinda
pensiyaya c¢ixan doniz¢i dogma Xozordon ayrila bilmir vo 65 yasina qodor
gomigilikds ¢alisir.

Mikayil 1947-ci ildo Baki Neft Texnikumunun sonuncu kurs tolobasi
Almaxanim Korbslayr Ozim qizi ilo evlonir (Korbslayr Ozim Binagadinin el
agsaqqallarindan sayilib). Bu izdivacdan 6 &vladlart olur vo onlarin hor biri ali
tohsil alir. Onun boyiik oglu ©Ohmod fizik-ixtiragi alim, 40-dan ¢ox ixtira vo
somarologdirici toklif misllifidir.

Ortancil oglu Movsiim yazigi-dramaturq, Movsiim Mikayil oglu ©hmod
1956-c1 ildo dekabr ayinin 30-da Baki sohorinds harbgi-donizgi, ziyali ailasinda
anadan olmusdur. 1973-cii ildo 31 sayli orta imumtohsil moktobini bitirmisdir.
1975-1977-ci illorda horbi xidmotdo olmus, 1990-c1 ildo indiki ©.Hiiseynzado
adma Incosonat vo Modoniyyat Universitetinin kiitlovi tamasalar rejissorlugu
fakiiltosini bitirmisdir.

Modoniyyst evinds 1977-ci ildon 1991-ci ilo kimi ansambl rohbari vo
metodist, 1991-ci ildon 2009-cu ils godar xalq teatrinin rejissoru islomisdir. “Qara
atin sahibi”, “ittiham”, “Ilan ovgular1”, “Dag aslan1” romanlarinin, “Mayor
Siibhan”, “Kimsasizlor”, “Ziilmot vo Nur”,“Tocliliyardim maginin siiriictisit”
teleserial ssenarilorinin,“Bataqliq”,“Bir hilaldan 6trii”, “Molla Nasroddinin
Sargliszostlori”, “Kobin” adli badii film ssenarilorinin, “Giizgi”, “Cirkablin
qurban1”, “Gézoaller gozali”, “Oxuyun”, “Iman” adl1 pyeslorin, bir nego seirin, eyni
zamanda “Imtahan” vo Azorbaycanin igid oglu Miibariz Ibrahimova hasr etdiyi
“Misilsiz gahroman”, el atasi1 Haci Zeynalabdin Tagiyevo hasr etdiyi “Salehlor
sultan1”, Azorbaycanin klassik sairlorino hasr etdiyi “Azorbaycanin sorvotlori”
poemalarinin va bir ne¢a istiglal seirlorinin miisllifidir. “Vaxtsiz kasilmis kobin” vo
“Hipnoz¢u” komediyalart Agdam Dovlst teatrinda, “Disi seytan” (rejissoru Liitfi
Mommadboayov) dramu iss “Sabael” teatr studiyasinda tamasaya qoyulmus vo ugur
gazanmigdir. 1991-ci ildo dahi salirimiz Nizami Gancavinin 850 illiyina hasr
edilmis radio-pyeslor miisabigasindo “Haray” adli pyesi laureat olmus, miikafata
layiq goriilmiisdiir. ilk dofo 2002-ci ildo Alim Nobioglu ilo birlikdo yazdig
Azorbaycanin xalq artisti, aktrisa Firongiz Miitollibovaya hasr olunan “Sandan
doymadim Susam” adl kitabi, bundan slavs “Ana mans laylay de” mahnilar kitabi
¢ap olunmusdur. Badii asarlari “Miisllim” nasriyyatinda ¢ap olunmusdur. Torciimo
sahasinda do golomini sinamis, istedadli ganc yazig1 Niso Sahinin “Hoyat qurtaran
s6z” adli olduqca dayorli romanimi Tiirkiys tiirkcasindan, azeri tiirkcoasine boyiik
pesaokarligla torclimo etmisdir. “Dag Aslan1” sonstkarin dordiincii romanidir.Azad
Qoalomlar Comiyyatinin va Azarbaycan Jurnalistlor Birliyinin {izviidiir. Matbuatda
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vaxtagir1 elmi-publilistik, eyni zamanda musiqi ifagilar1 hagqinda moqalolori darc
edilir.Ailolidir. Ug 6vlads, iki navesi var.

Movsiim ©hmoad Viisalin sonsti vo yaradiciligt haqqinda disiinorkon
fikrimizin fovqiindo azomatli vo mogrur bir sima, inca, hossas, hom da son daracs
qiidfratli bir istedad canlanir.

Ogor bels bir sual verilsa ki, Movsiim ©Ohmad Viisal yaradiciliginin baslica
poetik monasi va falsafi-estetik mazmunu nodon ibarstdir? Homin suala daha dogiq
Vo dogru cavab bu ola bilor: insanlari birlogdiron, yaxin vo dogma edon manavi
amillorin tosdigqi vo onlar1 bir-birindon ayiran, yadlasdiran qorxunc ehtiraslarin
inkart.

Movsiim ©hmad Viisal yaradiciliginda bagariyyatin manavi fikir hoyati, real
Vo ideal yasayis arzulari ilo bagli olan masalalorls slagadar daima axtarislar aparir.
Bu axtariglar fikir, monaviyyat, insanlarin galb hoyati, yeni badii formalar otrafinda
gedir. ik qolom tocriibasinden baslayaraq, Movsiim miiollim axtaric1 sonatkar olar-
aq bu ciir osrarli suallar qarsisinda gotiyyon aciz qalmadigini goriiriik. “Tacili
yardim magininin siiriiciisti”, “Kimsasizlor”, “Ziilmat vo nur” osarlorindo Movsiim
miiallim kainati no sokilds dork etdiyindon, imanla kiifr, hagigoetlo yalan arasinda
yaranmis tozadlarin mahiyyatini no sokildo gobul etdiyindon, comiyyatdoki
tiziintiili, zillatli, eyni zamanda timidverici hadisolordon otrafli bohz etmisdir. Bu
asorlordaki Talot, Arif, Movlud kimi suratlor osason hagsizliga moruz qalmus,
bohtana diismiis insanlardir. Lakin onlar monfi, yaramaz qiivvalordon daha giiclii-
diir. Onlarin hoyati daim miibarizo i¢indo kegir vo naticado riyakar, dosloduz,
oxlagsiz, monsob, sdhrot, para diisgiinlorina galib golirlor. Ancaq “ittiham”da biitiin
fonaliglarin baisi Mehparanin toruna diisgon sshvot diisgiinlori, “Batagliq”da
Qarabag miiharibasinds goddar diigmanlos iiz-lizo dayanan, gecalor songards so-
yugdan asan, har an 6liimiin goziine dik baxan, horbi Xidmatdon gayidandan sonra
saymazyanaligla, biganaliklo garsilasan va biitiin bunlara gors hayati 180 daraco
donan Riistom, miibarizo aparmaqda, qara qiivvalarle vurusmaqda acizdiler. Mahz
buna gora do onlarin hayat1 facio ilo bitir. Bu asarlordaki faciovi taleyi insanlarin
hayat yolunun istigameti miixtalif olsa da, facislari doguran amillor eyni manbadan
qgida almisdir; Nofs.. Insanin badbaxtliyine, bolalara diigar olmagina, falakatlorlo
tizlogmasina sabab olan nafs.. Movsiim ©hmadin biitiin asarlorindon qirmizi bir xatt
kimi kegon nafs.. Osas ¢ara, vasito olaraq Movsiim miiallim bu ganasti irali stiriir
ki, nafsi vo moanfi ehtiraslari galblordon hokman silib atmaq lazimdir.

Insan yalniz Uca Yaradamin gostordiyi, qoydugu yolla gedorss nicat tapar.
Nofsinin ardinca getmok, lonato galmis kor seytana uymaq sozsiiz ki, ilk névbada
monavi ugurumun baslangicidir. Insan nofsini artirdigca bu ugurum daha da
darinlagir vo naticads onun hayati dohsatli bir facio ilo bitir.

Movsiim miiallimin on méhtogom romanlarindan biri do inanilmaz doracads
oxucu sevgisi qazanmig “Qara atin sahibi” adli tariixi romanidir. Bu osards 20-Ci
asrin owvallorinds Azorbaycanda bas veron tolatiimlii hadisalor, Azorbaycan
xalqmin ermonilordan ibarat dagnak-bolsevik neo-fasist horbi qilivvalori torafindan
necs soyqirima moruz qalmagindan, eyni zamanda bagda asarin gohromani igid
Qogoali olmagla, Azarbaycanin gohroman 6vladlarindan, asasan tiirk asgarlarindan,
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iyirmi faiz iso Azorbaycan asgorlorindon ibarst olan Qafgaz Islam Ordusunun mis-
ilsiz slicastindon sohbot agilir. Osordo homginin ilvi sevgi, dostlug, mordlik,
comoardlik, xeyirxahliq, bir s6zls asl insani keyfiyyatlor 6z oksini tapmigdir. Bun-
dan olavo osords el agsaqqali, boyiik maarif¢i, xeyriyya¢i Haci Zeynalabidin
Tagiyevin parlaq obrazi, Azarbaycan Xalg Demokratik Cumhuriyyatinin banilarin-
in miistoqqilik ugrunda miibarizasini gostoran sahnolor var. Burda eyni zamanda
iyranc ermoni suratlari vo onlara satilmig voton xainlarinin monfi obrazlar1 yer tu-
tub. Bir sozlo asar iyirminci asrin avvallorinin tarixini miiozzom bir sokildo goz
ontinds canlandirir.

Movsiim miisllim “Bir hilal ugrunda” badii film ssenarinds ismatlarine, na-
muslarma xalol golmasin, onlara iyronc ermoni oli toxunmasin deys o6zlorini
dagdan atib oldiiron, kalbacarli qizlara ithaf etmisdir.

Mdovsiim ©hmod Viisal bu ssenarido sonotkarin Miibariz Ibrahimova haisr
etdiyi “Misilsiz gohroman” adli poemasinda deyildiyi kimi koalbacorli qizlar ismot
miicossomosi olaraq xarakterizo etmis, onlarin cosarstli, geyratli, namuslu, sahid
olmagi bisorof yasamaqdan qat-qat iistiin tutan obrazlarim asil Azarbaycan qizinin
simas1 kimi yiiksok sonatkarligla tosvirs gotirmisdir.

Bu ssenarini oxuyarkon bu qizlarin y1gi-y1gin ermani quldurlari ilo savasa-
savaga gohid olmalarina bir torofdon kovralib aglayirsansa, digor torofdon onlarin
fovqalado ismati, loyagoti qarsisinda bag ayirson, golbini forsh hissi biriiyiir, bu
zaman bu qizlarla bir millotdon olduguna goéro sonsuz bir qurur duyursan.
Diisiintirson  Ki, ogor Azorbaycanin qiidratli kinorejissorlarindan hansisa bu
mohtagam Sanat asarini ekranlagdirarsa, bu ham Azarbaycanin horbi tarixi {igiin gox
giymeatli bir salnama ola bilor, ham do Azarbaycan kino xazinasins oldugca doyorli
bir govhar kimi boxsis olar.

Movsiim ©hmad diinya vo rus klassiklorinin, eyni zamanda bir neco
Azorbaycan odibinin osorlorini ¢ox miitalia elayib. Heminquey, Cek London,
Viktor Hiigo, Aleksandr Diima, Konan Doyl, Dostayevski, Tolstoy. Eyni zamanda
roman, povest, hekayos, dramaturgiya janrlarinda mohtosom osorlor yaradan
Azorbaycan odiblorinin asorlori daim stoliistii kitablar1 olub. Hosan Seyidbayli,
Imran Qasimov, Comsid ®mirov, Salam Qadirzads, Ismayil Sixli, Isi Malikzads,
Ozizo Cofarzads, Ozizo ©hmoadova, Forman Karimzads, Olibala Hacizado, Siiley-
man Voliyev vo sair. Bundan olave Movsim misllim Hiseyn Cavidin
parastiskaridir. Oziiniin sdylediyina goro dahi Cavidin giymoti heg bir seylo
olgtilmayan, bir-birindan dayarli ssarlori, onun yaradiciliginin qaynamasina sabab
olub.

Siibhosiz ki, biitlin bunlar Movsiim miisllimin yaradiciligina inanilmaz
doracads 6z miisbat tasirini gostorib. Lakin Movsiim miiallim nagilgidir. Halo ganc
vaxtlarindan 6ziindon nagillar diizeltmayi ¢ox sevib. Mohsur diinya klassiklarindan
biri do deyib ki, agor yazig1 nagil¢1 deyilso, ondan heg vaxt yazi¢i olmaz vo onun
yazdig1 aSarlor oxucuda he¢ bir zaman maraq dogura bilmaz. Lakin bunu da unut-
maq olmaz ki, insanda hokmeon giiclii toXayyiil olmalidir ki, 6ziinden maraqh nagil-
lar uydura bilsin. Bu toxayyiil iso Uca Yaradan torofindon insana verilmis fitri-
istedaddan qaynaqlanir. Mahz Movsiim miiallima do alomlori yoxdan xalg eloyan
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Vo har seyo gadir olan Allah olduqca giicli istedad vermisdir ki, o, mahz bu
istedadin fohmi altinda yorulmaq bilmodon yazib-yaradir.

Mévsiim miiollimin yaradiciliginda “Imtahan” asori yeni bir sohifa agmisdir.
Ciinki o, yaradicihi@ini asason nosr osarlorinds iizorinde qurmus, tarixi romanlar,
dram osorlori vo sinema ssenarilori yazmisdir. Imtahan iso nazmlo yazilmis boyiik
bir osordir. Bu da onu gostorir ki, Movsiim miiallimin istedadinin basqa bir torofi
do agilmigdir vo miallif burda da, Uca Allah torafindon ona verilon galominin
qiidratini olduqca pesokarcasina gdstara bilmisdir.

Movsiim miisllim 6zilinii sair hesab elomir, ¢ox nadir hallarda seir yazir,
lakin yazdig1 seirlor hokmoan oxucusunu dorin duygulara qorq edir, tosirlondirir,
kovraldir, eyni zamanda golbins bir rahatliq, sakitlik baxs edir. Ciinki onun seirlori
do romanlari, ssenarilori, pyeslori kimi heyrotamiz bir vatonparvarlik ruhunda
cilalanmigdir. Onun bdyiik xeyriyyagi, millot atasi Haci Zeynalabdin Tagiyevas,
fovqolado gohromanimiz Miibariz Ibrahimova aid etdiyi poemalar, Mommod ©min
Rasulzadaya hosr etdiyi asor, o ciimlodon “Azarbaycan bayragi”, “Azorbaycan”
seirlori Vo sohidloro aid etdiyi silsilo seirlor buna parlag bir subutdur.
Yeri galmiskon Movsiim miiallimin bir hovaskar bostokar vo mahni motnlarinin
miiallifi Kimi do yaradiciligini yada salmaq yerina diisar. O, bir sira xalq arasinda
cox sevilon mahmlar miiollifidir. Bu mahnilari ilkaga Sahbazov, Simaro imanova,
Eldar Olokborov, Tacir Sahmali oglu, Fodas Lagin, Sabir Oliyev, Giillistan
Oliyeva, Zohro Abdullayeva, Sakif Mommodov, Bilgeyis Mehdi qizi, Zarina,
Roahilas, Xalido, Sahnaz Oliyeva va bagqa miigannilar ifa etmislor. Bunlardan sozlori
Viigar ®hmodo aid, Sabir Oliyevin ifasinda seslonon “Oguldir Ilham”, avvalco
Bilgeyis Mehdi qizinin, yaxin zamanlarda iso Lalo Mommoadovanin oxudugu
“Soyle-soyle”, Fodays Laginin sadalandirdiqi “Getms”, Zahido Giinasin ifa etdiyi,
musiqisi Hikmot Aslanova aid “Ayrilmariq biz” mahnilar1 xalq arasinda etdiyi
hoddindon artiq sevilmisdir.

Movsiim ©hmadin taleyindo agir giin do olub. Bes il 6nca vaxtsiz itirdiyi
oglu Viisalin adini1 6ziino adabi toxalliis gotiiriib. On yangili, tasirli seirlori oglunun
ruhuna ithaf etdiyi poetik niimunalordir.

Kigik oglu Viigar ©hmad sair, adobiyyatsiinasdir. AMEA Nizami Gancavi
adina Odobiyyat Institutunun Matbuat tarixi vo publisistika sébesinin miidiri,
filologiya elmlori doktoru, professor, Tiirk Diinyas1 Beynolxalg Elmlor
Akademiyasmin vo Ozbokistan Respublikast " Turan" Elmlor Akademiyasinin
akademiki, Beynolxalg EIm vo Incosonat Akademiyasmin miixbir iizvii,"" Tiirk
Diinyasina Hizmat" Beynolxalq Qizil( Altun) Medal laureati, Turanin Xalq Sairi,
Beynalxalg EImlar Akademiyasinin akademiki, YAP- 1n tizvii, AMEA N.Gancavi
adma Odobiyyat Institutunun ixtisaslasmis folsofo vo elmlor doktorlugu iizro
Miidafio Surasinin izvii, 45 kitab, 500 nagmo miiollifi, Beynslxalq Yazigilar vo
Turan Beynalxalg Yazigilar Birliklorinin iizvii, Rusiya Dorbond Odsbiyyatgilar
Birliyinin {izvii, Nyu- York Elmlor Akademiyasinin iizvii," ilin alimi" va.s.

Bu yaxinlarda Viigar ©hmadin 60 yasi tamam olub. Yubiley miinasibati ilo
Respublika Agsaqqallar Surasinin goran ilo “Foxri agsaqqal” medali, Diinya S6z
Akademiyasmin baskam professor Hayreddin Ivginin gorari ilo “Sorofli &miir
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balgaci”?, “Beynalxalg Elmlor Akademiyasinin, Respublika Madaniyyat
Nazirliyinin AMEA Rayasat Heyotinin vo Nax¢ivan Dovlot Universitetinin “Foxri
Forman”lari ila toltif edilmisdir.

Viigar ©hmadin xanim1 MikayilMahmud kisinin golini —Sabine Namus qiz1
©hmodova AMEA-nin Mohommod Fiizuli adina Olyazmalar Institutunun bas
miihafizi, filologiya tizra folsofo doktoru, dosent, motnsiinas-monbasiinas alimdir.

Navasi Almaxanim Shmadli VI Televiziya Mugam Miisabigasinin galibi —
“Qran-Pri” miikafatgisidir. Almaxanim ©hmoadli 2001-ci il avqust aymin 18-
do Baki sohorinds ziyali ailesindo anadan olmusdur. Goérkemli odobiyyatsiinas
alim, sair, filologiya elmlori doktoru, professor Viigar ©hmodin qizidir. 2006 -
2014-cii illordo S. C. Pigovari adina Humanitar Fonlor Gimnaziyasinda oxumusdur.
2017- ci ilds Bak: sohori M.O.Sabir adina orta moktobi ola giymotlorlo bitirmisdir.
2017-ci ildo Soid Riistomov adina Baki sohori 13 sayli musiqi moktabinin
"Mugam" sobasini qirmizi diplomla bitirmisdir. 2017-ci ildo Azorbaycan Milli
Konservatoriyasinin Solo oxuma fakiiltesine daxil olub.*! 2021-ci ilds Azorbaycan
Milli Konservatoriyasini bitirorok Azorbaycan Dévlet Madoniyyst vo Incosonot
Universitetinin magistrarura pillasine daxil olub.

Qizlar1 hokim, mithondis vo maliyyagidir.

Cesminin {i¢ oglu ali tohsilli, elin agir giinlorinds bigans galmayib Qarabag
savaginda diismanlo moardliklo déyiison, Vatons vo babalarina layiq 6vladlardir.Bir
navasi Matin Hasanov - ci Qarabag Savasinda rota komandiri kimi gohramanligla
vurusub  yaralamib, Ali Bas Komandan torofindon 4 medalla toltif
olunub.Kapitandir. Matin Bayram oglu Hasonov 1978- ci ildo Bakida ziyali ailodo
diinyaya goz agib.1994- cii ilde Bakidaki Mikayil Miisfiq adina orta maktabi ola
giymatlorla bitirib.1995- ci ilds kigik qardasi Konanla birlikdo Naxgivan Dovlot
Universitetinin ” Harbi vo fiziki tolim” fakiiltasine daxil olublar. 1996- c1 ilo ailo
voziyyati ilo olagodar qardasi ilo birgo N.Tusi adina ADPU- nun eyni adl
fakiiltasine kogiiriiliiblor.3- cii kursu bitirands 3 ayliq harbi tolim kecarok har ikisi
leytenant riitbosi aliblar.Matin 19, Konan 18 yasinda zabit riitbasine
yiyaloniblor.Sonra qardaglar Baki moktoblorindo miisllim vo horbi islor iizro
direktor miiavini iglayiblor.

2003 — cii ildo vatonsevar gardaslar koniillii harbi xidmota gedirlor.Matin
Quzanlida, Konan Murovda voaton kesiyindo dayanirlar.Atoskasu pozan,
asgarlorimizin ganina susayan nega ermoni gobordirlor.Bas leytenant kimi foxri
forman, mikafatlarla Bakiya qayidirlar.Va....moktobds yerlorino miiallim
gotiiriirlor.Votan fodailori uzun miiddat issiz galirlar.

Bir nego il sonra Motin 6zol fabriklorin birindoe miihondis kimi iso
baslayir.Oton il islodiyi toskilatda ixtisara diisiir.iki 6vladi var.Qiz1 Afet Slavyan
Universitetinda 2- ci kursda( 6donisli), oglu Murad iso orta moktobds tahsil
alir.Hoyat yoldast tibb bacisidir.Anasini erkon itiron Matinin atasi uzun illordir
insult kegirtdikdan sonra yataq Xxastosidir.

27 sentyabrda ¢agirilmamis qonaglar, isgal¢1 ermoanilor molum oldugu kimi
atoskasi pozur.2- ci Qarabag savasi baglayir.Hor iki qardas Abseron rayon
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Sofarbarlik va Harbi Xidmoto Cagiris s6basine yollanib koniillii cobhaya getmok
tictin arizos ilo miiraciat edirlor.

Horbi komissarligdan deyirlor ki, bir ailodon iki zabit doyiiso gedo
bilmaz.Onlar dayilart taninmis sair, professor Viigar Ohmodo miiraciot
edirlor.Dayilar1 ¢ox xahis edir:- Bunlar1 ayirmayin.idaradon goti bildirirlor:-
Qanunu poza bilmarik. Matin cobhaya yollanir.Kanan iss novba gozlayir. Matin
boliikk(rota) komandiri kimi Fiizuli, Cabrayil, Qubadli, Zongilanin iggaldan azad
olunmasinda osgorlori ilo birge gohromanhigla wvurusur, 100- lorlo ermoni
gobordirlor.Agdora doyiislorindo yaralanir.©Ovvalco ata yurdu Fiizulinin Bala
Bohmonli  kondinin  hospitalinda, sonra iso Bilosuvar rayon Moarkoazi
Xostoxanasinda mialico alir.

Kaskin kontuziya, bel diskinin zodsalonmasi, sol ayaginin travmasi, ali,qolu
Vo ayaginda goalpalorlo halo do miialicays ehtiyaci var.Bilosuvarda soxson icra
bascisi Faiq miiallim yaralilara hor giin bas cokir.Bas hokim Xogboxt xanim yarali
asgor- zabitloro analiq qaygisi gostarir.

Ehtiyac olmasa da insanliq niimunasi gostorarok Cayli moaktabinin direktoru
evdo xorak bisitdirib har giin mer- meyvasi ilo birgs xastolor tictin géndarir.

ALI BAS KOMANDANIN onlara qaygisi gdz qabagindadir.Motini Baki
Horbi Hospitalina gatirirlor.10 Noyabr Qoalobo giinii miinasibatilo Hospital
Rahbarliyi Matini da iki haftalik mozuniyuste-evo buraxir.

Hal- hazirda " Azorigaz" IB - do calisir. Motinin qgardasi da Qarabag
doyiisciisiidiir, Nogliyyat vo Rabito Nazirliyindo horbi miihafizods calisir, bag
leytenantdir.

Boyiik qardaslari Foarid hiiqugsiinasdir.

Mikayil kisinin digor ogul navesi Ortogrul Mdvsiimoglu da miihafizads
caligir.

Novasi Hiiseyn Viigar oglu iqtisadgidir. Baki Sohori Sabail rayonu
Badamdar gasabasi baladiyyasindas bas miitoxassis vazifasinds galisir.

Mikayil ©hmod 1995-ci ilde 75 yasinda insult kecirorok diinyasini dayisib.
Ancaq aradan na qadar zaman kegsa do, onun xatirasi aziz, hayat va faaliyyat yolu.
unudulmazdir. Allah rohmot elasin. Elo buradaca fikirlorimi xalq sairi Semod
Vurgunun galoms aldig1 seirlorinden birinin bir pargasi ilo tamamalamagq istayiram:

Ozoaldon beladir, ¢linki kainat,

Cahan daimdir, 6miir amanat.

Oldan-ols kegir vofasiz hayat,

Biz goldi-gedorik, son yasa, diinya!
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ASIK EDEBIYATINDA ILGINCLIKLER
-Sivas Yoresi Ornegi-

INTERESTINGNESS IN MINSTREL LITERATURE
-Sivas Region Example-

HUHTEPECHBIE ®AKTHI 3 AIIBIKCKOM JINTEPATYPBI
(na mpumepe oOpa3uoB u3 Tpagunuii Cusaca)

Dr. Dogan KAYA”"

0z

Sivas yoresi agiklarindan hareket ederek ve bu asiklardan 6rnekler vererek,
Tiirk asik edebiyatinda pek cok ilginglikler tespit edilmistir. Bu ilginglikler gelenek
icinde pek olmayan veya One ¢ikmayan uygulamalardir. Mesela bu yazida kisa
mahlas kullanimina 6rnek verilmistir. Hayatta olmayan asiga siirle karsilik veril-
mesi, kundaktaki bebege mahlas verilmesi, ¢ok genc¢ yasta siir yazmaya ve soyle-
meye baslanmasi, siirde ¢ok kafiyeler kullanilmasi, bilinen halk hikayelerinin man-
zum hale getirilmesi, riiyada siir yazdirilmasi, hem adin1 hem mahlasini birlik kul-
lanma, {i¢ mahlas1 ayni siirde birlikte kullanma, siirde iki dortliikte yeniden mahlas
kullanma, bagkasina ait dortliikle siire baglanmasi, siirde farkli akrostisler kulla-
nilmasi bu tiir ilgingliklerdir.

Bu yazida bdylesi ilgingliklerden s6z edilmektedir.

Ornekler Sivas yoresi asiklarindan alinmustir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk halk siiri, Sivas asiklari, siirdeki ilginglikler.

ABSTRACT

In Turkish minstrel literature, many interesting things have been determined
by acting from the minstrels of Sivas region and giving examples from these min-
strels. These interesting things are practices that are not within the tradition or
stand out. For example, in this article, an example of the use of short pseudonyms
is given. Replying to the deceased minstrel with poetry, giving the baby in the
swaddling a nickname, starting to write and singing poetry at a very young age,
using many rhymes in poetry, making known folk stories into verse, having poetry
written in dreams, using both his name and pseudonym together, using the three
pseudonyms together in the same poem , using pseudonyms in two stanzas in poet-

* Cumhuriyet Universitesi Em. Ogretim Uyesi. Sivas/TURKIYE
(drdogankaya@gmail.com)
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ry, starting a poem with someone else’s quatrain, and using different acrostics in
poetry are such interesting things.

In this article, such interesting things are mentioned.

The samples were taken from the minstrels of the Sivas region.

Key Words: Turkish folk poetry, Sivas minstrels, interesting things in poet-

ry.

Asik Edebiyati alaninda ilk ciddi ¢alisma 1915'te “Tiirk Edebiyatinda Asik
Tarzinin Mense ve Tekdamiilii” adli makalesi ile Fuat Kopriilii tarafindan gergekles-
tirilmistir. Sonraki donemlerde yapilan ¢aligmalarla bu alanda kayda deger daha
baska calislar da yapilmis ve asik edebiyatini ilgilendiren pek ¢ok konu agikliga
kavusturulmustur. Buna ragmen hala halledilmesi gereken hayli konunun oldugunu
da bilmekteyiz. S6z konusu problemlerin irdelenmesi ve halledilmesi i¢in bazi
verilere ihtiya¢ vardir. Bu ciimleden olarak bu ¢alismamizda Sivas yoresi asikla-
rinda tespit ettigimiz ve gelenek icinde pek olmayan yahut olup da 6ne ¢ikmayan
uygulamalar bazi ilginglikleri ilim alemine tanitmay1 amagliyoruz.

Bunlar sirasiyla soyledir:

*Kisaltma mahlas kullanma:

Siirlerde mahlas olarak kisaltma kullanan 2 asik tespit edebildik. Bunlar B.
Sami” mahlasini kullanan Bekir Sami Bozkurt (1934, Sarkisla Sivralan koyii) ile
“H. Ali” mahlasini kullanan Hasan Ali Hasan Ali Yesilyurt’tur.

Az kazanca ¢ok bereket B. SAMi’m dogru durursa
Verir yiice tanrim verir Bakar gergegi bulursa
Calisana her hareket Hakk’a dogru yalvarirsa
Verir ytice tanrim verir Verir yiice tanrim verir

(Kaya, 2009c, C. 1: 474-477)

Cogi Baba Cogi Baba H. ALI’'m sana dara durdu
Esin yoktur bu diinyada Agtr gonliin yere serdi
Aldim oziim geldim sana Acep kim bu surra erdi
Medet eyle Cogi Baba Bagisla ya! Cogi Baba

(http://www.avsarkoy.com/anasayfa/CogiBaba%28Siir%29.html)

*Hayatta olamayan bir asigin siirine karsihk yasayan bir asigin siirle
cevap vermesi:

Orta Anadolu’da ve Dogu Anadolu’da saz-s6z meclislerinde vefat etmis bir
as1gin bilinen bir siiri herhangi bir asik tarafindan sdylenir. Mecliste bulunan bir
asik ona karsilik verir. Elimizde Tokatli Pliryani’nin Ercisli Emrah’a, Erzurumlu
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Emrah’a ve Posoflu Ziilali’yle yaptig1 karsilagsmalar vardir. Bu sembolik karsilas-
mada Erzurumlu Emrah’in ve Ziilali’nin siirlerini Muzaffer Utar; Ercisli Emrah’in
siirlerini de Asik Talip Kilig icra etmistir. (Kaya, 2000; s. 213-230)

Ayrica Cemal Hoca’nin Ruhsati’ye ait;

Kara giin kararp kalmaz

Aman Allah de, Allah de

Hangi aksam sabah olmaz

Heman Allah de, Allah de

diye baslayan siirine sanki Ruhsati karsisindaymis gibi sdyledigi bir deyisi
vardir. (Turan, 2007).

Tipkt bunun gibi Duvut Sulari de Pir Sultan’in bir siirine eslik etmistir. Pir
Sultan’1n siirini Miisliim Agbaba okumustur.

Kargilagsmanin farkl: bir sekli olan uygulama su sekilde seyir takip etmistir:

Pir Sultan:

Oniime bir ¢igir geldi

Bir ucu var sar icinde
Bakkallar diikkdanin agcmis
Ne istersen var icinde

Gir diikkana Pazar eyle
Hismin yenip hezar eyle
Aya giine nazar eyle

Ay Muhammed nur i¢inde

Gol icinde ¢carha doner
Susuzluktan bagri yanar
Miiminler secdeye iner
Seyir var seyir i¢inde

Kudretten verdi 0 bali
Bahanesi oldu art
Dinle imdi ah u zar
Arvinler bal icinde

PIR SULTAN 'tm ey gaziler
Almimizda ak yazilar
Talipler pirin arzular
Biilbiil oter giil i¢inde

(DK Arsivi.)

Davut Sulari:
Ben o ¢igir icre girdim
Askin Pazar metaha déktiim
Biilbiil bir Giiher icinde
Biilbiil bir Giiher icinde

Aya gtine ettim nazar
Giizeller semada gezer
Marifet ilmidir sezer

Baéyle bir hiiner icinde

Ben menzilde gérmem hakir
Hakki zikreyliyor zdkir
Ne ¢egit adem bu fakir
Kurulmus seher icinde

Eyub’un kurdudur ar
Toplar her ¢igekten bart
Bal yapar eyler esrari
Kudretten seker icinde

DAVUT SULARI der Pir Sultan
Simdi dondii terse cihan
Ne pir kaldi ne talibdn
Giil dikennen har icinde

*Kundaktaki ¢ocuga mahlas verme:

Mabhlast Emsali Mustafa Turgut, Kangal’in Sekiliyurt koylindendir. Dogdu-
gunda babasi Osman, kundagi, o sirada evlerinde misafir olan Asik Ruhsati’nin
kucagina birakir, adin1 koymasini ister. Ruhsati’de kulagina ezan okur, ona kendi
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adin1 kor; “Adi adim, kendisi de emsalim olsun.” der. Cocuk on bes yasina geldi-
ginde bir giizelin elinden bade iger, asik olur. Siirlerinde de Emsali mahlasini kul-
lanir. ibrahim Aslanoglu’na gore, Emsali, kundakta iken mahlas: verilmis tek Asik-
tir. (Kaya, 2009, C. 1: 128)

*Gec yaslarda siire baslama

Sivas yoresinde bazi asiklar 50 yasindan sonra siire baglamustir.

Ahmet Turan Dogruyol (1929-2006) hanimin1 kaybettikten sonra 63 yasinda
siire baglamustir.

Ibrahim Aydin (1941- ) 58 yasinda siire baglamustir.

Miiezzin Ziya (1916-1992) 68 yasinda siire baslamistir ve 300°den fazla siir
yazmistir.

Tiiccari (Mustafa Yilmaz) (1943- ) 51 yasinda siire baglamistir.

Zeki Baba (Zeki Karasu) (1947- ) 50 yasinda siire baglamustir.

Bu arada Tabduk Emre’ye 40 yil hizmet eden Yunus Emre’nin de 60 yasin-
dan sonra siire basladigini ifade edelim.

Cok kafiyeli siirler:

Kimi asiklar bir bakima gii¢c gosterisinde bulunarak dortliik aralarinda veya
siirin ayaginda birden fazla kafiye kullanir. Bunlardan en faz iki ve ii¢ kafiye kul-
lanilan ornekler ortaya kullanilmistir. Ayrica elimizde 4, 5, 6, 7 kafiyeli siirler bu-
lunmaktadir. Hatta Bekir Karadeniz’in siirin ayaginda 10 kafiye kullandig1 bir siiri
vardir. (Karadeniz 2001: §3).

Soziime kulak ver Hakk in yolcusu
Yollar: ¢cok pekten yuvas: aktan
Esrara vakaf ol Rabb’ini tant
Dallar: tek kékten meyvesi Hak 'tan

Genis rahmeti ¢cok bereketi

Bilir misin sen de bu hakikati
ALIMT bilmeli fazla siinneti
Halleri hak ¢oktan davasi yekten
(Kaya, 2003: 137)

Sel akti gol oldu yiizde yiiz yiizdiik
Kuis gecti yaz geldi tuttuk el ele
Dal ¢ikt1 giil buldu bizde biz gezdik
Kus uctu hiz ald gittik kol kola

So6z verdik baristik sézde tam durduk
Oz sardik goriistiik biz de cem kurduk
Diiz vardik eristik sizde gam kirdik
Yas gecti goz doldu tiittiik kiil kiile
(Kaya, 2003a: 139)

Iki giizel vardir emsali yoktur
Ikisine dsik olani ¢oktur

Yaratan Siiphan’im elbette tektir
Kullar: bak yoktan havas: tekten

Koése bucak kostuk ter doke doke
Ise sicak kostuk yer soke soke
Hosa kucaklastik bar ¢ceke ¢ceke
Bas a¢ti diz geldi kattik kul kula

Deli dolu yazdim oku diis sanma

Hali yolu sezdim de ki bos kanma
Kulu hali ¢ozdiim saki hic donme
SEFIL SELIMI yle sattik giil giile

61



Kiiltiir Evreni-Universe Culture-Mup Kynomypot / Yil-Year-I'oo 2023 / Sayi-Number-Yucno 51

Bekir Karadeniz’in de bes kafiyeli ayakla yazdig: bir siiri vardir.

Gecti kervan yoramadim ben sozii Diinya anlamadan usul doniiyor
Cole girdim kum kalmamis az bana Konya dinlemeden nesil soniiyor
Gogtii Sirvan géremedim giin yiizii Kenya inlemeden nasil yaniyor
Giile sordum tam gelmemiyg yaz bana Kiile vardim kem olmamis koz ba-

na

DENIZ dolar alem goriir sellerle
Geniz salar elem yiiriir bellerle
Beniz solar kalem kirar ellerle

Tele vurdum bam ¢calmamis saz bana

Bilinen hikayeyi manzum hale getirme:

Yiizyillarca koy odalarinda okunan Battal Gazi, Havername, Battal Gazi gibi
halk hikayelerinin bazilar1 asiklar tarafindan manzumelestirilmistir. S6z gelisi Asik
Ruhsati (1935-1911), Ugru ile Kadi hikayesini (Kaya 2009b), Noksani (Ahmet
Turan Unal, 1917-1993) Hz. Ali’nin Kan Kalesi Cengini (Kaya 2009a), manzum
hale getirmistir.

*Rilyada siir yazdirma:

Abdullah Giilmez, dayisi 4sik ve halk hikdyecisi olan dayisi Asik Ahmet
Bozkurt (1926-1991, Yildizeli-Bakircioglu koyii)’u riiyasinda goriir. Ahmet Boz-
kurt ona bir deyis okur. Abdullah giilmez bir daha okumasi igin 1srar eder. Asik
Ahmet yine okur. Riiyanin etkisiyle uyanan ve hi¢ bir sairligi olmayan Abdullah
Giilmez siiri hemen yazar. Bu siir kime aittir?

Bunun yaninda Necla Carpan da riiyasinda Atatiirk’le goriismiis (Nutuk)un
devamu olan Ilahi Nutuk’u yazmus; yine rilyasinda Mevlana ile goriismesinde de
Mevlana ona Mevnavi’nin devami mahiyetinde (Yeni Mesnevi)’yi yazip nesretmis-
tir.

Abdullah Giilmez’e riiyasinda dayis1 Asik Ahmat Bozkurt’un yazdirdig siir
sOyledir.

Durmadan gegiyor omriin treni
Giinlerin gidiyor yildan ne haber
Evvel yalinizdin bir selvi gibi

Dal yaprak vermigsin giilden ne haber

Yegenim cileli giinii bilirim
Pervane donersin seni bilirim

Goniilden seversin bunu bilirim
Gonder dualarin halden ne haber
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Ey AHMED im béyle diinyanin hali
Bos bulanik akti 6mriimiin seli
Simdi artik koptu sazimin teli

Tiizen tutmaz sazim telden ne haber

*Hem ad hem de mahlas veya iki mahlas kullanma

Sanatl (Abdurrahman Dursun, 1902-1975) siirlerinde mahlasinin yaninda
adin da tapsirmustir.

Ismim ABDURRAHMAN gézyasim akar

Asik SANATI yim silaya bakar

Askimin ategi sinemi yakar

Yanar mi serimde nar olmayinca

Yirmi dokuz harfi okudum yazdim

Ismim ABDURRAHMAN havayi gezdim

Asik SANATI 'yim camimdan bezdim

Diisiin gidecegin yere baksana

Ismim ABDURRAHMAN nice bir yana

Asik SANATI 'yem badeler suna

Biilbiil gibi ben de diistiim figana

O reyha vermeyen giilden usandim

SANATI yem bostur kendi halas

Cok meshurdur icindeki Kale’si

Ismim ABDURRAHMAN, gecti ¢ilesi

Yakar beni gozii kagi Sivas in

ABDURRAHMAN iiryan olan
Bir derdinen girydn olan
Gam yiikiine kervan olan
SANATI ’im bir halim vardwr

Agahi (Veliyliddin, 1874-1916) de bir siirinde iki mahlas kullanmustir.
L Ry AEETY AN O

Yine canim stkilir ctkmagu ister tenden

Ne eylesin tende rahat yok usanmig candan

Cefadan bezdi bu canim ¢ikacaktir amma
Cevirmis gam leskeri etrafini her yandan

Tutustu kalb-i hazinim bir alev sardi goniil
Bu evi aldi harik kurtara yangin handan
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Acir elbette benim tatlh canim ctksa Vell
Act derdimde cikardy Agahi artik benden

Siileyman Giryani (Kangal Dishk koyi dogumlu, d. 1861/1870? - &.
1915/19207?), Sivash Hasan Fehmi Kusuri (1875-1951) ile birlikte ¢ikardigi Necmii’l-
Kulub adli eserin kimi yerlerinde Giryani ve Kusuri mahlaslarini birlikte kullan-
mugtir. (Giryani- Kusuri, 1949 / Saman 1938: 23-24 / Aslanoglu 1961: 76-86.)

Bizi yarap bendeyi ol fatihi kismir kil

Ol miibarek asitaninda ruhumu kitmur kil

Bu GIRYANI ve KUSURI zenbini tagfir kil
Nuru sevkinla anin gonliinii tenvir kil

La feta illa Ali La Seyfe illa Ziilfikar

Bu kelami dedi er Cebrail ez zebani girdigar

Artti yine derdi dilim dide kan aglar bugiin

Ahu zar eder durmaz kafeste miirg-1 can aglar bugiin
Agla ey GIRYANI KUSURI hep cihan aglar bugiin
Ay giines burcu kevakip asuman aglar bugiin

Lanet olsun ol yezidi bed failin canina

Nice girdin ey miinafik ol Hiiseyin in kanina

Nice sabretsin bu dili dehrin hezaran cevrine
Iste GIRYANI KUSURI dembedem efkan eder

Yar odur ki dost yolunda kendini hak eyleye
Can verip canan oniinde sinesin ¢ak eyleye
Ciimle envayi measiden oziin pak eyleye
Nutku GIRYANI KUSURI sirrin idrak eyleye
Nice giryan olmasin dil gitti yari Mustafa
Lanesinden kildr pervaz biilbiilii bag vefa

Iste GIRYAN KUSURI dembedem eyler figan
Der ki onlar Haris oglu Malik Ejder kandadir

Muhammet Mehdi GIRYANI KUSURI
Kabul et asitanin kemteridir

*Uc¢ mahlash siir:

Asik siiri gelenegi gergevesinde uygulamalardan birisi de miisterek siir soy-
lemedir. Bu asik karsilasmasinda farkli olup bir konu iizerinde iki veya daha fazla
as1gin artarda dortliik sOylemesiyle viicut bulur. Kimi zaman da asiklar bir araya
gelip ortak bir siir olusturur. Siirin sonunda da asiklar mahlaslarini zikreder. Asa-
gidaki siir buna bir 6rnektir. Siirin hikayesi soyledir: Halis Donmez (1950, Kangal-
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Kavak koyi) ve Kul Kanberi (Kanber Celiker, 1948, Kangal-Karanlik koyti) birlik-
te bu siiri sdylemeye baslarlar. O sirada igeriye Leskeri (Hiisnii Iyidogan, 1963,
Kangal-Minarekaya koytii) girer. Siiri ti¢li birden tamamlar. Boylelikle ti¢ mahlash
bir siir viicuda gelir.

Giiliim

Sakin cahil ile sohbet eyleme
Zehire cevirir balini giiliim

Her olur olmaza minnet eyleme
Diigiiriir adular eline giiliim

Cahil ile sohbet olmaz bilelim
Hakikati goriip yola gelelim
Erenler yolunda hep bir olalim
Engeller ¢cikmasin yoluna giiliim

Kanberi, Leskeri, Dénmez yolundan
Icazet almiglar ulu pirinden

Ayrt koyma bu ii¢liiniin birinden

Hi¢ mi ig gelmiyor elinden giiliim
(Kilig 2002: 67)

*Bagka sair adina siir soyleme:

Ali izzet Ozkan da bildigi siirlerin pek cogunu Pir Sultan adina tapsirnustir.
Pertev Naili Boratav bu siirleri kitabina almustir.

Kimi agiklar sartlar geregi bir baska sair adina siir sdyler. Sozgelisi Seref
Tasliova’nin ve Murat Cobanoglu’nun sahsima bdyle bir bilgi aktarmiglardir. Seref
Tasliova, Almanya’da yaptig1 programda Pir Sultan adina irticalen birkag siir sdy-
lemistir. Bir radyo programinda da Huzuri adina irticalen siirler soylemistir. Murat
Cobanoglu, Istanbul radyosunda program yaparken dogmaca olarak Ruhsati adina
deyis okumustur.

Bir siirde iki dortliikte mahlas kullanma:
Asik tarzi siir geleneginde son dortliikkte mahlas kullanma gelenegin esasla-
rindandir. Ne var ki bazi asiklar hem son dortliikkte hem de sondan bir 6nceki dort-

liikte mahlas veya isim kullanmustir.
(Demiray Ocak, 1974: 10-11)

Yeter ASIK ALI yeter CERCI ALI hi¢ séylemez yalan:
Destan deme katar katar Aldy beni su kizlarin pilan
Hasta tavuk simdi yiter Haydi doku desen esek kolani
Kiran girdi tavuklara Dokuyup kiiciisiin alabilir mi
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ALI dsik boyle séyler ALI dsik séyler boyle destant
Destan yazar géniil egler Acelenden hem satiyor bostani
Yas ¢ekiyor biitiin koyler Doviiserek getirdigin fistam
Kiran girdi tavuklara Dikip bedenine giyebilir mi

Ayni sekilde M. Hanefi Sekerci’nin de ¢ift mahlas kullandigi bir siiri vardir.
De SEKERCI olmus derdine deli

Divrik’e donmiistiir bu yil da yolu

Oturup eglenmek icin bir hali

Dutlukta ¢ayira ser benim igin

HANEFI de der ki ey benim silam
Taswinla topraga ben kurban olam
O sirin Divrik’e bir kuru seldm
Ne olur sef tren ver benim i¢in
(Sekerci 1959: 29)

*Baskasina ait dortliikle siire baslama:
Gelenekte bagkasina ait ayaklar1 kullanma zaman zaman kargimiza ¢ikan bir

durumdur. Ne var ki kimi sairler ayakla yetinmeyip baska sairin dortliigiinii alip
siiri kendi ifadeleri ile devam ettirmektedir.
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Asik Ruhsati bir siirine Karacaoglan’in

Seherden ugradim dostun koyiine

Hogs geldin sevdigim in dedi bana

Tomurcuk memesin verdi agzima

Yorgunsun sevdigim em dedi bana (Ergun 1963: 54)

dortliigliyle baslayan siiri ile baglamistir.

Yayladan gelirken yolum ugradi

Hos geldin misafir in dedi bana

Cikartti memesin verdi agzima

Yorgunsun sevdigim em dedi bana (Kaya 2013: 133)

Ruhsati siiri soyle tamamlar:
Bicare RUHSATI hi¢ haram yemez
Birinin sirrini birine demez
Boynumuzun borcu beg vakit namaz
Ak gogstin tistiinde kil dedi bana
(Ilhan Basgdz, Ali izzet Ozkan, s. 42 ve 94.)
Karacaoglan’in ayni siirinden etkilenerek Nizam Utlu da su siiri yazmustir:
Bir gece ugradim dostun yanina
“Hosgeldin sevdigim gel” dedi bana
Tomurcuk memesin verdi agzima
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Yorgunsun sevdigim em” dedi bana
Mestine de deli goniil mestine

Asik olan giil gonderir dostuna
Islemis mendili atti iistiime
“Terlisin sevdigim sil” dedi bana

NIZAM der ki kime akil danisir

Siyah ziilfii mah yiiziine karistr

Cok sevenler elbet bir giin kavugur

“Aglama sevdigim giil” dedi bana (Utlu 1997: 142)

Pinar (Ahmet Yeginer, 1932-2021) da bir siirine Dertli (1772-1845) nin

Refet nikabini ey vech-i enver

Zulmette gonliimiiz olsun miinevver

Sarab-1 lalinin lezzeti dilber

Gezdirir meyhane meyhane beni

dortliigliyle baslamis ve soyle devam etmistir:

El¢i saldr huzuruna ¢agird

Kimisi taradi kimi yogurdu

Kimisi eledi kimi beledi

Benzettiler tipki insana beni (Biitliner 2006: 275)

*Bitisik siir: iki veya {i¢ siirin bir araya getirilip tek siir olarak hazirlanmig
seklidir.. Yan yana getirilen siirler 4 heceden baglamak {izere muhtelif hecelerde ve
cigali tecnis, lebdegmez, varsagi, glizelleme, semai, tarzinda olan bu tarz siirler,
satran¢ ve musammat siirlerden farklidir.

[k 6rnegi Bekir Karadeniz tarafindan ortaya konulmustur. Elimizde 10 tane-
si Sah Zemahser’e, 5’1 siirlerinde Deniz mahlasini kullanan Bekir Karadeniz’e, 3’
Sefil Kadimi’ye ve 2 tanesi de asik Kul Fani’ye birer tane de Divani, Kazanci ve
Sadayi’ye ait olmak tizere 23 bulunmaktadir.

Hayali Kkarsimdadir sankiyan yana

Yiiriiyor bakar bana yorgun yorgun der

Caresiz diigmiis belli dertli konusur

Duruyor yakar sine durgun durgun der

Canacan gelir dile tutsan elini
Diinya han bile bile dersen giiliinii
Yasarken cileile gorsen halini
Eriyor doker sana gergin gergin der

Oz yarda mekdn kurar sarsan yarini
Soz erde siurra girer Sersen serini
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Dost serde kilar karar sorsan yerini
Goriiyor sikdr cana dargin dargin der

Her am KUL FANI bin iyilik diler

Yer beni dertli her giin insallah giiler

Kul fani yiiziinden can ¢ekiyor neler

Arnyor ¢ikar yine bir giin bir giin der (Kaya 2014: 627-659)

*Siirde farkh akrostis kullanma:

Asiklar, akrostis siirleri olustururken birtakim usullere basvururlar. Bunlar
yapt itibariyle farkliliklar gosterirler. Elimizdeki 6rneklerden hareketle bunlar1 su
sekilde gruplandirabiliriz:

1. Elifname ve alfabe diizeninde siirler

2. Misra basindaki harflerle kisi ad1 olusturulan akrostis siirler

a. Arap alfabesi diizeninde akrostis siirler

b. Latin alfabesi diizeninde akrostis siirler

3. Ciimle akrostigler,

4. Akrostig Hiikkiimlii Kogma

5. Akrostik Ayakli Kogma

6. Misra basinda ve sonunda akrostis: Akrostis diizenin hem dizee basinda
hem de dize sonlarinda gerceklestirilmesidir. Elimizde Zarali Halil Topgu’nun
“Kaya Cigekleri” kitap adini1 kullandigi bir 6rnek bulunmaktadir.

7. Misra sonu akrostis

SONUC

Bu ¢ergevede sunu sdyleyebiliriz; Ahmet Hamdi Tanpinar’in bir s6zii vardir:
“Degiserek devam etmek, devam ederek degismek.” Bu séz muhtelif alanlar igin
gecerli oldugu gibi sanatta ve edebiyatta da gecerlidir. Verdigimiz bilgi ve 6rnek-
lerde bunu gozlemlemekteyiz. Edebiyatta degisimin olmasini tabii buluyoruz. An-
cak bizim arzumuz; 6ze, asila bagl kalmanin, onu dejenere etmemenin, milli ¢izgi-
lerden ve muhtevadan sapmamanin gerekli olmamasidir.
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ZULFU LIVANELI’NIN ROMANLARINDA
MITOLOJIiK UNSURLAR

IN THE NOVELS OF ZULFU LiVANELI
MYTHOLOGICAL ELEMENTS

MHUPOJOI'NMYECKHUE 2JIEMEHTBI B POMAHAX
3VJIb®Y JIMBAHEJIN

Dr. Ogrt. Uyesi Ahmet KAYA"-Rabia BAYAR™

0z

1946 yilinda dogan ve héala muhtelif sanat-kiiltiir alanlarinda etkinlikler ifa
etmekte olan Omer Ziilfii Livaneli, edebiyatin “roman” tiiriinde de toplumsal
hiisn-ii kabul gormiis eserler ortaya koymustur. Sosyalist bir diinya goriisiinii
benimseyen Livaneli, i¢inde bulundugu sol entelijans gibi 6zellikle Yunan mito-
lojisi basta olarak diinya kiiltiiriine ait birgok mitolojik kavramlari romanlarina
dahil etmistir. Mitolojiye 6zenerek, incelikli bir isgilikle eserlerine islemekten
cok, zaten bilgilenme, okuma siirecinde edindigi birikimin kendiliginden eserleri-
ne dahil oldugu kanaatindeyiz. Baska bir ifadeyle mitoloji, Ziilfii Livaneli’nin en
onemli epistemolojik kaynagidir. Bu sebepten Ziilfii Livaneli’nin romanlarinda
bir¢ok mitolojik unsur ve 6ge yer alir. Bu ¢aligmada Ziilfii Livaneli’nin romanla-
rinda mitolojik unsurlar incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Ziilfii Livaneli, roman, mitolojik unsurlar.

ABSTRACT

Omer Ziilfii Livaneli, who was born in 1946 and still carries out activities
in various fields of art and culture, has produced socially well-accepted works in
the “novel” genre of literature. Adopting a socialist worldview, Livaneli included
many mythological concepts of world culture, especially Greek mythology, such
as the left intelligentsia he was in, into his novels. In our opinion, the inclusion of
mythological concepts in novels is related to the inclusion of the knowledge gai-
ned in the process of information and reading into the works spontaneously, rat-

* Harran Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii SANLIURFA
ORCID No: 0000-0002-7946-1015 (kaliteuzmani@gmail.com)
™ ORCID No: 0000-0001-9041-5821
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her than being handled with a delicate craftsmanship by embellishing mythology.
In other words, mythology is the most important epistemological source of Ziilfii
Livaneli. For this reason, there are many mythological elements and factors in the
novels of Ziilfii Livaneli. In this study, mythological elements in Ziilfii Livaneli’s
novels will be examined.

Key Words: Ziilfii Livaneli, novel, mythological elements

Giris

Mitoloji, yaratilisi anlamlandirmaya yonelik ortaya konulan anlatilar sek-
linde ele almabilir. Mit bilimi anlamina gelen mitoloji, ¢ogunlukla mit kavrami
yerine kullanilir. Kaynaklarda mitoloji degisik bicimlerde tanimlanmistir. Richard
Buxton Yunan Mitolojisi eserinde mitolojinin iki farkli tanimi ve algilayist oldu-
gunu soyler. Bu tanimlamalardan ilki mitin yaygin savunulan bir yanlis algilayis
oldugu ikinci tanimlamada ise mitolojinin toplumsal agidan giiclii geleneksel
hikdyeler oldugunu sdyler.* Mircae Eliade mitoloji i¢in yaratilisin éykiisii der. Bir
seyin nasil yaratildigim, nasil var olmaya basladigimi anlatir.? Edebiyati konusu
veya igeriginin unsurlarindan biri olarak mitoloji, bircok edebi tiirde karsimiza
¢ikar. Ote yandan mitoloji bash basina edebi 6zellikler tasir. Edebiyatin ilk metin-
lerini olusturan anlatma esasina dayali tiirlerdir. Bu sebeple mitoloji nesilden
nesile anlatilarak giiniimiize kadar gelebilmis ilk edebi metinlerden biridir. Insan-
larin tabiat karsisindaki ilk tepkileri mitoloji araciligiyla giliniimiize ulasir. Bu
sebeple mitoloji edebiyatta simgesel olarak kullanilan bircok malzemenin kayna-
gidir. Bu kaynaklar Tiirk edebiyatinda cesitlilik gosterir. ilk olarak Arap ve Fars
edebiyatinin etkisiyle, Dogu mitolojisi; Tanzimat Dénemi’nde Bati kaynaklarinin
cevirisi yoluyla, Bati mitolojisi edebiyatin kaynaklarini olusturur. Bu kaynaklar
giliniimiizde farkli bigim ve yontemler ile edebiyatimizda kullanilir.

Anlati tiirleri arasinda romanda mitolojik unsularin sik¢a kullanildigina
dikkat edilir. Tiirk romancilan arasinda Ziilfii Livaneli de romanlarinda Dogu ve
Bat1 mitolojisinin zengin kaynaklarindan faydalanmistir. Kiiltiirel bellege oldukga
Oonem veren yazarin romanlarinda mitolojik unsurlar birer deger olarak kargimiza
¢ikar. Bu c¢alismada Livaneli’nin romanlarinda 6ne ¢ikan mitolojik unsurlar ele
alinip incelenecektir.

! Richard Buxton, Yunan Mutolojisi, ¢ev. Ahmet Fethi Yildirim, Istanbul, 2016, s. 18.
2 Mircea Eliade, Mitlerin Ozellikleri, cev. Sema Rifat, Istanbul, Alfa, 2021, s. 17.
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Tanrilar/Tanricalar

Livaneli’nin kullandig1 mitolojik unsurlardan biri olan tanrilar ve tanrica-
lardir. Yazar, Yunan mitolojisi, Roma mitolojisi ve Yezidi mitolojisinde yer alan
bazi tanrilar ve tanrigalar1 romanlarinda sik¢a kullanir. Bu tanrilardan biri Posei-
don’dur. Yunan mitolojisinde denizin simgesi ve mutlak hakimi Poseidon’un
giicli deniz merkezli olmasina ragmen, karada da firtina yaratir. Diismanlarini
bulunduklari yerde topragi yararak cezalandirmaya egilimli Ennosigaios’tur
(“Yeri Sarsan”).?

Yazar Son Ada romaninda Poseidon’un bu 6zelliklerine deginerek Posei-
don’a atifta bulunur: (...) Keske o gece Poseidon a¢ik denizin karanliklar: arasin-
dan kiikrese, iistiimiize gecenin biitiin lanetini firtinalarimi salsa, o ugursuz karsi-
lama térenini paramparga etseydi. Keske deniz diplerinin biitiin canavarlart iize-
rimize ¢ullansaydi. (...)* Serenad romaninda ise denizi Poseidon’la dzlestirir: (...)
Arada bir karanliktan gelip bu giimiis yoldan gegen tekneler, Poseidon’un haya-
leti gibi kayiyorlardi.® Yazar, son romani olan Balik¢t ve Oglu’nda denizle Posei-
don’un varlik alanina atifta bulunmustur. Denizlerdeki hakimiyeti ve egemenligi-
nin giiciiniin bir yansimasi olarak goriilmesi ve romanda denizcilerdeki korkunun
Poseidon duygusu olarak adlandirilmasi énemlidir.® Poseidon’un simgelerinden
en Onemlisi {i¢ bash yabasidir. Ayni zamanda denizlerin hakimi Poseidon’un
egemenligi hem dingin hem de patlamaya hazir bir siddetle kendini gosterir.’
Yazar yine Balik¢t ve Oglu romaninda Poseidon’un bu &zelliklerine atifta bulu-
nur: (...) O koca deniz kimi zaman ofkelenir, kudurur, iiccatalli zipkiniyla, oniine
gecilmez bir giicle saldirir; kimi zamansa uysal bir sevgili olur, insamn yiiziinii
oksayan hafif tath meltemlerle, intikam dolu giinlerini hafifletir, adeta éziir diler.
(.)

Zeus Yunan mitolojisinde tanrilarin tanrisi, tanrilarin babasi, biiyiigiidiir.°
Zeus’un faaliyet alanlar1 gokylizii, hava durumu; toplumsal yasamin sayisiz yani,
konukseverliktir.® Simgeleri ise yildirim, kartal ve asadir. Livaneli, romanlarinda
Zeus’a farkl sekillerde atiflar yaparak ti¢ romaninda kullanir. Mutluluk ve Sere-
nad romaninda Zeus’un faaliyet alani olan hava olaylarindan bahsederek Zeus’a
atifta bulunur: Belki de Zeus un bazen ters esen giiclii riizgarlart onu ve uyduruk
yelkenlisini yutmustu; kim bilir/** O tekne, Profesor i kurtulusa ulastiracak olan
mitolojik bir sandaldy sanki. Zeus un iifledigi Kyklad riizgdriyla yelkenlerini dol-
durarak, tasidigi yolcunun ruhunu kurtarmayr amaclayan bir masal teknesi (...).

3 Buxton, Yunan Mitolojisi, 72

4 Ziilfii Livaneli, Son Ada (Istanbul: Dogan Egmont Yayincilik, 2020), 30

5 Ziilfii Livaneli, Serenad (Istanbul: Dogan Egmont Yayincilik, 2016), 426-427
6 Ziilfii Livaneli, Baltk¢: ve Oglu (Istanbul: Inkilap Kitabevi, 2021), 12

7 Buxton, Yunan Mitolojisi, 72

8 Livaneli, Balik¢i ve Oglu, 12

% Livaneli, Mitoloji S6zkigii,293

10 Buxton, Yunan Mitolojisi, 69

1 Ziilfii Livaneli, Mutluluk, 34
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Kitaplarda Zeus ' un iiflerken c¢izildigi o meshur Kyklades riizgdrt nemi alryor,
havayt kurutuyordu. (...)*

Mutluluk romaninda halk tarafindan ulvi olarak goriilen Seker Baba’nin
“baba” sifat1 ve gokten yildirimlar yagdirmasi1 Zeus’un kiiltiiriimiizdeki yansima-
sidir, denilebilir ve romanda bu konu islenir.'* Son Ada romaninda ada halkinin,
adaya uzman olarak gonderilen kisiye yiikledikleri vasiflar olaganiistii nitelikler
tagir. Kullanilan yildirim simgesiyle Zeus’a atif yapilir: (...) Hatta daha ileri
giderek, uzmanin hayvanlaria anlagsmak icin ozel bir dil gelistirdigini, yildirimla-
r1 avucuna hapsettigini soyleyenlere bile rastlanmistir.**

Hera Yunan mitolojisinde Zeus’un esi ve kardesidir. Mitolojide Hera, bii-
tiin kusurlariyla kadint simgeler. Dirdirci, kiskang, hirgin, inatg1, diizen kurar ama
higbirini agiktan yapmaz, gizliden yiiriitiir.'® Yazar iki farkli romaninda Hera’ya
atifta bulunmustur. Birinci olarak tanricaya sadece isim olarak deginmistir.*®
Ikinci olarak Leyla’nin gordiigii riiyada tanriganin dzelliklerinden biri olan kis-
kang¢ ve sevimsiz tarafina atifta bulunmustur: (...), Hera nin o sularda kendisini
kovalamakta oldugunu goriiyor, akla mantiga sigmaz macera dolu hayaller kuru-
yordu. (...)".

Aphrodite, Yunan mitolojisinde ask ve giizellik tanrigasidir. Hesiodos’a go-
re denizin kopiiklii dalgalarindan, Homeros’a gore ise Zeus ve Dione’den dogma-
dir.®® Aphrodite’in faaliyet alani cinsellik ve asktir. Yazar Bir Kedi, Bir Adam, Bir
Oliim romaninda tanrigamin simgelestirilen ask, giizellik, cinsellik gibi 6zellikle-
rine atifta bulunur: O yillarda, iilkelerinden uzak diismiis bu karakafa ’lar, Isvegli
kizlarda merhametle karisik bir egzotizm duygusu uyandiriyor olmaliydi ki en
suimiiklii miilteci bile kendi deyimlerince “Afrodit” gibi kizlarla yatmayr basari-
yordu.’® Huzursuzluk romaninda bir tanriga oldugu belirtilerek sadece isim ola-
rak kullanilir.?

Artemis Yunan mitolojisinde ay, avcilik, erdem ve dogum tanrigasidir. Ya-
bani hayvanlarin, iffet ve evlenmemis kizlarin koruyucusudur. Artemis’in bir¢ok
lakab1 vardir ve bunlarmn en iinliisii Plymastus’tur (Cok memeli).?! Yazar Huzur-
suzluk romaninda modern zamanin tanrigast dedigi diinyaca taninan bir sanatgiy1
Artemis’e benzetir ve Artemis’in Plymastus lakabina atifta bulunur: (...) Angelina
Jolie de Efes tanrigasi Artemis gibi. Ger¢i Artemis’in onlarca memesi vardi, Jolie

12 Ljvaneli, Serenad, 137

13 Livaneli, Mutluluk, 52

14 Livaneli, Son Ada, 156

15 Erhat, Mitoloji Sézligii, 135-136

16 Ziilfii Livaneli, Huzursuzluk (istanbul: Dogan Egmont Yayncilik, 2017), 82

17iilfii Livaneli, Leyla 'min Evi (Istanbul: Dogan Egmont Yaymcilik, 2020), 126

18 Erhat, Mitoloji Sozliigii, 42-43

19 7iilfii Livaneli, Bir Kedi, Bir Adam, Bir Oliim (istanbul: Dogan Egmont Yayincilik,
2021), 33

20 |_jvaneli, Huzursuzluk, 82

2 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 187-188
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ise zaten iki tane olan memesini-hakli nedenlerle- aldirdr ama olsun, o yine de bir
tanriga.??

Apollon Yunan mitolojisinde 151k, siir, kehanet, okguluk, miizik ve gifa tan-
risidir. Zeus ve Leto’nun oglu ve Artemis’in ikiz kardesidir.?® Yazar Serenad ro-
maninda Yunan tanrisini sadece isim olarak verir.?*

Selene, Yunan mitolojisinde Ay’in simgesidir. Hyperion’la Theia’nin kizi-
dir. Iki atin ¢ektigi giimiis tekerlekli bir araba iistiinde gokleri dolasan bir kadin
olarak canlandirilir.?® Yazar Serenad romaninda Ay’1i, olusan yolun giimiisten
olusunu bilingli olarak birlikte kullanarak tanriga Selene’ye atifta bulunur: (...)
Bu gece ay daha da biiyiimiistii, denizde giimiisten bir yol olusmustu. Arada bir
karanliktan gelip bu giimiis yoldan gecen tekneler, Poseidon’un hayaleti gibi
kayryorlardy.?®

Pan, Yunan mitolojisindeki tarlalarin, hayvanlarin, ormanlarin ve ¢obanla-
rin koruyucu tanrisidir.?’” Pan tanrisinin faaliyet alanlarindan biri panik duygusu
yaratmaktir. Simgesi melez, yar1 kegi yar1 insan bi¢imidir.?® Yazar iki farkli ro-
maninda Pan tanrisina yer vermistir. Bir Kedi Bir Adam Bir Oliim romaninda
Pan’m faaliyet alanlarindan birine atifta bulunurken (...) Pan tanri her insan gibi
ona da panlagsma, yani panik duygusunu hediye etmisti.”® Engeregin Gézii roma-
ninda bigimsel 6zelligine atifta bulunur: Yiiziindeki o sonsuz saflik ve ¢ocuk ma-
sumiyeti beni ¢ildirtiyordu, ¢iinkii azize bile olsa her kadimin belden altinda He-
lenlerin kegi ayakl ilahi gibi vahsice soluk alip veren ve agzina kan bulasmig bir
hayvan yasadigina inantyordum. (...)*

Athena, Zeus un ilk esi akil tanrigasi Metis’ten dogma en sevdigi ¢cocugu
olup, akil, savas, sanat, iiretim, akil ve beceriklilik tanrigasidir.®! Yazar Mutluluk
romaninda Profesor karakterinin kendiyle konustugu bolimde kendine yalan
soylememesi gerektigini sylerken Athena ve Odysseus arasindaki konugmay1
vererek birinin bir tanri¢a birinin ise kahraman olduguna atifta bulunarak arala-
rindaki farka deginir: “Ben teknede Odysseus’la konusan Athena degilim, ben
senim, unuttun mu? Elbette seninle aym aligkanliklarim olacak. Bunun disina
ctkamam ki!”

Romanda yer verilen ilk Roma mitolojisi tanris1 Janus’tur. Roma mitoloji-
sinde kap1 ve gegitlerin, baslangic ve sonlarin tanrisidir. Karsilikli iki yone bakan,
ikiyiizlii bir kafa olarak tasvir edilir.®? Ziilfii Livaneli’nin Konstantiniyye Oteli

22 | jvaneli, Huzursuzluk, 82

23 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 167

24 |jvaneli, Serenad, 229

% Erhat, Mitoloji Sozliigii, 269

2 | jvaneli, Serenad, 426-427

27 Oztiirk, Diinya Mitolojisi

28 Buxton, Yunan Mitolojisi,

2 |ivaneli, Bir Kedi, Bir Adam, Bir Oliim, 26

%0 Ziilfli Livaneli, Engeregin Gozii (Istanbul: Dogan Egmont Yayincilik, 2020), 104
81 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 205

32 Ozhan Oztiirk, Diinya Mitolojisi (Ankara: Nika Yaymevi, 2016), 624
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romanindaki bir boliimiin adi “Janus 'un iki yiiziine dair”dir.®® Bu boliimde Zehra
karakterinin ¢ok sevdigi patronu Ergun Bey’in simdiye kadar gérmedigi yiiziini
fark etmesi anlatilmis ve yazar bu bolimde tanrinin iki degisik yiizii olmasina
atifta bulunmustur. Bolimiin girigi tlim bolimiin 6zetlenmis sekli gibidir: Zeh-
ra’mn, diinyadaki “ideal insan” ornegi olarak gordiigii Ergun Bey’in iki ayr
yiiziintin oldugunu kavramasi uzun siirmedi. Ama bu onun ikiyiizlii oldugu anla-
mina gelmiyordu, sadece Roma Tanrist Janus gibi iki degisik yiizii vardi.>*

Diana Yunan mitolojisindeki Artemis ve Selene’nin Roma mitolojisindeki
karsiligidir. Av, tabiat, bereket ve dogum tanrigasidir.®*® Yazar Osmanli Devle-
ti’nin veziri Ibrahim Pasa’nin diktigi heykellerden birinin Diana oldugunu soyle-
dikten sonra, bu mitolojik tanrinin halk arasindaki inanig boyutunu vermistir: (...)
Hatta Istanbul 'un hamile kadinlar: Diana heykeline gelir, ¢cocuklarinin onu gibi
giizel ve saglikli olmasi icin adak adarlard:.®®

Ezd ya da Yezdan Pers mitolojisinde Zerdiist inancinda iyilik tanrisinin adi
olup Islamlasmanin ardindan sadece “tanr1” anlaminda da kullanilmustir. 7 Yazar
Huzursuzluk romaninda Ezidi mitolojisinin birgok unsuruna deginmis ve tanri
Ezd’den bahsetmistir: (...) Bizim, Muhammed in torunu Hiiseyin bin Ali’yi katle-
den Halife Yezid'le hi¢hir ilgimiz yoktur. Tanrimiz Ezd dir.%®

Mitolojik Kahramanlar

Kahramanlar, mitolojide dnemli bir yere sahiptir. Livaneli, romanlarinda
bircok mitolojik kahramana yer verir. Bunlar Yunan, Roma, Siimer ve iran mi-
tolojisinden kahramanlar olarak karsimiza ¢ikar.

Yunan mitolojisinde yer alan Endymion, Besparmak (Kibris) daginda
yasayan bir ¢obandir. Kimselerin olmadig1 bu dagda Endymion un tek arkadasi ve
sirdast kavalidir. Selene, Endymion’a asik olur. Zeus, Endymion ve Selene’nin
hep yenilenen ve bitimsiz sevgilerinden hoglanmis ve cobana bir armagan vermek
istemistir. Endymion 6liimsiiz bir uyku istemistir. O giinden beri Begparmak
daglarinin zirveleri ay 1s1ginda karli gibi agarir.®® Efsanenin bir¢ok varyanti
vardir; kimilerine gére Endymion’a verilen bir ceza, kimilerine gore ise bir
odiildiir. Yazar bu efsaneyi iki farkli romaninda islemistir. Endymion’a verilen
kendi kaderini belirleme cezasmin agirligim Kardesimin Hikdyesi‘® ve Mutluluk
romaninda farkli yerlerde vermistir.*

Sisyphos, Yunan mitolojisinde Zeus’un cezalandirdigi kurnazhigi ve
saygisiz tutumuyla bilinir. Zeus’un Sisyphos’a verdigi ceza yeraltinda sonsuza
kadar kayay1 yokus yukari ¢ikarmaktir. Bu verilen ceza daha sonra insanlar

33Ziilfii Livaneli, Konstantiniyye Oteli (Istanbul: Dogan Egmont Yayincilik, 2015), 86-90
34 Livaneli, Konstantiniyye Oteli, 86

35 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 378

% Livaneli, Serenad, 229

87 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 1230

38 |jvaneli, Huzursuzluk, 86

39 Erhat, Mitoloji Sozligii, 100-101

“0 Livaneli, Kardesimin Hikdyesi (Istanbul: Dogan Egmont Yaymecilik, 2015),31

41 jvaneli, Mutluluk, 32-201-373
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tarafindan yasamin anlamsizlig1 ve buna ragmen yasamakla simgelesir. ¥ Yazar
ti¢ farkli romaninda da Siyphos’a yer vermistir. Roman kahramanlari Camus’un
da belirttigi gibi hayatlarini hep ayn1 ve anlamsiz islerin tekrartyla gegiriyorlardir.
Sisyphos burada anlamsizligin, kosullarin getirdigi zorunluluklarin ve yiikiin
simgesi durumundadir. (Serenad®®, Mutluluk*, Konstantiniyye Oteli*°)

Akhilleus, tanriga Thetis’in ogludur. /lyada, Akhilleid destanlarmin en
onemli kahramamidir.*® Yazar Konstantiniyye Oteli romaninda Fatih Sultan
Mehmet’in Homeros’u okudugunu ve bunlarla kalmayip verilen kahramanlarin
mezarlarim ziyaret i¢in Troya'ya gittigi anlatir.*’

Odysseus, Leartes ile Antiklea’nin ogludur. Troya savasinin 6nde gelen
Yunan savaseisidir.®® Yazar Mutluluk romaninda iki farkli yerde ondan sdz eder.
Iki Odysseus’un Troya’dan Homeros’un Odysseia destaninda anlatilan 20 yillik
yolcuguyla ilgilidir. Ikincisi Odysseus ile Athena arasinda destanda gegen ko-
nusmayla ilgilidir.#® Helena Troya savasina sebep olan diinyanm en giizel
kadinidir.®® Yazar romanda ask duygusunun savasa yol agtigimi dile getirerek
Helena ismine deginir.%

Suda gordiigii yansimasina asik olan Narkissos kendisini arzulayan tiim su
perileri reddeder bunlardan Ekho iiziintiisiinden bir ses yankisina doniisiir ve inti-
kam tanrigast Nemesis, Narkissos’u nergis ¢igegine doniistiiriir.>? Yazar romanda
vermis oldugu Anadolulu garson karakterinin kendini her firsatta izlemesini ve
kendine hayran olmasimi bilingli bir sekilde vererek Narkissos kahramanina atifta
bulunmustur.®® Narkissos, Yunan mitolojisinde sik¢a duyulan bir efsanenin bas
roliidiir.

Jo wmak tanrist Jjnakhos’un kizidir.26 Zeus'un Io’yu begenmesiyle
baglayan efsane Livaneli’'nin Leyla’mn Evi romaninda kendine yer bulmustur.
Romanda Tegmen Robert Whitaker kizi Leyla’ya yazdigi mektupta kizina lo

ismini vermek istedigini, /o isminin nerden geldigini ve hikayesini anlatmlstlr.27
Roma mitolojisinde yer alan kahramanlardan Herk:il Yunan mitolojisinde
Herakles in Roma mitolojisindeki ismidir. Serenad romaninda sadece isim olarak
ona atifta bulunulmustur.>*
Stimer mitolojisinden, Gilgamis, Uruk kentinin krali olan kahramanin adi-
dir. Coban tanri olarak tasvir edilen Lugubanda’nin oglu olarak bilinir.%® Yazar,

42 Oztiirk, Diinya Mitolojisi,

43 Ljvaneli, Serenad, 18

44 Livaneli, Mutluluk, 272

4 Livaneli, Konstantiniyye Oteli, 299
46 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 89-90

47 Livaneli, Konstantiniyye Oteli, 99
48 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 902

49 Livaneli, Mutluluk, 136-278

50 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 541

51| jvaneli, Huzursuzluk, 107

52 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 867

%3 Livaneli, Konstantiniyye Oteli, 213-214
54 Livaneli, Serenad, 229
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onu Huzursuzluk romaninda sadece isim olarak belirtir.>® Enkidu, Gilgamis’in
hizmetkar: olarak bilinen varligin adidir. Yaratici tanriga Aruru tarafindan kilden
Anu’nun 6ziinden yogrulmustur. Enkidu viicudu killarla kapli, ormanda yasayan
bilge ve vahsi olarak tasvir edilir.’” Yazar Huzursuzluk romaninda sadece isim
olarak ondan soz eder.*®

Cemsid Iran (Pers) mitolojisinde insanliga sarapgilik ve diger bazi sanatlart
ogreten kiiltiirel kahraman ve Pidadi hanedanin dérdiincii Iran sahinin ogludur.
[ran mitolojisinde tanrisal Yima karakteri, Firdevsi’nin Sehname adli eserinde
baz1 degisikliklerle birlikte Cemsid’e doéniistiiriilmiistiir.>® Cemsid, Huzursuzluk
romaninda sadece isim olarak belirtilmistir.° Zaloglu Riistem, Iran mitolojisinde
cesareti ve mertligiyle bilinir. Filleri ve devleri 6ldiirerek iin kazanmistir.5! Hu-
zursuzluk romaninda iki farkli yerde kullamlir. Birinci kullanimi isim olarak®
ikinci kullanimi ise Zaloglu’nun giicii ile ilgilidir.%®

Efrasiyab iran mitolojisinde Iran’in bas diismani olarak bilinir. Korkung bir
savasg1 ve yetenekli bir komutan &zellikleriyle mitolojide yer alir.%* Yazar Huzur-
suzluk romaninda sadece isim olarak ona atifta bulunur.®®

Diger Mitolojik Varhklar

Birg¢ok mitolojide dogaiistii varliklar vardir. Her mitolojinin kendine 6zgii
karakteristik varliklari olmasiyla beraber bir¢ok mitte ortak olan varliklar da var-
dir. Bunlar cin, peri, dev, ciice gibi bir¢cok mitolojide yer alanlardir. Livaneli’nin
romanlarinda yer alan kimi varliklar karakteristik 6zellik tagirken kimileri de
yukarida bahsedildigi gibi mitolojide yer alan ortak varliklardir.

Yazar, Tiirk mitolojisinde yer alan Ziimriid-ii Anka giinesle 6zdeslestirilen
kusun adidir. Kafkas daglarinin zirvesinde yasadigina inanilir. Anka kusu, Ziim-
riid-ii Anka Kusu, Hiima Kugu, Simurg, Devlet Kusu adlariyla da bilinir. Anka
kusu uzun bir 6mriin ardindan yeniden dirilmek i¢in kendini atese atar kiillerinden
yeniden dogar. Yiizil insana benzer. Erkektir ve esi yoktur. Kahramanlarini kanat-
lar1 iizerinde tasir.% Yazar iki farkli romaninda Anka kusuna deginmistir. Mutlu-
luk romaninda Meryem karakteri, kusun fiziksel ozelliklerini, dagin zirvelerinde
yasadigini ve insan bash bir erkek oldugunu anlatarak kusa atifta bulunur.®” ikin-

ci romanda ise hayali bir varlik olduguna deginilerek sadece isim olarak bahsedi-
lir.%8

55 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 486
56 Livaneli, Huzursuzluk, 82

57 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 430
58 |_jvaneli, Huzursuzluk, 82

59 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 319
60 |_jvaneli, Huzursuzluk, 63

81 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 1025
62 Livaneli, Huzursuzluk, 63

63 |jvaneli, Huzursuzluk, 64

84 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 414
65 |_jvaneli, Huzursuzluk, 63

8 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 154
67 Ljvaneli, Mutluluk, 7, 10

68 |_jvaneli, Son Ada, 120
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Yunan mitolojisinde yer alan Kerberos, Hades’in képeginin adidir. Kerbe-
ros yeraltinin bekgisidir. Gorevi dirilerin igeri girmesini, dliilerin ¢ikmasini 6nle-
mektir. Kerberos ¢ogunlukla {i¢ bash bir kdpek olarak tasvir edilir. Kuyrugu yi-
landir, sirtinda karayilanlar vardir. Hades 'in giris kapisinda zincirlerle bagli oldu-
gu yerden havlamalariyla oliileri korkutur.%® Yazar ii¢ farkli romaninda Kerbe-
ros’a yer vermistir. Kardesimin Hikdyesi romaninda Ahmet’in / Mehmet’in ko-
peginin ismi Kerberos’tur.”® Yazar bu romanda kdpegin ¢ok basli olduguna, ulu-
masinin mitolojide oldugu gibi korkung olduguna ve cehennemin bekgisi oldugu-
na atifta bulunur.” Diger bir romaninda ise ¢ok basli oldugunu belirterek yine
Kerberos’a atifta bulunur.”

Devler tam yetiskin ve savasa hazir bicimde dogarlar, savascidirlar. Asir
biiylik govdeye ve giice sahip olan devler, baslarindan asag1 sarkan uzun saglari
ve pullu ejderha ayaklariyla dehset verici goziikiirler.”® Yazar iki eserinde devler-
den bahsetmis savasci1 6zelligine ve fiziksel olarak biiyiikliigiine atifta bulunmus-
tur. (Engeregin Gozii™*, Mutluluk’™)

Meleke Tavus, Ezidilik’te Azda tarafindan yaratilmigtir. Ona evreni ve in-
sanlar1 yaratma gorevi verilmistir. Insanlar dniinde secde etmemis, Azda tarafin-
dan kibirli oldugu sanilarak cennetten kovulmus. Ezidilikte Azda, diinyanin siir-
diirtictisii degil sadece yaraticisidir. Ezidiler, Meleke Tavus’a ibadet ederler. Ezi-
dilikte, yanls anlasilmis ve sonradan affedilmis iyi bir melektir.”® Yazar iki farkh
romaninda Melek Tavus’u anlatmigtir. Yazar Huzursuzluk romaninda Melek Ta-
vus’un kim oldugu ve Ezidilikteki yeri ve énemini anlatmis.”’Mutluluk romaninda
ise yanlis anlasilmis melegin Ezidilikteki konumunun anlasilmasina ¢aligilir.”®

Orman peri ve cinleri agag, kok veya yapraklar altinda yasayip ve yasa-
diklar1 agacin koruyucusu olan disi ve erkek dogaiistii yaratiklarin adidir.” Yazar
bu dogaiistii varliklar1 Bir Kedi, Bir Adam, Bir Oliim romaninda islemisgtir.%

Peri Avrupa folklorunda dere, gol kenarlari ile pinar baslarinda rastlanilan
giizel kadin formunda su ruhlaridir.®* Yunan mitolojisinde Nympha adi verilen su
perileri Zeus’un kizlaridir ve sularda, ormanlarda, kirlarda yasayan dogal ve tan-
risal varliklardir.®? Yazar eserinde harem agasinin haremdeki kizlari su perisine

8 Erhat, Mitoloji Sozligii, 172

0 Livaneli, Kardesimin Hikdyesi, 17, 38

" Livaneli, Kardesimin Hikayesi, 63

"2 Livaneli, Bir Kedi, Bir Adam, Bir Oliim, 124

3 William Hansen, Yunan Ve Roma Mitolojisi, ¢ev. Umit Hiisrev Yolsal, (Istanbul: Say Ya-
yinlari, 2019), 245-246

" Livaneli, Engeregin Gézii, 51

s Lijvaneli, Mutluluk, 239

®Wikipedia, “Melek Tavus”, Erisim Tarihi: 30 May1s 2021
https://tr.m.wikipedia.org/wiki/Melek_Tavus

" Livaneli, Huzursuzluk, 47-48-105
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benzetmesiyle tanrisal ve giizel varliklar oldugunu vurgularken bu halde bile
onlardan iistiin oldugunu dile getirmistir.2® Eserin diger bir yerinde perilerin giizel
varliklar olduguna atifta bulunmustur.3

Engeregin Gozii romaninda Harut ile Marut’un hikayesi su sekilde anlati-
lir: Babil’de azginlasmis insanoglunun giinahlarindan bikan melekler Allah’in
huzuruna ¢ikip bu azginlasan insanlar sikdyet etmis ve onlarin cezalandirilmala-
rin1 istemistir. Allah, insanlara verilmis hirs ve nefsin onlarda olmadigini, eger
olsaydi giinah isleyecegini sdylemistir. Melekler buna itiraz edip ve giinah isle-
meyeceklerini sdylemislerdir. Allah onlara yanildiklarini bu iki duygunun ¢ok
kuvvetli oldugunu anlatmaya ¢aligmigssa da melekleri ikna edememis ve Allah
onlara aralarindan en giivendikleri iki melek se¢melerini sdylemis. Segilen Harut
ile Marut’u simamak igin Babil’e gondermistir. Giindiizleri gorevlerini yerine
getirirler, geceleri ise Ism-i Azam duasini okuyarak gokyiiziine ¢ikarlarnus. Kim-
se onlarin melek oldugunu farkinda degilmis. Harut ile Marut ilk giinlerde giinah
islememis haramdan sakinmiglardir. Ziihre adli yakici giizellikteki kadin gelene
kadar bu bdyle devam etmis. Ziihre kocasindan bosanmak istedigini sdylemis.
Harut ile Marut bu kadin1 gordiikleri gibi sevdalanmislar ve kadinla yatmak iste-
mislerdir. Yalvarip yakarmalarini lizerine, Ziihre diledigini yapmalar karsiliginda
razi olacagini sdylemis, onlardan puta tapmalarin1 ve sarap i¢gmelerini istemis.
Kadinin agkindan bagi dénen melekler Ziihre’nin dedigini yapmaya baglamislar.
Ziihre yine kabul etmemis ve goge ¢ikmak icin okuduklari duayr 6gretmelerini
istemis. Kadin bu duay1 okuduktan sonra Allah onu gokyiiziinde bir yildiz yap-
mis. Kadin kaybolunca isledikleri giinah1 anlayan melekler pisman olup, Idris
peygambere gierek giinahlarinin bagislanmasi i¢in yalvarmislar. Allah dualarimi
kabul etmis fakat diinya veya ahiret azaplarindan birini segmelerini istemis, onlar
da diinya azabini se¢miglerdir. Allah onlarin Babil’de bir kuyuya asilip kiyamet
giiniine kadar azap ¢ekmelerini buyurmustur.®

Hristiyan mitolojisinde pelikan dindarligin ve 6zverinin sembolii olup, St.
Jerome’un notlari ile Dante’nin [lahi Komedya’sinda Isa ile 6zdeslestirilir.®® Ro-
manda Lara karakterinin Bagkan’in karisina yaptiklar1 yanlig1 anlatirken pelikan-
larin yavrularini kendi etleriyle beslediklerini®’ sdyledikten sonra sevgilisine yap-
t151 agiklamalar Hristiyan mitolojisindeki pelikan semboliine atiftir.%®

Mitolojik Tabiat Unsurlari

Ziihre yildizi mitolojik bir varliktir. Aksam Yildizi, Sabah Yildizi, Mavi Yil-
diz, Tarik Yildizi, Tan Yildizi-Yaruk Ilduz, Erte Yildizi Yunan mitolojisinde Afro-
dit, Veniis diye de bilinir. Son iki ismiyle disil giizelligin semboliidiir.®® Yazar

8 Livaneli, Engeregin Gézii, 16

8 Livaneli, Engeregin Gozii, 94

85 |jvaneli, Engeregin Gozii, 120-121

8 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 952

87 Ljvaneli, Son Ada, 102

88 | _jvaneli, Son Ada, 104

8 Iskender Pala, Aksam Yildizi (istanbul: Kap1 Yayinlari, 2019), 12
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eserinde Ziihre yildizin1 mitolojik bir unsur olarak kullanmis ve kadinsal giizelli-
gine atifta bulunmustur.*

Hiristiyan mitolojisinde kutsal sayilan su kaynaklaridir. Suyunu igmenin
cesitli hastaliklara iyi geldigine inamhr.%! Yazar eserinde ayazmalarin varli§ima,
sifa 6zelligine ve Miisliiman halk tarafindan kutsal kabul edildigine dikkat ce-
ker.%

Deniz yazarin romaninda tanr1 kavramiyla 6zdeslestirilir. Denizin, suyun,
yelin, bulutun, dalganin cok giiclii, insanin ise asir1 aciz olarak betimlenmesi;
deniz ekmek kapisi, deniz hayat, deniz sevgili, deniz zalim, deniz suskun, deniz
sevecen, deniz 6fkeli benzetmeleri® deniz tanr1 kavramina 6rnek olarak verilebi-
lir. Yunan mitolojisinde deniz kavramiyla eslestirilen Poseidon ve Tethys yazarin
romanlarinda simgeleriyle kendine yer bulur. Tethys denizin verimliligini, bere-
ketini simgelen son Titan tanrigasidir.®* Tethys romanda bereketi temsil eder ve
disi olusuyla kendine yer bulur: (...) Bereketin de kaynagidir, belanin da. Herke-
sin gordiigii mavilik, denizin devasa bedenini saklayan tenidir; esen yelle basla-
yan kipurtilar ise uykudan uyamisidir deryanin.® Deniz Mutluluk romaninda da
mitolojiyle baglantili olarak anlatilmstir. %

Mitolojik inamislar ve Anlayislar

Yunan mitolojisinde goriilen tanriga-hayvan veya farkli varliklarin beraber
olduktan sonra diinyaya gelen canavar goriiniimlii yaratiklar vardir. Minotauros
ad1 bir boga ile Minos’un karis1 Pasiphae’den dogmadir.®” Verilen bu 6rnekten
yola ¢ikarak Livaneli’nin romaninda yer verdigi fil-insan birlikteligi mitolojik bir
temele oturtulabilir.

Al ya da Albasti korkung goriiniimlii bir varliktir.*® Yazar albastiya iki fark-
I1 romaninda deginmistir. ilk roman1 Mutluluk’ta'® ve son roman1 Balik¢t ve Og-
lu’nda bu varliga deginir: (...), bebekli kadinlara satasan albastilari, umacilar
kovard:. Uzerlik yakilmamus ev birakmamisti koyde.***

Mitolojik Mekénlar

Romanlarda “Mitolojik Mekanlar” da kargimiza ¢ikar:

Daglar dikkat ¢ekecek sekilde mitolojik etkinlik bolgeleri olarak rol oynar-
lar. Insanlarin yasadiklar1 kentlerin ve iiriinlerini yetistirdikleri ovalarin aksine
daglar yaban yerlerdir. Bu itibarla daglar dogaiistii varliklarin ugrak yerleri olduk-
lar1 kadar olagandisi durumlarin meydana geldigi, insan yerlesiminden ve uygar-

0 Livaneli, Engeregin Gozi,71- 121
91 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 226
9 Livaneli, Leyla’'nin Evi, 169

9 Livaneli, Balik¢t ve Oglu, 12-13
9 Erhat, Mitoloji Sozliigii, 281
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ligindan uzak yerlerdir. Kutsal ikametgah yerlerdir.!%? Birgok mitolojide tanr1 ve
tanrigalarin yasadigi daglar, romanda da mitolojik etkinlikleri yoniiyle ele alin-
mistir.’% Kaf Dag: biitiin daglarm anasi ve Anka kusunun yasadigi yer olarak
bilinen efsanevi dagm adidir.'® Yazar romanda Meryem karakterinin riiyasinda
gordiigii Anka kusunun sirtinda geldigi yeri tarif ederken Anka kusunun yasadigi
Kaf Dagrna atifta bulunmustur.!® Yunan mitolojisinde Olympos Dag1 Zeus ve
diger 6nemli tanrilarin oturduguna inanilan Yunanistan’in en yliksek daginin
adidir.®® Yazar iki farkli romaninda da Olympos Dagi’na yer vererek tanrilarin
orada yasadifina atifta bulunmustur. (Konstantiniyye Otelil®" ve Kardesimin
Hikdyesi.\%9)

Mitolojik inamiglarin olusturdugu ritiieller genellikle tapiaklarda uygu-
lanmigtir. Bu sebeple tapinaklarda mitolojik unsur olarak sayilabilir.1%°

Yazar farkli kiiltiirlerin mitolojik temelli tapinaklarina eserlerinde yer verir:
Inanisa gore Delphi’nin Gaia 'min Gobegi yani diinyanm merkezi olduguna bizzat
tanr1 Zeus’un dogu ve batinin en ug noktalarindan havalandirdig: iki kartal burada
bulusunca karar vermisti ki omphalos adi verilen gobek tasi burada saklanmak-
taydi. Apollon, Pyton’un korudugu tapmagi bu canavari dldiirerek ele gegirir,**

Yazar Mutluluk eserinde bu tapmagin gorev ve isleyisine deginmisg,!
Konstantiniyye Oteli eserinde ise Delfi kahininden bahsetmistir.!'?

Girit, Yunan mitolojisinde 6nemli bir yere sahiptir. Zeus’un annesi hamile
kaldiktan sonra Girit’e gider ve /da Dagi’nda Zeus dogar.**® Yazar romanda sa-
dece mekan adi olarak kullanmgtir. !4

Troya kenti, Dardanus tarafindan Dardania adiyla kurulmustur.®® Yazar
Troya kentini Yunan mitolojisindeki iinlii kahramanlarin mezarlarinin oldugu yer
belirterek kullanmustir.}*® Ege Denizi ismi itibariyle de mitolojiktir. Homeros,
Ilyada eserinde Ege Denizi’ni sarap rengi olarak ifade eder. Livaneli romaninda
bir¢ok farkli yerde Homeros’un “sarap rengi” benzetmesini kullanir.'*’

Bosphorus Yunan mitolojisinde Istanbul Bogazi’nin adidir. Tanrica fo, He-
ra’dan kagarken bir inek kiliginda gectigi bogaza Inek Gegidi anlamina gelen

102 Hansen, Yunan Ve Roma Mitolojisi, 229

103 | jvaneli, Mutluluk, 42

104 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 641

105 |_jvaneli, Mutluluk, 9

106 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 911

107 Livaneli, Konstantiniyye Oteli, 314

18 |_ivaneli, Kardesimin Hikdyesi, 179

109 Aysegiil Kiligaslan, Halikarnas Balikgisi 'nin Hikdyesi ve Romanlarinda Mitolojik Un-
surlar (Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2010), 160

10 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 367

11 | jvaneli, Mutluluk, 136

112 |_jvaneli, Konstantiniyye Oteli, 445-446

113 Buxton, Yunan Mitolojisi, 47

114 |_jvaneli, Mutluluk, 68

15 Oztiirk, Diinya Mitolojisi, 1154

116 |_jvaneli, Konstantiniyye Oteli, 99

171 jvaneli, Mutluluk, 130-225-358
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Bosphorus ismini vermistir.**® Yazar Leyla’min Evi romaninda Istanbul Bogazi
yerine mitolojideki ismini kullanir ve daha sonra Bosphorus isminin hikayesini
anlatir.1®

Yazar Huzursuzluk romaninda Deyrulzafaran manastirinda yer alan tapina-
gin Ezidiler igin kutsal oldugunu belirtmistir.*?°

SONUC

Zilfi Livaneli, romanlarini ¢ok genis bir okuma yelpazesinin iizerine insa
ettigi goriilmektedir. Bunlarin en basinda ise “Mitoloji” gelmektedir. Mitolojik
unsurlar, romanlarin temel unsuru degil ancak romanlarin entelektiiel seviyesini
yiikselten kaynaklarin 6n 6nemlilerinden olmustur. Dikkatli bir okumayla yazarin
roman digindaki diger eserlerinde de izleri bulunabilir. Ancak bizim burada dik-
katimizi yogunlastirdigimiz alan romanlar1 oldu.

Cografi acidan bize en yakin olan ve uzun siire Osmanli egemenliginde de
kaldig1 icin antik Yunan mitolojisi en baskin mitolojik unsurdur. Ancak yazar
yalmzca bu kiiltiir kaynagi ile yetinmeyip Roma, Misir, Siimer, Iran ve yerel mi-
tolojilerimizden de yararlanmigtir. Dogal olarak kiiltiirel birikimine, oradan da
romanlarina yansimustir.

Livaneli’nin romanlariin popiiler olmasi ve ilgi ¢ekmesini saglayan unsur-
lardan birinin de romanlarina yansiyan genis kiiltiirel izdiisiimiiler oldugu kanaa-
tindeyiz.

118 Erhat, Mitoloji Sozkigii, 158
19 Livaneli, Leyla 'nin Evi, 132-133
120 jvaneli, Huzursuzluk, 47, 52
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HAYRETTIN iVGIN’IN TURK HALK El?EBiYATI VE TURK
HALK KULTURU UZERINE YAPTIGI CALISMALAR

HAYRETTIN iVGIN’S STUDIES ON TURKISH FOLK
LITERATURE AND TURKISH FOLK CULTURE

HCCJIEJOBAHMS XAFI}"ETI/IHA HNBI'MHA B OBJIACTH
TYPEIIKOU HAPOJHOU JIUTEPATYPBI U KYJIbTYPbI

Oguzhan YETISTI

0z

Hayrettin Ivgin, Tiirkiye nin yetistirdigi degerli bilim ve kiiltiir insanlarin-
dan birisidir. Hayatinin énemli bir kismini Tiirk halk edebiyati ve Tiirk halk kiil-
tiirii {izerine arastirmalar yapmaya adayan Ivgin’in ortaya koydugu bu calismala-
rinin simdiye kadar bir bibliyografyasi hazirlanmamis ve yayimlanmamistir. Bu
sebeple makalede, Ivgin’in “Tiirk halk edebiyati” ve “Tiirk halk kiiltiirii” sahasin-
da verdigi eserlerinin bir bibliyografyasi sunulacaktir. Bibliyografya, Ivgin hak-
kinda ileride yiiriitiilecek ¢caligmalara kaynaklik edecektir.

Anahtar Kelimeler: Hayrettin Ivgin, Tiirk halk edebiyat, Tiirk halk kiiltii-
rl, bibliyografya.

ABSTRACT

Hayrettin Ivgin is one of the valuable scientific and cultural people raised
by Turkey. A bibliography of these works by Ivgin, who devoted a significant
part of his life to researching Turkish folk literature and Turkish folk culture, has
not been prepared and published until now. For this reason, in the article, a bibli-
ography of Ivgin’s works in the field of “Turkish folk literatiire” and “Turkish
folk culture” will be presented. The bibliography will serve as a source for future
studies on Ivgin.

Key Words: Hayrettin Ivgin, Turkish folk literature, Turkish folk culture,
bibliography.

* Aragtirmaci-Yazar. Bilecik/ TURKIYE
(E-mail: oguzhanyetis@gmail.com)
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GIRIS

Tiirkiye’de ve Tiirk diinyasinda 6zellikle Tiirk halk edebiyat1 ve Tiirk halk
kiiltiirii iizerine gerceklestirdigi bilimsel ¢alismalar ile tanian Hayrettin Ivgin,
1943 yilinda Samsun iline baglh Vezirkoprii ilgesinde dogdu. Ivgin, ilk egitimini
dogup biiyiidiigii memleketi Vezirkoprii’de aldi. 1961 yilinda Istanbul’da bulunan
Kuleli Askeri Lisesi’ni bitirdi. Tiirkiye’de yasanan 20-21 Mayis olaylar1 sebebiy-
le Kara Harp Okulu son sinifindan 1963°te ayrildi. Yiiksek tahsilini Ankara Gazi
Egitim Enstitiisii’niin “Edebiyat” boliimiinde siirdiirdii. Bu boliimii 1966 yilinda
basari ile tamamladi. 1991°de Anadolu Universitesi’nin Tiirk Dili ve Edebiyat:
boliimiinden lisans derecesini aldi. Ingiltere’nin Buckinghamshire’de faaliyetini
stirdiiren The Open University International Extension College’de “uzaktan egi-
tim” ve “yaygin egitim” konusunda egitim gordii. Bu egitimden sonra Ivgin, Tiir-
kiye’de “ilk egitim teknologu” unvanini alan sayil kisilerden birisi oldu.

Ivgin, dmriiniin bir kismini gesitli lise ve yiiksekokullarda 6gretmenlik, yo-
neticilik ve midiirliik yaparak gecirdi. 1966-1974 yillar1 arasinda Sungurlu Lisesi
ile Hereke Lisesi’'nde edebiyat 6gretmeni ve miidiir olarak calisti. 1974-1978
arast yillarda ise Milli Egitim Bakanligi’na bagli Mektupla Ogretim Merkezi,
Yaygin Yiiksek Ogretim Kurumu, Planlama-Programlama ve Degerlendirme
Dairesi’nde sube miidiirii, daire baskan yardimcisi, daire bagkani gibi gorevlerde
bulundu. 1978-1979 yillar1 arasinda kisa bir siire Mektupla Ogretim Okulu’nda
midiir; Acgik Yiiksek Okul’da ise edebiyat 6gretmeni ve miidiir yardimeisi olarak
calist1.

Uzun yillar Milli Egitim Bakanligi’nin ¢esitli birim ve kademelerinde 6g-
retmen ve yonetici olarak calistiktan sonra 1979’da Kiiltiir Bakanligi’na gegis
yaparak burada Milli Folklor Arastirma Dairesi (MIFAD) nde miidiir yardimcili-
&1 gorevini istlendi. 1981-1989 yillar1 arasi1 Folklor Arastirmalart Kurumu’nun
Manas Arastirma Merkezi baskanligini yiriittii. Bu kurum nezdinde Cin Halk
Cumhuriyeti'ne bir dizi ziyaretler gerceklestirerek Pekin Universitesi Manas
Arastirmalart Merkezi’nde aragtirma faaliyetleri gerceklestirdi. Manas destani
lizerine bircok derlemeler yapti. Bu gorevinin yaninda APK Kurulu Daire Bas-
kanligi, HAGEM Daire Bagkanligi gibi iist diizey yoneticilik kadrolarinda da
gorevler ald1.

1979°dan 1993 yilina kadar Kiiltiir Bakanligi’nda stirdiirdiigii goérevlerin-
den sonra emeklilige ayrildi. Emekliliginin ardindan KKTC’de bulunan Lefke
Avrupa Universitesi’nde ¢aligt1.

Ivgin, 1994 yilinda Ankara’da kurdugu Kiiltiir Ajans ile yaymncilik faaliye-
tine adim att1. Sahibi oldugu ve onciiligiinii yaptigi “Kiiltiir Evreni”, “Bilimsel
Eksen”, “Karadeniz” adli hakemli-bilimsel {i¢ sosyal bilimler dergisi ile “Kiiltiir
Caglayam” adli popiiler nitelikli dergiyi yayin hayatina kazandirdi. Ayrica Kiiltiir
Ajans yaymlarindan ¢ikan bir¢ok kitaba editorliikk yapti ve halen yapmaya devam
etmektedir.

Ogretmenlige adim attig: yillardan itibaren Tiirk kiiltiirii {izerine aktif bir
sekilde arastirmalar yapmaya basladi. Bilhassa ilk 6gretmenlige basladigi Corum
ili Sungurlu ilgesinde yasayan halk sairleri lizerine derleme ve aragtirmalar ger-
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¢eklestirdi. Daha sonra Ankara, Sivas, Bolu, Tokat gibi yorelerde yasamis halk
sairleri hakkinda da arastirma-inceleme yazilar1 kaleme aldi. Asik Sitki Pervane,
Geredeli Asik Figani, Kalecikli Asik Mir’ati gibi hakkinda pek bilgi sahibi olma-
digimiz halk sairlerinin bilinmeyen biyografilerini ve siirlerini giin yliziine ¢ikar-
di. Yalniz halk edebiyatina goniilden bagli kalmadi. Basta memleketi Vezirkoprii
olmak {tizere Tiirkiye’nin kimi ydrelerine ait halk kiiltiirli tirtinlerini derleyerek
kayit altina aldi. Bu zamana kadar yaptig1 arastirmalarimi yurtici ve yurtdisinda
gercgeklestirilen ilmi sempozyumlarda bildiri olarak sundu. 100°den fazla bildirisi
sempozyum bildiri kitaplarinda yer aldi. Ivgin’in Tiirk kiiltiir kiilliyatina kazan-
dirdig1 bu galigmalar1 Tiirkoloji camiasinda takdir topladi. Pek ¢ok caligmasi li-
sanslstil tezlerde kaynak olarak kullanildi.

Ivgin, Tirkiye’de c¢ikan “Tiirk Folklor Arastirmalar1”, “Sivas Folkloru”,
“Tirk Folkloru”, “Anadolu Folkloru™, “Halk Kiiltiirii”, “Tiirk Folklorundan Der-
lemeler”, “Folklor Halkbilim”, “Milli Folklor”, “Folklor/Edebiyat”, “Tirk Kiiltii-
rii”, “Milli Kiiltiir”, “Igel Kiiltiirii”, “Mut Haber Biilteni”, “Folktur Sanat”, “Halk
Ozanlarmin Sesi”, “Halay”, “Antoloji”, “Tarla”, “Ziya Gokalp”, “Erciyes”, “Cag-
11", “Karinca”, “Is Bankas1 Kiiltiir ve Sanat”, “Zile Kiiltiir Sanat”, “Size”, “Gere-
de”, “Emlek Deryas1”, “Gagoguz”, “Tay”, “Akpinar”, “Aydin Efesi”, “Tiirk Di-
1i”, “Tiirksoy”, “Mahzunice”, “Bilge”, “Motif”, “Tlesam”, “Imbik”, “Kiimbet”,
“Kiimbet Altinda”, “Thlamur”, “Asik¢a”, “Yol”, “Kiiltir Caglayan1”, “Tiirkgem”,
“Cevren”, “Bal-Tam Tiirkliik Bilgisi”, “Kiiltiir Evreni”, “Bilimsel Eksen” gibi
hakemli ve hakemsiz dergilerde Tiirk tarihi, sanati, folkloru, egitimi, kiiltiirii ve
edebiyat1 iizerine yazdigi 2000°den fazla yazisi yayimlandi. Bu yazilarindan en az
500 tanesi bilimsel makale niteligindedir. Bazi ilmi makaleleri Azerbaycan Tiirk-
cesi, Tirkmen Tiirkgesi, Kirgiz Tiirkcesi, 1ngilizce, Almanca, Fransizca, 1talyan—
ca ve Rumence’ye cevrildi.

Ulusal ve uluslararasi pek ¢ok yayinin yayin kurullarinda ve hakem kuru-
lunda yer aldi. Ornegin; Bayat1 (Azerbaycan), Vektdr (Azerbaycan), Arayislar
(Nahgivan), Kiimbet (Tiirkiye), Size (Turkiye) gibi onlarca dergi bunlardan bir-
kagidir.

Yine bir¢ok gazete ve siireli yayimin kose yazarligini yapmis ve yapmaya
da devam etmektedir. Ornegin; Vatandas (Ankara), Ulus (Ankara), Yarm (Anka-
ra), Sungurluya Ozlem (Corum), Yedi Giin (Ankara) bunlardan birkagidir.

Hayat1 boyunca pek ¢ok vakif ve dernegin kurulusunda yer alarak ¢esitli
pozisyonlarda gorevler almis, bazilarmin yonetim kurulunda bulunmustur. Bu
vakif ve derneklerin isimleri su sekildedir:

Folklor Aragtirmalart Kurumu (FAK), Tiirk-Alman Dostluk Dernegi, Tiirk-
Pakistan Kiiltiir Dernegi, Bagkent Halk Oyunlar1 Toplulugu (BAS-HOT), Ankara
Halk Asiklari Kiiltiir ve Arastirma Dernegi (ASDER), Tiirkiye Turizm Yazarlari
ve Gazetecileri Dernegi (ATURJET), Diinya Turizm Yazarlari ve Gazetecileri
Birligi (FIJET), Cagdas Atatiirkciiler Dernegi (CAG-ATA-DER), Eskisehir Kiil-
tiir Sanat Turizm Vakfi, Bolu Kiiltiir ve Sanat Vakfi, Cumhuriyet Kiiltiir ve Tani-
tim Vakfi, Miitesebbis Gelisim Vakfi (MESVAK), 21 Mayis Harbiyeliler Derne-
gi, [lim ve Edebiyat Eseri Sahipleri Meslek Birligi (ILESAM), Avrasya Dostluk
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Kiiltiir Sanat ve Turizm Kurumu, Tiirk Makedon Kiiltiir Sanat ve Dostluk Kuru-
mu, Tirk-Romen Kiiltiir Sanat ve Dostluk Kurumu, Ankara-Varsova Dostluk
Dernegi, Egeli Arastirmact ve Yazarlar Birligi (EGAY-DER), Dil Dernegi, Diin-
ya S6z Akademisi Dernegi (DUSA), Diinya Yazarlar ve Aydinlar Dernegi (Diin-
ya-Der), Avrasya Sanat Kiiltiir ve Edebiyat Federasyonu (ASKEF), Milletlerarasi
Golge Oyunlan Birligi (UNIMA) Tiirkiye Milll Merkezi.

Ivgin, edebi ve ilmi alanda yaptig1 degerli galismalardan dolay: yurtigi ve
yurtdisinda bulunan ¢esitli kurum ve kuruluslardan pek ¢ok 6diil aldi. Tespit ede-
bildigimiz kadariyla aldig: 6diillerin yillara gore isimleri su sekildedir:

Tiirk Ozanlarma Emegi Gegenler Odiilii (1984), Tiirk Sairleri Yiiksek Sa-
nat Odiilii (1987), Ihsan Hinger Tiirk Folkloruna Hizmet Odiilii (1989), Halk
Ozanlig1 Gelenegine Hizmet Odiilii (1994), Mersin Kiiltiir Sanat Hizmet Odiilii
(1995), Geleneksel Tiirk Tiyatrosuna Hizmet Odiilii (1998), Samsun Kiiltiir ve
Sanatina Hizmet Odiilii (2001), Tiirk Diinyas: Kiiltiir ve Halk Bilimine Hizmet
Odiilii (2006), Tiirk Diinyasina Hizmet Uluslararas1 Odiilii (2007), Tiirk Diinyasi-
na Hizmet Uluslararast Altin Madalya (2008), Rusya Edebiyat Akademisi Aydin-
lanma Fedakar1 A. S. Puskin Edebiyat Odiilii (2009), Uluslararas: Siileyman Bri-
na Balkanlar Tiirk Kiiltiirine Hizmet Odiilii (2009), Yilin Edebiyatcis1 (2010),
Tiirk Diinyas1 Edebiyatina Hizmet Odiilii (2010), Ahmet Tufan Sentiirk Tiirk
Siirine Onur Odiilii (2010), Azerbaycan Kizil Kalem Odiilii (2011), Edebiyat
Dalinda Ustiin Hizmet ve Basar1 Odiilii (2011), Serefli Omiir Odiilii (2011), Hay-
dar Aliyev Altin Madalyas1 (2012), Ankara Kiiltiirine Hizmet Odiilii (2013),
Halk Bilimi Odiilii (2014), HAMOY Halk Bilimi Odiilii (2015), Zile ve Tiirk
Halk Kiiltiiriine Hizmet Odiilii (2015), Tiirk Diinyas1 Hizmet Odiilii (2017), Ustat
Kalem Sahibi Odiilii (2018), Manas’in Mirascilari: Tiirk Diinyas1 Kiiltiiriine
Hizmet Odiilii (2018), Kazak Devlet Kizlar Pedagoji Universitesi Kazak Filolojisi
ve Diinya Dilleri Fakiiltesi Bilim Odiilii (2018), ismail Gasprinskiy ilimler ve
Sanatlar Akademiyas1 Fahri Yarlik (2019), Uluslararas1 Diinya ve Balkan Tiirko-
lojisine Hizmet Odiilii (2021), Har1 Biilbiil Odiilii (2022), Dostluk Diplomas1 ve
Odiilii (2022), Nizami Gencevi Madalyas1 (2022), Ahmet Cavad Odiilii (2022),
Asik Elesker Madalyas1 (2022).

Bu 6diillerin yani sira Ivgin’e Azerbaycan ve Kirgizistan’da bulunan aka-
demik kuruluslar tarafindan fahri doktorluk ve profesorliik unvanlar1 da verildi.
2003 yilinda Azerbaycan’da bulunan Vektdr Beynelhalk ilim Merkezi tarafindan
kendisine “fahri doktora” unvani verildi. Yine Bakii Asya Universitesi tarafindan
da kendisine “fahri doktora” payesi sunuldu. 2006 yilinda Vektdr Beynelhalk ilim
Merkezi’ne bagh Tiirk Diinyasi ilimler Akademisi “fahri profesér” unvanimi Iv-
gin’e takdim etti. 2018 yilinda Kirgizistan’da yer alan Kasim Tinistanov Isik Gol
Devlet Universitesi, “fahri profesér” unvanim Ivgin’e tevdi etti. Bu 6diil, Ivgin’in
Kirgiz kiiltiriine -6zellikle Manas destanina- yaptigi 6nemli katkilardan dolay1
verildi.

Ivgin, aym zamanda Azerbaycan’m énemli kurum ve kuruluslarindan olan
Azerbaycan Yazarlar (Yazicilar) Birligi, Azerbaycan Asiklar Birligi, Azerbaycan
Tiirk Diinyas1 Arastirmalar1 Uluslararasi Ilimler Akademisi, Azerbaycan Kiitlevi
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Informasiya Vesiteleri Is¢ilerinin Hemkarlar ittikafi’nin iiyesidir. Yine Ankara’da
bulunan Diinya S6z Akademisi ile Toplumsal Egitim Akademisi’nin bilim ve
yiiritme kurullarinda yer almaktadir. Giiniimiizde TRT Miizik Dairesi Tiirk Halk
Miizigi Repertuvar Kurulu’nda ¢aligmalarina devam etmektedir.

Hayat1 ve ¢alismalar1 hakkinda Tiirkiye’de ve Azerbaycan’da cesitli yazilar
ve kitaplar kaleme alindi. Azerbaycan’in taninmis alimlerinden Prof. Dr. Elgin
Isgenderzade “Prof. Dr. Hayrettin Ivgin (Biyografi-Bibliyografya)” ile Prof. Dr.
Viigar Ahmed “Hayrettin Hoca (Professor Hayrettin Ivginin Elmi-Edebi Fealiye-
ti)” adl1 yayinlarinda Ivgin’in hayatini ve eserlerini irdelemislerdir.

Hakkinda Cumbhuriyet ve Erciyes lniversitesinde iki lisans tezi; Mugla Sit-
ki1 Kogman Universitesi’nde bir yiiksek lisans tezi hazirlanmistir. Bu tezlerin
kiinye bilgileri su sekildedir:

Nuriye Demirdag, Yazar, Folklorcu Hayrettin Ivgin’in Hayati ve Calisma-
lar1, Erciyes Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili Edebiyat:1 Béliimii
Bitirme Tezi, Tez Danigsmani: Bayram Durbilmez, Kayseri, 2003, 54 s.

Burcu Yildiz, Hayrettin Ivgin Biyografisi, Cumhuriyet Universitesi Fen-
Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili Edebiyati Boliimii Bitirme Tezi, Tez Danigmani:
Dogan Kaya, Sivas, 2005, 112 s.

Kadriye Akinci, Hayrettin Ivgin’in Manas Romaminda Kirgiz Folkloru,
Mugla Sitki Kogman Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Cagdas Tiirk Lehge-
leri ve Edebiyatlart Anabilim Dali Yiiksek Lisans Tezi, Tez Danigmani: Kenan
Kog, Mugla, 2018, 162 s. Bu tez, Kiiltiir Ajans yayinlar1 arasindan 2021 yilinda
kitap olarak yayimlanmustir.

Bu ¢aligmalara ek olarak Ivgin’in sair yonii Giilaye Sinithli’ni “O Biriler
Kimisen... (Hayrettin Ivgin Yaraticihigi Kontekstinde)” ile Necibe ilkin’in “Soziin
Olgiisii ve Cekisi (Fikirler, Reyler)” adli eserlerinde incelenmistir.

Bu makalede, Hayrettin Ivgin’in “Tiirk Halk Edebiyati” ve “Tiirk Halk
Kiiltliri” sahasinda yaptigi ¢alismalari iki baglik altinda toplanarak tasnif edilmig-
tir. Her iki baglhikta kendi i¢inde “Kitaplar1”, “Kitap Boliimleri”, “Derlemeleri-
Makaleleri”, “Bildirileri” seklinde dort alt bagliga ayrilarak yayin yilina gore
listelenmistir. Bu bibliyografyaya, Ivgin’in 1970-2022 yillar1 arasinda yayimlan-
muis ¢alismalar1 alinmistir.

1.Tiirk Halk Edebiyati Uzerine Yaptig1 Calismalar

1.1.Kitaplar

Asik Sitky Pervane, Emel Matbaacilik, Ankara, 1976, 64 s.

Halk Edebiyati II, Yaygin Yiiksek Ogretim Kurumu Yayini, Ankara, 1977,
41s.

Halk Edebiyati 1II, Yaygin Yiiksek Ogretim Kurumu Yaymni, Ankara,
1977, 89 s.

Atatiirk’iin Tiirkiyesi Asitk Emini Diistii ‘niin Hayati ve Siirleri, Haz. Hayret-
tin ivgin, Teknik Basim, Ankara, 1981, 80 s.

Kul Ahmet Atatiirk’iin Izindeyiz, Haz. Hayrettin ivgin, Ulusoglu Matbaas,
Ankara, 1981, 192 s.
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Kul Ahmet Gelin Atatiirk’iin Yoluna Dostlar, Haz. Hayrettin Ivgin, Ulusog-
lu Matbaasi, Ankara, 1983, 192 s.

Agsik Tahiri Bibliyografyas:, Kiiltiir ve Turizm Bakanlhigi Milli Folklor
Arastirma Dairesi Yayini, Ankara, 1983, 30 s. [Nail Tan ile]

Agsik Veysel’e Deyisler, Ergiin Matbaasi, Ankara, 1983, 88 s. [irfan Unver
Nasrattinoglu ile]

Zileli Asik Fedat, Ayyildiz Matbaasi, Ankara, 1983, 64 s. [Mehmet Yar-
dimei ile]

Zileli Asik Zefil Necmi, Ozen Matbaas1, Ankara, 1988, 48 s. [Mehmet Yar-
dimeci ile]

Dertler Ustiime Ustiime Asik Yanik Umman’in Hayati ve Siirleri, Haz.
Hayrettin fvgin, Ozel Baski, Ankara, 1988, 192 s.

Dost Iline Gétiir Beni Asik Yoksul Dervis’in Hayat: ve Siirleri, Ankara,
1989, 120 s.

Yiiz Bin Oldu Yarelerim Asik Yoksul Dervis’in Siirleri, Ankara, 1989, 136
S.

Asik Kul Ahmet Bir Sah Olsam Hiikmeylesem Cihana Siirler, Haz. Hayret-
tin ivgin, Kiiltiir Ajans Yayinlari, Ankara, 1993, 446 s.

Geredeli Asik F igant, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, Ankara, 1994, 156 s.

Tiirk Halkbiliminde ve Halk Edebiyatinda Gériisler (Antoloji), Kiiltiir
Ajans Yaynlari, Ankara, 1996, 304 s.

Zileli Asik Ceyhuni Hayati-Sanati-Siirleri ve Diger Ceyhuniler, Uriin Ya-
yinlari, Ankara, 1996, 159 s. [Mehmet Yardimeci ile]

Eski ve Yeni Karagéz Oyun Metinleri, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yayin-
lar1, Ankara, 1996, 153 s. [Metin Ozlen ile]

Gonliim Kanatland1 Asik Coban Hiiseyin’in Hayati ve Siirleri, Haz. Hay-
rettin Ivgin, Ankara Halk Asiklart Dernegi Yayini, Ankara, 1998, 102 s.

Karagoz ve Kukla Sanatimiz, Kiiltiir Ajans Yayinlari, Ankara, 2000, 112 s.

Anadolu Halk Hikdyeleri, Kiiltiir Ajans Yayinlari, Ankara, 2003, 80 s.

Tellerimiz Atatiirk’ii Cagirir Astk Emini Diistii Siirleri, Haz. Hayrettin
Ivgin, Kiiltiir Ajans Yayinlari, Ankara, 2004, 80 s.

Kalecikli Asik Mir’ati, Kiltiir Ajans Yaymlari, Ankara, 2004, 79 s.;
2.Baski, Kalecik Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, Ankara, 2016, 80 s. [Ali Esat Boz-
yigit ile]

Hiisne Magrur Olma (Halk, Agsik, Tekke Edebiyati Yazilary), Kitabevi
Yayinlari, Istanbul, 2005, 511 s.

Soziin Gozesi Erol Sahiner Hayati ve Siirleri, Haz. Hayrettin Ivgin, Ye-
nidogan Yayin, Istanbul, 2008, 204 s.

Tiirk Halk Edebiyatinda Karakus Kadi Fikralar, Kiiltiir Ajans Yaymlari,
Ankara, 2008, 104 s. [Sevim Akten ile]

Yozgatlh Hiizni-Hizbi Baba Hayati, Anlatilari, Siirleri, Kiiltiir Ajans Ya-
yinlar1, Ankara, 2009, 280 s. [Omer Unal ve Fahrettin Onciil ile]

Gegmisten Grintimtize Sungurlulu Halk Sairleri, Sungurlu Belediyesi Ya-
yimlari, Corum, 2009, 328 s.
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Asik Yoksul Dervis'ten Hz. Ali Mevliidii-Diivaz Imamlar-Nevruziyeler,
Kiiltlir Ajans Yayinlari, Ankara, 2013, 174 s.
Tarihi Siir ve Agitlarda Ermeni Katliami, Kiiltiir Ajans Yayinlari, Ankara,
2015, 118ss.
Geredeli Asik Figani Hayati-Sanati-Siirleri, Bolu Il Kiiltiir ve Turizm Mii-
diirliigli Yayinlari, Ankara, 2017, 232 s. [M. Sabri Koz ile]

1.2.Kitap Boliimleri

“Vasf-1 Huda’i Reslil ve Cem-i Su’ara-y1 Gubari”, Folklor ve Etnografya
Arastirmalar:, 1984, 5.175-188.

“Bilinmeyen Yonleri ile Deli Boran”, Tiirk Halk Edebiyati ve Folklorunda
Yeni Goriigler II, Ankara, 1985, 5.56-64.

“Tiirk Masallar1 ve Kaynaklar1”, Masal Arastirmalar: 1, Istanbul, 1988,
s.57-71.

“Ayash Asik Fahri”, Ayas ve Biinyamin Ayasi, Ankara, 1993, s.213-230.

“Bir Kizilcahamam Tiirkiisii: Meseler Giivermis Varsin Giiversin”, 50.
Kiiltiir ve Sanat Yilinda Dr. Mehmet Onder’e Armagan, Ankara, 1996, 5.332-334.

“Hoca Bir Giin...”, Nasreddin Hoca’ya Armagan, Istanbul, 1996, s.139-
141.

“Diinyay1 Kucaklayan Yunus Emre”, Folklor Arastirmalar:, C.1, 1999,
5.85-90.

“Asik-Sair Sadik Babalar ve Bunlarin Yaziya Gegen Siirleri”, Izzet Giindag
Kayaoglu Hatira Kitab1 Makaleler, Istanbul, 2005, 5.244-256.

“Azerbaycan Tiirk Halk Siirinde Evvel-i Ahir (Onde-Sonda) Formu”, Mijj-
gan Ucer’e Armagan, Istanbul, 2011, s.467-476.

“Vezirkopriili Sair Yusuf Bahri”, Sanat ve Kiiltiir Yasaminda Elli Yil
Mehmet Yardimei 'ya Armagan, 1zmir, 2012, 5.268-274.

“Karacaoglan Geleneginin Kiiltiir-Sanat Edebiyatimizdaki Yeri”, Karaca-
oglan Kitab, Istanbul, 2014, s.143-148.

“Halk Siirimizde ‘Kéroglu Gelenegi’ Var M1?”, Kéroglu Kitab:, istanbul,
2014, 5.221-226.

“Koroglu Destaninin Tiirk Halk Siirine Etkileri”, Koroglu Kitabt, [stanbul,
2014, 5.227-234.

“Karacaoglan’in Yeni Bulunan Siirleri”, Karacaoglan Aragtirmalari-l,
Mersin, 2018, s.437-442.

“Karacaoglan Siirlerinde Felek”, Karacaoglan Arastirmalari-1, Mersin,
2018, 5.493-502.

“Karacaoglan’da Gonill”, Karacaoglan Arastirmalari-1, Mersin, 2018,
5.525-544.

“Yunus Emre’nin Mezar1 Nerededir?”, Yunus Emre Armagani, C.1, Istan-
bul, 2021, 5.36-39.

“Hoca Ahmed-i Yesevi’'nin Fakrndme’si ve Haci Bektag-1 Veli’nin
Makalat’inda Dért Kapr Kirk Makam Inang Egitim Yolunun Karsilastiriimasi”,
Haci Bektas-1 Veli Armagani, Istanbul, 2021, s5.184-191.
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“Asik Veysel’in Oliimiinden Sonra Siir Yazdirdigim Asiklar”, Asik Veysel,
Istanbul, 2022, s.118-134.

1.3.Derlemeleri-Makaleleri

“Bizim Asiklar: Asik Sefil Ali”, Sungurlu licesi Egitim Biilteni, S.10,
1970.

“Ak Kavak Kiz1”, Tiirk Folklor Arastirmalar:, C.16, S.320, 1976, s.7604-
7605.

“Bir Dede Korkut Hikayesi Varyanti: Giizel Ahmet”, Tiirk Folklor Aras-
tirmalari, C.17, S.325, 1976, s.7739-7742.

“Sungurlu’dan Bir Masal: Ese ile Padisahin Oglu”, Tiirk Folklor Arastir-
malart, C.17, S.332, 1977, 5.7938-7939.

“Asik Sefil Ali”, Sivas Folkloru, C.5, S.54, 1977, 5.23-25.

“Kigileri Hayvan Olan Fikrams: Atas6zleri”, Sivas Folkloru, C.5, S.55,
1977, s.10-11.

“Bir Halk Hikayesi Leyla ile Hac1 Ali”, Sivas Folkloru, C.5, S.58, 1977,
5.19-21.

“Halk Siirinde hlas Suresi”, Sivas Folkloru, C.5, S.60, 1978, s.17-18.

“Orta Oyunlarinda Mani ve Maniye Ayak Vermek”, Sivas Folkloru, C.6,
S.64, 1978, 5.16-17.

“Sungurlu Atasdzleri”, Sivas Folkloru, C.6, S.65, 1978, s.18-20; S.66, s.19-
21; S.67,5.19-22; S.69, s.14-15.

“Mir’atinin Bir Destam1”, Tiirk Folklor Arastirmalar:, C.18, S.353, 1978,
5.8525-8526.

“Vezirkoprii’niin Yenigelik Koyt Manileri”, Tiirk Folkloru, C.1, S.3, 1979,
s.14-15.

“Halk Pinarindan Damlalar: Aslk Ismail”, Sivas Folkloru, C.7, S.72-73,
1979, s.19-21.

“Tandir Gelin”, Sivas Folkloru, C.7, S.76-77, 1979, s.20.

“Turung¢ Giizeli”, Sivas Folkloru, C.7, S.78, 1979, 5.18-19.

“Halk Siirinde Yas”, Cagri, S.267, 1980, s.16.

“Iki Tekerleme”, Tiirk Folkloru, C.1, S.6, 1980, s.15.

“Aslk Ali Baki”, Tiirk Folkloru, C.1, S.7, 1980, s.28-30.

“Ver Elmay1 (Halk Hikayesi)”, Tiirk Folkloru, C.1, S.8, 1980, s.25.

“Asik Sitk1 (Pervane) ve Simdiye Kadar Hakkinda Yazilanlar”, Tiirk Folk-
loru, S.9, 1980, s.12-14.

“Asik Ali Baki’nin Yayimlanmamus Deyisleri”, Tiirk Folkloru, C.2, S.17,
1980, s.10-12.

“Aslk Tahiri ve Kaynakgas1”, Tiirk Folkloru, C.2, S.20-21, 1981, 5.13-14.

“Hac1 Bektas Senlikleri Hiinkar’1 Yireklerde Yeniledi”, Halay, C.1, S.8,
1981, s.20-21.

“Veysel’i Yetistiren Cevre”, Halay, C.1, S.9, 1981, s.19-20.

“Tebrizli Sems’de Doruklasan Mevlana Hiimanizmasi”, Halay, C.1, S.11,
1981, s.1.
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“Halk Sairlerimizden: Asik Aslan”, Erciyes, C.3, S.36, 1981, 5.10-11.

“Gurunla Aslk Giilhani Dogru Yolda”, Erciyes, C.4, S.37, 1981, s.13.

“Aslk Bektag Gazeloglu”, Erciyes, C.4, S.46, 1981, s.14.

“Halk Siirinde Yas Destanlar1”, Meydan, S.77, 1981, s.62-64.

“Karacaoglan’in Yeni Bulunan Siirleri”, Antoloji, Y.2, S.17, 1982, 5.37-42;
Yaygin Egitim Mut Haber Biilteni, Y.1, S.3, 1983, 5.26-28.

“Yunus Emre’nin Siirlerinde Teshis ve intak”, Size, Y.3, S.71, 1982, s.11-
12.

“Beypazarli Aslk Nuh”, Size, Y.14, S.85, 1982, s.10-11.

“Halk Siirinde Esiveris”, Tiirk Folkloru, C.3, S.34, 1982, s.11.

“Aliler Destan1”, Tiirk Folkloru, C.4, S.42, 1983, 5.12.

“Oliimiiniin 10.Y1linda Aslk Veysel”, Halay, C.3, S.26-27, 1983, s.1.

“Asik Beyani”, Halay, C.3, S.34, 1983, 5.10-11.

“Deli Boran ve Yayimlanmamis Bazi Deyisleri”, Tiirk Folkloru, C.5, S.52,
1983, s.5-6; Size, S.105, 1983, 5.9-10.

“Seyrani’nin Delisi Aslk Ali Catak”, Erciyes, C.6, S.65, 1983, s.9.

“Mir’atinin Ali Destan1”, Size, Y.5, S.9, 1983, 5.8-10.

“Aslk Sitk1 (Pervane)’yi Bilmemek ve Diger Sitkilar”, Size, Y.5, S.12,
1983, s.11-12.

“Seyrani’nin Siirlerinde Telmih Sanat1”, Erciyes, C.7, S.82, 1984, s.1-3.

“Ma Yusuf’un Giil Bahgesi (Masal)”, Tiirk Folkloru, C.5, S.59, 1984, s.28-
29.

“Kimi Halk Sairlerinin Diliyle Asiklik Gelenegi”, Folklor Halkbilim, C.4,
S.1, 1984, 5.31-32.

“Bu Destan Hangi Sairin ve Nerenindir?”, Halk Kiiltiri, S.1, 1984, $.59-
64.

“Astk Veysel’i Veysel Yapan Nedenler”, Anadolu Folkloru, C.1, S.3,
1985, s.10-14.

“Bir Bektasi Fikrasi ve Bir Masal”, Tiirk Folkloru, C.6, S.72, 1985, 5.8-9.

“Mubharrem Ertas”, Tiirk Folkloru Arastirmalari, Ankara, 1985, s.10.

“Dadaloglu Konusunda Yapilan Calismalar ve Degerlendirmeler”, Erciyes,
C.9, S.103, 1986, s.22-24.

“Milli Folklor Aragtirma Dairesi’ndeki Conkler ve Bunlar Arasinda Dogu
Anadolu ile Firat Havzas1 Conkleri”, Tiirk Kiiltiirii, C.24, S.283, 1986, 5.724-726.

“Dertli’nin Cirag1 Asik Figani ve Yeni Bulunan Siirleri”, Halk Kiiltiirii
1985/3-4, 1986, s.117-126.

“Sungurlu’dan ki Masal”, Tiirk Folklorundan Derlemeler 1986/1, Ankara,
1986, 5.131-140.

“Manas Destan1 Uzerine Tiirkiye’de ve Cin Halk Cumhuriyeti’nde Yapilan
Calismalar, Tiirk Kiiltiirii, C.25, S.295, 1987, 5.680-689.

“Manas Destan1”, Erciyes, C.10, S.112, 1987, .10, 12.

“Erzincan’daki Giiniimiiz Halk Sairleri”, Folktur Sanat, S.4, 1987, s.8-10.

“Astk Sitki (Pervane) Bibliyografyas1”, Tiirk Folkloru Arastirmalart 1987,
Ankara, 1987, s.143-157.

92



Kiiltiir Evreni-Universe Culture-Mup Kynomypot / Yil-Year-I'oo 2023 / Sayi-Number-Yucno 51

“Yeniceli Asik Ali Baki”, I¢el Kiiltiirii, Y.1, S.3, 1987, s.14.

“A$lk Nuh Bol’un Sessiz Olimii”, Size, Y.9, S.174, 1988, s.8-9.

“Asik Deli Boran Bibliyografyas1”, Tiirk Folkloru Arastrmalar: 1988/2,
1988, 5.173-186.

“Geredeli Asik Figani Bibliyografyas1”, Tiirk Folkloru Arastirmalart 1989,
Ankara 1989, s.163-169.

“Sungurlu’dan Derlenen Ninniler”, Tiirk Folklorundan Derlemeler 1989,
Ankara, 1989, s.21-23.

“Somuncu Baba Gergegi ve Hac1 Bayram-1 Veli lle Iliskisi”, Milli Folklor,
C.1,S.2,1989,s.13-14.

“Geredeli Aslk Figani”, Size, Y.10, S.183, 1989, s.10.

“Yunus Emre’nin Aski”, Size, Y.10, S.187, 1989, s.9-10.

“Aslk Sefil Ali’nin Bilinmeyen Deyisleri”, Size, Y.12, S.202, 1990, s.10-
11.

“Somuncu Baba’nin Yeni Bulunan Bir Eseri ve Diger Eserleri”, Erciyes,
C.13, S.152, 1990, s.9-11.

“Tiirkiye’de Manasla llgili Yapilan Calismalar”, Icel Kiiltiirii, C.4, S.12,
1990, 5.53-57.

“Hiinkar Hac1 Bektas-1 Veli: Her Y1l Sevgisi Yiireklerde Sevgisi Tazele-
nir”, Ozan, S.1, 1990, s.13-14.

“Gonli Yice Veysel”, Milli Kiiltiir, S.82, 1991, s.7-9.

“Astk Baba Ceyhuni ve Hakkinda Bilinenler/Bilinmeyenler”, Anadolu
Folkloru, C.2, S.9, 1991, 5.392-398.

“Yunus’un Oliim Anlayis1”, Anadolu Folkloru, C.2, S.10, 1991, s.414-415;
Size, Y.12, S.211, 1991, s.5-6.

“Yunus Emre’nin Hac1 Bayram-1 Veli’ye Etkileri”, Milli Kiiltiir Yunus Em-
re Ozel Sayisi, S.80, 1991, 5.66-68.

“Aslk Miicrimi Sen Degil Gonlim Sen Degil”, Size, Y.13, S.217, 1991,
$.5-6.

“Aslk Miicrimi’nin Yeni Buldugumuz Deyisleri”, Size, Y.13, S.221, 1992,
s.5.

“Bir Siirin 400 Yillik Oykiisii”, Size, Y.14, S.227, 1992, s.6-7.

“Cukurova’da Halk Siiri Gelenegi”, Size, Y.14, S.228, 1992, s.6.

“Asiklarimiz ve Asiklik Geleneklerimiz®, Halk Ozanlarimin Sesi, S.1,
1992, 5.20-21; Size, Y.17, S.271, 1996, s.6-7.

“Yunus Emre’de Cevre Diisiincesi”, Milli Folklor, C.2, S.13, 1992, s.7-9;
Cevren, S.87-89, 1992, 5.91-94.

“Karacaoglan’a Ait Oldugunu Sandigimiz Yeni Bulunan Siirler”, Halk
Ozanlarimin Sesi, S.2, 1993, 5.20-21.

“Ayash Fahri”, Halk Ozanlarinmin Sesi, S.5, 1993, 5.41-48.

“Iki Tiirkmen Sairi Mahdumkulu Feragi ve Yunus Emre”, Anadolu Folk-
loru, C.3, S.23, 1994, s.853-857; Kiiltiir Evreni, C.4, S.19, 2014, s.72-79.

“Halk Ozanhig1 Gelenegi Igerisinde Ozan Rehberi’nin Yeri”, Size, Y.15,
S.244, 1994, s.6-7; Halk Ozanlarinin Sesi, S.6, 1995, s.32-34.
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“Sungurlulu Asik ifsai”, Size, Y.15, S.246, 1994, 5.6-7.

“Astk Dedemoglu”, Size, Y.16, S.249, 1994, 5.6-7.

“Manas Destan1 1000 Yasinda”, Anayurttan Atayurda Tiirk Diinyasi, S.9,
1995, 5.81-88.

“Manas Destanin1 Tirkiye’de Ne Kadar Taniyoruz”, Tiirk Lehgeleri ve
Edebiyati Dergisi Manas Ozel Sayisi, S.3, 1995, 5.18-24.

“Corumlu Asik Deli Boran”, Folklor/Edebiyat, S.3, 1995, 5.155.

“Kadmn Agiklarimiz”, Size, Y.18, S.277, 1996, s.4, 6.

“Asiklarm Dilindeki Asik Veysel”, Size, Y.18, S.282, 1997, 5.6-7.

“Aslk Kul Ahmet de Hakka Yiiriidi...”, Size, Y.19, S.286, 1997, s.4-5.

“Karacaoglan’da Goniil”, Icel Kiiltiirii, Y.10, S.54, 1997, 5.18-24.

“Asik Kul Ahmet’le Yapilan Son Réportaj”, Folklor/Edebiyat, S.11, 1997,
s.176-183.

“Karacaoglan Siirlerinde Felek”, Icel Kiiltiirii, Y.10, S.54, 1997, s.14; Er-
ciyes, C.21, S.245, 1998, s.6-9.

“Halk Siirlerinde Gelenekler”, Erciyes, C.21, S.250, 1998, 5.106-107.

“Koéroglu Destanlarimin Tirk Halk Siirine Etkileri”, Folklor/Edebiyat,
S.13, 1998, 5.106-111.

“Diinyay1 Kucaklayan Yunus Emre”, Karmnca, C.64, S.745, 1999, s.44-45.

“Asik Kemter Baba ve Bazi Diizeltmeler”, Milli Folklor, C.6, S.43, 1999,
S.67-76; Kiiltiir Evreni, C.14, S.46, 2022, 5.46-57.

“Aslk Veysel Halk Siirinin Tamiilistdir”, Size, Y.20, S.306, 1999, s.6-7;
Emlek Deryasi, S.1, 2000, s.10-12.

“Emlek Yoresi Ozanlar1”, Emlek Deryasi, S.1, 2000, s.23-24.

“Karacaoglan Nigin Seviliyor?”, Size, Y.21, S.316, 2000, s.4-5.

“Geredeli Asik Figani”, Gerede Kiiltiir Kalkinma ve Dayanisma Vakfi Biil-
teni, S.6, 2001, s.6-7.

“Hiisne Magrur Olma”, Erciyes, Y.24, S.280, 2001, s.17-18.

“Dedim-Dedi’li Siirlerin Halk Edebiyat1 icindeki Yeri ve Erzurumlu Em-
rah’a Mal Edilen Dedim-Dedi’li Siir”, Size, Y.23, S.339, 2002, s.4-5.

“Tiirk ve Azeri Halk Siirinde Misra Bas1 Tekrarli Sesler, Heceler ve Keli-
meler”, Motif, S.48, 2007, 5.40-46.

“Yitirdiklerimiz: Aslk Yasar Reyhani”, Tiirk Dili, S.663, 2007, 5.273-276.

“Azerbaycan Tiirk Halk Siirinde Evvel-Ahir (Onde-Sonda) Formu”, Bal-
Tam Tiirkliik Bilgisi, S.11, 2009, s.191-202.

“Alevi-Bektasi Halk Siirinde ‘Kéb-1 Kavseyn’” Mazmunu”, Bal-Tam Tiirk-
liik Bilgisi, S.12, 2010, s.212-218.

“Azeri Tiirk Halk ve El Sairlerinde ‘Basina Dondiiylim’ ve ‘Basina Dola-
mm’ Kalip Sozleriyle Baslayan Siirler”, Motif Akademi Azerbaycan Ozel Sayist,
S.1, 2011, s.255-288.

“Aglk Kemter Baba”, Bilimsel Eksen, C.2, S.5, 2012, s.132-146.

“Halk Siirimizde Pir Sultan Abdal’m Yeri Onemlidir”, Akpinar, S.41,
2012, 5.34-35.
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“Alevi Bektasi Halk Siirinde Ziilfikdrnameler”, Kiiltiir Evreni, C.6, S.24,
2014, s.72-97; Yol, Y.11, S.33, 2015, 5.9-24.

“Asiklik Geleneginde Yansak’m Yeri”, Bal-Tam Tiirkliik Bilgisi, S.20,
2014, 5.359-362.
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2015, 5.35-37.
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22.
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Bilgisi, S.24, 2016, 5.185-194.
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S.25, 2016, 5.267-281.
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S.30, 2016, 5.74-90.
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“Ulu Ozan Yemini ve Faziletnamesi”, Kiiltiir Evreni, C.9, S.32, 2017, 5.80-
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Evreni, C.9, S.33, 2017, s.66-88.
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limsel Eksen, C.10, S.27, 2019, s.82-92.
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Eksen, C.8, S.24, 2018, s.67-79.
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“Hact Bayram-1 Veli’nin Somuncu Baba ile Miinasebetleri”, 1. Hact Bay-
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184.
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“Afyonkarahisar Emirdag’in Fadik Tiirkiisii Uzerine”, 2. Afyonkarahisar
Arastirmalar: Sempozyumu Bildirileri, Afyon, 1991, s.26-36.
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1995, 5.285-292.
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Bildirileri, Ankara, 1995, s.551-558.
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“Teslim Abdal”, V. Milletleraras: Tiirk Halk Kiiltiirii Kongresi Halk Ede-
biyati Seksiyon Bildirileri, C.1, Ankara, 1997, 5.293-305.

“Koroglu Destanlarinin Tiirk Halk Siirine Etkileri”, Bolu’da Halk Kiiltiirii
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“Geredeli Asik Figani’nin Divan1 Nasil Bulundu?”’, Ge¢misten Giiniimiize
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“Gilinlimiiz Ozanlarinin Siirli Kutlama Mesajlarn”, 1. Tiirk Medeniyetlerin-
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“Kur’an’da Gegen Har{it ve Marht Anlatisinin Anadolu Halk Hikayeleri ve
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SONUC

Hayrettin Ivgin, iilkemizin yetistirdigi 6nemli halk edebiyati ve halk kiiltii-
rii arastirmacilarindan birisidir. Omriiniin biiyiik bir kismin1 bu sahaya adayan
Ivgin, 6gretmenlik yillarindan itibaren bu alanda 6nemli arastirma ve inceleme
caligmalar1 ortaya koymustur. Emeklilige ayrildiktan sonra dahi aktif yazi hayati-
n1 birakmamustir. Ortaya koydugu eserleri, bugiin birgok arastirmaciya yol gos-
termektedir. Eserleri, Tirk halk edebiyat1 ve halk kiiltiirii sahasinda ¢alisan kisiler
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tarafindan kaynak olarak kullanilmaktadir. Yukarida yer verdigimiz bibliyografya
da goriildiigii iizere Ivgin, ¢ok genis bir sahada eserler vermistir. Ivgin, Tiirk halk
edebiyat1 kiilliyatina Asik Sitki Pervane, Geredeli Asik Figani, Kalecikli Asik
Mir’ati gibi halk sairlerini kazandirmigtir. Mehmet Yardimci ile birlikte Tokat
yoresinde yetismis halk sairlerinden Zileli Asik Fedai, Zileli Asik Zefil Necmi ile
Zileli Asik Ceyhuni™nin biyografi ve siirlerini yayma hazirlamistir. Yine Asik Kul
Ahmet, Asik Yoksul Dervis, Asik Coban Hiiseyin, Asik Emini Diistii, Asik Erol
Sahiner gibi isimlerin biyografi ve siirlerini yaym hayatina kazandirmistir. Halk
edebiyati ile ilgili 6nemli inceleme yazilarini “Hiisne Magrur Olma” adli kitabin-
da bir araya getirmistir.

Ivgin’in arastirma sahasma giren énemli konulardan birisi de destanlardur.
O, ililkemizde Manas destan1 iizerine en kapsamli ¢alismalar1 yapan isimlerinde
baginda gelmektedir. 1980°li yillarda Manas destani ile mesgul olmaya baslayan
Ivgin, “Manas Arastirmalar1 Merkezi” ni kurarak bu destan iizerine ¢esitli aras-
tirmalar gerceklestirmistir. Bu konuda Tiirkiye’de ¢ikan cesitli dergilere ilmi
yazilar yazmistir. Hatta bu mitolojik destani roman formatina uyarlayarak “Ma-
nas (Altay Daglarinin Kaplan1)” adiyla yayimlamstir.

Ivgin, dogup biiyiidiigii memleketi Samsun-Vezirkoprii basta olmak iizere
Tirkiye’nin bircok yodresinde halk kiiltiirii derlemeleri yapmustir. Vezirkoprii
hakkinda yaptig1 derlemelerini Tiirkiye’de ¢ikan folklor dergilerinde yayimlamis-
tir. Daha sonra bu derlemelerini “Vezirkoprii Halk Kiiltlirii Derlemeleri” adi al-
tinda bir araya getirmistir. Ivgin aym zamanda 6nemli bir Tiirk mitolojisi arastir-
macisidir. Tiirk mitolojisiyle baglantili pek ¢ok inang ve uygulamay1 arastirmis ve
yorumlamistir. Bu alanda yazdigi yazilarim “Derin Mitoloji” adli eserinde topla-
mistir.

Netice itibariyle Hayrettin ivgin’in Tiirk halk edebiyat1 ve halk kiiltiirii sa-
hasinda yayimlanmis 34 kitap, 26 kitap bolimii, 194 derleme-makale, 81 bildiri
caligmasi tespit edilmistir. Bu bibliyografyaya literatiir taramas1 sirasinda tespit
edebildigimiz yaymlarini dahil ettik. Hakkinda ileride yiiriitiilecek caligmalar ile
bibliyografyanin igerigi genisleyecektir.
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MAHIR UNSAL ERiS’iN HIKAYELERINDE TEMA
THEME IN MAHIR UNSAL ERIiS’S STORIES

TEMA B PACCKA3AX MAXHUPA YHCAJIA DPUIIIA

Merve YILDIRIM®

0z

Mahir Unsal Eris’in ilk hikayesi “Bangir Bangir Ferdi Caliyor Evde”, 2012
yilinda yayimlanir. “Oldugu Kadar Giizeldik hikayesi 2013 yilinda yayimlandik-
tan sonra 2015 yilinda Sait Faik Hikaye Armagani’na layik goriiliir. Sinemaya
uyarlanan “Benim Adim Feridun” adl1 hikayesi 2015 yilinda okuyucuyla bulusur.
2019 yillarinda ise “Sartyaz” ve “Kara Yaris1” adli eserlerini kaleme alir. Her
ikisi eser de ayni yilda yayimlanir. Sonrasinda hikdye yazmaya ara verir. Roman
yazmaya ve geviriler yapmaya devam eder. Yaptigi gevirileriyle de 6n plana ¢i-
kan Mahir Unsal Eris, eserleriyle adindan soz ettirmeyi basarir. Bu calismanin
giris kisminda Cagdas Tiirk Edebiyatinin nemli isimlerinden olan Mahir Unsal
Eris’in hayati ve edebi yonii hakkinda bilgi verilecektir. Hikdyelerde gegen tema
kavramu iizerinde durulacaktir. Yazar eserlerinde her ne kadar toplum meseleleri-
ne deginse de bireyi 6n plana ¢ikarmak ister. Bu yiizden hikayelerinde genellikle
olim, yalnizlik, agk gibi bireysel igerikli temalari etraflica isler. Toplumsal igerik-
li temalar1 da sahislar iizerinden ele alarak diisiincelerini dile getirir. Caligmamiz-
da, yazarin hikayelerinde islenen temalar, “Bireysel Temalar” ve “Toplumsal
Temalar” olmak iizere iki ana baslikta ele alinmaktadir. incelememizde bireysel
temalarin 6lim, ask, yalnizlik, talihsizlik ve kimlik arayisi olmak iizere bes alt
basliktan; toplumsal temalar ise kari-koca iliskisi, kasaba-sehir farki, din degis-
tirme ve ideoloji olmak iizere dort alt bagliktan olusmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Mahir Unsal Eris, hikdye, tema, bireysel, toplumsal.

ABSTRACT

Mahir Unsal Eris's first story, “Bangir Bangir Ferdi Caliyor Evde”, was
published in 2012. After her story “We were as beautiful as it was” was published
in 2013, she was awarded the Sait Faik Story Award in 2015. His story "Benim

* Kirikkale Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ana Bilim Dal,
Yeni Tiirk Edebiyat: Bilim Dali, Yiiksek Lisans Ogrencisi, Kirikkale/Tiirkiye
(mervekaratas000@gmail.com)
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Adim Feridun", which was adapted into a movie, met the readers in 2015. In
2019, he wrote the pieces named "Sariyaz" and "Kara Yarist". Both are published
in the same year. He then pauses to write the story. He continues to write novels
and make translations. Mahir Unsal Eris, who also comes to the fore with the
translations you have made, succeeds in making a name for himself with the
works. At this entry point, we will learn about the life and literary direction of
Mahir Unsal Eris, one of the important names of Contemporary Turkish Litera-
ture. The concept of theme in the stories will be emphasized. Although the author
touches on social issues in his works, he wants to bring people to the fore. There-
fore, in his stories, he usually deals with individual themes such as death, loneli-
ness and love. It also expresses social themes by addressing them through people.
In our study, the themes covered in the author's stories are covered in two main
contents, including "Individual Themes" and "Social Themes". In our review, the
individual themes were divided into five sub-headings: death, love, loneliness,
existence and the search for identity; Social themes consist of four sub-titles:
husband-wife relationship, town-city difference, conversion and thought.
Key Words: Mahir Unsal Eris, story, theme, individual, social.

GIRIS

Mahir Unsal Eris, 20 Ekim 1980 yilinda Canakkale Devlet Hastanesi’nde
diinyaya gelir. Annesi hi¢ calismamis bir hemsire, babasi liman is¢isidir. Kendi-
sinden dort yas kiiciik bir erkek kardesi vardir. Kardesi profesyonel olarak miizis-
yenlik yapmaktadir.

[lkokulu Bandirma Ahmet Obali ve Bandirma Yaman Egeli Ilkokulu’nda
okur. Ortaokulu ise Bandirma Ortaokulu’nda okur. Sonra liseye, Mersin Anadolu
Meslek Lisesi, Gemi Makinalar1 boliimiinde baglar ama yarim dénem okuduktan
sonra Bandirma’ya doner. Sonrasinda Ankara Universitesi Dil Tarih Cografya
Fakiiltesi’nde Arkeoloji boliimiine girer. Burada okurken Nigde Koskhoyiik, Ak-
saray Acemhdyiik kazilarina katilir. Ayrica Israil’de Galile Colii’nde Roma Sapi-
enza Universitesi’nden Marcella Frangipane tarafindan yiiriitiilen kazilara konuk
olur. (2023 yilinda Mahir Unsal Eris ile yapilan soylesi)

Yazdig ilk hikayesi, “Ben Evlenmeyi Bosanmaktan Daha Cok Seviyorum”
adl1 hikayesidir. Bu hikdye “Bangir Bangir Ferdi Caliyor Evde” kitabinda yer alir.
Ikinci kitabr “Oldugu Kadar Giizeldik” tam bir y1l sonra yaymmlanir. Bu kitapla
60. Sait Faik Hikdye Armagani’na layik goriiliir. 2015°te ilk roman1 “Diinya Bu
Kadar” yaymmlanir. Ayni yil “Oldugu Kadar Giizeldik” kitabindaki “Benim Adim
Feridun”, Cagan Irmak tarafindan sinemaya aktarilir. Yine ayn1 yil, ilk kitabinda-
ki hikayelerden kurgulanan bir tiyatro oyunu Seving Erbulak tarafindan sahnele-
nir. 2017’ de“Obiirkiiler” adl1 kitabim yazar. 2019 yilinda ise “Sartyaz” ve “Kara
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Yaris1” hikayelerini kaleme alir. Daha sonra 2017°de “Obiirkiiler” kitabimin de-
vami olan “Digerleri” yayimlanir. Ardindan “Gaip”, 2022’de basili kitap haline
gelir. Yine 2022’de “Acaip” adli kitabim yazar.

Edebiyatimizda tema kavraminmi Yalgin “Siirde veya nesirde asil konuyu
degil de onu bir ayrintisi; agiklanan, anlatilan, tasvir edilen olayin tek bir yoni,
parcas1” olarak tanimlar. Ona gore tema: “Genis anlamli bir kelime oldugundan
ana fikir ve konu ile karistirilmamasi gerekir. Ciinkii genel bir duygu ve diisiince
cergevesinde birgok konular bulunabilecegi gibi o konulara esas olabilecek ana
fikirler de bulunabilir. Edebiyatimizda c¢oklukla islenmis temalar arasinda ask,
oliim, tabiat, yigitlik, toplum, vatan, insanlik ve diislince vardir.” (1989:160-161)
Ozon konu, 6z ve tem kavramlarim su sekilde agiklar: “Konu, yazida sdzii edilen
nesne ve olaylardir; 6z, yazinin 6zeti, ana fikirdir; tem ise, yazida islenen, gelisti-
rilen bir bulus, bir goriis veya diisiiniistiir.” (Ozon, 1954: 267) Nurullah Cetin,
tema yerine izlek kavramini kullanir. Ona gore tema, “Nesnel bir konunun farkli
yazarlara gore Oznel bir bi¢imde yorumlanmasidir. Tema esas olarak yazarin
diinya goriisii ve inancina gore bigimlenir.” (Cetin, 2013:121-122) Tema kavra-
minin tanimi yazarlar agisinda gesitlilik gosterir. Yazarlar tema kavramini agik-
larken genellikle konu ile karistirilmamasi iizerinde durur. Temay: islerken konu
kadar kapsamli olmamasina 6zen gosterirler. Stevick’e gore ise tema “Eserin
biitiiniine dayal1 olarak hayati biitiin yogunluguyla hissettigimiz bir lezzet katan
herhangi bir duruma veya boliime uygun buldugumuz bir addir. Bunun i¢in tema,
en giizel ifadesiyle bir yorum ve 6zel sartlar meselesidir.” (1988: 60)

Bu ¢alismada, Mahir Unsal Eris’in “Benim Adim Feridun”, “Sariyaz” ve
“Kara Yaris1” adli kitaplarinda yer alan hikayelerin incelenmesi ve yazarin tema
kavramimi ele alig seklinin degerlendirilmesi amaglanmaktadir. “Benim Adim
Feridun” adli eser, tek bir hikdyeden olugmaktadir. “Sariyaz” adli eseri sekiz
hikayeyi ihtiva etmektedir. Bunlar “Sengiil”, “Sar1”, “Beyefendi”, “Giil Ozlem
Giil”, “Ecevit, Opiiciik”, “Gece Nobeti”, “Dedemin Turnas1” bulunmaktadir. “Sa-
riyaz” adli kitapta bilinmeyen doga olayinin yasanmasi ve ardindan gerceklesen
depremin yikict etkisi hissedilmektedir. “Kara Yarisi” adli eserde on dort hikaye
bulunmaktadir. Bunlar “Burada Bir Sokak”, “Bir Siirgiin Anis1”, “Bir Pusula”.
“Istop”, “Damat’in Hikayesi”, “O Aksam Soyleyecektim”, “Cok Eski Bir Yon-
ca”, “Tekfur Ciftligi”, “Makasc1 Yasar”, “On iki Mehmet”, “Cok Eski Bir Yon-
ca”, “Tekfur Ciftligi”, “Makas¢1 Yasar”, “On Iki Mehmet”, “Birinci Pavyon”,
“Ikinci Pavyon”, “Ugiincii Pavyon”, “Dérdiincii Pavyon” adli hikdyelerdir. Ca-
lismada, Mahir Unsal Eris’in “Benim Adim Feridun”, “Sariyaz” ve “Kara Yaris1”
adli eserleri nitelik ve nicelik bakimindan ele alinarak incelenmistir. “Siirde dile
getirilen, siirin igerigini olusturan bir ¢esit konu: siire hakim olan ve okura duyu-
rulmak istenen duygu ve diisiince; siiri olusturan 6z”diir. (Karatas, 2011:575)
Eserlerdeki hikayelerde tema kavrami iizerinde durularak, yazarin temalari igleyis
tarz1 hakkinda ¢aligma yapilmustir.
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BULGULAR

1.Bireysel Temalar

1.1. Oliim

Mahir Unsal Erig’in eserlerinde 6liim temas1 hakimdir. Eserlerinde yer alan
hikayelerde sik sik 6liim kavramini anlamlandirmaya calisir. “Oliim, Arapca’da
mevt anlamina gelir. Insan 6liim duygusunu siirekli icinde yasatir. Nietzsche'nin
de s6yledigi gibi 6liimiin bir tek iyiligi vardir o da bir kez basa geldikten sonra bir
daha olmayacak olmasidir. (Conoglu, 2007:13)

“Edebiyatta 6liim, biitiin tiirlerde islenen genel bir temadir. Oliim, modern
edebiyatta daha ¢ok yasanilan acinin bireyde biraktigi duygu ve aci olarak islen-
mektedir. Oliim, insan hayatinda kagimlmaz bir sondur. insan hayatmnin icindey-
ken istese de istemese de bu diislinceyle yasamak zorundadir. Edebiyat ve sanat
da insanin hayatim konu edindiginden bu konuda sanatin ve edebiyatin ana tema-
st haline gelmistir.” (Conoglu: 2007:256)

“Sariyaz” adli eser intiharla son bulur. “Sariyaz” da 6liim temasi, “Sen-
giil”, “Gece Nobeti”, “Dedemin Turnas1” ve “Sevgi Caginin Sonu” adli hikaye-
lerde islenir. “Kara Yaris1” adli eserde, 6liim temasi birgok hikayede islenir. “Bu-
rada Bir Sokak”, “Bir Siirgiin Anis1”, “O Aksam Soyleyecektim”, “Makasc1 Ya-
sar”, “On Iki Mehmet” ve “Dérdiincii Pavyon” adl hikyelerde 6liim temas1 6n
plana ¢ikmaktadir. “Burada Bir Sokak” adli hikayede, sokakta top oynayan bir
cocuga vekil arabayla ¢arpar ve c¢ocuk tekerlekli sandalyede yasamak zorunda
kalir. Annesi ise gidebilmesi i¢in onu yorgancinin yanina birakir. Yorganci ¢ocu-
ga cinsel istismarda bulunur. Yazar, yorgancinin cezasini dliimle sonuglandirir.
Yorganci, ignesinin gogsiine saplanmasi ile can verir. “Bir Siirgiin Anisi” adli
hikdye Memis Amcanin trajik 6liimiiyle son bulur. Memis Amca kalp ¢arpintisi
ile hayatin1 kaybeder. “O Aksam Soyleyecektim” adl1 hikdye kahraman anlatici,
Sezen ve Furkan adinda li¢ arkadastan bahseder. Kahraman anlatici, Furkan ile
birlikte tekne turuna ¢ikar. Furkan’a Sezen ile ilgili soylemek istedigi seyi sOyle-
yemeden, Furkan tekneden diiser. Denizde kalp krizi gegirerek can verir. “Ma-
kas¢1 Yasar” adli hikdyede Toraman lakapli bir ¢ocuk, babasi tarafindan dayak
yer ve bayilir. Babasi Toraman’1 6yle siddetle dover ki, ¢ocugunu 61dii zanneder
onu topraga gémer. “On Iki Mehmet” adli hikdyede olay orgiisii, Keresteci Ibra-
him’in 6liimii etrafinda sekillenir. Kasaba halki tarafindan, Keresteci Ibrahim’i
kimin 6ldiirdiigii merak konusudur. Bu yiizden hikdyede onun 6liimii 6nemli bir
yer tutar. “Dordiincii Pavyon” da ise Murat Dagman’in nisanlist Ece’nin, ayagi-
nin takilip 6lmesiyle eser son bulur.

1.2. Ask

Mahir Unsal Eris’in “Benim Adim Feridun” adl1 eserinde ask temasina yer
verir. Askin, yasamimizin her aninda olan ve olusan, giindelik hayatimiza yon
veren bir duygu hali oldugundan bahseder. Eris’e gore ask, doganin bir pargasi-
dir. Eserde agk, duygu boyutunda yasanir, cinsellikten s6z edilmez.

“Benim Adim Feridun” adli eserin girig kism1 agkin tanimu ile baglar. Kah-
raman anlatici, agk kavraminin ne oldugunu ve nasil olustugunu sorgular. Uzun
siireli iliskisinin sonlanmasi ile askin tarifini bulmaya calisir. iliskisinin bitmesiy-
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le biiyiik bir ac1 hisseder. O acinin onda biraktig1 izlenimleri okuyucuyla paylasir.
Aski soyut ifadelerle degil de somut ifadelerle ele alir. Askin bir tadi, kokusu, eti
hatta bir kiitlesi oldugunu diisiiniir. Hikdyede bu durum su sekilde ifade edilir:

“Yasa, ise, giice, itibara en ufak hiirmeti olmayan bu aciya ask acist diyor-
lar. Kim olursan ol, seni saklandigin yerde er ya da ge¢ buluyor, gelip gogiis
kafesini atesle sivazliyor ve sen iceride kapkara kurum tutuyorsun Agzini agsan,
alevler piiskiiriiverecekmissin gibi, cigerlerine damla damla kursun eritiyorlarmig
gibi. Kolay kolay ge¢miyor, gectiginde de sen ge¢mis oldugunu bile fark etmiyor-
sun Yagmurlu havalarda sizlayan eski bir kirik gibi sizlayp duruyor, kendini
hatirlatiyor Bir tadi, bir kokusu, bir eti var hatta, bir kiitlesi, gelip gogsiine otur-
masindan belli. Kokusunu, kiitlesini hesap edemiyorum ama bir tadr varsa bence
o genizde kalmis greyfurt tadini andwrryordur. Cok sevdigin bir seye benzeyen,
ama o olmadigint da bal gibi bildigin bir tat, aci, buruk, portakala benzeyecek
neredeyse, degil ama igte. Hani kelime ¢ok havali olmasa, "kekre" diyecegim.
Istedigin kadar yutkun, iistiine istedigini ye, i¢, ge¢cmiyor. Genzinden asagi yuvar-
lamip gitmiyor. Ne yediginden anliyorsun ne ictiginden, Allah belasini versin.”
(Eris, 2016:8)

“Kara Yaris1” adli eserde ask iki sekilde karsimiza ¢ikar. Birincisi duygu-
salliktan beslenir, ikincisi ise cinsellikten 6teye gidemez. Asklarin ardindan ayri-
liklar yasanir, kavusma gerceklesmez. “Istop” adli hikdyede Oktay’in kiz arkada-
sina olan aski anlatilir. Kiz arkadasina adeta tapiyor ve onu putlastiracak kadar
seviyordur. Ama kiz arkadasi da bir o kadar Oktay’t 6nemsemez ve umursamaz
tavirlartyla dikkat geker. “Birinci Pavyon”, “Ikinci Pavyon”, “Ugiincii Pavyon”
ve “Dordiincli Pavyon” adli hikdyelerde Murat Dagman ve nisanlis1 Ece’nin as-
kindan bahsedilir. Belgin ve nisanlis1 Miinir’in arasinda hem maddi hem de ma-
nevi bir agk s6z konusudur. Asklari cinsellikten beslenir. Belgin pavyonda galisir.
Miinir Belgin’i ne kadar ¢ok sevse de her giin ona iskence eder. Belgin ise Mii-
nir’in siddetine maruz kalsa da ondan ayrilmaz ve pavyonda ¢alismaya devam
eder.

1.3. Yalmzhk

Yalnizlik kimsesiz olma durumudur. “Benim Adim Feridun” adli eserde
kahraman anlaticinin kimi kimsesi yoktur. Eserde, kahraman anlatici, iliskisinin
sonlanmasi ile ac1 ¢eker. Kendini ¢ok yalniz hisseder. Diinyada sadece o varmis
gibi diisliniir. Kahraman anlatici, on sekiz giin boyunca evden disari ¢ikmaz. Ay-
nada kendini gérmekten bile sikilir. Yalmzligin ailesizlik oldugu hissine kapilir.
Yazar yalnizlik duygusunu giiclii ifadelerle anlatir:

“On sekizinci giiniiydii. On yedi giin boyunca, erimis bakirla beslemis, ci-
vayla yikanmis, cam kiriklarindan yataklarda yatmigtim. On sekizinci giin disart
¢ctkmaya karar verdim.” (Eris, 2016:9)

“Sarryaz” adli eserde yalnizlik temas: biitiin hikayelerde hissedilir. Ozel-
likle ana karakterler {izerinden islenir. Yalnizlik temasi “Sar1” adli hikayede daha
cok vurgulanir. Hikdyenin ilk kismm Sariyaz hadisesi ile baslar. Ardindan deprem
yasanir. Geng bir kadin, bu olayin ardindan ¢ocugunu aramaya baslar. Cocugunun
ad1 Mustafa’dir. Herkes ona Mistik diye seslenir. Mistik, arkadasi Omer ile bir-
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likte sahildedir. Sahilde bir silah patlar ve sahit olarak ikisi goziikiir. Karakola
geldiklerinde Omer’in annesi ve babas1 Omer ile ¢ok ilgilenir. Mistik ise yapa-
yalniz kalir. Annesi ortada yoktur. Babasi ise sekiz yildir Libya’da yasar. Karisi
ve bebegiyle doner. Babasi karakola geldiginde, Mistik babasina onu Libya’ya
gotiirmesi icin yalvarir. Hikdye bu sekilde sona erer.

1.4. Talihsizlik

Mahir Unsal Eris’in hikayelerinde genellikle baskisiler bircok talihsizlikle
karsilagir. Talihsizlik denilince akla ilk gelen kisi Murad Dagman’dir. “Birinci
Pavyon”, “Ikinci Pavyon”, “Ugiincii Pavyon” ve “Dérdiincii Pavyon” hikayele-
rinde Murat Dagman adindaki baskisinin yakasim talihsizlikler birakmaz. Isteme-
yerek gittigi Magden Gazinosu’nda kimligini kaybeder. Kimligi Bursa’dan Anka-
ra’ya, Ankara’dan Izmir’e kadar her yeri dolasir. Kimligini aramak icin bir¢ok
yol dener ama bir tiirlii bulamaz. En sonunda kimligi, nisanlis1 Ece’nin eline ge-
cer. Ece kimligi pavyonda buldugu i¢in Murat Dagman’a 6fkelidir. Murat Dag-
man’dan ayrilirken ayag: takilarak yuvarlanir ve hayatini kaybeder. Murat Dag-
man kimligini bulur ama talihsizliklerin 6niine gegemez.

1.5. Kimlik Arayisi

Insan baskalar tarafindan deger gormek ister. Toplum iginde etkilesim ha-
linde olan insanin bir kimlik arayis1 igerisinde oldugu inkar edilemez bir ger¢ek-
tir. Insan kendi kendine sorular sormaya ve bu sorularin cevaplarin1 bulmaya
caligir. Tipki kahraman anlatict da oldugu gibi hayatini ve kendini sorgulamaya
baglar.

“Benim Adim Feridun” adli eser, kahraman anlaticinin bir diigiine katilma-
styla, Feridun adli karaktere biirinmesini anlatir. Diigiine katilan misafirler kah-
raman anlatictyr Feridun adinda akrabalari zanneder. Kahraman anlatici da bu
rolii Gistlenir ve hatta Feridun’un yerine gegmek bile ister. Oradan oraya savrulan
kahraman anlaticinin bir kimlik arayis1 icerisinde oldugu gézlerden kagmaz. Feri-
dun gibi bir aileye ve yasam tarzina sahip olmanin hayalini kurar.

2. Toplumsal Temalar

2.1. Karn- Koca iliskisi

“Sartyaz” adli eserde “Giil Ozlem Giil” hikayesinde Ozlem ve Fazl kar
kocadir. Ozlem ile Fazil birbirlerini severler ama iliskilerinde bir bosluk vardir. O
boslugu bir tiirlii dolduramazlar. Ozlem yillardir Fazil’in borglarini 8der. Evinde-
ki esyalardan yakinir. Fazil’in umursamaz ve anlayissiz hallerine iiziiliir. Fazil,
hayat1 boyunca ise yaramayan, kalkistig1 isi batiran biridir. Ona ragmen Fazil’da
Ozlem’den sikayetcidir, eve gelmek istemez. Ozlem’in bagka bir adamla birlikte
oldugunu diisiiniir. Ozlem ise bosanma karar1 alir. Bosanmak istedigini bile ro-
mantik bir aksam yemegi ile sdylemek ister ama Fazil yine eve ugramaz:

“Televizyon karsisindan kalkmayan, en sefil kovboy filmlerini bile denk
geldikce tekrar tekrar izleyen, ayagindan ¢ikardigi pijamaswvu ¢ift delikli bir
diigme gibi yerde birakip aksam da geldiginde, "Burada olacakti?" diye soran,
haylaz bir lise talebesi gibi dizleri kagsamis kumas pantolonlarla gezmeye hig
aldirmayan, sorumsuz, gamsiz, tembel Fazil.” (Eris, 2019:56)
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2.2. Kasaba- Sehir Farki

“Bir Siirgiin Anis1” adli hikdyede Nese ve Metin adinda evli bir ¢ift vardir.
Metin’in tayin edilmesi ile I¢ Anadolu’da bir kasabaya yerlesirler. Nese, burada
yasamaktan mutsuzdur. Siirekli sehir ile kasaba arasinda kiyaslamalar yapar. Se-
hir hayatinda gezilecek ¢ok fazla yer oldugunu ancak kasabada eczaneden baska
gidilebilecek bir yer olmadigindan yakinir. Burada kendini kimsesiz hisseder.
Kasaba halkindan hoglanmaz. Kasaba halkini tutucu bulur ve insanlarini elestirir.
Onlarda Nese ve Metin lizerinde baski kurmak isterler. Nese’nin saginin agik
olusuna, Metin’in cuma saatlerinde evde olusuna kadar karigirlar. Metin’in yemek
yapmasini yadirgarlar. Televizyon izlemelerine hatta ¢ocuklarinin olmayisina
kadar elestirirler. Yazar kasaba ve sehir arasindaki farklar1 basarili bir sekilde dile
getirir:

“Bir soguktan bu kadar sizlanacak kiz degildir aslinda Nege Ama kimse-
sizlik, insansizlik mahvediyor onu. Tam bir yerde azicik kék salacak oluyoruz,
hop, saksimizi degistiriyorlar. Bir memlekette ii¢-bes ahbap ediniyoruz, iki-ii¢
insanla birbirimizin evilerine gelir gider oluyoruz. Haydi hop, yeniden tayin yazi-
s1, veniden stirgiin emri. Cok stkiltyor Nese insansizliktan. Resimler yapiyor, ah-
saplar eskitiyor, kimi zaman heves edip ebru malzemeleri aliyor, kimi sefer eta-
min islemeyi, kanavice yapmay: deniyor, kirkyamalar dikiyor. Nafile. Insansizli-
gin boslugunu hi¢chir zevk hi¢bir heves doldurmuyor. Biliyorum, ¢ok bunaliyor.”
(Eris, 2019:26)

2.3. Din Degistirme

“O Aksam Soyleyecektim” adli hikayede, Furkan karakteri din degistire-
rek Bahai olur. Bahai dini, Miisliimanliga benzese de birtakim farkliliklar goriiliir.
Ornegin orug on dokuz giin tutulur, namaz {i¢ vakit kilinir. Ancak Miisliimanlikta
oldugu gibi alkol ve zina yasaktir. Furkan 6ldiikten sonra Bahai dinine gore degil
Misliimanligin sartlarina gore defnedilir. Zaten kahraman anlatici diginda kimse
de Furkan’in Bahai oldugunu ve Bahai birinin hangi dini ritiielle gémiilmesi ge-
rektigini bilmemektedir. Bahailik dini ile ilgili hikdyede su bilgiler verilmektedir:

“Meger boyle bir din varmis. Dedigine bakilirsa Miisliimanliga epey ben-
ziyormug ama oteki biitiin dinleri de muteber sayryormus. Hem ondan daha ko-
laymis, orug on dokuz giin, namaz ti¢ vakitmis. Alkol yine yasak, zina yine yasak
tabii. O anlattikga ben cahilligimden utandim. Adamlar dokuz kitaya dokuzar
kapili dokuz mabet insa edecek kadar ¢cokmuslar da benim haberim bile olmamus.
Ogrendigim ile sasuriyor, sasirdigimla daha ¢ok sorup daha ¢ok anlattiriyor-
dum.” (Eris, 2019:62)

2.4. T1deoloji

Yazar, eserinde yasanan siyasi ve ideolojik olaylar biitlinciil bir bakis agi-
styla ele almaya calisir. Ideoloji kavramu iizerinde pek durmasa da siyasi goriisle-
rini karakterler iizerinden ele alir.

“Cok Eski Bir Yonca” adli hikdyede gosist, sosyal fasist, Arnavutlukcu,
Halkin Siilalesi gibi kavramlardan bahsedilir. Kahraman anlatici, Cizmeli Alj,
Emine ve adindan s6z edilmeyen diger kahramanin Akincilarla olan miinasebeti
anlatilir. Akincilar, kahraman anlaticiy1, Cizmeli Ali’yi ve Emine’yi yakalarlar,
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onlar1 dovmekten beter ederler. Adindan s6z edilmeyen diger kahraman ise Akin-
cilar tarafina gecerek arkadaslarini ifsalar ve onlarin hayatlarinin kararmasina
neden olur.

“llk Masal”, “Ortanca Masal” ve “Son Masal” adli hikdyelerde ise
devrimin miithim oldugu iizerinde durulur. Erduran Abi adindaki baskisi eski Ma-
ocu, emekli devrimcidir. Kahraman anlatici, Birol ve Yiicel adindaki {i¢ arkadasi
baslarma gelen felaketlere karsi korur. Ornegin bir giin kahraman anlatici, karst
goriisler tarafindan beyaz bir arabayla kacirilir, dayak yer ve iskence goriir. Erdu-
ran Abi tarafinda kurtarilir. Sonrasinda ii¢ arkadas Sol Yayinlar1 okumaya karar
verir ve kitap satin alirlar. Ama kitap iicretini karsilayamaz hale gelirler ve Erdu-
ran Abi yine onlar1 bu olaydan kurtarir.

SONUC

Mahir Unsal Eris, hikdyelerinde hayatin i¢inde yasanan anlardan kesitler
sunar. Hikayelerinde genellikle bireysel icerikli temalar {izerinde yogunlasir.
Eserlerinde 6liim temasinin yogunluklu bir bigimde islendigi goriiliir. Bireyi 6n
plana cikaran yazar, eserlerinde toplum meselelerine de deginir. Toplum iginde
yasayan bireyi anlamlandirmaya calisir. “Benim Adim Feridun” adli eserinde
6lim, yalnmizlik ve kimlik arayis1 gibi bireysel temalar ele alir. “Sariyaz” ve “Ka-
ra Yaris1” adli hikaye kitaplarinda daha ¢ok kari-koca iliskisi, kasaba-sehir hayati
ve ideolojik catismalar1 ele alan toplumsal igerikli temalar iizerinde durur.
Hikayelerde yazarm-anlaticinin varlig1 hissedilir. Mahir Unsal Eris hikdye tekni-
gine 6nem verir. Yazar hikayelerinde agirlikli olarak tasvir teknigi kullanir. Ka-
rakterleri ve mekanlari tasvir ederken ayrintili bir sekilde ele alir. Izlenimleri &n
plana ¢ikarir. Yazar goriislerini sahislar {izerinden ele alarak belirtir. Son so6zii
okuyucuya biraktig1 hikdyeleri de vardir. Yazar olaylan etkileyici bir sekilde
gozler oniine sererek anlatimi giiglendirir.
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ABSTRACT

This article describes methodological aspects of the developing of
professional competence of future teachers. The study of the problem of the
formation of professional competence testifies to the integrative nature of the
personality trait, which is expressed in the totality of competencies of the
pedagogical and subject area of knowledge - communicative, didactic, personal.
The authors describe how the Internet assists in the development of speaking
skills aswell as in the teaching of lexis and grammar,providing real interest and
therefore effectiveness. Theoretical analysis, synthesis, comparison, pedagogical
and linguistic experiments, qualitative and quantitative analysis and observation
methods are used in the research work. The authors also consider issues related
to the use of active forms of learning that are being introduced into the education
system today.The Internet opens up new, previously unknown opportunities for
improving English language teaching, as the use of ICT contributes to the unique
opportunity to create a natural language environment. It is also emphasized that
access to the Internet makes it possible to use a huge amount of additional
materials that allow you to enrich the lessons with a variety of ideas and
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exercises. It is especially important to use multimedia programs when teaching
lexis. In our opinion, all this creates a unique opportunity for the implementation
of the major aim of teaching English- the formation and development of the
students’professional competence, teaching practical mastery of the English
language.

Key Words: competence, teaching, technology, education, professional
competence.

O0Z

Bu makale, gelecegin Ogretmenlerinin  mesleki  yeterliliklerinin
gelistirilmesinin  yontemsel yonlerini agiklamaktadir. Mesleki yeterliligin
bicimlendirilmesi sorununun incelenmesi, ifade edilen kisilik 6zelliginin
biitiinlestirici dogasina taniklik eder. pedagojik ve konu bilgi alaninmn
yetkinliklerinin tamaminda - iletisim, didaktic, kisisel. Yazarlar, Internet'in
konugma becerilerinin yani sira lexis ve gramer Ogretiminde nasil yardimci
oldugunu, gercek ilgiyi nasil sagladigimi acikliyor. ve dolayisiyla etkililik.
Kuramsal analizler, sentezler, karsilastirmali, pedagojik ve dilsel deneyler,
niteliksel ve niceliksel analizler ve gozlem yontemleri arastirma ¢aligmalarinda
kullanilir. Yazarlar ayrica, bugiin egitim sistemine dahil edilen aktif 6grenme
bigimlerinin kullanimiyla ilgili konular1 da dikkate almaktadir. rnet, Ingilizce dil
Ogretimini gelistirmek i¢in yeni, daha once bilinmeyen firsatlar acar, ¢iinkii
ICT'in kullanimi benzersiz firsatlara katkida bulunur. o dogal bir dil ortami
yaratin. Ayrica, internete erigimin, ¢alismaniza izin veren biiyiilk miktarda ek
malzeme kullanmayr miimkiin kildig1 da vurgulanmaktadir. ¢esitli fikir ve
egzersizlerle dersler. Sozliikleri 6gretirken ¢oklu programlari kullanmak 6zellikle
onemlidir. Bizim diisiincemize gore, tiim bunlar Ingilizce Ogretiminin ana
uygulamalarmin - &grencilerin olusumu ve gelisimi i¢in benzersiz bir firsat
yaratryor. 'professional yeterlilik, Ingilizce dilinde pratik ustalik égretmek.

Anahtar Kelimeler: yetkinlik, 6gretim, teknoloji, egitim, profesyonel
yeterlilik.

Introduction

We must accept the fact that the Internet has not only positive aspects but
also negative ones, so it is important to be able to use the Internet in the right
direction for learning, and in this the role of the teacher is important [1].

Implementing information and communication technologies and Internet
resources can significantly increase the efficiency of the of the process of
learning a foreign language. It is especially important to use multimedia programs
when teaching lexis. Multimedia allows you to simultaneously perform
operations with still images, dynamic images (movies, animated graphics), text
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and sound [2]. The simultaneous effect on human hearing and vision improves
the volume and degree of assimilation of the information transmitted per unit of
time.

The aim of the article is theoretically substantiate the methodology for using
Internet resources to form professional competence in the study of foreign
languages and to develop practical lessons on the study of lexis using online
resources.

Therefore, the leading purpose of teaching foreign languages is development
of personality of the learner, capable, and willing to participate the intercultural
communication in the target language and to improve blade weave foreign
language speech activities in lexis instruction reflects the values and facts of cul-
ture. Currently, however, students not sufficiently prepared to use a foreign
language in intercultural communication, hence the urgency of the problem [3].

The formation of lexical abilities and skills involves not only the formal-
structural nature, but knowledge of situational, social and contextual rules that
follow the native speakers [4].

When teaching functional characteristics of lexis difficulties associated with
remembering the volume of the meanings of words, which in most cases does hot
coincide with the native language, the polysemy of words, the nature of the
compatibility of some words with others, as well as the use of the word in
specific situations.

Methodology

The following methods were used in investigating the formation of
professional competencies of future teachers: method of description, theoretical
analysis, synthesis, comparison, selection of materials on the research problem,
pedagogical and linguistic experiments, observation and methods of qualitative
and quantitative analysis of the data were chosen as a way to Systematize and
summarize the results of the study.

Literature review

According to Nation the large lexicon exists within the language, there is so
much a teacher can do as it is not possible for the teacher to present and teach all
the vocabulary needed for normal language use [5]. As a result, acquiring a
vocabulary size which is large enough to cope is probably the major hurdle facing
EFL (English as a Foreign Language) learners. It is conceived as “a learner’s
nightmare” and even their greatest language problem. Several studies have found
that learners regard the lack of lexical competence as one of the major hindrances
in L2 or foreign language learning. Meara highlights that ESL learners face
challenges in coping with the four language skills, mainly because they lack
vocabulary [6].

Hassan and Fauzee found that vocabulary exercises ranked fourth, out of the
nine language activities investigated on the frequency of use in an ESL lesson [7].
Likewise, in the students’ preference list, vocabulary learning is one of the lowest
ranked language activities. Thus, students are in a state of “vocabulary deficit” in
the language class.
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According to A. Kokkota’s statement, professional competence is an integral
characteristic of social behavior of a person. A. Kokkota defines professional
competence as an ability to carry out speech activity, realizing communicative
speech behavior on the basis of phonologic, lexical-grammatical, sociolinguistic
and regional geographic knowledge and skills and with the help of abilities
connected with discursive, illocutionary and strategic competences in compliance
with various communication tasks and situations [8]. Being professionally
competent, specialist possesses not only certain knowledge and skills in any area,
but also an ability to use them adequately.

According to N.D. Galskovoy’s statement, development of an ability to
communicate happens when an ability to use linguistic means in various
communication situations is developed with the purpose of establishing
interaction as well as an ability to evaluate, analyze a communication situation,
evaluate own communicative potential subjectively and accept a necessary
decision. Communication ability is connected with such concept as professional
competence which is understood as an ability to act in social situations [9].

Important progress in the development of personal computers and
computer technology leads to changes in the process of teaching vocabulary.
Active use of the computer in the English lesson possible and appropriate based
on the specifics of the subject. The main component of the content of foreign
language teaching is to teach various types of speech activities speaking,
listening, reading and writing. While teaching listening every student can
pronounce the phrases in English into microphone [10]. In the study of
grammatical phenomena, each student can perform grammar activities, has the
opportunity to solve crossword puzzles, chain body, search for words, to perform
physical exercises.

In the practice of computer use in the educational process emphasizes its
educational function, as well as, the computer is a tool that organizes independent
work of trainees and manages, mostly in the training of the language and speech
materia[11]. The usage of computer in teaching foreign languages is unusually
wide. It can be effectively used to introduce new language material, new models
of the statements and activities of communication in a foreign language. At the
stage of training and at the stage of using of the knowledge, skills, abilities
computer might be used in a various communicative tasks and situations, taking
into consideration the personal characteristics of the learner[12]. It can create
convenient conditions for successful understanding of the program material. This
provides flexible, adequate and feasible load exercises of all the students in the
group. In difficult cases, the computer gives the student opportunities to obtain
the needed information and reference material in short time, to show him certain
“key” for the successful solution of the assignment[13].

With the help of the British Council number of different websites for
teachers and for students who learns English have been made The website
Teaching English (http://www.teachingenglish.org.uk)was specifically created for
English language teachers. Communication in a forum with teachers and

117



Kiiltiir Evreni-Universe Culture-Mup Kynomypot / Yil-Year-I'oo 2023 / Sayi-Number-Yucno 51

methodologists from all over the world gives you chance to discuss any arising
problems[ 14].

Results and Discussion

After analyzing the scientific literature on the teaching of foreign language
lexis, Internet sites and features high school students studying a foreign language
can be safely concluded that the Internet resources help to form of skills of
independent work of pupils of the senior classes. Internet sites with ready-made
exercises help to identify the number of errors each student when performing a
particular exercise. Viewing a computer gradebook, the teacher immediately sees
the student’s ability to use their lexical skills The types of errors and their
number is recorded in the gradebook allow the teacher to provide the students
with specific exercises aimed at working out an operation whose execution he
makes mistakes.

The study of psychological features of senior pupils in this work helps to
prevent difficulties that may arise from the teacher's communication with them,
and in this regard to organize a modern lesson thus to take into consideration the
individual of every learner and their level of knowledge. More after evaluating
the Internet sites, you can see that the lexis instruction they allow you to create
combination exercises. The teacher can be combined exercise to each student
after analyzing his progress in learning lexis.

Internet use during the lesson of a foreign language helps to organize the test
lexis at all stages of the study. When training using computer students perform
exercises at the same time and each student immediately reported the result.
Without the use of a computer teacher is very difficult to check that all exercises
of all students at the same time due to lack of time in the classroom. In this
context, the teacher assumes that if the student can perform some operation with
the lexical material in the breaching of one particular exercise, he likely knows
how to perform the same operation (or similar) in the other exercises that this
student was not tested. The teacher has to draw conclusions on the level of
formation of lexics on the base of individual responses, not only individual
students but the entire class.

The purpose of the experiment was to determine the initial level of learning
motivation and its specific manifestations in the form of motivation of learning
English. On ascertaining stage was given the following tasks;

To determine which is the leading motive.

Then students are guided (i.e. what are the motives) when learning English.

Identify the conditions conducive to the emergence and strengthening of
motivation for learning English.

To determine the degree of willingness (need) to use the computer, which is
the basis of new information technologies.

To solve the set tasks were used the following methods:

- pedagogical observation;

- analysis of a number of English lessons;

- surveys of students and interviews of teachers.
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- Concerning the experiment consisted of two stages: primary and

predictive.

On the main stage, revealed the real motive of training students, but also
defined the conditions that reinforce the motivation of learning English.

On the prognostic stage determines the level of readiness of students to
embrace new information technologies.

For analysis were selected the following criteria:

Using the lesson different teaching technologies.

The psychological climate of the lesson, the communication style of students.

Lesson English "Holidays"

In real time projects, lessons are created not only in folders but also on
electronic media. In our days it is impossible to imagine lesson,if multimedia
equipment is not used on the lesson. Holidays play an important role in human
society, give an idea of the countries traditionaand culture. During the lesson the
topic “Holidays in UK and USA”

The lesson demonstrates the use of audio and video, computer equipment..
Purpose of study: Improving grammar skills: use of the word "there \ was no \
were". The development of the reading with full understanding.

Educational goal: the inculcation of respect for the family tradition.
Equipment: tape recorder, computer, white Board. Procedure of the lesson:

Organizational a moment and salute.

Good morning, children! I'm glad to see you.

Good morning, teacher! We are happy to meet you.

The topic and lesson objectives

Durung the lesson we are going to learn some unfarmiliar words and play.

Railway structures "there is \ not"; "there was \ were".

We will read the text “Holidays in UK and USA”

Each group will get a piece of paper where only one word is written, this
word is “Holiday”. It’s a main word. The students should fill in the spider-
gram.Who finishes the will be the winner.

At the end of the lesson each group count their scores and the group which
has more scores win.

Teacher: Today at the lesson we have talked a lot about online shopping.
Based on the analysis of the results of the observations and teachers ' responses to
the first question it is safe to say that the traditional PED. Technology is
prevalent, as indicated by 53% of teachers, followed by gaming technology-36%,
and only 11% of teachers use technology.

As a result of the analysis of the responses to the second question, it was
found that 40% of teachers are dissatisfied used regular PED. Technology, that is,
they noted that the technologies used are not always conducive to the realization
of the objectives of the lesson.

The responses of English language teachers on the proposal to analyze the
motives of visiting students English classes can be grouped in six major groups
first, all teachers believe that the lesson leads students to estimate, second, 56.5
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percent received need to communicate and the need for English language skills
for further learning and professional activity, third, the opinion of friends
determines the necessity of studying of OIA - so say 20% of teachers, and,
finally, the fourth 25.5% of teachers believe that students come to English lessons
in the search for new knowledge, negative motives (e.g., fear of parents, school
officials, etc.) were noted only 13% of teachers.

In answering the fourth question, the views of teachers were divided as
follows 87.5% of the teachers believe that strengthening interest in English
language you need to use different TS (training videos presentations, training
programs, Internet), 75% believe that periodic updating of the content leads to the
increase of interest in learning English, and 37.5 % of the teachers noted that to
achieve the above mentioned goal requires a reorganization of the learning
process, that is, the use of new learning technologies.

Answers to the fifth question was necessary to clarify the situation in respect
of the use of new information technologies because, the computer is the basis of
these technologies, it was found that most teachers either do not own a computer
(50%),(generally this applies to rural schools) or own a computer, but very weak
and not able to use it in educational process (30%),and only 20% of teachers said
they owned a computer and can use it in the training process.

When studying the initial level of motivation of the students used the
following methodology "Focus marker", "Focus on knowledge", developed by E.
P. Ilyin and N. A. Kurdyukova, "a study of the attitude to learning objects"
developed by G. N. Kuznetsova.

We have conducted a conversation with students based on these techniques
and analyzed the data obtained in a survey of students. The severity of the motif
to mark the students of first course was about the same; while the motivation for
knowledge acquisition has fluctuated significantly increased in the first and
second course. The increase in the first course can be attributed to the emergence
of many new items that could increase the interest for learning, increase the
motivation to acquire knowledge in the second class could be due to a desire to
continue learning in high school, where gaining after passing competitive
examinations. Enrolling in the third grade, students "relax", which affects the
decrease of motivation to learn and do the teachings.

If you pay attention to the explanation of doctrine, which were selected by
the students and compare them with the motives, celebrated teachers, we can
notice a small difference in the estimates of the importance of the same criteria.
So, if an estimate as to the motive, attach importance to teachers and students,
that such factors as "opinion of friends" or "parents" b. interpretation of students
are more significant.

After completion of the formative stage of the experiment, there was a need
to take stock of what led to the transition to the next stage of experimental work -
final.

The purpose of the final step was to identify the effectiveness of applying
information technology in the educational process.
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On the base of the goal we have put forward the following tasks:
to characterize the changes in the motives of the study the OIA;
to study the impact of information technologies on the basis of comparison with
the diagnostic stage.

To achieve the task, methods similar to those that were involved in
ascertaining phase of the pedagogical observation, analysis of lessons,
questionnaires, and student survey that took place in the form of conversation
Compared to the recital stage in classrooms has changed: the students were eager
to come to class, didn't want to leave, are actively interested in, will there still be
classes of this kind.

It shows that interest in learning increased by 15%, in communication - 13%,
interest in assessment has decreased slightly to 20%; such motifs as the opinion
of friends and the opinion of the parents has lost about 19% and 5%, respectively.
This means that external motives cease to play a leading position in learning
linguistics as a greater motive becomes internal.

The result of the last experiment allowed drawing the following
conclusions: significantly increased the level of interest in the content of the
learning process, and interest in the marks has decreased. The students had a
feeling of satisfaction from the work done. New information technologies used to
enrich lexis are shaping and developing the motivation of students.

Conclusion

There are several goals for mastering a foreign language, but the most basic

can be said to be the formation of professional competence among students. Also,
part of the goal is educational and developing, which are used in the process of
using the main goals. The Internet promotes intercultural communication and
using communicative approach; students develop communication, learn dialogues
and form the ability to intercultural communication. Today, without the Internet,
there is no point in existence; it is an international mean through which com-
munication is based on the communication of millions of people around the
world. We offer a model of real communication for foreign language learners to
join in a foreign language lesson.
At present, the priority of communication is interactivity, authentic com-
munication, language learning in a cultural and literary context. These principles
make it possible to develop intercultural competence as a core component of
communication skills.

The ultimate goal of foreign education is to teach free orientation in a

foreign environment and the ability to respond adequately in various situations,
i.e. communication.
Today, there are a lot of new methods using Internet resources that are opposed to
the traditional methods of teaching a foreign language; to learn to communicate
in a foreign language, actual, modern, life situations are needed, which is called
the principle of authentic communication, which will interest and encourage you
to study the material and develop one of the skills.
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One of the main rules in teaching a foreign language with the use of web
resources is easy learning in the classroom, which is called interactivity in the
methods. Interactivity is the "unification, interaction and complementarity of the
efforts of the communicative goal and the results of speech means.

In conclusion, we want to note that the Internet, Internet resources, and ap-
plications help to develop the ability and skills of speaking, stimulate the study of
lexical grammar in learning. Interactivity not only creates a real-life situation but
also encourages students' interest in learning.

Implementation of information technologies in education significantly diversifies
the process of perception and processing of information, thanks to a computer,
the Internet, and multi-mode and multimedia tools, students are given a unique
opportunity to master large amounts of information, followed by its analysis and
sorting.
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KLASIK TURK MUZIiGININ TOPLUMLA
ETKILESIMINDE iCRACI ROLU
VE FONKSIiYONLARI

THE SOCIETY OF CLASSICAL TURKISH MUSIC
THE ROLE OF THE EXECUTIVE IN INTERACTION
AND FUNCTIONS

HHEP®OPMATHUBHAS POJIb 1 ®YHKIINN KJIACCHUYECKOU
TYPEIIKOU MY3bIKH 110 OTHOIIEHUTIO

K OBIIECTBY

Ogr. Gorevlisi Dr. Songiil CAKMAK”

0z

Her insan belli bir toplumda belirli kosullar icerisinde kendine bir yer
edinmeye calisir. Kisilerin edinmek istedikleri yer, toplumsal statiilerinin belirle-
yicisidir. Bu yerin belirleyeni ise toplumdaki duyus, diisiiniis, sosyal ve ekonomik
durum, toplumlarin kiiltiirel gelismislik durumu ve hayata bakis acilaridir. Statii-
niin asil belirleyicisi toplumdur ve bu belirleme kisinin disinda gelisen nesnel bir
algilayis bigiminin gostergesidir. Bu statiilerin olusumunda miizik zevki ve prati-
&i 6nemli bir yer edinmektedir.

Klasik Tiirk Miiziginin ilk olusumundan bu yana belirli bir ziimre tarafin-
dan igsellestirildigi, dinleme ve sdyleme ediminin kimliksel baglamda bu miizik
tiiriinii belli bir ziimrenin himayesine aldigi bilinmektedir. Gegmisten giliniimiize
farkli milletlerden icraci, teorisyen ve bestekarlarla gelisen ve degiserek farkli
miizik tirleriyle birlesip hayattaki fonksiyonunu devam ettirerek gelen Klasik
Turk Miizigi icracisinin, kendisi igin olusan roller ¢ergevesinde icrasini da nasil
sergileyecegi, nasil bir icra ya da icralar yapacag, farkli toplumsal kosullara gore
icrasinda hangi degisikliklere gidecegi de toplumsal degisimler ¢ercevesinde
belirlendigi anlasilmaktadir. Icracinin toplumsal roliinii ortaya koyarken Klasik
Tiirk Miizigi’nin de statiisiinii ve roliinii bircok etkenle birlikte arastirmak ve
birgok agidan incelemek gerekmektedir. Boylece Klasik Tiirk Miizigi icracisimin

" Van Yiiziincii Y1l Universitesi Tiirk Miizigi Devlet Konservatuvarr OgretimGérevlisi Dr.
Van/TURKIYE.
(songulcakmak@yyu.edu.tr)
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hem toplumsal statiisii hem rol kiimesi hem de siireg igerisinde olusan “normatif”
diizen olusturan icralar1 ortaya cikarilabilir.

Yapilan ¢aligma, Klasik Tiirk Miizigi icracisinin Osmanli Devleti’nin son
donemlerinden Cumhuriyete ve giiniimiize ¢esitlenen toplumsal statiisiine bagh
olarak degisen cesitli rol kiimesine sahip oldugunu gostermistir. Klasik Tiirk Mii-
zigi icracisinin toplumla iligkisi ¢ercevesinde rol kiimesi tespit edilirken, cesitli
degiskenler ekseninde onun rol kiimesini olusturan en mithim unsurun gelenek ve
bu gelenegin, Osmanli Devleti’nin son dénemleriyle baslayip erken Cumhuriyet
donemi ile devam eden modernlesme c¢alismalarindan etkilenme siirecinin, Klasik
Tiirk Miizigi icracisinin toplumla olan iliskisine yaptig tesir oldugu anlasilmistir.
Bu siirecte, Klasik Tiirk Miizigi icracisinin rol kiimesine salt bir icraci roliiniin
yani sira hem gelenekten gelen ve degisen hem de modernlesme dinamikleriyle
birlikte olusan ¢esitli rollerin eklendigi tespit edilmistir. Gilinlimiizde bu roller
gecmisten gelen “avam”, “havas” niteligindeki ayrime1 bakis agisindan ziyade
kullanimi1 ve tiiketimi kolay {irlinlere yonelme psikolojisinden kaynaklanmakta-
dir. Klasik Tiirk Miiziginin agir, agdali dili ve iislubu onu 6grenmeyi zorlastirdi-
gindan daha basit bir form olan “sarki” formunda eserler ¢esitli mekanlarda icra
edilmekte, dinlenmektedir. Klasik formun arz-talep begenisinden 6te bir sanatsal
yapis1 vardir ve gengler tarafindan 6ziine uygun 6grenilmesi gerekmektedir. Bu-
nun i¢in gerekli diizenlemelerin 6ncelikle Tiirk Miizigi Devlet Konservatuvarla-
rinda yonergeye uygun diizenlenmesi ve mesk usuliiyle devam ettirilmesi elzem
goriinmektedir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk miizigi, kimlik, statii, rol, toplum, yara-
tim, stirdiiriilebilirlik.

ABSTRACT

Every person tries to get a place for himself in a certain society under cer-
tain conditions. The place people want to acquire is the determinant of their social
status. The determinant of this place is the perception, thinking, social and eco-
nomic situation in the society, the cultural development status of the societies and
their perspectives on life. The main determinant of status is society, and this de-
termination is an indicator of an objective perception that develops outside the
person. Musical taste and practice have an important place in the formation of
these statuses.

It is known that Classical Turkish Music has been internalized by a certain
group since its first formation, and the act of listening and singing has taken this
type of music under the protection of a certain group in the context of identity.
From past to present, developing with performers, theorists and composers from
different nationalities and changing, combining with different music genres and
continuing its function in life, how the Classical Turkish Music performer will
exhibit his performance within the framework of the roles formed for him, what
kind of performance or performances he will make, what kind of performance he
will make according to different social conditions. It is understood that changes
will be determined within the framework of social changes. While revealing the
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social role of the performer, it is necessary to investigate the status and role of
Classical Turkish Music together with many factors and to examine it from many
perspectives. Thus, both the social status and role set of the Classical Turkish
Music performer and the performances that create the "normative” order formed
in the process can be revealed.

The study has shown that the Classical Turkish Music performer has a di-
verse set of roles that vary from the last periods of the Ottoman Empire to the
Republic and to the present day, depending on the diversified social status. While
determining the role set within the framework of the Classical Turkish Music
performer's relationship with the society, the most important element that consti-
tutes his role set in the axis of various variables is tradition and the process of
being influenced by the modernization studies of this tradition, which started with
the last periods of the Ottoman Empire and continued with the early Republican
period. It has been understood that it has an effect on his relationship. In this pro-
cess, it has been determined that in addition to the role of a pure performer, vari-
ous roles that come from the tradition and that are formed together with the dy-
namics of modernization have been added to the role set of the Classical Turkish
Music performer. Today, these roles stem from the psychology of turning to pro-
ducts that are easy to use and consume, rather than the discriminatory viewpoint
of "common people” and "air". Since the heavy, thick language and style of Clas-
sical Turkish Music makes it difficult to learn it, works in the form of "song",
which is a simpler form, are performed and listened to in various venues. The
classical form has an artistic structure beyond the supply-demand taste and should
be learned by young people in accordance with its essence. For this, it seems
essential that the necessary arrangements should be arranged in accordance with
the directive in the Turkish Music State Conservatories and continued with the
mesk method.

Key Words: Classical Turkish music, identity, status, role, society, crea-
tion, sustainability.

Giris

Tiirk musikisinde “Klasik” terimini Cumhuriyet déneminde kullanan ilk
kisi donemin iinlii miizikologu Mahmut Ragip Gazimihal’dir. Bu terim hem sa-
natkérlar arasinda hem de halk arasinda benimsenmis ve kullanilmigtir. Yabanci
miizikologlar ve bilim insanlar1 da bu terimi Tiirk Mdsikisi i¢in kullanmig, giinii-
miizde dahi “Classical Turkish Music” olarak diinya miizik literatiiriinde kulla-
nilmaktadir.

Klasik yapitta eserin islenis bi¢imi, dil, iislup 6nemlidir. Yapitin klasik si1-
niflandirmasina alinmasi demek herkes tarafindan bilinen, taninan ve ragbet edi-
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len yonlerinin oldugunu gosterir. Klasik kavrami hem bir donemi ifade etmek i¢in
hem de anlam/islev olarak kalic1 eser manasinda kullanilmaktadir. Klasik kelime-
sinin belirli bir ziimreyi de temsil ettigini dolayli yoldan belirten Yahya Kacar;
Dil agik, yalin ve soyludur. San’at i¢in san’at goriisii ile eserler yazilir (Yahya
Kagar, 2017: 118), ifadeleriyle durumu “Entelijansiya” bir kesimin miizigi olarak
belirginlestirmistir. Edebiyat ve musikinin de bu sanatlar i¢inde dil ve ses alanin-
da toplumsal gelismisligin gdstergesi oldugunu belirten Yahya Kagar, belirli kiil-
tiirel seviyesi yiiksek kesimler tarafindan olusturuldugunda zamana meydan
okuma giicli ve deger kazanma niteliginin artacagini ifade etmis (Yahya Kacar,
2017: 136), benzer ifadeleri kullanan Kahyaoglu, miizigin bireysel oldugu kadar
toplumsal olarak da 6énemli oldugunu, bilingli olarak bestelenen saz musikisi for-
mundaki herhangi bir eseri yazmanin (bestelemenin) yeterli olmayacagi ¢cagimiz-
da, yazilan eserlerin farkli toplumlara hitap edebilmesinin; saz eserleri konusunda
egitim gérmiis, kiiltiirli toplumlarin olmasina baglamaktadir (Kahyaoglu, 2015:
60).

Klasik Tiirk Miizigi, dini musikinin ortaya ¢ikip yayginlagmasiyla birlikte
zirveye ulasan ve toplumla etkilesimini devam ettirdik¢e siirdiiriilebilirligi sagla-
nan bir miizik tiiriidiir. Toplumsal yasamin her alanina hitap eden formlarinin
gelisimi, tarihsel siire¢ igerisinde olusup sekillenmistir. Yiizyillar iginde birgok
toplumsal olaydan etkilenip doniiserek gelen Klasik Tiirk Miizigi, 6zellikle 20.
yiizyilin baginda Osmanli Devleti’nin yikilip, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulusu
siirecindeki reformlardan ciddi etkilenmistir. Bu degisim ve etkilenmeler sonra-
sinda bu miizik i¢in farkli isimlendirmeler kullanilmig, Tiirk miizigi, donem ru-
huna ve anlayisina uygun farkli bir dinamiklik kazanmistir (Demirdirek, 2022:
402). Cumhuriyet’in ilan ile birlikte bir¢ok alanda oldugu gibi miizik alanindaki
reformlarm biiytlik tartigmalara yol agtig1 bilinmektedir. Gokalp’in Tiirkgiiliik ile
ilgili fikirlerinin Tirk miiziginin saf ve katiksiz olmadigi yoniindeki keskin fikir-
lerinden olugmaktaydi.

Tirk miiziginin ¢agdaslastirilmasi gerektigini diisiinen Atatiirk, evrensel
diizeyde bir miizik olusumunda Ziya Gokalp’in fikirleri dogrultusunda hareket
etmistir (Artag, 2019: 532). Bu fikirler reformlarin hareket noktasinda yaygin bir
gorilis olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Gokalp, halkin 6ziinii teskil eden miizigin
Tirk Misikisi (halk miizigi) oldugunu belirtmis, digeri Farabi tarafindan Bi-
zans’tan alman “Osmanli Musikisi”dir, 6ziimiizii yansitmaktan uzaktir diyerek
memlekette iki tlir miizigin olmamas1 gerektigini vurgulamistir (Gokalp, 1976:
28, aktaran, Demirdirek, 2022: 404). Klasik Tiirk Miizigi, Osmanli’dan 6nce ve
sonrasinda da toplumla kurdugu etkilesim sayesinde kendisine kars1 gelistirilen
yaptirim ve yasaklamalara ragmen ayakta kalabilmistir. Klasik Tiirk musikisi
toplum miizik kiiltiiriiniin her alanina hitap eden ydnleriyle ideolojik fikirlerden
uzak kendine bir yol bulup ilerlemistir. Giiniimiizde her form ve tiirde eserler hala
iiretilebilmekte, her kesimdeki insan bu miizigi icra ederken ve dinlerken biiyiik
haz almaktadir. Miizik dinleme ve icra pratiklerinin gegmisten gelen yanlis algi-
lamalar yiiziinden bir dénem geriledigi bilinmektedir. Giiniimiizde, Klasik Tiirk
Miizigi, Tirk Sanat Miizigi, Tasavvuf Miizigi ve Halk Miiziginin ayn1 potada
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eridigi kiiltiirel bir gesitlilik s6z konusudur (Demirdirek, 2022: 407). Bu ¢esitlili-
gin sentezi ile tiirler, fonksiyonunu devam ettirebilmekte, bu ¢esitliligin popiiler
kiiltiirde karsiliginin olmasi ile de yayginlasabilmektedir.

Popiiler kiiltiiriin halk kiiltiirii ve alt kiiltlirle baglantisi, edebi sanatlarin
beslendikleri bir kiiltiir olmasindandir. Sosyolojik literatiirde popiiler kiiltiiriin,
birbirine benzemeyen, donem kosullarinda ragbet goren en kiymetli iriinleri,
tiretimleri st kiiltlirii olusturur. Alt kiiltiiriin yayginlastirip popiiler kategorisine
aldig1 bir eseri st kiiltiir kullanabilir fakat {ist kiiltiiriin kendi i¢inde tirettigi bir
eseri alt kiiltiir kolay benimsemez, egitim gibi kurumsal bir alanla hemen yaygin-
lagmasini isterse ¢atigmaya neden olur. Halk kiiltiiriiniin degerleri gérmezden
gelinirse, halk kiiltiirii {ist kiiltiiriin edebiyatina karsi tavir alir ve reddetmeye
baglar. Ayn1 toplumun iiriinii olan iki kiiltiir de ayn1 halk tarafindan tiretimi ger-
ceklesmistir. Ayni kiiltiir icinde yer edinen alt ve st kiiltiir birbirinden rahatsiz
olma liiksiine sahip degildir. Egitimle gelistirilecek bakis acis1 ile alt kiiltiir {ist
kiiltiirii anlayabilir, boylece alt kiiltiir iist kiiltiirti belirli durumlar karsisinda des-
tekler. Ust kiiltiiriin miizigi kabul edilen sanat miiziginin hamisiz kaldig1, dolay1-
styla popiilerlesmeye ihtiyag duymasi gayet dogal bir durumdur. Diger tiirlerin
erken doneminde bu akima ayak uydurmasi, iletisim agin1 genisletmesiyle “Kla-
sik Tiirk Sanat Miizigi”nin diretmeleri fayda saglamamis, kapitalizm karsisinda
artik giiciinii yitirmis ve giiniimiizde popiilerlesme yolunda yeni iiriinler sekillen-
mistir. Modernlesme yolunda aktarilan reformlardan sadece Klasik Bat1 Miizigi
tutunabilmis, bunun yaninda farkh kiiltiirlerin miizikleri “cokkiiltiirliiliikk”, adi
altinda bati miizigiyle etkilesim sonucu genis bir dinleme agina sahip olmustur.
Kiiresellesme ve Multikiiltiirel etkilesmenin sonucu diyebilecegimiz “Coklu sanat
donemi”, Tiirkiye’de iiretilen miiziklerin sadece Tiirkiye’de degil, diinyada da
popiilerlesme miicadelesi anlamina gelmektedir. Ticari miizik devri tiim diinyada
sanat miizigini bitirmis, onun yerine diinya miizikleri kapsaminda yeni miizik
tirleri ve gesitleri yayginlasmistir. Bu topraklarda yasayan Ermeni, Yahudi, Kiirt,
Stiryani miizikleri makamsal yapis1 ve Tiirk miizigi benzerlikleri arastirilmaya ve
kargilagtirmali ¢aligmalar yapilmasinin yaninda, sentez miizik icralar1 daha ¢ok
tercih edilir olmustur (Uslu, 2015: 101-106).

1- Klasik Tiirk Miizigi ve Toplumsal Statii/Rol Dagilimi

Gogebe yasantinin verdigi esitlik¢i yaklagimi yerlesik yasam seriiveninde
gormemiz miimkiin degil. Yerlesik yasamla birlikte kuramsal bir diizen ve fonk-
siyonel bir miizikten s6z edilebilir. Tirk Miizigi ortaya ¢iktig1 giinden bugiine
kadar hem icract hem de seyircisi entelijansiya denilen 6zellikli bir ziimreden
olugsmaktadir. Bu ziimrenin st kiiltiirii olusturmasi halk miizigi ile arasina keskin
sinirlar koymasina sebebiyet vermistir.

Toplumsal statii, bireyden farkli olarak hak ve 6devler toplami olup, bire-
yin toplum i¢indeki yerini belirler. Statiiniin dinamik tarafi olan rol ise, bireyin
kendisine atfedilen haklarmi kullanmasi 6devlerini yerine getirmesidir (Lin-
ton,1936:113-115). Bundan dolay: statiiniin istedigi rol ve performansi gergekles-
tiremeyen insanlarin sirf statiiye bagli bir prestije yonelmeleri halinde hayal kirik-
ligina ugramalar1 ve bekledikleri sayginliga ulasamamalar1 kaginilmaz olur. Statii
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kavrami, burada goriildiigii gibi kiiltiirle benzerlik gosterir, yani onun gibi iki
anlamli bir kullanima sahiptir (Linton, 1936: 113). Rol, belirli statii ya da toplum-
sal konumlara atfedilen toplumsal beklentileri ortaya koyar ve bu tiir beklentilerin
gerceklesip gerceklesmeme siirecini analiz eder (Marshall, 1999: 624). Rol, sta-
tiiniin dinamik yOniinii temsil eder. Bireyin roliinii yerine getirmesi, statiiniin
verdigi haklar1 kullanmasi, 6devlerini yapmasidir. Rol ve statii birbirinden ayri-
lamaz, onlarin arasindaki fark akademik bir merakin iirliniidiir. Statii olmaksizin
rol, rol olmaksizin statii yoktur. Rol kavrami da statii gibi ¢ift anlamlidir. Bireyin
sahip oldugu roller, sadece onun kendisinin ortaya koydugu davranislar olmayip
ayni zamanda toplumun ondan beklentileridir (Linton, 1936: 114). Bagkalari ile
iligkilerinde kendi tavir ve tutumlarini sergileyen birey bunu yaparken kendisin-
den beklenenlere gore hareket etmektedir. Toplumsal statiiniin aktif, dinamik ve
canli kismi1 olan toplumsal rol, bir tiir toplumsal tavir demektir. Toplumsal statii
ve rol, sanki ayni seyin farkli iki yiizii gibidirler. Toplumsal statii statik olmasina
karsilik toplumsal rol dinamiktir. Toplumsal statiiler kisiyi belirli toplumsal ku-
rallara uymaya zorlar. Iste bu kurallara uymak, yani toplumsal statiiniin normlari-
na gore davranmak, toplumsal rolii yerine getirmektir. Her statii belirli rolleri
gerektirir. Nasil ki statii toplumun bireye yiikledigi toplumsal onur ve sayginliksa,
rol de toplumun bireyden bekledigi davraniglardir. Rol, bireyin belli sartlar altin-
da muhtemel davranisi, yani hangi durum ve sartlarda nasil davranacagidir. Dav-
ranigta tahmini bir 6l¢li olmaksizin, yani kiiltiir tarafindan verilmis rol bulunmak-
sizin iligkileri yorumlamak imkansiz olacaktir (Bensman, Rosenberg, 1976: 36).
Toplumsal rol, karsiliklilik esasina dayali olup belli beklentileri igerir. Nasil ki
statii teriminin kiiltiirel boyutu varsa rol teriminin de kiiltiirel boyutu vardir. Ayni
toplumsal statii farkli toplumlarda farkli rollerin icrasimi gerektirir. Toplumsal
statiiniin deger boyutunu belirleyen temel unsur kiiltiirdiir (Donmezer, 1994:
147). Buradan da anlasilacagi gibi, bireyin toplumsal sistem igindeki yerini ve
roliinii bilmeden toplumsal iligkileri, yani toplumsal sistemin baslangi¢c noktasini
anlamak miimkiin olmayacaktir. Dolayisiyla toplumsal sistem analizinde toplum-
sal statii ve roliin dncelikli olarak ele alinmasi gerekliligi bulunmaktadir (Ceylan,
2011: 103).

Tirk kiiltiiriiniin gécebe yasantis1 dolayisiyla yaziyr ¢ok ge¢ kullanmaya
basladig1 bilinmektedir. Tarihi bilinen ilk yazinin Orhun kitabeleri (732) oldugu
ve bu kitabelerde miizige dair de bilgilerin oldugu g6z 6niine alinirsa miizigin
“Paleografik donemi” Orhun yazitlarinin bulunusuyla baslamistir denilebilir.
Orhun yazitlar1 (732), miizik tarihi agisindan tercih edilmelidir ¢linkii hemen he-
men Tiirklerin Islamlasmasiyla ortak tarih olusu yaninda, Islamiyet sonrasini da
icermektedir (Uslu, 2015: 99). 13. Yiizyila kadar Kam/Baksi’larin elinde olan
miizik, toplumu harekete gecirme, yonlendirme, tedavi amagh kullanma gibi 6zel
bazi niteliklere haizdir. Miizigin 6zel kimseler tarafindan icras1 Kam/Baksi’larin
miizige kutsiyet atfetmelerinden kaynaklaniyordu. Dolayisiyla toplum lideri ko-
numundaki 6zel kisilerin elinde sadece bu meziyet etkili sunulabiliyordu. Dini
karakterde olan bu miizik icrasi, daha sonraki siireg¢lerde geliserek ama 6ziinii
yitirmeyerek mesk yoluyla devam etmistir. Tiirk miiziginin gelecek nesillere ak-
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tarimu yiizyillardir mesk 6gretim sistemi ile saglanmaktadir. Bu sistemle Tiirk
miizigi kiiltiirel geleneginin devamlilig1 saglanmistir. Ogrenmenin taklit ve tek-
rarla gergeklestigi bu sistemde, d6grencinin istekli ve yetenekli olmas1 gerekmek-
tedir. 20. Yiizyildan itibaren notanin yayginlagmasiyla birlikte mesk usulii dgret-
me teknigi de zayiflamistir. Meskin iki temel islevi vardir, eseri ustadan 6grendigi
gibi hafizaya almak ve onu dogru yorumlamaktir. Bu sayede duyuma dayal1 6g-
renme ustadan ¢iraga aktarilarak gelisir, bunun neticesinde duyuma dayali kolay-
1181, ezbere dayali yontemi ile karsilasilmaktadir. Mesk yontemi, miizik egitimin-
de yararli bir yontem olarak karsimiza ¢ikmaktadir (Yirek, 2018: 17, aktaran,
Poyraz, 2021: 11). Osmanl hiikiimdarliginin inangsal yapist bu formun devamin-
da ve siirekliliginde irticalen sdylemede etkili olmustur. Tarikatlarin gogalmasi ve
Osmanli himayesine alinmasiyla dini sohbet ve icralar artarak dénemin ruhuna
uygun aktivitelerde bulunmustur. Bu donemlerde Dede Efendi, Zekai Dede, Seyh
Galip gibi mevleviler ise Klasik Tiirk Miizigi’nin en 6nemli isimleri arasinda yer
almistir. Dini tarikatlarin biiylik saygi gordiigii Osmanli toplumunda miizigin
kullanimi; miizik, insaninin ve icracinin toplumsal statiisiinii degerli kilan en
onemli etkenlerden biri olarak gosterilmistir.

Altay-Tiirk kiiltiirii tarihi ayn1 zamanda miizik kiiltiiri tarihinin de baslan-
gict kabul edilir. Tirk miizik kiiltiirii ilk zamanlarda mitik ve epik bir karakterle
birlikte basit, az perdeli, igten ve coskulu bir yapiya sahipti. Perdeler zamanla
cogald1 ve “mod” 6ncesi miizigin en ileri asamasi dort perde (tetratonik) olusumla
sonlandi. Saman Miiziginin niteligi, biiytisel- dinsel- térensel olarak kullanilmak-
taydi ve bu miizik uzun zaman zevk alma araci olarak degil, biiyiilenme araci
olarak kullamlmistir. Miizigin Orgiitlenmesi “Hun Doénemi”nde askeri miizigin
olusumuyla “Tug Takimi” adi altinda kurumsallasti. Bu donemde perde sayisi
bese cikmis ve ses sistemi pentatonik yapiya ulasnustir. Bu donem igerisinde Iran
ve Cin kiiltiirleriyle aligverisler meydana gelmesiyle kiiltiirel iletisim de saglan-
mustir. Ipek Yolu’nun bu iletisimde etkin rol oynadig belirtilmistir. “Goktiirkler
Donemi”’inde bes ses perde sayisi belirginleserek modal miizikte ilerleme sag-
lanmistir. Ezgi igindeki perdeler genis araliklarla kullanilmigtir. “Uygurlar D6-
nem”inde her bakimdan genis ve gelismis bir miizik formu goriilmektedir. Bunlar
devlet, toplum, din ve birey i¢in g¢esitlenerek toren, bayram, sélen ve eglence gibi
aktivitelerde giinliik yasamin vazgecilmez tiirii haline gelmislerdir. Unlii seyyah-
lardan Plano Caprini ve Marco Polo, Han’1n ancak miizik dinlerken oturdugunu
seyahatnamelerinde belirtiyorlar. Mogol ordusunun da hiicum emrinden dnce
motivasyon i¢in sarki soyledikleri eklenmistir. Bat1 miizikologlar Tiirk Miizigini
1srarla Arap ve Iranlilara has miizik oldugunu belirtiyorlar. Araplarin kendi anek-
dotlarinda islam’dan &nce musikinin olmadigi, giinliik yasamda monoton bazi
ezgilerin oldugu ve buna “Hud”a denildigini Ibn-i Haldun mukaddemesinin “sar-
kicilik ve musiki” boliimiinde belirtmistir. islamiyet sonras1 Araplar imparatorluk
yoluna girdiginde yeni iilkeler alinarak iilkelerde kiiltiirel aligveris neticesinde
gelismis bir miizigin oldugunu farkederler. Tiirk kiiltlirliniin gogebe yasantisi
farkl kiiltiirlerle tanigma ve iletisim kurmanin yaninda kiiltiirel aligveris igin uy-
gun bir zemin yaratmustir. Farkli kiiltiirlerle kaynasma sonrasi degisik musiki
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tiirlerini 6grenmis ve gilinlik yasamlarinda kullanmislardir. “Ceng ve Rebab”
calgilariin sanildigr gibi Arap-Acem calgist olmadigi, Mevlana’nin 6z yurdu
olan Orta Asya’dan getirildigi ve musikinin gelisimine ivme kazandirdig1 ve de-
gisik musiki tiirlerinin dogmasina sebep oldugu belirtilmistir.

Bela Bartok, kendi miizigi olan Macar miiziginin koklerini arastirirken mii-
ziklerinin genel karakterindeki pentatonik yapidan hareket etmistir. Arastirmalar
sonucu bu perde sisteminin ilk ortaya ¢iktig1 yer Cin degil, Volga-Idil Ceremisle-
riyle Kuzey Tiirklerinin melodilerine yakinlig1 goriildiigiinden Tiirk tesirinin ol-
ma ihtimalinin giiclii oldugunu ve Macar miizigine kaynak olusturdugunu belirt-
mistir. Adnan Saygun da bazi arastirmalar1 sonucu pentatonik yap1 Tiirk’iin dam-
gasidir, ifadeleriyle bu bilgiyi ilan etmistir. Tiirk miiziginin dini yapis1 Abbasiler-
le genislemis, Karahanli ve Gazneli egemenlikleriyle birlikte de Islam diinyasina
acilmistir. Selguklu donemindeki biiyiik goclerle birlikte Islam diinyasinda bu
miizik formu da geliserek, gesitlenerek dahil olmustur. Tiirk Musikisi tarihi kay-
naklarindan bu musikinin tarihi seyri icinde nasil bir evrim gegirip diinya miizigi
yolunda ilerledigi goriilecektir.

Osmanli déneminin “Roénesans”1 olarak adlandirilan bu miizikal canlanma,
Osmanl: sarayi tarafindan degil, aristokrat Miisliimanlar ve Mevlevi dervis mii-
zisyenleri tarafindan baglatilmigtir. 17. yiizyilin son g¢eyreginde, Osmanli Sultani
IV. Mehmed ve Kirim Hani Selim Giray, Hafiz Post ve Itri gibi 6nde gelen Miis-
liiman bestecileri himaye ettiler (Feldman, 2019: 175). Mevleviligin sekiiler sanat
miiziginde Mevlevi dervislerinin etkisi goriilmektedir. U¢ kusagin 6nde gelen
hocasi/bestecilerinden ikisi Mevlevi dervislerdir. Cengi Yusuf Dede (6. 1670),
Kocek Mustafa Dede (6. 1683) ve sekiiler aristokrat Koca Osman Efendi gibi.
Cengi Yusuf Dede'nin (yaklasik 1650) kisa risalesi tam bir 6zet gosterir. Bunlarin
bir kismm zaten goriiliiyordu, musikisinaslarin ¢agdasi olan 1751°den Charles
Fonton’un miizik eseri besteciler, Zaharya Hanende, Kemani Corci ve Tanburi
Haham Musi’dir. Rauf Yekta Bey zaten bu yapisal degisiklikten bir seyler fark
etmisti ama tam anlami suydu; sadece Owen Wright tarafindan ve daha yakin
zamanda bu yazar tarafindan form detaylandirilmistir. Bu “ritmik yavaslama” ve
“melodik genisleme” (Wright'in tabirini kullanacak olursak) hem vokal hem de
enstriimantal miizigin yiizeyi ve hatta daha derin kompozisyon yapisiyla ilgiliydi.
Wright'in gdsterdigi gibi, daha sonraki Osmanli gelenegi daha dncesine miisama-
ha gosterememisti. Melodik ve ritmik arasindaki daha belirgin baglanti ile uzun
usuliin daha kisa bigimleri yapiyla ilgiliydi. Boylece erken donem pesrev repertu-
arinin tamami daha sonraki pesrevlere uyacak sekilde “yeniden diizenlendi”. Mo-
dern Osmanli miiziginin dogusu yeni enstriimanlarla sembolize edildi: Tanbur
(uzun sapl1 ud) ve ney. Sirasiyla Tiirk ve Sufi kokenli bu iki enstriimanin kombi-
nasyonu, Osmanl Tirkiye’sine 6zgiidiir. Ortagag ud, sahrud, kopuz ve ¢eng 17.
ylizyilin son ligte birinde (IV.Mehmed saltanati1) ortadan kalkti. Tanbur ve neyin
ortak noktasi, armoni sistemlerinin asirt degiskenligi ve dogal olarak daha yavas
tempolari tercih etmeleridir. Higbiri virttiozliik sergilemek i¢in insa edilmedi. Bu
nedenle, yiikseklikleri yeni ve ¢ok 6zel bir miizik estetigi onerirler. Yeni Osmanli
tamburunun gelisiminin miizikal ve kiiltiirel 6nemini su ii¢ noktayla 6zetleyebili-
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riz: Tanbur, kisa sapli lavtalarla elde edilemeyen uzun sapl lavtalarin rezonansini
ve tonlarimi tasityordu. Tanburun son derece aktif armoni sistemi, perde merkezli
bir sisteme ek olarak yaygin ve eski Tiirk-Mogolca ‘tinili” miizikal ifade tercihiy-
le uyumludur. Orta Asya’nin sehirli Tiirk kiiltiirleri, Uygurlar doneminden beri
uzun boyunlu lavtalar (tanbur da denir) kullanmistir. Bu, melodiyi kisa boyunlu
bir lavta iizerinde iki veya daha fazla tel arasinda bolmek yerine, tim melodiyi
tek telde (veya iki ahenkli telde) ¢almaya yonelik bir Tiirk tercihini daha da yan-
sitmis olabilir. Osmanli tamburunun ¢ok uzun sap1 ve uzun sert mizrap kivraklig
sinirlandirarak, 18. ylizyillda Osmanli miizigini karakterize eden daha yavas ve
daha agir tempolarin -enstriimanin tonlariin agikga algilanabildigi- tercih edil-
mesine yol agar. Ayni zamanda, topluluk i¢inde ney ve tanbur i¢in sabit konum-
larla sarayin resmi konseri (fasl-1 meclis) icinde kendini yeniden kanitladi. Boyle-
ce bu oldukga yeni Iran repertuari, tam da ¢ok az sey varken, ge¢misle ‘siireklili-
gi’ sembolize ediyordu. Bdyle bir siireklilik temelde sozli bir miizik kiiltiiriiniin
yenilenebilecegi bir stratejiydi. Islam medeniyetinin her déneminde yazi/nota
kendi basina bir amag degil, teorik bir analize yardimci olarak goriiliiyordu. Os-
manli Miisliiman miizisyenlerinin notaya kars1 kararsizlig1 her seyden 6nce bun-
dan kaynaklanmaktadir.

Osmanly/islami notasyonun farkli bigimleri 1700 yillar1 civarinda icat edil-
di ve deneyler Mevlevi dervis miizisyenleri tarafindan siirdiiriildii. Bu konu biraz
karigik ¢iinkii notasyonun en eski biiyiikk belgesi Osmanl miiziginde yaklasik
1650 tarihli Mecmua-1 Saz i S6z’de Bati notalariyla yazilmistir. Kantemir’in
notasyonu ile Osman Dede'nin notasyonu arasindaki iliskinin muammasi hala
¢oziilebilmis degil. Mevlevi dervisleri en azindan 17. yiizyilin bagindan beri sanat
repertuarlarinin devamliligini saglayan bir kiiltiirel mekanizmaya sahip goriinii-
yorlardi. Kendi igsel miizik pedagojilerinin giicli ayin ritiielleri i¢in 6zel bir mii-
zik notasina olan ihtiyaci ortadan kaldirmig goriiniiyor. Ancak, on sekizinci yiiz-
yilin baglarinda, laik, saray repertuarinin bazi kisimlarimi korumak i¢in notasyonu
kullanma ihtiyacini agik¢a hissettiler. 17. yiizyildan itibaren Mevlevi dervisleri,
Istanbul ve Edirne'deki bircok Ermeni, Rum ve Yahudi miizisyene hocalik yap-
miglardi. Dolayisiyla Mevlevi dervisleri, ¢esitli Hiristiyan ve Yahudi toplulukla-
rindan miizisyenlerin Osmanli/islam medeniyetinin miizik sistemine katilmalari-
na izin verdi. Istanbul’un Mevlevi dervisleri, bu kusaktan itibaren miizik notalari-
na tutarli bir ilgi gésteren Osmanli Miisliiman toplumu i¢indeki en tutarli grubu
olusturdu. Fransiz terciiman Charles Fonton 1750’lerde Tiirkiye'yi ziyaret ettigin-
de Cantemir’in risalesinin veya notasinin bir niishasini bile bulamamisti. Bu nesil
boyunca Ermeni Tanburi Harutin gériiniise gore kendi harf notasyonunu yaratti,
ancak Ermeni miizisyenler tarafindan 6nemli bir notasyon girisimi ancak yiizyilin
sonunda ve bir sonraki yiizyilin basinda oldu. Venedik’teki Ermeni Katolik Kili-
sesi tarafindan, 1813’ten sonra Baba Hamparsum’un notaya alinmasiyla doruga
ulasir. Bunlar, tamamen miizikal meseleleri asiyor ve bu donemde siyasetin, top-
lumun ve kiiltiirlin ¢esitli yonlerini i¢eriyor gibi goriiniiyor.

18. yiizyila gelindiginde bu Osmanli miizikal “ronesansi” ayni zamanda
miizik teorisi ve notaya da (Osman Dede ve Cantemir ile birlikte) dahil oldu.
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Kantemir’den sonraki nesilde (Zaharya, Haham Musi ve digerleri ile birlikte)
yeni usul ve ezgi kavramlarinin daha kapsamli bir gelisimi ortaya ¢ikti. Bu yeni
miizik, Fars, Tiirk ve Bizans unsurlariin bir sentezini i¢eriyordu. Gayrimiislimle-
rin -6zellikle Yunan ezgilerin (mezmurlar)- saray bestesine ve icrasina girisleri,
iki nesil once Itri’nin Naat-1 Peygamberi’'nde goriilen Bizans miiziginin baz1 tek-
niklerini de beraberinde getirdi. Osmanli miiziginin {islup vurgusu artik sekiiler
ve mistik {isluplarin ice doniik bir fiizyonu {lizerindeydi ve Yunan kilisesinin mii-
zigine sekiilerlestirilmis imalar da dahildi. Ayni zamanda, 6nde gelen Yunan
kilisesi bestecileri laik Osmanli miiziginden unsurlar1 birlestirmeye basladilar. Bu
hem Mevlevi dervislerin hem de gayrimiislim seckinlerin katkida bulundugu,
uzun 18. ylizyilin “yerel olarak {iretilmis modernliginin” miizikal tezahiir{i haline
geldi ve 19. ylizyilin biiyiik bir boliimiinde Osmanli miizigine de damgasini vurdu

Erken Cumhuriyet donemi reformlarinin Klasik Tiirk Miizigi’ni dislayic
bir tutum takinmasi, bu miizigin icrasina, egitimine, varligina kars1 yaptirimlari,
Klasik Tiirk Miizigi’nin kurumsallagmanin ve devlet nezdinin disinda birakilmasi,
Klasik Tiirk Miizigi icracilarinin devlet nezdinde statiilerini nispeten daha gec
kazanmasina sebep olurken, toplumsal rol kiimelerinin elemanlarinin ise g¢esit-
lenmesine sebebiyet vermistir (Demirdirek, 2022: 5). icraci, icrasmi toplumun
eglence anlayisi, miizigi dinleme ve kullanim dinamikleri gibi bir¢ok cesitli de-
gisken etrafinda, toplumun normlarina uygun olarak diizenlemektedir. Bu diizen-
leme miiziksel agidan belirli bir iislup anlayisinin devami olarak karsimiza ¢iksa
da belirli simirlamalar1 da beraberinde getirmektedir ve zaman igerisinde toplum-
sal degisimlerle sekillenen iislup farklar1 degisen zaman ve taleple birlikte top-
lumsal degisimlerin etkisinin biiyiik oldugunu gostermektedir (Demirdirek, 2022:
8).

Oztiirk (2017), “Osmanli Misikisinde “Havas Begenisine Mahsusiyet”in
Tezahiirii Olarak Klasik Uslup” baslikli makalesinde, Osmanli toplumunu iki
katmanli bir sosyal tabakaya tabi tutarak, havas ve avam begenisine mahsus mii-
ziklerin arasindaki perde, nagme, makam ve usil benzerlikleri agisindan miizigi
ele almigtir. Havas igin tiretilen miiziklerin iislup bakimindan nasil farklilagtigini,
0zel ve ayricalikli hale nasil geldigi tizerinde durmustur. Havas unsurunu terbiye,
adab, sosyal kimlik unsurlar1 iizerinden inceleyerek, Osmanli padisahlar1 ve mii-
zik hamiligi rollerini irdelemis, meclis ve fasillarin klasik tislup gelisimindeki
rolii tizerinde durmustur. Kanonlasma ve klasiklesme bagliklar1 altinda miizigin
klasiklesmesi ve klasik iislubun olusumunu irdelemistir.

2- Klasik Tiirk Miiziginde Ekoller ve Kimliksel Rolleri

Tiirk musikisinin ilk niivelerini bilindigi kadariyla; Farabi (870-950), Kita-
biil musikiy el Kebir ve Elmedhalfi’il musikiy, ibn-i Sina musiki ilmini tip ala-
ninda tedavi amagl kullanmistir.  Safiyiiddin Urmevi (1225-1294), Risaletiis
Serefiyye ve Kitabiil Edvar, Abdiilkadir Meragi (1360-1435), Makasidiil elhan,
Serhiil edvar, Kitabiil-edvar, Mevlana Miibarek Sah 1375’de yazdigi Serhiil ed-
var, Ahmetoglu Siikrullah (1388-1470), II. Murad’a sundugu edvar’1, Hizir Bin
Abdullah 1441°de II. Murad’in emri ile yazdig1 edvar’i, Ladikli Mehmet Celebi
(?-1500), Zeyniilelhanve Fethiyye yazmalari, Gazi Giray Han (1554-1607)’mn
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ebced notasi ile yazili saz eserleri, Ali Ufki (1610-1675) nin bat1 notasi ile yazdi-
&1 Mecmua-i saz-u soz eseri, Kantemiroglu (1673-1727)’nun edvar’t ve buldugu
nota ile yazili eserler, Hamparsum Limoncuyan (1768-1839)’nin buldugu nota ile
yazdig1 defterler, yine III. Selim déneminde Abdiilbaki Nasir Dede’nin buldugu
nota ile yazdiklari, Hasim Bey mecmuasi (1815-1868) icinde yazilan eserler,
Hac1 Arif Bey (1831-1885)’in 1873°de tas basmast ile basilan Mecmuai Arifi adli
eserinde 50 makamda yazili 1000 eserin giifteleri yer almaktadir. Klasik Tiirk
Musikisi biiyiik musikisinaslar tarafindan hem egitim hem eglence hem de terapi
amacli kullanilmistir. Tiirk musikisinin formel yapis1 sistematik olarak agiklan-
mis ve Tanbur sazi iizerinden bu sistematik yonii agiklanmigtir. Farabi’nin 6gre-
tim teknigi, yontem bakimindan bir¢ok bilim insanina 6rnek olmustur. Farabi,
“bilinmeyen konular arastirma ve Ogretimle acikliga kavusturulmak istenince
mesele (problem) ¢oziiliince de bilgi haline doniisiir. Her meselede aranan kesin
gercegi elde etmektir. Ama ¢ok defa kesinligi elde edemeyiz. Aradigimizin bir
kismina dair kesinligi, geri kalanlara dair de zan ve kanaat elde ederiz. Tek yon-
tem bizi sorunlar hakkinda esit kanaatlere gotiiremez”. Diislincelerini bu sekilde
aciklayan Farabi, bulundugu yiizyilin teknik kosullariin olmamasina ragmen
disiplinlerarasi ¢aligmanin bilimin ilerlemesi i¢in ne kadar énemli olduguna de-
ginmistir (Halici, 1986: 17-18). Ayrica yeni makam iiretmeye gerek olmadigini
belirten Halici, bazi basit makamlarin sedlerini de agiklamistir. Rast makami ve
yandaslari: Sazkar, Peng¢gah, Rehavi, Nikriz, Mahur, Yegah, Nisaburek olarak
genisledigini, Segdh makami ve yandaglarinin Hiizzam, Miistear, Irak ve Evig
makaminda gogiiriilebildigini, Ussak makami ve yandaslarinin Bayati, Acem ve
Isfahan makami olarak da gociiriildiigii, Hiiseyni ve yandaslar1 olarak Muhayyer,
Tahir, Neva, Hisar, Dilkes haveran makami, Hicaz ve yandaslarini hicaz ailesi
olarak gostermistir. Humayun, Uzzal, Zengiile, Sehnaz olarak bu ailenin de genis-
ledigini belirtmistir. Bliselik makaminin Sehnaz Biselik, Nihavendi kebir olarak
gociiriilebildigi, Saba makaminin Bestenigar ve ¢argah olarak genisledigi ve son
olarak Kiirdi makaminin sedlerinin fazla oldugunu belirtmekte, en fazla {ireme
giiclinlin ise rast makaminda oldugunu agiklamaktadir. Kiirdili hicazkar makami
disinda yeni makamin yasamadigi, bunun yaninda gegki ve seyir ile istenilen
makamlara her tiirlii beceri gosterilerek gezinilebilir. Mevcut temel seslerden
yararlanmak sartiyla her tiirli gegis uygun goriilmekte ve maharet Olgiisiinde
seslendirilebilmekte ve ¢alinabilmektedir.

Musiki ses sisteminin gelismesine ve yiizyillarca geliserek giiniimiize inti-
kal etmesinde bu bilim insanlarinin 6zverili ¢aligmalar1 yardimer olmustur. Bu
ilim adamlarinin en dénemlisi Farabi (870-950), digerleri ise Safiyiiddin Abdiil-
miimin Urmevi (?-1294), Abdiilkadir Meragi (1353-1435), Gazi Giray Han
(1554-1607), Hafiz Post (1630-1694) olarak goriilmektedir. XVII. ylizyil Tirk
musikisinin bestekarlik ve icra ve edvar yazimi anlaminda en gelistigi yiizyildir.
Kantemiroglu’nun bu déneme damga vurmasi ebced notasiyla yazmis oldugu ve
icinde yiizlerce saz eserinin oldugu edvar, ¢ok 6nemli malzeme teskil etmektedir.
XVIllyiizyilda ise basta Itri (1640-1712)’nin kisiligi ile Klasik donem okulu
onemli bir agama kaydetmis, daha sonra Nayi Osman Dede (1642-1729), Zaharya
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Efendi (Mir Cemil) (?-1740?), Tanburi Mustafa Cavus (1700?-1770), Tab'i Mus-
tafa Efendi (1705?-17707?) Dilhayat Kalfa (1710-1780) Ali Nutki Dede (1762-
1804) Klasik okulda yetisen onemli musikisinaslar degisimlere ve gelisimlere
ayak uydurarak bestelerini gelenek ¢izgisinden ¢ikmadan olusturmuslardir.
XIX.ylizy1l hem dogu hem de bati i¢in biiyilik degisimlerin kaginilmaz oldugu bir
ylizyildir. Klasik donemin kapanip Romantik edebiyat doneminin basladigi bu
yiizy1lda, her alanda yeni anlayis ve geleneklere gore etkisini gostermistir. Ulke-
mize 30-40 yil gecikerek gelen bu akimin Tiirk musikisini en ¢ok etkiledigi ve
degisime zorladig1 goriilmektedir. Bu yiizyilin baslica icracilar1 ve bestekarlar
sunlardir: Numan Aga (1750-1834), Hact Sadullah Aga (1760-1854), Sultan I11.
Selim (1761-1808), Abdiilbaki Nasir Dede (1765-1821), Kemani Ali Aga (1765-
17707 - 1830), Abdiirrahim Kiinhi Dede (1769-1831), Zeki Mehmed Aga (1776-
1846), Hammami-zade Ismail Dede Efendi (1778-1845), Sakir Aga (1779-1840),
Sultan 1. Mahmud Han (1785-1839), Basmaci Abdi Efendi (1787-1851), Arif
Mehmed Aga (1794-1843), Dellal-zade Ismail Efendi (1797-1869), Hasim Bey
(1814-1868), Tanburi Biiyiikk Osman Bey (1816-1885), Zekai Dede (1825-1897),
Haci1 Arif Bey (1831-1885), Nikogos Aga (1836-1885), Hac1 Faik Bey (?-1890),
Sevki Bey (1860-1891) vb. musikisinaslardir. XX.ylizy1l Tiirk musikisi i¢in geri-
leme ve duraklama donemi diyebiliriz.

Cumhuriyet doneminin egitim ve kiiltiir anlayis1 bu alandaki kitle iletisim
araglar1 dahil bu alana yeterince hizmet edememistir. Egitimdeki nitelik saglana-
mamisg, tamamen sekilsel bir bakis acisiyla hareket edilmistir. Bunda siyasal,
ekonomik, bozuk kentlesme, umursamazlik sekilcilik gibi etkenler etkili olmus-
tur. Atatiirk’iin milli egitim ve miizik diisiincesi halihazirda var olan miizik igin
gegerli degildi. Bu sdzilinden sonra basta Ziya Gokalp olmak tizere halka yonel-
mis olup halk kiiltiiriiniin saf, milli olan1 tercih edilerek derlenmis, toplanmustir.
Klasik Sanat Miizigi Bizans artig1, Arap kiiltiirii bir miizik kabul edilerek diglan-
mis, uzun yillar radyolarda seslendirilmesi yasaklanmistir (Yahya Akyiiz, Tiirk
Egitim Tarihi).

Tiirk Sanat Miizigi’'nin geleneksel yapisinda Osmanli doneminde bariman
farkli ulustan bestekarlarin katkisi yadsinamaz. Kiiltiirel gesitliligin oldugu bir
cografyada, eski yazili kaynaklardaki ses sisteminden diger kiiltiirlerle baglantist
acik goriilmektedir. Son yiizyillarda batidan gelen kiiltiirel izler de dahil edildi-
ginde hem ses hem de ¢algi alanindaki gelismenin icra alanina da yansidigi go-
riilmektedir. Cok kiiltiirlii bir devlet yapilanmasinin ve genis bir alana yayilmis
olmanin verdigi en agik izleri miizikte goriilebilmektedir. Tirk Mizik kiiltiirii
kendi karakterini XV. Yiizyildan sonra olusturmaya baglamistir (Levendoglu,
2005: 254). Diinyanin farkl iilkelerinden Osmanl iilkesine gelen miizisyenler,
ilim ve sanat alaninda en parlak dénemin yasanmasina sebep olmustur. Dénemin
padisahlarinin himayesi ve etkisiyle cesitli illere dagilan bu miizisyenler basta
Istanbul olmak iizere Edirne, Bursa gibi ana merkezlerde toplanmistir. Bu sayede
cok sayida Tiirkce eser yazilmaya baslanmis ve geleneksel Tiirk Miiziginin yaz-
malarindan faydalanilarak ¢ok kiiltiirlii yapist ortaya konmustur. Tiirk Miizigi
Nazariyati anlaminda XV.ylizyilin en énemli kuramcisi Abdiilkadir Meragi go-

135



Kiiltiir Evreni-Universe Culture-Mup Kynomypot / Yil-Year-I'oo 2023 / Sayi-Number-Yucno 51

rilmektedir. Bu kitap, Osmanli iilkesinde yazilan nazariyat kitaplarinin temel
kaynagini olusturmustur (Levendoglu, 2005: 256). XVIIL. yiizyildaki Lale devri
donemi, bat1 kiiltiiriiniin geleneksel Tiirk sanat miiziginin 6zellikle ¢algi alanina
yansimasi olarak doniim noktas1 konumundadir. Birgok kaynak ve iilkeden besle-
nen geleneksel Tiirk Sanat Miizigi, yapisindaki mistik ve dinamik etkiyle giinii-
miize kadar degiserek ve g¢esitlenerek gelmis, arastirmacilarin ilgisini ¢ekmis ve
disiplinlerarasi ¢aligmalara malzeme sunma yonii oldugunu gdstermistir. Termi-
noloji ve teorideki gelismelerin icra alani gozler Oniine serildiginde somut bir
sekilde goriilmektedir ki geleneksel veya Klasik denilen Tiirk miizigi, yapisindaki
etkilesime agik unsurlar araciligiyla ¢ok kiiltlirlii bir yapiya kavusmustur. Bu
yapisiyla arastirmacilarin ilgi alan1 gelismis ve Tirk miizigi yeni bir donemde
mistik yapisini devam ettirmeye ¢alismistir (Levendoglu, 2005: 259-260).

“Halk Miizigi” daha ziyade kiigiik yerlesimde olusan, halkin kendi benim-
sedigi ve trettigi miizik olurken (Yiicel, 2011: 2), Klasik Tiirk Miizigi, Tiirk hal-
kinin saf koklerinden daha ziyade Osmanli’nin ¢ok kiiltiirlii, karmasik, heterojen
gelenegine atfedilmistir (Giiray, 2016: 234). Osmanli’da padisahin takdiriyle
“havas” mertebesinde bulunan kisiler, egitim ve yetistirmelerinin neticesinde siir
ve miizik gibi sanatlarda, sair ve bestekarlarin verdikleri eserlerde bulunmasi
gereken teknik, fen ve hususiyetlerin neler oldugunu “anlayabilecek” donanima
sahip olmalar1 gerekirdi (Akt. Oztiirk, 2017: 346-347). Osmanli’nin asil gdriinen
seckin kiiltiiriinii yansitan “klasik icra” ise mesk toplantilari, miizisyen evleri ve
saraylarda “meskhanelerde” yapilan icrada ve icracinin farkli toplumsal statii ve
rol karsiligi da yine bu icralarin karsilik buldugu kesimde gozlenmektedir (De-
mirdirek, 2022: 38). 19. yiizyilda bestekarlarin “sarki” formunu tercih etmelerinin
de miizigi halkin daha rahat anlayabilecegi bir “iiriin” olarak gérmeleri ve tiiketi-
me sunma diisiincesi ile yapildig1 sylenilebilir. Bu donemde Klasik Tiirk Miizigi
bestekarinin ve icracisinin toplumsal statiisiiniin gozle goriiliir bir siiregle “sanat-
¢idan” “iireticiye” doniistigii goriilmektedir. Bu nokta itibariyle, statiisii degisen
miizisyenin artik toplumsal rolii de degisim asamasina girmistir. Daha 6nce “sa-
nat” anlayiginin 6n planda tutuldugu ve statiisiiniin karsiliginda kendisinden bu-
nun beklendigi besteci-icraci artik toplumun daha kolay anlayabilecegi eserleri
bestelemek “liretmek” ve icra etmekle mesuldiir (Demirdirek, 2022: 41). 19. yiiz-
yilda baglayan batililagma hareketleri, yeni kavramlarin da Tiirk Miizigi camiasi-
na girmesine sebep olmustur. Bunlardan biri de orkestra sefligidir. Orkestra sefli-
81 20. ylizyilin basi ile birlikte Klasik Tiirk Miizigi icracisinin rol kiimesinin ele-
manlarindan biri olarak kendisine yer bulmaya baslamistir. (Demirdirek, 2022:
42). Yasaklarin higbir sekilde basarili olamamasinin baslica sebebi, Rauf Yek-
ta’nin da aktardigi gibi Halk Miizigi ve Klasik Tiirk Miiziginin “ayn1 miizigin”,
“avam” ve “havasa” hitap eden iki kolu olmasiydi. Halkin biiyiik bir kism1 belki
direkt olarak klasik fasli dinlemese de ayni1 miizik sistemiyle iiretilen, ayni ses
araliklarini kullanan, ayni usilleri kullanan, ortak kiiltiirin i¢inde yetisen halk
miizigi eserlerini ve Klasik Tiirk Miizigi’nin popiilerlesen formlarini dinlemek-
teydi. Miizik gibi yalmizca toplumsal uzlagi kapsaminda ortaya g¢ikabilecek ve
toplumun bir pargasi olabilecek kiiltiirel bir iirlinde, boylesi zorlamalarin gecerli
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olmayacagi, erken Cumhuriyet doneminde de plak ve eglence sektoriinde “alatur-
ka” miizigin revacta olmasi, Radyoda yasaklardan sonra yapilan yayinlarda yine
Klasik Tiirk Miizigi programlariin tercih edilmesi, yasaklarin amaglarina ulasa-
madigina birer gostergedir (Demirdirek, 2022: 51). Toplumsal bir birikim gerekti-
ren miizigin, toplumsal uzlast sonucu olustugu bilinmektedir. Miizigin modern
veya modern olmayisi kiiltiirden kiiltiire degisen bir faktdr degildir. Bir miizik
“kotii” olarak addedilirken, onu k&tii yapan miiziksel dinamikler degil istenmeyen
bir sistemin tiriinii olmasi, kétii davramiglara ¢agrisim yapmasidir (Frith, 2004:
22). Sunar’in séylemiyle “bireyler veya gruplar toplumda sosyo-ekonomik etken-
lere bagl olarak esit olmayan konumlara sahiptirler ve bu farkliliklar sosyal taba-
kalagsma olarak adlandirilir (Sunar, 2016: 9). Her ne kadar tabakalasma her top-
lum ig¢in bir gercek olarak karsimiza ¢iksa da Osmanli toplumunda miizik tiikketim
pratiklerinin ortak sehirli bir miizik kiiltiirii etrafinda gelistigi goriilmektedir.
Klasik Tiirk Miizigi, Bat1 miiziginden farkli olarak aristokrasi ¢er¢evesinde geli-
sen bir miizik olarak karsimiza ¢ikmamaktadir. Bunun sebebi olarak da miizigi
icra edenlerin bizatihi toplumun i¢inden ¢ikan insanlar olmalar1 ve bu miizigi
toplum igerisinde icra etmeye devam etmeleri olarak gosterilebilir. Bu sayede
toplum ortak paydadaki miizige ulasma konusunda imkan sahibi olmustur. Ador-
no’nun sdylemiyle miizik toplumsal yapilari yansitan pasif bir iiriin degil, bu
yapilart doniistiirme potansiyeline sahip bir idrak bi¢imidir (Akt. Ayas, 2019:
149). Bu soylemin Osmanli ve devamindaki Tiirkiye Cumbhuriyeti toplumu i¢in
gecerli oldugu soylenilebilir. Insanlarin hayatlarmin bir pargasi olan miizik tiirii
artik kiiltliriin ve insanlarin kullandiklar: bir iiriinden ziyade onlarin varliklarinin
bir pargasi haline gelmistir denilebilir (Saral, 2021: 91-93).

Osmanlilar, kozmopolit bir yapidaydi ve dogal olarak her kiiltiiriin degerle-
11 uygun goriilen zamanlarda sergileniyordu. Osmanli dendigi zaman Arap, Acem
ve Islam kiiltiiriiniin bir sentezi oldugu fakat islam devletleri arasinda farkli bir
kiiltiir yaratmay1 bagarmasiyla dnemli bir yerde oldugu sdylenebilir. Osmanli,
Bizans’dan aldig: kiiltiirii Ronesansla birlikte sekillendirerek kendi biinyesinde
erittiler. Gogebe bir yasantidan baska uluslardan aldigr kiiltiir ve medeniyeti kendi
potasinda eriterek yeni bir lilke yaratmistir. Baska kiiltiirlerden alinan calgilar
araciligryla ezgi, usul, bigim ve makamsal yapisini da genisletmistir (Tanrikorur,
2000:25, Ergiil, 2010: 6).

Cokuluslu, ¢ok dinli ve ¢ok dilli bir devlet olan Osmanli imparatorlugu,
Cumhuriyet’e ¢ok kiiltiirlii bir miras birakti. Bu kiiltiiriin her birini, i¢inden birbi-
rinde farkli hatta taban tabana zit 6geler igeriyordu. Miizigin durumu da ayniyd,
sadece saray ve g¢evresinde ¢ok farkli miizik tiirleri olarak kullaniliyordu. Saray
iginde orkestra ve bandonun yaninda opera ve tiyatro bati tarzinda miizikle yapi-
liyordu.

Dini miizikten dindis1 miizik ve bunun sentezine kadar ¢ok ¢esitli miizik
tiirleri iilkenin her tarafinda yaygin bir sekilde icra ediliyordu. Cumhuriyet done-
mi homojen ve milli bir miizik yaratmak i¢in bazi tiirlerin icrasin1 ve calinmasin
yasaklayarak nedenlerini de Gokalp izah etmigtir. Halkin musikisi 6ziimiizli yan-
sitacak Garp musikisi de medeni seviyeden kopmamizi engelleyecektir diyerek
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iki miizigin birlesmesi gerektigini ifade etmistir. Halk musikimiz bir¢ok melodi-
ler vermistir. Bunlar1 toplar ve garp musikisi usuliince armonize edersek hem
milli hem de Avrupal bir musikiye malik oluruz” (Gokalp, 1999:28, Ergiil, 2010:
39). Ulkenin koylii niifusunun kente kaymasiyla folklorik alanda bir bosluk
olusmus ve kentteki yeni miizik tiiriiniin de sentez tiirleri olusmustur. Bu durum
folklorik degerlerin kaybolmasina, geleneksel miizigin yaratim mekanlarinin
daraltilmasina sebep olmustur (Ergiil, 2010: 42). Cumbhuriyetin ilk donemlerinde
Klasik Tiirk Miiziginde baz degisimler disinda kopus olmanustir. “Ornegin, mu-
siki icrasi, kendi kaynak ve koklerine bagliligi, “silsileye sadakat”i daima vurgu-
lamakla birlikte, siirekli bir degisim yasayarak kusaktan kusaga intikal etmistir.
Mesk usuliiniin hafiza ve hatirlama esasli bu intikal anlayisi, bir yoniiyle eskiye
sadakati igerirken, bir yoniiyle giine ait begeni ve temayiilleri, eklemlenmeleri de
daima biinyesinde barmdirmistir. Tekrar ile baglayan mesk gelenegi, tekamiille
sonuglanmakta; bu yolla da eser ve isim sahibi olunmaktadir (Ergiil, 2010: 45).

Sosyolog ve akademisyen Ali Ergur, katildig1 bir sdyleside kiiltiir i¢in su
yorumu yapmaktadir, “eger bir toplum kendini daha ileriye gidecek sekilde {ire-
temiyorsa, bunun ilk isaretlerini kiiltiirde gériirsiiniiz. Kar amaci giiden ve kitlele-
rin begenisi dogrultusunda kendini siirekli tekrar eden kiiltiir iirlinleri, her yonden
birbirine benzer bir halde meta olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Kiiltiir elemanlari
icerisinde ge¢miste de giliniimiizde de ulasilabilirlik ve haliyle tiiketilebilirlik
acisindan miizik daima farkli bir konumda olmustur (Giivengoglu, 2022: 106).

Degisen toplum dinamikleriyle birlikte miizigin sanat olma vasfindan dola-
y1 dislanamayacagi ve sanatsal kural ve estetige gore toplumun alt yapisini da bu
minvalde gelistirerek varligini siirdiirecegi agikardir (Aydar, 2010: 6). Geleneksel
Tirk miizigi 17. yy.’a kadar hem saray i¢inde hem de giinliik yasamda varligin
icra ve bestecilik anlaminda siirdiirmiistiir. 18.yiizyilda da yaratic1 baz1 degisimler
olmakla birlikte gelenegin tekrar ettigi fakat 19.yiizyilin miizik karakterinin bati-
lilagsma etkisiyle farklilastigi goriilmektedir. Daha sonra Cumbhuriyetin etkin re-
formlartyla gelenekten keskin bir kopusun olustugu, modernite adi altinda biiytik
doniisiimler yasandigi goriilmektedir (Aydar, 2010: 4). Bu doniisiimler miizik
kimligi statlisiinde milli olusumlar1 saptamak adina bir araya gelen gelenekselci-
lerdir.

Kimlik, genel itibariyle bireylerin, gruplarin, toplumlarin ve devletlerin,
bagkalar1 ve kendileri tarafindan tanimlanmasi seklinde agiklanabilir. Kimlik,
bireylerin veya toplumlarin kim oldugu, ne oldugu hakkinda bilgi verir. Modern
diinyada kim oldugumuz sorusuna miisterek olarak paylasilan kiiltiirel kimlikler
ile yanit bulunabilir. Milli kimlik ile kastedilen sey ise zayif da olsa bir siyasi
toplulugun varligimi gerektirmektedir. Bu toplulugun varligi da toplulugun men-
suplart i¢in belirli ortak kurumlarin, aidiyet hissi duyacaklar1 smirlar belirli bir
toprak pargasini gerekli kilmaktadir (Tetik, 2022: 44).

Geleneksel miizigin ig¢inde yapilan bu kutuplastirict ayrima siddetle karsi
cikan Rauf Yekta Bey’e gore “halk miizigi ve klasik Tirk miizigi ayn1 miizik
geleneginin sosyolojik tabanlari farkli iki subesidir. Tek bir Tiirk musikisi vardir,
sadece onun bazi kollar1 (alimane musiki) havasin, bazisi (halk musikisi) avamin
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zevklerine hitap eder. Sark musikisi, Enderun musikisi, Saray musikisi, Bizans
musikisi gibi isimlendirmelerle kiiltiirel mesruluk alaninin disina siiriilmek iste-
nen klasik miizik gelenegini bilingli bir bicimde “Tiirk musikisi” olarak adlandi-
ran ilk miizik adami odur ve bu adlandirmayi ¢ok genis kesimlere kabul ettirmeyi
basarir (Tetik, 2022: 61). Adim adim kendini devlet kurumlarina kabul ettirerek
geleneksel Tiirk miiziginin “en yiiksek icra organi” haline gelen koro, bu anlamda
bir standart belirleyici otorite kimligine biirinmistiir (Tetik, 2022: 68). Uluslarin
ve kimliklerin insa edildigi bir donemde sanat ve sanatin bir formu olarak miizik
de bu siirecin aktdrlerinden biri olmustur. Icat edilmis bir ulusun miizigi de elbet-
te icat edilebilir olarak goriilmiistiir. Ozellikle Osmanli miras1 olarak kabul edilen
miizigin Tiirk milletine ait olmadig1 tezi, bir milli miizik insasini acil kilmigtir.
Millilik ve evrenselligin biraradaliginin hedeflendigi bu ulusal misiki projesi,
yeni Cumhuriyet’in gelenek ile arasina koydugu mesafe ile eskinin simgelerinden
arinma diislincesinin bir {iriiniiydi. Bu dogrultuda halk ezgileri milliligin, ¢ok
seslilik de evrenselligin simgesi olarak ele alinmis ve ikisinin birlesiminden orta-
ya ¢ikacak olan milli miizik ulusal kimligin vazgeg¢ilmez bir unsuru olarak kabul
edilmistir. Milli miizik insas1 politikalar ile 6ncelikle tek bir kaynaga sahip olan
geleneksel miizigin halk ve sanat/klasik miizik seklinde iki parcali hale gelmesine
yol agmustir. Makam ve ustl gibi yapisal unsurlar agisindan ortaklik bulunan bu
iki tiir arasinda, donemin siyasal ve ideolojik tutumu geregi, kesin sinirlar ¢izil-
mis ve Osmanli miizigine asla benzemedigi kabul edilen halk miizigi kategorisi-
nin olusumu bir gelenek icadi olarak ortaya ¢ikmistir. Bu iki miizik kategorisinin
temsilcilerinin zamanla gelistirdikleri uygulamalar, kurumsal ve pratik anlamda
birbirlerinden tamamen ayr1 iki miizik tlirliniin varligi fikrini pekistirmistir. Res-
mi politik sdylem tarafindan maruz kaldig1 dislanma sebebiyle kendisine mesrui-
yet zemini arayan geleneksel Tiirk miiziginde birtakim modernizasyon girisimleri
gerceklesmistir. Bu girisimler ile birlikte, geleneksel uygulama ve kabullerin son
derece diginda olan yeni uygulamalar benimsenmis, benimsenen bu yeni pratikler
ise igsellestirilerek gelenegin bir parcasi olarak kabul gérmiistiir. Geleneksel Tiirk
misikisinin icrasi, egitimi, aktarimi ve de teorisinde karsilasilan bu nev-zuhur
pratikler birer gelenek icadi olarak yorumlanmaktadir. icat edilmis geleneklerin
dogas1 geregi olarak, gelistirilen bu yeniliklere de tarihsel olarak kdken aranmus,
en dogru ve en makbul secenek olduklar1 iddiasiyla gelenegin baz1 temsilcilerince
savunulmustur. Toplumsal degisimlerin, insan hayatinin her alanina olan etkisi
yadsinamaz bir gercektir. Miizik de bu alanlarin basinda gelmektedir. Yakin
gegmisimizdeki toplumsal kirilmalarin, geleneksel miizigimizin gegirdigi donii-
siim tizerindeki etkisinin belirlenmesi, Tlirk misikisini daha iyi idrak etmemize
vesile olacaktir (Tetik, 2022: 73-75).

3- Klasik Tiirk Miiziginin Giiniimiizdeki Mekénlar1 ve Fonksiyonlari

Medrese, tekke, zaviye ve Mevlevihaneler hem egitim hem de kiiltiir mer-
kezi konumundaki 6nemli mekanlar olarak goériilmektedir. Tiirk miiziginin geg-
misten glinlimiize aktariminda 6nemli rolleri olan bu mekanlarda 6énemli miizis-
yenler yetigmistir. Itrl, Dede Efendi, Zekai Dede, Sultan 3. Selim, Neyzen Salih
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Dede, Yusuf Pasa, Sayit Dede, Salim Bey, Kanuni Ethem Efendi Mevlevihane-
lerde yetisen onemli bestekarlardandir.

Klasik Tiirk Musikisinin geligmesinde Mevlevihanelerde yetisen sanatkar-
larin Tiirk kiiltiir tarihi icerisinde biiyiik bir yeri vardir. Yiizyillarca gizemini ko-
ruyan Tirk miizigine dair temel eserleri ilk defa Mevlevihanelerdeki dervisler
bilimsel olarak ele alip incelemistir (Ozalp, 2000: 120, aktaran, Macit, 2021: 41).
Tasavvuf musikisi yaninda farkli meslek gruplariin edebiyat ve giizel sanatlar
dalinda eserlerinin inceliklerini gosterdigi egitim merkezi konumunda olmustur.
Mevleviligin diger tarikatlara gére miizigi daha fazla kullandig1 ve daha incelikli
eserlere imza attig1 belirtilmektedir. Tarihsel olarak Mevlevihaneler ve Mevlevi
musikisi formlari, usul ve makamlari, bestekarlari, icracilari ve kullanilan sazlari
incelendiginde, Tiirk musikisine biiyiik 6l¢lide katki saglamistir. Bu baglamda,
Klasik Tiirk musikisinin gelismesinde Mevleviligin ve mevlevihanelerin etkisinin
biiyiik oldugu goriillmektedir (Macit, 2021: 51).

Ses, saz, raks ligliisiiyle icra edilen Mevlevi miizigi eserleri miizigimizin
Oziinii teskil eder. Mevlevi dergdhlarinda, Mevlevi miiziginin yan1 sira din ve din
dis1 miizigin her tiirliisii 6gretilmekteydi. Her tiirlii miizik icras1 ve meskinin ya-
ninda, miizikle ilgili sohbetler edilir, sema meski yapilarak semazen yetistirilirdi.
Mevlevihanelerde padisah, vezir, seyhiilislam ve pasalarin bulunmasi Mevlevilige
bambagka bir kimlik kazandirmis, tasavvufu kabul etmeyen bazi medreselilerin
musikiyi susturmalar1 dnlenmistir. Baglangicta ney, kudiim, rebap ile icra yapilir-
ken sonralar1 keman, kanun, ud gibi sazlar kullanilmistir. III. Selim ve II. Mah-
mut gibi padisahlarin destekleri ile Mevlevihaneler en parlak dénemlerini yasa-
mustir (Arslan, 2022: 9). Popiiler miizik gecicidir ve hizla tiiketilir ve popiiler
miizikte estetik kaygisi yoktur.

Popiiler kiiltiir ile toplumsal farkliliklar yok olur. Popiiler miizikteki hedef,
toplumsal sinif farkliliklar1 her ne olursa olsun herkese ayni1 zevki yasatmaktir.
Sehirde yasayan kitle ile kirsal kesimde yasayan kitle ayn1 hazzi almaktadir. Kit-
lesel iiretim teknikleri ile piyasaya sokulan, genis kesime hitap eden bir durum
s0z konusudur. Tiirk musikisinin nesilden nesile aktarilmas1 ge¢misten giliniimiize
degin kokli bir egitim ile gergeklestirilmistir. Tiirk musikisinin yasatilmasini ve
gelecek kusaklara aktarilmasini hedefleyen dernek ve vakiflar bu anlamda 6nemli
rol iistlenmektedir (Arslan, 2022: 26). Erkek ve kadinlarin bir eseri birlikte ya da
ayr1 seslendirdikleri koro anlayisi, Tiirk miiziginde Mesut Cemil Bey’in fikri ile
olusmustur. Tirk miiziginin teksesli yapisinin giindeme geldigi donemde Mesut
Cemil, eserleri ¢oksesli yorumlamanin diginda ¢ok kisi ile okutmay1 deneyerek
yaptig1 yenilikle koral icra benimsenmistir. Bu yondeki ¢alismalar Mesut Cemil
Bey tarafindan Ankara Radyosu biinyesinde gerceklestirilmistir. Musikinin yay-
ginlagmasi noktasinda radyolar da 6nemli egitim ve 6gretim mekanlar1 konumun-
da olmuslardir. Mesut Cemil ile baslayan klasik koro anlayis1 ve icrasimi kuruldu-
gu tarihten glinlimiize kadar devam ettiren Bakirkoy Musiki Konservatuvarr Vak-
fi’'nin hocalar ile ¢aligmalar titizlikle siirdiiriilmektedir (Arslan, 2022: 47). Musi-
ki egitimi alaninda hizmet veren ve egitimin gelismesinde biiyilik rol oynayan
musiki kuruluglarinin sayilarmin arttirilmasi, ayakta kalabilmeleri i¢in maddi
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yonden toplumsal destek saglanmasi sarttir. Musikiyi tilkemizde daha iyi anla-
mak, gelismesini saglamak, toplumlarin ilgisini Tiirk miizigi temeline ve icrasina
cekebilmek igin kanaatimizce; devlet ve belediyeler tarafindan bu tiir kurumlara
daha fazla destek verilerek ve devletin miizik politikalar igcerisinde bu kurumlarin
varliklar1 da benimsenerek, buna bagl olarak diizenlemeler ve iyilestirmeler ya-
pilmalidir. (Arslan, 2022: 55).

Eski Tiirk musikisinde musiki, doga mekan tutularak Tanriya yonelis, say-
g1 ortami olusturma ve toplumda bir ahenk olusturmak amacli gergeklesiyordu.
Giliniimiizde ¢esitli miizik tiirleri farkli kesimlere hitap edecek formlarda diizenle-
niyor ve farkli mekanlarda ilgili seyirci igin besteleniyor.

Giiniimiizde Tiirk Musikisi sistemine dayali ulusal kdkenli miizik tiirleri;
TSM; geleneksel milli musikinin aydin kesiminde islemis tiirii, ¢esitli egitimin ve
konserlerin verildigi, dernek, cemiyet, belediye konservatuvarlart disinda gazino,
meyhane gibi mekanlarda ilgilisine sunuluyor.

THM; ydresel ve bolgesel 6zellikler tasiyan geleneksel halk musikisi tiirii-
niin genel adidir. Mekansal baglamda genis bir kesimi ve sinift mevcuttur.

Tiirk Eglence Musikisi veya Tiirk Hafif Miizigi; geleneksel Tiirk musikisi-
nin sanat amacina degil, eglence amacina yonelik olan, cogunlukla miizikhol ve
gazino sahneleri ile plak sanayiinde islenen tiiriidiir.

Arabesk Musiki; geleneksel Tiirk Musikisinin egitimsiz, 6gretimsiz, dene-
timsiz ve gézetimsiz kisaca disiplinsiz kaldig1 yarim asirlik siire iginde Arap film-
lerinin ve 6zellikle giineydogu bolgemizi etkileyen gii¢lii Arap radyolarinin etkisi
altinda, benzer seslere ve araliklara 6zlem duyan ve kulagi daha giiglii bir ento-
nasyona aligan halkin bilingsizce ve higbir sanat kuralina bagl olmaksizin siiriik-
lendigi yoz bir miizik tiiriidiir. Popiiler kitleye hitap etme potansiyeli yiliksektir.

Tirk Musikisine bakis acis1 degismesi 1976 yilina tekabiil eder. Tiirk mu-
sikisinin Bat1 etkilesimi olmadan da kendine 6zgii formuyla ¢ok seslilige gerek
duymadan cagdas kabul edilmesi gerektigi anlasilmaliydi (Halici, 1986: 132).
Geleneksel degerlerin milli unsurlarla birlesmesinden kiiltiiriin insan duygu, dii-
stince anlayis ve zevkine hitap etme giliciiniin artacagi belirtilmistir (Halici, 1986:
172).

Cumhuriyet déneminde alt kiiltiir tist kiiltiir ikiliginin en bariz 6rnegi ala-
turka-alafranga ikiligi olarak ortaya ¢ikmustir. Batili tarzda yozlasmaya baglayan
Turk miizigi, Bat1 miizigi karsisinda farkli sekillerde kiigiimsenmeye baslamustir.
Gazino, Tiirk miizigini piyasalastirarak yozlastirma yolunda 6nemli bir mekan
olmus, “assolist” kavramini yaratarak, yoz solistik okuyus ve girtlak nagmelerine
ragbet edilen bir donemin baslangicini olusturmustur (Aydar, 2010: 26). Tirk
miiziginin tarihi seyri i¢inde baslangicinda saraylarda padisah ve iist diizey saray
mensuplarma verilen konserler, miizigin belirli bir kesime hizmet eden statiisiinii
gosterirken yine aynmi 17.ylizyilda halka konserler de verilmistir. Tiirk miizigi
geleneginin en zirve yillarinda yani 18.ylizyilda halka yonelik bir tarz da yarattigi
gorlilmektedir. Bu tarz kogekee, ince saz ve fasil icralar ile daha sonra tam ser-
besti ortaminin da dogmasina yarayacaktir. 17 ve 18.ylizy1l, klasik yapinin gele-
nekle siirdiriildiigi bir donemi yansitirken 18.ylizyilin ikinci yarisindan sonra
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beste, makam ve usil anlaminda ilk 6zgiir ¢alismalarin yapildigi ve 20.21.yiizyil
modern ve 6zgiir yapisina ulagtirilmast II. Mahmut déneminden once gergekles-
mistir. Yiizyilm ikinci yarisinda diinyada biiyiik degisimler, “Fransiz Ihtilali” ile
sekillenerek 6zellikle miizigin bireysel ve ulusal yapisinin demokratlagmasi1 (Mi-
maroglu, 1995:77) yoniinde bir ortam yaratnmstir. ihtilal, miizigin halka inmesi
gerektigini, kisisel ozgiirliiklere yer verilmesi gerektigi anlayisini getirmis, miizik
alaninda bu serbesti fikri yeni bestecilik ve icranin onciisii olmustur (Aydar,
2010: 36).

Bu gelismeleri takiben Klasik Tiirk Miizigi icin “meyhane miizigi”, “piyasa
miizigi” gibi karalama sdylemleri devam etmekteydi. Toplumun, devlet kademe-
lerinde, devletin organlarinda, egitim kurumlarinda bulamadigi bu miizige ulas-
mak i¢cin meyhane olsun, konak olsun, dernek olsun bu mekanlara yonelmis oldu-
gu goriilmektedir. Burada yapilan icralarin bir kismi ge¢im sikintis1 ve maddi
kaynakl1 olsa da birgok icraci hi¢bir maddi beklenti iginde olmadan derneklerde,
konaklarda hem icralara hem de mesklere katilmislardir. Protest Miizigi diger
miizik tiirlerinden ayiran 6ge, homojen miiziksel {islup degil sdylem ve anlam
igerigidir (Mustan Dénmez, 2016: 58). Kahvehane ve meyhaneler sdylemi giinii-
miizdeki islevlerinden ziyade donemin miizik yapilan mekanlari i¢in kullanilmis-
tir (Demirdirek, 2022: 53). Profesyonellik, dimagda yaptig1 mahirlik ¢agrisiminin
yani sira bir isin kazang saglamak amaciyla yapilmasi anlamina gelir. 20. yiizyilin
baginda, Cumhuriyet’in miizik politikalar1 ger¢evesinde Klasik Tiirk Miizi-
gi’ndeki olumsuz gelismeler, baskilar, yasaklar Klasik Tiirk Miizigi icracilarinin
ekseriyetinin “profesyonel olma” yani tek ugrasi alan1 olarak, miizik icracisi olma
ve profesyonel miizik icraciligr sartlarinin olusumu siirecinin gecikmesine sebe-
biyet vermistir. Bu durum, Klasik Tiirk Miizigi icracisinin sosyal statiisiiniin ve
roliiniin belirsizlesmesine de sebebiyet vermistir denilebilir. Osmanli toplumunda
harem-selamlik uygulamalar kadinlarin kendi miizik ihtiyaglarim karsilamasi
gerekliligini olusturmus (Aksoy, 2003: 266) bu durum da doénemin toplumsal
normlarina tezat bir sekilde kadinlarin miizikle daha fazla ugragmalarina sebep
olmustur. Osmanli doneminde kadinlarin toplumsal miizik hayati igerisindeki
rolii nispeten kisitli ve “harem-selamlik” bir ¢er¢evede kalmistir. Tanzimat’la
birlikte atilan adimlar kadinlarin toplumda daha etken bir rol oynamasinin kapisi-
n1 aralamistir. Kadinin toplumda daha ¢ok var olmaya baglamasiyla, kadinin top-
lumsal rolleri de 6nem kazanmustir (Giiloglu, 2005: 20). Bu siiregle birlikte, diger
alanlarda oldugu gibi kadinlarin miizik hayatindaki roliinde de olumlu degisimle-
rin oldugu soylenebilir. Eserler erkek sesleri icin besteleniyordu. Kadin sesleri
i¢in eserler bestelenmeye baslandiktan sonra musikimizde bir basitlesme goril-
meye basladi” (Akt. Bardakgi, 2017: 69) demistir. Yine Peyami Safa’nin kadin
sesi ile alakal1 agir elestirilerine bakildiginda (Akt. Bardake1, 2017: 69) kadin ses
icracilarina karg1 Klasik Tiirk Miizigi’nin belli bir ¢evresinde onyarginin ve agir
elestirilerin oldugu goriilmektedir. Bu konu hakkinda Fahrettin Aslan’in sdylem-
leri de dnem arz etmektedir. Kendisine ydneltilen “Neden assolistler daha ¢ok
kadin?” sorusuna, “...Sart degil ancak erkekler biraz efemine ruhlu olursa sahne-
ye daha yatkin oluyor, ¢ogu baston gibi duruyor sahnede ve bir noktadan daha
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99 ¢

ileriye gidemiyor...”, “...Biraz yumusak olmasi gerekiyor...” (Aksiit: 2000: 68)
ifadeleri, kadin assolist normunun aslinda metalagsan ve sermayelesen miizik pra-
tiklerinin “piyasa miiziginin” bir sonucu oldugunu gosterir niteliktedir denilebilir.
Klasik Tiirk Miizigi’nde Profesyonellesme basliginda da ifade edildigi gibi top-
lumsal degerler algisinda daha 6zel bir ¢cergevede meslek olarak “kadin icracinin
roli” glinlimiizde dahi belli muhafazakar ¢evrelerce belirsizligini korumaktadir
denilebilir. Klasik Tiirk Miizigi’'nde profesyonellesmenin 21. yiizyildaki mevcut
durumu incelendiginde; Icracinin profesyonellesmesi kapsaminda mezkir ifade-
lerde bahsedilen 20. yiizyilin sonlarma dogru yapilan kurumsal calismalara 21.
Yiizyil Tirkiye’sinde basta akademik alan olmak iizere artarak devam edildigi
ifade edilebilir. Tiirkiye’de ilki 1976 yilinda kurulan Tiirk Miizigi boliimlerinin
sayisiin bugiin 30’un tizerinde olmasiyla, Klasik Tiirk Miizigi icracisi igin aka-
demik profesyonellesme anlaminda imkanlarin iyilestigi ifade edilebilir. Bir diger
yandan TRT, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1’nin sanat¢1 alimlarinin yam sira beledi-
yelerin kendi biinyelerinde Klasik Tiirk Miizigi korolar1 kurmalarinin da icracila-
rin kadrolasma problemlerini azalttig1 ifade edilebilir. Bunun yani sira icracilarin
gelisen teknolojiyle birlikte kayit, icra ve yayin ortamlarina yakin gegmise gore
cok daha rahat ulagabilmeleri, bagimsiz iiretim imkanlar1 saglamaktadir denilebi-
lir (Demirdirek, 2022: 97-113). Yetismis icraci yani iistadin toplumun ona verdigi
bu statiiniin karsilig1 olarak istisna durumlar haricinde maddi bir karsilik bekle-
meden talebe yetistirme, talebenin de kendi rol kiimesi igerisindeki “mesakkat”,
“itaat”, “liyakat”, “gurur”, “sadakat” rollerini yerine getirme zorunluluguna sahip
oldugu goriilmiistiir. Erken cumhuriyet donemi reformlariyla Klasik Tiirk Miizi-
gi'ne karst olusturulan ideolojik karsit tutumun yaptirimlarinin tezat bir sekilde
hem mesk geleneginin hem de igerisindeki iistat ve talebenin rollerinin bugiine en
az erozyonla gelmesini sagladigi anlasilmaktadir. Yeni Cumbhuriyet’in miizigi
Bat1 Miizigi olarak belirlenirken, Klasik Tiirk Miizigi ise Osmanli’ya ait olarak
yaftalanip, indirgemeci bir sdylemle varligi 6telenmek istenmistir. Klasik Tiirk
Miizigi icracisi i¢in herhangi bir korunagi bulunmayan Klasik Tiirk Miizigi’nde
muhafazakar bir rol olusumunu zorunlu kildigi goériilmistiir. Kadinlarin vokal
icract olarak miizik igerisinde bulunmalarina birgok elestiri gelirken tezat bir
sekilde piyasa {isluplu Klasik Tiirk Miizigi icralarinda kadin figiiriiniin 6n plana
ciktig1 tespit edilmistir. Dahast bu durumun piyasa iisluplu icralarin yapildigi
mekanlarda androjen/queer insan” solist figiiriiniin olugsmasina da zemin hazirla-
dig1 tespit edilmistir. 1980’lerin degisen toplumsal yapisiyla muhafazakar Klasik
Tirk Miizigi kadm icracisinin popiilaritesini kaybetmesi, miiziksel pratiklerde
oldugu gibi sermayenin olusturdugu cinsellikle 6zdeslesen figiirlere uyan popiler
miizik tiirlerinin kadin icracilarinin 6n plana ¢ikarilmasiyla, Klasik Tiirk Miizigi
kadin icracilarinin bu gercevenin disinda kaldigi anlasilmaktadir. Giiniimiizde
dahi Klasik Tiirk Miizigi’nde kadin icracinin roliiniin belli muhafazakar ¢evreler-
ce belirsizligini korudugu tespit edilmistir (Demirdirek, 2022: 181-183).

Ezgilerin kurulus bi¢imi ve yap1 6zellikleri Klasik Tiirk miiziginin bigimsel
yonlerini belirleyen ve onu mekéansal baglamda icrasim saglayan nitelikleridir.
Dini miizik veya dindig1 miizik mekanlarinin yaninda askeri miizik, oda miizigi,
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sehir veya daha ¢ok kirsal kesimde icra edilen halk miizigi olarak bir tasnife yol
acmistir. Bu tasnifin olusturulmasi miizigin mekansal boyutuyla ilgilidir. Bazi
miizik tiirlerinin i¢ ice icra edildigi giiniimiizde bu formlarin mekansal anlamda
Ozglirligiinii ve yaygmligini gostermektedir.

Tarikatlarin yerlestigi mekanlarda Tiirk musikisinin yayilma imkéani olmus-
tur. Ozellikle Istanbul merkezli miizik anlayisinin temelinde tarikatlarin aktif rolii
goriilmektedir. Klasik Tiirk miiziginin ortaya ¢ikip yayilmasinda basgkent olan
Istanbul, 6nemli bestekarlarin, icracilarin ortaya ciktig1 ve kiiltiir seviyesinin dai-
ma yiiksek oldugu bir mekan konumunda olmustur. Mevleviligin ve Giilseniligin
Misirdan yayilmasinda oldugu gibi Istanbul da 6nemli tarikatlarin ve miiziginin
yayildigi yer olmustur. Ekol sahibi olan bazi sanatgilarin dini musikiyi bu kadim
sehirde devam ettirmesinde, tekke, cami, konak, mesk ve sanat toplantilarinin
yogun oldugu mekanlara sahip olmasindan gelmektedir. Bu mekanlarda yetisip
baska illere gonderilen musikisinaslar araciligiyla dini musiki kapsamindaki ta-
savvuf musikisi ve akabinde Tiirk musikisinin de yayginligi, bu icranin heterojen
kimlige biiriinerek halk i¢ine inmesinden kaynaklanmaktadir.

4- Klasik Tiirk Miiziginin Toplumsal Fonksiyonlari

Toplumsal yapilarda basta giivenlik ve goriiniirliik anlaminda birey kendi-
ne bir yer edinir. Kisinin statiisiinii belirleyen de bu tuttugu yerdir ve bunu sagla-
yan toplumdur. Statiiniin belirleyeni toplumdur, kisinin kendini algilayis bigimi-
nin Gtesinde nesnel bir durumu ifade etmektedir (Ceylan, 2011: 93). Kimlik olus-
turmada ise kisinin “Ben kimim” sorusuna verdigi yanitla olusturdugu bir kalip-
tir. Toplumda belli bir yer edinmek i¢in kiginin farkliliklara ihtiyaci vardir (Con-
nolly, 1995: 92). Modernlik 6ncesinde kimligin belirleyeni aile, cemaat, mahalle
iken, modernlik sonrasinda idealize bir kimligin olusmas1 ve kimligin ayrigmasi
s0z konusudur. Bu durumda kendi kimligini olusturmak isteyen birey, kimlik
karmasasindan kurtulmak ve toplumda saygin bir yer edinmek i¢in farkli olmaya,
kendi cergevelerini ¢izmeye baslamigtir (Dalbay, 2018: 165). Modernlesme
Cumbhuriyetle baslamis ve devlet destegiyle halka uygulanmistir, modernlesme
yolunda en basta miizigin degisimi gereksinimi yaygin bir ara¢ olarak kullanil-
mistir.

Miizikoloji ve estetik teori daha ziyade kiiltiirel {iriin ve degerler {izerine
yogunlasirken, miizik ve sosyoloji iliskisi temel olarak insan ve toplumsal siirecle
ilgilenmektedir (Kaplan, 1952: 5). Ancak bu sdylemin, miizik ve sosyoloji iliski-
sinin kiiltlirel iiriinler ve degerlerden beslenmeyecegi anlamina gelmedigi ifade
edilmelidir. Miizik olgusunun, sosyolojik bir inceleme olarak toplumla iligkileri
ele alindiginda, toplumla bulustugu noktanin miizigin teorisi, bestesi, giiftesi,
diizenlemeleri gibi teknik kisimlar1 degil icra oldugu goriilmektedir. Toplumda
miizisyenin baglangi¢ noktasi olan eylem icradir, miizisyenin varligi icrada somut
hale gelerek toplumla bulusmaktadir. Klasik Tiirk Miizigi’nin de toplumsal dege-
rini, niteligini bir bagka deyisle roliinii ve statlisiinii bulacagimiz nokta, bahsi
gecen basliklardan ziyade icradir dolayisiyla “icracidir”. Roller ve bu rollerin
gerektirdigi eylem, rol sahibi ve toplum arasindaki karsilikli iliski ile olusur. Ro-
liin tanim ise basitge bireyin belli sartlar altinda muhtemel davraniglaridir ve rol
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aslinda toplumsal normlara uymaktir (Ceylan, 2011: 99-101). (Demirdirek, 2022:
3).

Miizigin toplumu etkiledigi gibi toplumun sahip oldugu birgok kiiltiirel et-
ken, dolayisiyla toplumun kendisi de miizigi etkilemistir. Ortak bir kiiltiiriin pay-
das1 etrafinda birlesen ve 6zgiin bir grup olarak nitelendirilen toplum (Marshall,
1999: 732), ayni zamanda kiiltiiriin bilesenlerinin farklilagsmasiyla birbirinden
ayrilir. Bu farklilasma ayri cografyalarda yasayan birgok toplumun tek bir miizik
yerine ¢esitli 6geler iceren gesitli miizikler olusturmasina, olusumuna katki yap-
masina sebep olmustur. Klasik Tiirk Miizigi de bir¢ok cografyanin miizigi gibi
kendisini olugturan dinamikler ile 6zgiin bir yapiya sahiptir.

Her meslek grubunun ya da toplumun bir pargasi olan her vasfin toplumda
bir rol ve statii karsilig1 vardir. Toplumsal statii ve rol arasinda etken ve edilgen-
lik farki vardir. Toplumsal rol kisinin hak ve 6devleri anlamina gelirken, statii
bunlarin toplami ve kisinin toplumdaki yeridir (Linton, 1936: 114-115). Bu rol ve
statii karsiliginda toplumun kisiden beklentileri olusur ve bu beklentiler ¢cogu
zaman kiginin hareket bigimini/kaliplarini belirler, nasil davranacagina karar verir
ve onu sinirlar. Bundan dolay1 ayn titre, statiiye, role sahip kisilerin eylem bigim-
leri benzerlik gosterir ve davranis kaliplart olusur.

Toplumun siirekliligini saglayabilmesi, toplumsal sistemin dogru hareket
edebilmesi i¢in toplumu olusturan bireylerin toplumun geri kalan1 tarafindan bek-
lenilen normlara uymalar1 ve bu ¢ercevede hareket (eylemde bulunma) etmeleri
beklenir. Sosyolojik bir terim olan norm uzun siiredir bu alanda kullanilsa da
farkli goriisler tiiretilmis ve {izerinde kesin bir goriis birligine ulasilamamigtir
(Robert B. & Cialdini, 1991: 202). Ancak tanim olarak normlar resmi statiilere
sahip olmasa da kiiltiirel agidan uygun ve arzu edilen davranig beklentileridir
(Marshall, 1999: 533). Toplumsal sistemin baslangi¢ noktasi olan eylem, karsilik-
11 olup bir etkilesim durumudur. Bu etkilesimde toplumun iiyesi olan her bir birey
kendi roliinii yerine getirir ve sistem igerisinde aktdr olan birey de kendi rolii
cercevesinde, baskalariyla iligkisi i¢inde ele alinir (Ceylan, 2011: 92).

Bulgular ve Yorum

Bu ¢aligmada ayrica yari yapilandirilmig sorular icraciya yoneltilmis ve ve-
rilen cevaplar dogrultusunda onerilerde bulunulmustur.

Kaynak Ya- Meslegi Medeni | Universite-Koro | feraettigi | Ogren-
kisi s Durum Enstrii- me Sekli
man
KK-1 39 Akademisyen Bekar Nevsehir GSF Klarnet Egitim
KK-2 56 Akademisyen Evli Manisa-Egitim - Mesk
Fak
KK-3 50 Akademisyen Evli Ankara- Ud, Bag- Mesk-
Hacettepe Kon- lama Egitim
servatuvar
KK-4 51 Akademisyen Bekar Ordu MSSF - Egitim
KK-5 47 Akademisyen Bekar Izmir-Ege Kon- Viyolon- Egitim
servatuvar sel
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KK-6 39 Akademisyen Evli Van Konserva- uUd, Tan- Dernek,
tuvar bur, Koro vs.
KK-7 58 Koro sefi Evli Sanlurfa ud Gelenek
KK-8 46 Akademisyen Evli Ordu MSSF Kudiim, Egitim
Ud, Tan-
bur
KK-9 44 Akademisyen Bekar Diyarbakir Kon- Klasik Egitim
servatuvar Kemence
KK-10 43 Akademisyen Evli Malatya Konser- Kanun Mesk,
vatuvar Koro vs.

Klasik Tiirk miizigi icracilar1 10 farkli ilden secilen ve genellikle akade-
misyen olan icracilardir. Icra ettikleri enstriimanlar1 genel olarak egitim yoluyla
(Konservatuar, GSF, Egitim) 6grendikleri, kismen mesk yoluyla &grenenlerin
oldugu ve dernek, koro ve kurumsal yapilanmalarda ¢esitli konserlere hem ses
hem de saz olarak eslik ettikleri goriilmektedir. Miizigin 6grenme yolunda da
genel olarak egitim yoluyla 6grenmenin gerceklestigi, kismen gelenek ve ustadan
ciraga (mesk) yontemiyle ilk adimlarim attiklar1 belirtilmistir. Farkli illerden 10
uzman Ogreticiyle goriisiilmiis olmasina ragmen sorulara verilen cevaplarin yakin
oldugu tespit edilmistir.

Goriisme Sorular:

Soru 1. Klasik Tiirk Miizigi nedir?

Soru 2. Klasik Tiirk Miizigi hangi formlardan olusmaktadir?

Soru 3. Klasik Tiirk Miiziginde hangi eserleri biliyorsunuz?

Soru 4. Klasik Tiirk Miizigi Konserlerine icraci olarak eslik ettiniz mi?

Soru 5. Klasik Tiirk Miizigi seyircisinin nitelikleri nelerdir?

Eklemek istediginiz baska bir sey var mi?

Uzman icracilara sorulan sorular 1siginda Tirk miiziginin icra pratigi ve
seyirci profili hakkinda bilgiler edinilmis, genel kanilara varilmigtir. Sorular 30
uzmana gonderilmis, 10 kisiden yanit alinmistir. Farkli bolge ve illerde calisan
Akademisyen icracilara agirlik verilmistir. Genel cevaplar disinda ifade ve kati-
limda bulunan icracilar KK-1..kodlariyla belirtilmistir. Genellikle Tiirk miizigini
daha 6nce icra etmis ve bu formlar hakkinda yeterince bilgisi ve repertuvari genis
olan hocalarimizin seyirci i¢in goriigleri de birbirine yakin goriinmektedir.

Klasik Tirk miiziginin tanimi ve tasnifiyle ilgili birbirine yakin cevaplar
verilmis ve genel olarak; Osmanli makamsal miizigi, tek sesli miizik, kentli mii-
zik, kendine has tislup, form ve sdyleyis tarzina sahip 6zgiin bir miizik tiirii olarak
belirtilmistir. Irksal boyuttan geleneksel boyuta taginarak kiiltiirel bellegin olusu-
muna destek olmus bir miizik tiiriidiir. Tekke, medrese, Mevlevihanelerden biiyiik
destegini alarak saray himayesine giren bir miizik tiiridiir. Her kesime hitap et-
mez sadece belli bir zimrenin destegini ve ilgisini ¢ekmistir. Diger miiziklerden
ayrilmasinda divan edebiyati etkilesiminin kendine has karakteriyle birlesip 6zel
bir tarz olusturmasindadir. Bu soruya en detayli agiklama KK-4’den gelmistir.
Sorular biitiin olarak degerlendiren KK-4 sdyle bir agiklama yapmustir:
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Oncelikle sunu belirtmek isterim ki bu sorulara ¢ok uzun cevap vermek
miimkiindiir. Ancak bir gériisme formu oldugu i¢in daha kisa cevaplar vermeye
calisacagim.

(Klasik)Tiirk Sanat Miizigi, 13. asir ve dncesinden itibaren olusum evresini
hazirlayip; 16.asirdandan 18. asra kadar klasik evresini yagsamis, 19. asirla birlikte
batililasma etkisiyle popiilerlesme donemine giren bir miizik tiirii olup; ¢ok etni-
siteli Tiirk Milletinin kiiltiirii ile ¢esitli adlar alarak ana yapisin1 Osmanli’da olus-
turan ve iiriinleri glinlimiize kadar devam eden bir yapiy1 arz eder. Ana meyanda,
saz ve s0z miizigi diye ayrilan bu miizik, dini ve dindis1 olmak iizere form ac¢isin-
dan ¢ok temelde iki farkli kola ayrilir. Bu iki kolda hem biiyiik hem de kiigiik
formlar bulunmaktadir. Dini formlarda cami ve tekke miizigi farklilik arz eder-
ken; dindis1 formlarda kadrdan sarki formuna kadar uzanan bir silsile mevcuttur.
Kar, beste ve semai klasik formlar1 olustururken; sarki, gazel, kanto gibi formlar
popiiler kiigiik formlar1 olusturmaktadir. Cami ve tekke miiziginde ise bahsedildi-
&i gibi durum biraz daha farkli olup calgi kullanimina gére form olugmasi s6z
konusudur. Bu anlamda cami miizigi ses odakli olup ezan ve tekbir gibi uhrevi
formlar1 igerirken; tekke miizigi 6zellikle vurmali ¢algi diinyasiyla ve zikir hare-
ketiyle durak, ilahi gibi 6zgiin formlar1 dans unsuruyla sergiler. Formlarin bu
sekilde gelismesi eser (beste) olusumuna da etki yapmustir. Boylelikle klasik ya-
pidan romantik ve popiiler yapiya dogru eserler iiretilmistir. Bu itibarla tarafimca
bilinen eserler de klasik formdan, romantik ve popiiler sarkilara kadar yol izler.

2.soruda Klasik Tiirk miiziginin formlar1 hakkinda bilgi edinilmis ve gii-
niimiizdeki islevleri sorgulanmistir. Buna gore; Saz eseri formlar ve sézlii formlar
olmak tizere iki kategoride eserler ve icra sikliklar1 su sekilde belirlenmistir: Tak-
sim- Pesrev- Medhal- Saz Eseri- Semai- Sirto- Longa- Ciftetelli- Kanto- Kogek-
¢e, sozli formlardan gazel, beste, nakis beste, kar, karge, yiiriik sema-i gazel ve
sarki gibi formlar kullanmildigi, dini formlar; Dini formlardan; Nat, durak, ayini
serif, ilahi, miraciye, tekbir, ezan, salat, mevlit, miinacaat gibi formlar oldugu
belirtilmistir. Glinlimiizde daha ¢ok sarki formundaki eserlerin daha ¢ok icra edil-
digini belirten diger bir uzman ise; Kéar, Beste, Yiiriik Semai gibi formlar artik
miizik tercihi degisen toplumsal begeniler sebebiyle yok olmaya yiiz tuttugunu,
sarki, saz semal ve pesrev gibi formlarin halen kullanilmakta oldugunu belirtmis-
tir.

3.soruda Klasik Tirk miizigiyle ilgili repertuvar bilgisi sorulmus ve tahmin
edilecegi lizere uzman katilimcilarimiz sayr hususunda net bilgi verememekle
birlikte binlerce oldugu bilgisini genel olarak paylagmislardir.

4.soruda Klasik Tirk Miizigi konserlerine icraci olarak Kkatilip-
katilmadiklar1 sorulmus ve genel olarak koristlikten saz icraciligina oradan seflige
giden periyodik bir siiregle bu ige hakimiyetin gelistigi goriilmektedir.

5.soruda Klasik Tiirk miiziginin seyircisi hakkinda goriisler alinmis ve ge-
nele olarak; Seyirci kitlesi ¢ok elit ve oturmasini kalkmasini bilen bir seyirci.
Evlerinde Tiirk Sanat Miizik plaklari ¢alinan ve sdylenen evlerin insanlari. Gi-
yim- kusam ve konugma tarzinin kendine has yorumu, koro etkinliklerine katilan
ve sOyleyen bir seyirci, her yas grubuna hitap eden; belli bir kiiltiir seviyesine
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sahip olan insanlar, hayattan keyif alan ve yasama dair amaglar1 olan bir seyirci.
Son dénem daha fazla popiiler miizikle 6zdeslesmis olsa da benim hatirladigim
yarim asir dncesinin Klasik Tiirk Miizigi dinleyicisi segici, miizikal zevki ytiksek,
makam gelenegine ve repertuara vakif kisilerdi. Gézlemlerden yola ¢ikarak, (Kla-
sik) Tiirk Sanat Miizigi seyircisinin (izleyici) daha ¢ok sehir kiiltiirii ile yetisen,
modern yasami geleneksel degerlerle biitiinlestiren bilingli bir kesim oldugunu
diistinliyorum. Klasik Tiirk miizigi dinleyicisinin edindigim tecriibeler (konserle-
rimize katilanlardan) ve izlenimler ile sosyo-kiiltiirel baglamda daha kendini ge-
listirmis ve gelistiren kisilerden olustugunu ayrica egitim seviyesinin daha yiiksek
oldugunu goérdiim bunu diger klasik miizik tiirlerinde de fark ettigimi soyleyebili-
rim. Giiniimiiz seyircisi kendi déonemine uygun olarak kisa soluklu ve sozlerini
cabucak kavrayabilecegi eserlerden ve izahli konserlerden keyif almaktadir. Bu-
nunla birlikte belirli bir kesim, sayis1 az da olsa klasik ve nitelikli eserlerden hos-
lanan seyircinin takip ettigi konserleri bulmak miimkiin. Izleyicinin %20’lik dili-
minin eserlere hakim oldugu belirtilmis, ayrica genellikle ne istedigini bilen belli
bir donanima sahip insanlardan olustugu aktarilmistir. Yiiksek bir sanat zevki
olan, edebiyat, siir, estetik gibi kaygilari1 olan ve genellikle egitimli kariyer sahibi
insanlardan olustugu neredeyse biitiin uzmanlarin hem fikir oldugu genel nitelik-
ler olarak goriilmekle birlikte bir uzmanimiz tarafindan goriis belirtilmemis ve
seyirciyle goriisiiliip kanaat bildirilmesi gerektigini uygun gérmiistiir.

Sonuc ve Oneriler

Klasik Tiirk Miizigi ve icracisi, Osmanli Devleti’nin son déoneminde bagla-
yan ve erken Cumhuriyet donemiyle birlikte devam eden batililas-
ma/modernlesme hareketlerinden olumlu ve olumsuz agilardan etkilenmistir. Bu
noktada 6nem arz eden husus, Klasik Tiirk Miizigi icracisinin bu etkilesimler
cercevesinde olusan ve degisen rol kiimesidir. Bu ¢alisma, sosyolojik bir kavram
olan “toplumsal statii/rol” baglaminda, Klasik Tiirk Miizigi icracisini ¢esitli de-
giskenler c¢ergevesinde ele alarak, onun rol kiimesini, normatif icralarini, ideal
roliinii, rol ¢atigmalarin1 degerlendirmesi bakimindan, bu dogrultuda Klasik Tiirk
Miizigi’nde olusan farkli iisluplar gercevesinde olusan ¢esitli normatif icralarin
farklarinin ortaya koymasi bakimindan, alanda daha once kullanilsa da bu kap-
samdaki ilk ¢alisma olmas1 ve Klasik Tiirk Miizigi ve Sosyoloji temelinde disip-
linlerarasi bir ¢alisma olmas1 bakimindan énem arz etmektedir.

Klasik Tiirk Miiziginin Toplumla Etkilesiminde Icract Rolii ve Fonksiyonla-
r1 baglikli makalemizde, icraci nitelikleri ve glinlimiiz seyircisi ile ilgili gozlemle-
11 yansitilmigtir.

Birinci boliimde; Klasik Tiirk Miizigi ve Toplumsal Statii/Rol Dagilimi bas-
ligryla Tirk miiziginin genis ¢apta varligini gosterdigi cografyalara ve bu miizi-
gin belirli ziimrelerce korunup taginma yollarindan s6z edilmistir.

Ikinci boliimde; Klasik Tiirk Miiziginde Ekoller ve Kimliksel Rolleri basli-
ginda ise Tiirk miiziginin dénemsel olarak belirli kuramcilar tarafindan nasil ge-
listirildigi ve sistematik yOniiniin kimliksel baglamda bir ekol olarak giliniimiize
nasil ulastig1 hakkinda tarihsel kisa bilgiler verilmistir.
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Ugiincii boliimde; Klasik Tiirk Miiziginin Giiniimiizdeki Mekanlart ve
Fonksiyonlar: adl1 baslikta ise gecmisten giiniimiize gelen kadim bir gelenegi
yansitan bu miizigin mekénsal baglamda nasil bir doniisiim gecirdigi ve bu
mekanlarin fonksiyonlari, toplumsal sistem igerisinde nasil goriildiigii hakkinda
bilgiler verilmistir.

Dérdiincti boliim ise; Klasik Tiirk Miiziginin Toplumsal Fonksiyonlar: bas-
liginda bu miizik tiiriiniin toplumla iligkisinin hangi boyutlarda oldugu ve seyirci
kitlesinin bu miizik tiiriiniin siirdiiriilebilirligini saglayip saglamadig1 sorgulan-
mistir.

Klasik Tiirk miizigi veya Tiirk Sanat miizigi dedigimiz miizik tiiriinde belli
bir yatkinlik ve makamsal donanimin egitimle veya meskle kazanilmis olmasi
gerekmektedir. Her makamdan eser icra eden hocalarimizin bu alanda 6nemli
bilgileri verdikleri ve seyirci kanaatlerini iyi gozlemledikleri goriilmektedir.

Klasik Tirk Miizigindeki geleneksel iislup, form ve icrada olmasi gereken
nitelikler mesk sistemi 6gretimin yavas yavas sona ermesiyle ortadan kaybolmak-
tadir. Bu formda bestelenen eserlerde de makam zenginliginin neredeyse bittigi
goriilmektedir. Glinlimiizde bazi illerde tarikatlarin varliginin aktif olarak devam
etmesinden kaynakli Tirk Tasavvuf Musikisi alaninda iiretilen eserlerin form
acisindan zengin oldugu goriilmiistiir. Dini formlar disinda Klasik Tiirk Musikisi
kiiltiirel etkilesimler dolayisiyla gerilemekte ve yeni tiir miiziklerin iginde yeni
icra sekilleri olusmaktadir. Gegmis donemlerde yasamis ve icra teknigiyle diinya
miizik kiiltiirii i¢inde yer almis Klasik Tiirk Miiziginin kisisel bilgilenme, 6gren-
me disinda kurumsal ¢abalarin da gerekli oldugu goriilmektedir. Devlet Klasik
Tiirk Miizigi Korolari, TRT ve Devlet Tiirk Miizigi Konservatuvarlarinda en fazla
bu tiiriin “sarki” formu kullanilmaktadir. Diger miizikal formun fazla kullanil-
mamasi unutulmasia ve gittikce kaybolmasina neden olacaktir. Klasik Tiirk
Miiziginin kurulug amaglarima uygun bu alanda ¢aligma yapan kurumlarin bir
araya gelerek yeniden yapilanmasi gerekmektedir. Toplumun kiiltiirel degerlerini
korumasi, yasatmasi ve gelecek nesillere aktarmasi ancak alan uzmani bilim in-
sanlarinin Kiiltlir ve Turizm Bakanligi Giizel Sanatlar Genel Midiirliigii biinye-
sinde bir araya gelerek nazariyat ve repertuvar kurulunda yok olmasinda kiiltiirel
degerlerin ve bir anlayisin yok olacagi eserler belirlenmeli ve kurumlarin repertu-
varinda icra edilmesi saglanmalidir.

Klasik Tiirk Musikisinin yasatilmasi ve yayginlagabilmesi i¢in yapilmasi
elzem durum; basta egitim kurumlar1 olmak {izere genclere diinya iizerinde bu
giine degin yasamis ve yasamakta olan milletlerin en biiyiigli, en sereflisi, en
efendisi oldugumuzu; Ibn-i Sinalari, Farabileri, Itrileri, Dedeleri yetistirmis; dort
kit’ada bayrak dalgalandirmis, at kosturmus bir millet oldugumuzu, gegmisten
devr alabilecegimiz biitiin bu kiymetleri de degerlendirdigimiz ve onlar1 isler
duruma getirebildigimiz takdirde, yine diinya milletlerinin basina gecebilecegi-
mizi onlara anlatmamiz lazim. Genglerimiz arasinda Adnan Saygunlarin oldugu
muhakkak, giinii geldiginde Yunus Emre Oratoryosu gibi devasa eserlere imza
atan genclerimiz muhakkak olacaktir. Yeter ki ge¢cmisle baglarmi sicak tutacak

149



Kiiltiir Evreni-Universe Culture-Mup Kynomypot / Yil-Year-I'oo 2023 / Sayi-Number-Yucno 51

dersler, meseller, miizikler, tiirkiiler hem zihinlerinde hem de sazlarinda islenmis
olsun.

Tiirk Miizigi’nin topluma ulagsmasinda giiniimiizde bir¢ok faaliyetler bu-
lunmaktadir. Yerel yonetimlerin bu konuda oldukga ¢esitli katkilar1 bulunmakta-
dir. Yerel yonetimlerin egitmen ve 6grenci bulusmasinda 6nemli rolleri vardir.
Bu sayede bir¢ok kiiltiirel, sanatsal faaliyetler ¢ogalarak insanlara katki sagliyor.
Yerel yonetimler Tiirk Miizigi’nin yayginlasmasi ve nesilden nesile aktarilmasin-
da 6nemli rol oynamaktadir (Seval, 2022: 16). Her toplum kendi miizik kiiltiiriine
sahip ¢ikmak zorundadir. Aksi takdirde o toplumun miizigi unutulur ve yok olur.
Yerel yonetimler, Tiirk Miizigi’nin gelecek nesillere aktarma konusunda biiyiik
adimlar atmaktadir. Tiirk Miizigi’nin gelecek nesillere aktarabilmek i¢in egitim
zorunlu tutulmalidir. Diinya, her gecen giin popiiler kiiltiirliiliige dogru ilerlemek-
tedir. Her toplum kendi kiiltiiriine ait olan miizige sahip ¢ikmalidir. Sanat merkez-
leri, musiki cemiyetleri vb. sanat icra edilen yerler, gelecek nesillere aydinlik bir
yol sunar. Kendi kiiltiiriimiiz olan Tiirk Miizigi’ne sahip ¢ikmamiza destek olur
ve yok olmasini engeller. Bir sehrin medeniyet 6l¢iisli; o sehirde yasayan biitiin
bireylerin, yeterli kiiltiirel ve sanatsal imkana ulasabiliyor olmasidir. Bu nedenle
yerel yonetimlerin bulunduklari sehrin her kdsesine sanati ulastirmasi gerekmek-
tedir.

Yerel yonetimlerin sanat egitim ve icrasina katkisi 6zellikle kirsal kesimde
daha goriiniir hale gelmektedir. Yerel yonetimlerin, kent merkezlerinde muadili
ve paydast sayilabilecek kurum ve kuruluglarin etkinligi, kirsala gidildikce azal-
maktadir. Bu noktada yerel yonetimlerin onciilik ederek konser faaliyetlerini
kirsalda yasayan insanlara da ulastirmasi, dzellikle genglerin Tiirk Miizigi’ni daha
kapsamli sekilde kesfetmesine olanak saglamaktadir. Toplumun biiyiik kism,
maddi imkansizliklardan dolay1 benzeri sanatsal faaliyetlere katilim saglayama-
maktadir. Bu nedenle; yerel yonetimlerin bu tiir faaliyetleri licretsiz ya da kar
amaci giitmeden ciizi iicretlerle yapmasi, dnemli bir sosyal 6devin de yerine geti-
rilmesini saglamaktadir. Bu faaliyetler kirsalda icra edilebilecegi gibi kirsal ke-
simde yasayan insanlar tagimali sistemle kent merkezlerine ulagimi saglanabilir.
Bu sekilde, kirsal kesimde yasayan insanlarin kent merkezi ile olmasi gereken
sosyal baglantisi da saglanmig olur. Ancak bu yaklasim, kirsalda yapilmasi gere-
ken sanat yatirimlari (sanat merkezleri, salonlar vb.) yavaslatmamalidir. Yoresel
musikinin sunuldugu etkinliklerin yani sira Tiirk Miizigi nin klasik formlarinin da
halkla bulustugu konserlerin icrast kentin miizik kiiltliriinii gelistirmekte ve detay-
landirmaktadir (Seval, 2022: 20). Tiirk Miizigi alaninda yapilacak bir¢ok konser
caligmalarina ihtiya¢ vardir. Ciinkii Tirk Miizigi {iretimi yavaslamistir, usta sa-
natcilar ve eserleri azalmaktadir. Yapilan c¢aligmalarin bilisim c¢agmin trettigi
teknolojik kirliligin altinda gomiilii kalmamasi igin yerel yonetimlerin yapilan
caligmalarini konserlerin de halka sunmalar1 ¢ok 6nemlidir. Ancak 6zgiin ¢alis-
malar i¢in idare birimdeki kiiltiir ve sanat ¢aligmalari tarihin sartlarin1 bilen anla-
yan, yasanmisliklari dogru anlamlandiran profesyonel egitimcilere ihtiyaglar
vardir. Siradan kisilerle yapilan siradan konserler Tiirk Miiziginin olumsuzluklar-
la kaybolmaya yiiz tutma siirecine katki sunmaktadir. Bu anlamda derin kiiltiirel
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hafizay1 iyi kullanmak oOnemlidir. Yerel yonetimler bunu yapabilirler (Seval,
2022: 30). Yerel yonetimlerde verilen calgi egitimi genellikle usta cirak iligkisi
olarak temellendirebilecegimiz sekilde gergeklesmektedir. Enstriimanlar, miizigi
icra etmekte cok dnemli bir yere sahiptir. Tiirk Miizigi’nin gelecek nesillere akta-
rirken bize yol gosterirler. Eski {istatlar eserleri mesk ederek, hafizaya alarak
gelecek nesillere tasimislardir. Hafizaya almig olduklari eserleri calgilar ile icra
edip yol gostermislerdir. Yerel yonetimlerin sayesinde Tiirk miizigi egitimi ve
calg1 egitimi alarak, sanat1 icra ederek Tiirk miizigi bir nebzede olsa unutulmak-
tan korunmustur. Bizlere bu konuda yardimci olan yerel yonetimlerin agmis ol-
duklar1 sanat merkezleri, semt konaklar1 bunun yaninda halk egitim merkezleri,
musiki cemiyetler bize ¢algi egitimi olanag: sunarlar ve Tiirk Miizigi’nin korun-
masina destek olurlar (Seval, 2022: 40).

Klasik Tiirk Miizigi icracisinin kendisi i¢in olusan roller ¢ergevesinde icra-
sin1 da nasil sergileyecegi, nasil bir icra ya da icralar yapacagi, farkli toplumsal
kosullara gore icrasinda hangi degisikliklere gidecegi de toplumsal degisimler
cercevesinde belirlendigi anlasilmaktadir. icracimin toplumsal roliinii ortaya ko-
yarken Klasik Tiirk Miizigi’nin de roliinii ve statiislinii birgok etkenle birlikte ele
almak ve bir¢ok acidan incelemek gerekmektedir. Boylece Klasik Tiirk Miizigi
icracisinin hem toplumsal rol kiimesi hem de siire¢ igerisinde olusan “normatif”
icralar1 ortaya ¢ikarilabilir. Basta egitim alaninda olmak iizere tiim kurumsal ya-
pilarda ¢alisan insanlar i¢in Tiirk Halk Miizigi korosu ve seslendirmeleri yapil-
maktadir. Tiirk Sanat Miiziginin de basta miizik egitimi alan 6grenciler olmak
lizere calisan insanlarda terapi amagli kullanilmasi hem toplumun ruh sagligini
sagaltacak hem miizik zevkini inceltecek hem de medeni seviyenin yiikselmesine
yarayacaktir. Uluslararasi istanbul Sanat ve Kiiltiir Vakfi tarafindan her yil dii-
zenlenen etkinlikte bolgelerin de niteligine gore Klasik Tiirk Sanat Miizigi veya
Tasavvuf miizigi ile katilmalar1 bolge kiiltiirel dokusunu zenginlestirecek ve mii-
zik zevkini daha ileri bir seviyeye tagiyacaktir.
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Haber/ News/HoBocTu

60. HAYAT BAHARI PROF. DR. VUQAR EHMED
60th LIFE’S SPRING PROF. DR. VUQAR EHMED

60-AS1 BECHA KU3HU ITPOPECCOPA BIOTAPA AXMEJIA

Do¢.Dr. Mesma Aliyullakizi ISMAYILOVA™

Life is paradise which was given to humanity by the Almighty. And eve-
rybody has his own way in this life.A person is happy when he has his own herit-
age in this life. Azerbaijan has also such persons and Vugar Akhmed is one of
them.

Vugar Mikail oghlu Ahmad — the head of the Department under the name
History of Press and Journalism of ANAS, of the Institute Nizami Ganjavi, doctor
of philology, scientist, professor, literary critic, poet, member of New York
Academy of Sciences, the member of Central Asian Institute of Folk History,
named after A. Makhpirat of the Uzbekistan Republic, Turan Academy of Sci-
ences, and a member of the International Academy of Turkic World Researchers;
Corresponding Member of the Russian Academy of Sciences and Arts - was born
in Baku on 17 April 1963.

His activity is very creative and colorful. Vugar Ahmad is the author of
scientific and literary 33 books ; 500 poems to the songs;200 scientific programs
and more than 300 scientific articles.

Vugar Akhmed has many awards from different corner of the world.We
must note that, between this awards there is the International Golden Medal " For
servising to Turkish world "; awarding " Poet of the month" from India - Kalkutta
(‘under the guidance of NilavroNill Shoovro - Our Poetry Archive Anthology ) in
2019; from Iran -Urmiya - the international festival of poetry "Rezzavy" in 2021;
again in 2021 ,from Texas (USA; under the guidance of Juan Antonio
V.Delgadillo); from Albania (under the guidance of Agron Sheele).

Scientist-poet has also many press activities with his scientific articles.
One of them is the weekly-newspaper " Daily Observer ( under the guidance of
Shahriar Ferose ).This is great proud having connection with such creative per-
sons.

" Azerbaycan Pedagoji Universitesi Ogretim Uyesi. Baki/AZERBAYCAN
(mesmeismayiloval963@mail.ru)
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Professor , Doctor of Philological
Sciences, the head of department "'History of Press
and Publisistics™ Institute of Literature named after
Nizami Ganjavi, Azerbaijan National Academy of Sciences

Remembering all these, | want note, that the science, poetry have no
boundaries. This is great proud for everyone. Our government celebrated the
60th anniversary of Vugar Akhmed. And it was sent congratulations from differ-
ent countries to this person.

One of them is President and Academician of the Turon Academy of Sci-
ences, member of the European Academy of Natural Sciences, named after Leib-
niz (Germany), academician of the Central Asian National Academy "Nuri Khu-
jand" (Tajikistan), member of the International Society of Turon Writers, editor-
in-chief of the journals "Turon Tarihi" and "History of Turan", doctor of Histori-
cal Sciences, professor Khaidarbek Nazirbekovich Bababekov. He noted, that
their connection from many years.And these years are creative years on their
activity.

Vugar Akhmed touches to the different themes of life He always takes to
attention to children,to youngs, and notes that we did,do,and will do everything
for the sake of our children. Because the future life belongs them, their ability.
One of his poems he wrote that:

Sometimes | turned a blind eye to injustice

I swallowed the bitter word, and the poison,

Sitting calm, far from the slander,

For the sake, of our children, of our children.

There was a time, | was a knight, a hero

I was a man of fire and flame, a fearless.

Friends says: — Don’t talk, for the sake of “Koran “
For the sake, of our children, of our children.
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I spread grief and sorrow to my body,

I have no power, to divide grief from sorrow,
I count my last days,

For the sake, of our children, of our children.

Prays wouldn’t fall down from my mouth,

No any harm to somebody, By God, from me,
My life would want time from sudden death,
For the sake, of our children, of our children.

Having desire, for working with my pen,

I went away, with my grief, to veiled place,

Oh, Almighty, don’t spare from Vugar Akhmed
For the sake, of our children, of our children.

The other line of his creativity is homeland. On his every line, he expresses
his love to his motherland:

... IS A HOMELAND
| attitude to poetry as sadness, grief, desire

Let me tell repeatedly .... is Homeland

If somewhere was played ” Segah” .... is Homeland
My Qiblah,fane and my last refuge...is Homeland
My religion ,Kaaba,Quran,altar...is Homeland

An own son of the homeland, who dies for his Homeland

On a difficult day ... on a hard day ....that shares pain

Baku, Ganja, Nakhchivan, Karabakh.... is Homeland,
Absheron which I was born .. plains ,mountains...is Homeland

My crazy Kura, Khan Araks,great Goyce...is Homeland
Derbent, Zanjan, Tabriz, Borchali — wholly is Homeland
I’m the son - singer, life in my soul .... is Homeland
Vugar Ahmed says... Azerbaijan — is Homeland.

Azerbaijan has the special educated persons, that everybody knows them
in Azerbaijan. And such creative persons have their own thoughts about scien-
tists, poets, writers. One of them is Mammad Araz. He is Azerbaijan popular
poet. Mammad Araz said in his memories : "One of the prominent scientists,
poets is Vugar Akhmed.l read his many poems and scientific articles. Vugar
Akhmed approaches positively to Azerbaijan classics, always interested and
explored their creativity, and benefits from their activity. The inspired poet has
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his own genre and manner. He never repeats anyone. He has his own confident
steps in poetry and in science."

"Vugar Akhmed's style, genre and manner is dear and interesting for
Vugar's lovers' .And according to these manners his heart beats with his creativi-
ty, and | wish him literary beat forever." - these words belongs to Rafik Khan
Sayadoghly,- the member of the New York Academy of Sciences.

The other person is journalist Alim Nabioghly , and he said about Vugar
Akhmed : "He put the trace on poetry and on science, and young generation will
continue this trace .And the coming generation will become the butterfly of this
poetry, circling around the candle forgetting their style.”

We can write books about Vugar Akhmed's creativity and researches. His
poems inspire all people from different age. This year he meets his 60th spring of
life. We wish him creativity and researches in the life.
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KULTUR EVRENI DERGISI
ISSN: 1308-6197
Yayn ilkeleri

1) Kiiltiir Evreni Dergisi yilda dort kez yayimlanan uluslararasi hakemli bir
dergidir.

2) Kiiltiir Evreni Dergisinde [halk bilimi, dil bilimi, miizik, edebiyat, Tiirk-
liik bilimi, mitoloji] alaninda makalelerin yanisira; sdylesi (sohbet, roportaj), elesti-
ri, tanitim ve haberler yer alabilmektedir.

3) Kiiltiir Evreni Dergisinde yayimlanacak yazilar, daha 6nce herhangi bir
yayin organinda, sosyal medyada (internette) yayimlanmamis olacaktir.

4) Kiiltiir Evreni Dergisinin dili; Tiirkiye Tiirkcesi, Tiirk dilinin diger lehge-
leri (Azeri Tiirkgesi, Kazak Tiirkgesi, Ozbek Tiirkgesi, Kirgiz Tiirkgesi, Kirim
Tiirkcesi vb.), Ingilizce ve Rusca’dur.

5) Kiiltiir Evreni Dergisinde, 4. maddede belirtilen dil ve lehgelerde yayim-
lanacak yaz1 ve makaleler; Latin, Kril ve Arap elifbasi ile kaleme alinabilir. Ancak,
makalede (yazida); Tiirkce 6zet ve anahtar kelimeler, Ingilizce 6zet (abstract) ve
anahtar kelimeler (keywords) ile genel kaynakga Latin harfleri ile yer alir.

6) Tirkiye Tiirkcesiyle kaleme alinan yazilara, Tiirkce 6zet ve Tiirkce anah-
tar kelimeler ile Ingilizce 6zet ve Ingilizce anahtar kelimeler mutlaka eklenecektir.

7) Tiirkiye Tirkecesi disinda; Tiirk dilinin diger lehgelerinde kaleme alinmis
yazilara, Tiirkge 6zet ve Tiirke anahtar kelimeler, Ingilizce 6zet ve ingilizce anah-
tar kelimeler ile o lehgeyle 6zet ve o lehgeyle anahtar kelimeler mutlaka eklenecek-
tir.

8) Ingilizce kaleme alinmis yazilara, Ingilizce 6zet ve Ingilizce anahtar keli-
meler ile Tiirkge 6zet ve Tiirk¢e anahtar kelimeler mutlaka eklenecektir.

9) Rusca kaleme alinmig yazilara, Rusg¢a 6zet ve Ruscga anahtar kelimeler,
Ingilizce 6zet ve Ingilizce anahtar kelimeler ile Tiirkge 6zet ve Tiirkge anahtar ke-
limeler mutlaka eklenecektir.

10) Ozetler, hangi dilde ve hangi lehgede olursa olsun; 100-250 kelime aras1
ve tek paragraf olmalidir. Tek ciimlelik 6zetler kesinlikle kabul edilmeyecektir. 100
kelimenin altinda veya 250 kelimenin tistiindeki 6zetler de kabul edilmeyecektir.

11) Ozetler; hangi dil ve hangi lehgede olursa olsun, makaledeki bilginin ki-
saca bir tanimidir. Makalenin ana kisimlarinin (giris, bulgular ve yontem, sonuglar,
tartisma ve Oneriler) her birinin kisa bir 6zetini igermelidir. Okuyucunun makalenin
icerigini; kisa zamanda ve hassasiyetle belirlemesine, kendi ilgi alanlariyla iligkisi-
ni saptamasina ve bdylece makaleyi biitiiniiyle okumaya ihtiya¢ duyup duymaya-
cagina karar vermesine imkan vermelidir.

12) Ozetlerde; arastirmay1 yapilmaya deger kilan neden ve ¢dziilmeye ¢alisi-
lan proplem belirtilir. Arastirma siirecinde kullanilan y6ntem, kapsam, zaman, yer
ve verilen 6zellikler belirtilir. Kapsama alinan ve kapsam dis1 birakilan degiskenler
agiklanir. Elde edilen en 6nemli sonuglar sunulur. Bulgular rakamsal olarak ortaya
konulur. “Cok, az, biiyiik, biraz” vb. gibi belirsiz ifadeler kullanilmaz. Elde edilen
sonuglarin énemi ve arastirma alanina kattigi bilginin dnemi belirtilir. Sonuglarin
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genellenebilir olup olmadigi, potansiyel olarak genellenebilir olup olmadig: ya da
belirli bir duruma bagli olarak ortaya konulup konulmayacagi belirtilir. Bilgiler
genellikle birer climle olarak verilir, bulgu ve sonug¢ kismi birkag ciimleden olusa-
bilir. Uygun baglaglar kullanilarak biitiinliik saglayacak sekilde diizenlenir. Ciimle-
ler agik ve anlagilir olmalidir. Ciimlelerde ge¢mis zaman kipi kullanilir. Ozette;
tablo, sekil, atif ve referans kullanilmaz.

13) Anahtar kelimeler (keywords), yayinin elektronik ortamda taranmasina, di-
zinlenmesine yardimci oldugu gibi yayina hazirlama siireglerinde hakem ve editor-
lere katki saglamaktadir. Anahtar kelimeler, iliskili terimler dizini (go-
mii=thesaurus), dizin (index) vb. araglardan secilmeli, rastgele verilmemelidir.
Bilgiye erisimde anlamli olabilecek darlik ya da genislikte se¢ilmelidir. Terimlerin
ve kavramlarin se¢cimi miimkiin oldugunca erisimi anlamli kilacak bigimde yapil-
malidir. Anahtar kelime sayis1 makalenin erisimine imkan verecek alanlari igerecek
sayida (en fazla 5) olmalidir. Ozellikle edebiyat alaninda makalede incelenen yazar
ve eser adlariin erisim 6gesi oldugu unutulmamalidir.

14) Yazilarin (makalelerin) bagliklar1 12 kelimeyi asmamalidir. Baslik, maka-
leyi betimleyici olmali, makalenin temel kavramlarini, tartigmalarini ve savini (te-
zini, iddiasin1) yansitmalidir.

15) Bir makale hangi dilde ve leh¢ede kaleme alinmis olursa olsun; Tiirkce
baslik, ingilizce baslik, Rusca bashik mutlaka olmalidir.

16) Makalelerin (yazilarin) yazim sirasi soyle olmalidir:

a) Yazinin Bashg

-Tiirkge baslik

-Ingilizce bashk

-Rusca baslik

Not: Yazi hangi dil ve lehgede yazilmis ise o baslik 6nce yazilmalidir.

b) Ozetler

—Tiirkge 6zet ve anahtar kelimeler

-Ingilizce dzet (abstract) ve anahtar kelimeler (keywords)

Not: Yazi hangi dil ve leh¢ede yazilmis ise o dildeki 6zet ve anahtar kelimeler
once yazilmalidir.

c) Makale Metni

d) Kaynakc¢a

e) EkKler (varsa)

f) Genis 6zet (summary) (isteniyorsa)

17) Yazilar, (Microsoft World) programiyla gonderilecektir. Yazi, Tiirk¢e veya
Ingilizce ise, Times New Roman; Azeri lehgesinde ise, Times Roman Azlat (veya
benzeri); Rusca ise Times Cyr (veya benzeri) olmalidir. Gonderilen yazinin yanin-
da, yazinin fontlart mutlaka olmalidir. Yazinin i¢inde resim, nota vb. var ise baski-
ya uygun yiksek ¢ozintrlilikte gonderilmelidir.

18) Yazilar (makaleler), basliklar, 6zetler, metin, dipnotlar, kaynakg¢a vb. dahil
minimum 2000 kelimeden az olmamalidir. Yani, Kiiltir Evreni dergisinin sayfa
standardina gore 5 sayfadan daha az olmamalidir.
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19) Makale metninin igindeki alintilar ve gondermeler; yazar soyadi, yayin yili,
sayfa numarasi bigiminde parantez iceride belirtilecektir. Mesela; (Boratav 1987:9)

20) Dipnotlar yalnizca agiklamalar i¢in kullanilacak ve ayni yazi karakteriyle
daha kiigiik punto ile yazilacaktir.

21) Metin i¢inde belirtilen alintilar ve gondermelerin yeri; “KAYNAKCA”
basligi altinda soyadi basta olmak {iizere alfabetik siraya gore siralanacaktir.
“KAYNAKCA” yazinin (makalenin) en sonunda ve eklerden dnce verilecektir.

a) Kitaplar igin;

[KOPRULU, M.Fuat(2009). Tiirk Edebiyatinda Ilk Mutasavviflar, Ankara,
Akgag Yay.,s.209-210.]

b) Makale ve bildiriler i¢in;

[ASAN, Veli: (1995).”Tahtac1 Tirkmenleri-IX: Tahtacilarda Musahiplik”,
Cem, V(49), s. 44-45]

22) Yazilar; e-posta (e-mail) olarak (kulturevreni@gmail.com) mail adresine
gonderilecektir. Arzu edilirse yazilar; derginin (www.kulturevreni.com) sitesinde
“makale gonder” meniisiine tiklanilarak ve ilgili alanlar doldurularak da gonderile-
bilir.

23) Dergi Temsilcilerine araciligiyla gonderilen makaleler, yine mutlaka
(kulturevreni@gmail.com) e-postasi kanaliyla iletilecektir.

24) Dergiye yayimlanmak {izere gonderilen yazilar; hakem heyeti i¢inde yer
alan konuyla ilgili en az iki uzmana gonderilecek ve yazilar gelecek raporlara gore
yayimlanacak veya yayimlanmayacaktir. Diizeltmeler varsa yazi sahiplerine dii-
zeltmelerin yapilmasi amaciyla geri gdnderilecektir. Incelenmek iizere yazi génde-
rilen uzmanlarin (hakemlerin) adlar yazarlara, yazarlarin adlari, uzmanlara (ha-
kemlere) kesinlikle bildirilmeyecek, gizli tutulacaktir. Cift tarafli korleme ilkesi
(double blind referee) bozulmayacaktir. Hakemlerin yazi ile ilgili verdigi karar
Yaym Kurulu’'nda degerlendirilecektir. Yazilarin yayimlanip yayimlanmayacagi
veya degisikliklerin neler olmas1 gerektigi Yaym Kurulu tarafindan kararlagtirila-
caktir.

25) Dergimize gonderilen yazilara yayimlandiginda herhangi bir telif iicreti
6denmeyecektir.
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UNIVERSE CULTURE JOURNAL
ISSN: 1308-6197

Publication Principles
1) Universe Culture published four times a year is an international peer rewi-
eved journal.

2) Universe Culture journal includes scientific articles about [folklore, linguis-
tics, music, literature, Turcology and mythology]. In addition, interview (chatting,
conversations), critique, book-review and news are avaliable for publishing in this
journal.

3) Previously unpublished articles should be submitted to the Universe Cultu-
re journal: at the any printed, net and magnetic facilities.

4) The languages of the Universe Culture journal are Turkey Turkish, the ot-
her dialects of Turkish (dialects of Azerbaijani, Kazakh, Uzbek, Kyrgyz, Turk-
men, Crimean Tatars etc.), English and Russian.

5) Writings and articles which will be published (with 4™ article will be men-
tioned in the specified languages and dialects) is to be written in Latin, Cyrillic
and Arabic alphabet. The article (writing) should be include abstract, and key
words Turkish and English and also general bibliography in Latin letters.

6) The article in Turkey Turkish should be include Turkish and English abst-
ract and key words.

7) The article in other dialects of Turkic language should be include abstract
and key words in Turkish, English and language of main text abstract and key
words.

8) The article in English should be include English and Turkish abstract and
key words.

9) The article in Russian should be include Russian, English and Turkish abst-
ract and key words.

10) Abstract should include at least 100 upmost 250 words and in form of one
paragraph in any language. Abstracts as only one sentence not be accepted. Abst-
ract, the top ofless than 100 words or 250 words will not be accepted.

11) Abstract, no matter in which language and dialect; is a brief description of
knowledge in the article. Abstracts schould also include a brief abstract of each
main part in the article (introduction, findings and methods, results, discussion and
proposals). Therefore abstracts schould be comprehensible enaugh for the readers
to have an idea about the article with precision in a short time and to determine the
relationship between their own interests. So that, the abstract schould enable the
readers to decide about the necessity to read the entire text.

2) In abstracts; reason that is worth investigating and the problem to be solved
are indicated. In the research process; method, scope, time, place and the specified
properties are also indicated. Included and excluded variables are explained. The
most significant results are presented. Results can be demonstrated numerically.
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Non-specific statements such as “So, little, big, little” etc. are not used. The im-
portance of the results and their contribution to the research area are indicated.
There are also indications about whether these results can be generalizable or po-
tentially generalizable or whether to be put forward due to a particular situation.
Information is usually given in one sentence. Some of the findings and conclusi-
ons may consist of a few sentences. Sentences are arranged so as to ensure integ-
rity using appropriate connectors. Sentences should be clear and understandable.
Past tense is used in sentences. In abstract; tables, figures, cited and references are
not used.

13) Key words also make contributions to the referees and editors in publica-
tion process as well as to the publications scanned in electronic media and in-
dexing process. Key words schould be chosen from associated terms index (burial
= thesaurus), index and so on but not chosen randomly. For accessing to informa-
tion they schould also be selected having significantly stenosis or sizes. The choi-
ce of the term and concept of access as possible should be done in a way that ma-
kes sense. The number of keywords that will allow the article to include access to
a number of areas (up to 5) should be. Especially in the field of literature, the na-
mes of authors and works analyzed in the article should be noted as an item for the
access to the work.

14) The titles of articles (writings) should not exceed 12 words. The title sho-
uld be descriptive for the article and schould reflect the article's basic concepts,
discussions and arguments (thesis, the claim).

15) Regardless in which language and dialect the article is written; there must
be Turkish, English and Russian title located.

16) Title of article must be in order as follow:
a) Writings the title

- Turkish title

- English title

- Russian title

Note: The text should be written in which language and dialect is written be-
fore that title.

b) Abstracts
-Turkish abstracts and key words
-English abstracts (summary) and key words

Note: The text must be written in languages and dialects, which was written in
the abstract and key words in that language before.

c) Article Text

d) Bibliography

e) Appendices (if applicable)

f) Large abstract (summary) (if required)

162



Kiiltiir Evreni-Universe Culture-Mup Kynomypot / Yil-Year-I'oo 2023 / Sayi-Number-Yucno 51

17) Articles will be sent to the MS World program. Text, in Turkish or Eng-
lish schould be in Times New Roman; In the Azerbaijani dialect, in Times Roman
Azlat (or similar); in Russian in Times Cyr (or similar). Besides the type sent, type
of fonts should also be included. In the article if there are pictures, musical notes
etc. they schould be submitted with high resolution in accordance with printing.

18) Writings (articles), titles, abstracts, text, footnotes, bibliography etc. inc-
luding not less than a minimum of 2000 words. So, according to the standards of
Universe Culture journal, writings (articles) should not be less than 5 pages.

19) Citations and references in the article text; author’s name, year of publica-
tion, page number format will be indicated in parentheses. For example; (Boratav
1987: 9)

20) Footnotes will be used for illustration only and will be written with the
same font and smaller font size.

21) Location of quotations is specified in the text under the title of “Bibliog-
raphy”. Those are listed in alphabetical order in that the surname of the auther
mainly located. “Bibliography” will be given at the end of the text (article), befo-
re appendices.

a) For the books;

In the bibliography: [Kopriilii, M. Fuat: (2009). Tiirk Edebiyatinda Ilk Muta-
savviflar, Ankara, Ak¢ag Yay.,vs. 209-210.]

b) For the articles and proceedings;

In the bibliography: [ASAN, Veli: (1995). “Tahtac1 Tiirkmenleri-IX: Tahtaci-
larda Musahiplik”, Cem, V(49), s. 44-45]

22) Articles will be delivered to the e-mail of journal through the journal’s
website of (www.kulturevreni.com) by clicking "article Send"in which "Submis-
sion Form" is available to be filled. So the articles attached with this form will be
sent to the journal through e-mail (kulturevreni@gmail.com) to the absolute
way.

23) However articles submitted to the Journal of Representatives, will also be
sent to the current e-mail channel.( kulturevreni@gmail.com)

24) Acrticles submitted for publication to the Journal will be delivered by at le-
ast two referee experts related to the subject penned in the texts thus according to
the reports of these experts articles will be published or not. In case of corrections
articles will be returned to the owners in order to make those corrections. The
name of experts and the name of authors will not be divulged each other and will
be kept confidential. Double-sided blanking principle (double-blind referee) will
be kept. Decisions of the arbitrators over the articles shall be assessed on the Edi-
torial Board. The Editorial Board will decide whether these articles will be publis-
hed or what changes schould be made.

25) There will be no royalty payment after the publishment of these articles.
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KYPHAJI “MUP KYJIBTYPbI”
ISSN: 1308-6197
TpeGoBaHus M0 U3TAHUIO

1) XKypuan “Mup KyabTypbl” SBISETbCS pedepUpOBaHHBIM KYPHAHOM U
BBIXOJIUT B TOJI YETHIPE pasa.

2) B kypuaie “Mup KyIabTyphl”, Hapsay CO CTaTbIMH H3 00JacTH
[ponbkmopa, S3BIKOBENEHHS, MY3BIKH, JUTEPATYPHI, TIOPKOJOTHH, MH(OIOTHH |
OyIyT m3maBarcs cTaThu U3 c(epbl (Pa3roBOPHONM PedM, PErOpPTaKEeii), KPUTHKH,
Npe3eHTau 1 UHPOPMUPOBAHUSI.

3) Cratbu, KOTOpbIE OyOyT meyaraTbCs B KypHaie “Mup KymnbTypbl”’, HE
JOJDKHBI OBITh U3/IaHBI B IPYTUX OpraHax MedyaTd U COLUAbHON ceTH (MHTEPHET).

4) Cratby, B )KypHaie “Mup KyJabTypbl”, OyIyT Me4aTaThCsi Ha COBPEMEHHOM
TYpPEelKOM SI3bIKE, AHTIIMHCKOM, PYCCKOM S3bIKaX W Ha PAa3HBIX JHAaJeKTax
Typenkoro s3bika (A3zepOaitmxkanckuii, Kazaxckmii, Y30ekckuii, Kuprusckui,
KpeiMckwii u T.10).

5) Bo Bcex crarhsX, U31aBacMbIX B XKypHaie “Mup KyJabTypsl” B yKa3aHHOM
B 4-0i craThe S3bIKAX, MOXKHO HCIIOJNI30BaTh JIATUHCKHN, apaOCKuil mpudt
MUCMEHHOCTH W Kupwinully. OgHako, aHHOTanuu (abstract) w KITIOYEBBIE CIIOBA
(keywords) D0KHBEI OBITH JIATHHCKUMH OyKBaMHU.

6) Cratbu, U31aBacMbIc HA COBPEMEHHOM TYPEIIKOM SI3bIKE, C aHHOTAIMEeH 1
KIIIOYEBBIMU CJIOBaMH, OOBS3aTEILHO JOJKHBI WMETh aHHOTAIMI0O W KIIOYEBEIC
CJIOBA HA aHTJIUIICKOM SI3BIKE.

7) Kpome craTeii Ha COBPEMEHHOM TYPEIIKOM 5I3bIKE, BCE CTAThH M3/1aBacMbIe
Ha JIMAJNEKTaX TYPEUKOTo S3bIKa, JOJDKHBI UMETh aHHOTAILUMIO U KITFOUEBBIE CIIOBA
Ha COBPEMEHHOM TYPELIKOM , aHTJIUHCKOM SI3bIKaX U HA YKa3aHHBIX JUATEKTaX.

8) Crarbu, U31aBacMble Ha AHTTIMHCKOM SI3bIKE, COBMECTHO C aHHOTAIMSMU H
KIIIOYEBBIMU CJIOBAMH Ha AHIJIMKACKOM SI3bIKE, JIOJDKHBI MMETh aHHOTALUH H
KIIIOUEBBIC CJIOBA M HA TYPEIKOM SI3BIKE.

9) CrarbH, U3IaBacMble Ha PYCCKOM SI3bIKE, COBMECTHO C AHHOTALHSAMH U
KITIOUYEBBIMHU CJIOBAMHU HA PYCCKOM SI3BIKE, JOJKHBI IMETh aHHOTAIUIA U KITIOYEBbIC
CJI0OBA HA TYPELKOM U aHTJIMHCKOM SI3bIKaX.

10) Bce anHOTanmu, Ha BceX S3bIKAX W JIMAJEKTaX, OJDKHBI COCTOSATBHCS W3
100-250 cnoB 6e3 ab3ama. Kateropuueckun He OyAyT MPUHUMATCS aHHOTALUH C
onHuM npetoxkenuem u MeHee 100 wu Gonee 250 cros.

11) Bce aHHOTammy, Ha BceX S3bIKaX W JUANCKTaX, JOJDKHBI COJEPKATh
KpaTKUii CMBICH caMoil cTaThb. B HEM JOIKHBI OBITH BBIIECTICHB OCHOBHBIE Y€PTHI
BBEJICHUS, HOBHHKH, METOJIOB HCCIICJIOBaHMS, JUCIYTa, NPEHIOKCHUH H
pl03amnTepecoBaTh ynratens. [lo HeMy yuTaTeNh TOJHKEH ONPEAETUTh, CTOUT JIH
€My JIOUYMTHIBATh J0 KOHIIA BCIO CTAThIO M CBS3aHA JIM OHA C €r0 CIELHATHOCTEHIO.

12) B aHHOTaUUsIX MPABUIBHO JODKHA OBITh MOCTABJIEHA MMpoliieMa 1 yKa3aHa
NYyTh €r0 PelIieHHus, YETKO JIOJDKHBI OBITH ONpelesieHbl MeTOoAbl, cdepa, Bpems,
MECTO U JaHHBIE WCCIEIOBAHUS, YTOYHEHbl DPAa3HHULBI MEXIY BBIABHHYTOM
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npo0IeMoil U MOXOXKHUMHU €My, YKa3aHbl CaMble 3HAUUTEIbHbIE UTOTH, OTKPBITHS
JOJDKHBL OBITH OINpefeNieHbl B nu(pax, HEONpenelEHHbIE BBIPAXKCHUS, [IOJOOHbIE
Kak “MHOrO, Majo, OOJbILOW, HEMHOKKO” HE JOJKHBI MPHUHUMATCS, OTYETINBO
JOJDKHBI OTpe/ieNieHbl 3HAYMTEIbHbIE UTOTH M MX BKJIa] B Hayke. MHpopmarms
JOJDKHA OBITh YJIOXKEHAa B OJHOM IPEAJIOKEHHMH, a HOBHMHKA W HMTOI MOXKHO
chopMynupoBaTh B HECKOJBKUX IpeliokeHHsAX. [IpemioskeHuss NODKHBI OBITH
4ETKUMU U SICHBIMU. B HUX momkHa mpuHUMAaTCs opMa mporiennero BpeMenu. B
AQHHOTALUAX HE IPUHUMHHAIOTCS KAPTUHBI, PUCYHKH, CCBUIKH U PEKOMEHIALIH.

13) KiroueBble CI0Ba IMOMOTAIOT WICHAM PEIKOJIETHH M HAyYHOMY COBETY B
npolecce M3JaHWW, B MOKMCKaxX MO WHTEPHETYy W MHAeKcauuu. KitoueBwie ciioBa
JIOJDKHBI OTIPEICIICHBI CTPOr0 M3 YHCIa MPUMEHseMbIX TepMuHOB (thesaurus), (in-
dex) u 1. m. IlpuniunmoM ux orOopa MODKHA OBITh YIMPOUYCHHE IOCTYITHOCTH
TJIAaBHOTO CMbICHIA cTaTbi. KoMMYecTBO KIIIOYEBHIX CJIOB JIOJDKHO OBITH HE Oojiee
nati. B craThiax w3 cdepbl auTepaTyphl ClieAyeT cOONI0NATh JOCTYIMHOCTh K
3arJIaBUIO M aBTOPY NIPOU3BEACHUSL.

14) 3arnaBue craThbH HE A0JDKHA TpeBbImarh 12 cioB. OHO MODKHO BKIIOYATH
B cc0s1 OCHOBHBIC TIOHSITHUS, UJICH U 00CY>KACHUE CTaThH.

15) Bce cratbu, 0€3 HCKIIOYEHHS, TOJDKHBI MMETh 3arjiaBHs Ha TYPEIKOM,
AHJIMIICKOM M PYCCKOM SI3BIKaX.

16) TpaBuiia mucaHust CTATHH

g) 3araaBme cTaThHU
-3ariaBue Ha TYPEIKOM SI3bIKE
-3arjaBuie Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE
-3ariaBue Ha PyCCKOM SI3BbIKE

HpMMeanMe: CHayajla NMUOICTHCA 3arjlaBu€ Ha TOM MA3BIKE, Ha KOTOPOM
HaltMCaHa CTaTbhbA

h) Annoramum
—AHHOTALUsI HAa TYPELIKOM SI3bIKE U KIIFOUEBBIE CIIOBA
-AHHOTAIMS HA aHTJIMICKOM SI3bIKE U KITFOUEBBIE CIIOBA

HpI/IMe‘IaHI/Iel CHavajla HnUIIETBCA aHHOTAlUsg W KIKYCBBIC CJIOBA Ha TOM
SA3BIKE, HA KOTOPOM HallMCaHa CTaTbA

i) TekcT cTaTbu

J) Hcrounuxu

k) TIpuaoxenusi (ecaiu MMEIOTCS)

I) OO6mupHasi aHHOTAUUS (10 TPEOGOBAHUIO)

17) CraTps nomkHa Beickuiatces o nporpamme (Microsoft World). Craren Ha
TypeuKOM M aHrmidckoM — 1o mnporpamme Times New Roman, nHa
azepOaitkanckoM fuanekte - Times Roman Azlat ( wim 1.11.), Ha pycckom - Times
Cyr (wiu T.11.). BMecTe co cTaThéii 1OKHBI BHICHLIATCSA (POHTHL. PHCYHKH, HOTBI U
T.I. U3 CTAThH JOJDKHBI BHICBUIATCSI COOTBETCTBEHHO C BBICOKOI PacTBOPHUMOCTEIO.
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18)Cratps1, BKITIOUas 3arjlaBue, aHHOTAITUS, TEKCT, CHOCKH, HCTOYHUKA W T.II.
nIoihkHa coctosrcs He mMeHee u3 2000 cioB, T.e. MO cTaHAapTaM KypHana “Mwup
KyJbTYypbI” HE MEHEE 5 CTpaHUL.

19) 3auMmcTBOBaHHMA B TEKCTE MHUINYTCS B CKOOKaxX CIEAYIOIIUM 00pa3om
(pamunust aBTOpa, roa u3naHus, Homep crpanuibl. K mpumepy (Boratav 1987:9)

20)CHOCKHM AOJDKHBI MPUHAMATHCSA TOJBKO U pa3bscHeHUH. OHU MUY ThCS
MaJIBIM IIPUQTOM, 2 OCHOBHON TEKCT KPYITHBIM MIPH(PTOM.

21) Mecto 3aMMCTBOBaHWN W TIPEMPOBOXKIACHUN B TeKcTe; B ‘“mcTounmkax”
CHadJaja yKasblBaeTcs (ammiiusi aBTOpa M CIHCOK OMpeAelseTcs Mo andaBury.
“HMcTOYHUKY” TUIIYTHCS B KOHIIE CTATHH, Iepe]l IPUMEUAHUSIMH.

a) st MoHorpaduit

[KOPRULU, M.Fuat: (2009). Tiirk Edebiyat:nda /lk Mutasavv:flar, Ankara,
Akcag Yay.,s.209-210.]

b) [lns crareii u 10KTa10B

[ASAN, Veli: (1995).”Tahtact Tiirkmenleri-IX: Tahtacilarda Musahiplik”,
Cem, V(49), s. 44-45]

22) Crartbu JODKHBI oTmpaBisTcs mo e-posta (e-mail). Ha snekrponHOM
crpanuie (Www.kulturevreni.com) kisikas Hag “makale gonder” mammuceio u
sanonusist  popmy “Makale Gonder Formu”. ToTtoBas cTsAThs, BMeECTE C
3QIOJHEHHON (OPMOM  HCKITIOYUTENBHO JO/DKHA OTIPABISCTCS MO aapecy
(kulturevreni@gmail.com)

23) IlpexacraBuTenbsM SKypHala CTaTbd JOJDKHBI  OTIPABJIATCA — TOXKE
uckiounTenbHo 1o aapecy (Kulturevreni@gmail.com)

24) Kaxnast crarhsi, IpUHATas JJisi MyONWKaUK, OyIyT OTHPAaBISITCS JTBYM
CHEeLMAINCTaM, WIEHaM COBETa PEIKOJIETMil Ui pacCMOTpPEeHHsT M OHa Oyner
meyaTarcsi Ha OCHOBE 3aKJIIOUEHHs YKa3aHHBIX CIIEUajJucToB. B  ciyuae
OTPHIIATENFHOTO 3aKJIIOYCHUS CTaThst He OyJeT omyOnukoBana. J[ins ucnpasneHus
OIMOOK CTaThbM OYIYT OTCBHIIATHCS K aBTOpaM. UNEeHBI COBETa PEIOKOJIETHi He
OyayT ocBemOMJICHBI IO MMEHaM W (aMHINSIM aBTOPOB cTaTed, MH(pOpMaLHS
Oyzaer koHpuaenHanbHbIM. [IpuHIMT ABycTOpOoHHEH KoH(pUaennansHocTH (double
blind referee) Oyaer coxpanéH. 3akirodeHHs] CHENUAIUCTOB OYyIyT TepeJaHbl
yieHaM peakojieruii. OKOHYATENbHOE pelIeHHe O MyOJMKaUu CTaTbd OyJeT
NPUHUMATCS PeIKOJIETUEH.

25) ABTOpHI cTaTel He OyAyT BO3HATPAKIATHCS.
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